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PREFACE 



TO THE FIRST EDITION. 
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It is an axiom in Grammar, that no sentence or passage is complète without 
a Yerb expressed or understood. And as the use of the Yerb itself is thus 
indispensably requisite, so eqnally is a fiill and complète knowledge of ail 
the various inflections or modifications of this most important part of speech 
necessary, to ensure correctness of language and purity of expression. 

To this end, ail grammatical works treat largely of the Conjngation of 
the Yerb, and gênerai raies and examples are laid down for the advance- 
ment of the Student. But there is, perhaps, no language in existence whose 
Yerbs are entirely reducible to such rules; — ^peculiarities and exceptions, 
more or less numerous, will ever be met with. To scarcely any language, 
ancient or modem, does this remark apply with greater force than to the 
French Tongue. And, although some Erench grammarians hâve entered 
freely into most of thèse exceptîonal cases, such is their extent, that it 
cannot be denied that the majority even of educated persons in France, would 
find it difficult to conjugate extempore many Yerbs of their own language. 
But it is true also that in this âge of progress — ^when everything is expected 
to be donc with ease, comfort, and expédition — the amount of time and 
troubU required to look for the solution of a difficulty on French Yerbs, even 
in the best of Grammars, is always greater than the inquirer can conveniently 
command ; and then, it not unfrequently occurs that he is altogether frus- 
trated in lus attempts, or that he relies upon a solution which often, to his 
disappointment and grief, tums ont to be as wrong as whatever is done by 
guessing. The truth of thèse observations must be equally apparent to those 
who hâve undergone the labour of acquiring- a knowledge of the French 
Tongue, and to those engaged in impartîng that knowledge. lliese facts 
suggested to the author (after a long and critical study of his subject) the 
idea of a compilation trom the highest and most approved authorities, which 
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should indicate, in a simple and yet comprehenâye manner, aU the yarions 
modifications of Moods^ Tenses, Persons, &c. of the whole vocabulary of 
French Verbs. 

The atility of a work that points ont, at a glakcb, any part of any Yerb 
on which we may désire information (where such great irregularity exists), 
must be self-evident. And to none is such an aid so requisite as to the 
young Student of the French language, since by it^ he wiU be enabled at 
OKCB to arrive at the solution of difficulties, in which neither rule nor 
analogy could avail him. 

Vecember 1850. 



NOTICE TO THE SECOND EDITION (condensed). 

In pubHshing this Edition of my '* Dictionnaibe des Yebbes " — a work now 
admitted to be the only one affording a ready référence on any French Verb 
— ^I feel great pleasure in having this opportunity of retuming my hearty 
thanks to the numerous patrons who kindly welcomed its first appeorance. 
I am likewise grateful to the Eeviewers who unanimously recommended the 
book for the use of both Students and Teachers of the French language. 

AUGUSTE THIBAUDIN. 
Kii^g's Collège, Lomnom, 
May 25ih, 1867. 



NOTICE TO THE PRESENT EDITION. 

I AU at length most happy to state that the whole work has undergone a 
thorough révision — ^New Yerbs hâve been inserted ; the English acceptations, 
most carefully corrected ; and ail the table-marks, made to correspond. The 
Tables also are free from the few misprints that occurred in them, and 
the Appendix has been considerably improved. In short, I hâve spared no 
pains to render this New Edition worthy of the distinguished patronage and 
recommendation which the work aiready cnjoys. 

A. T. 

Keng's Collège, London, 

July 20th, 1869. 
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THE VERB. 



Whbthbb we speàk or write^ it is always to affibk, to dekt, or to 
QX7BSII0K ; and the word wbich expresses this idea^ is a tebb. Or, in more 
familiar language, Yerbs are words such as we generally use after /, ihou^ 
he, shôy we^ you, or they. And if we watch our own conversation or 
readingy we shall soon perçoive tbat many of thèse words must constantly 
fall from our lix)S or strike our ears, be traced by our peu, or meet our 
eyes. Tbe use of tbis word is, tbcrefore, of primary importance, and 
must bave been so even from tbe first beginning of tbe formation of 
Language. But if we can speak so bighly of tbe nature and cbaracter 
of tbe Yerb in gênerai, even wbere it appears under its most simplified 
form, as in tbe German and Englisb Languages, wbat sball we say of its 
grammatical properties wben we come to consider it in tbe Greek, Latin, 
Italian, Frencb, or Spanisb Languagcs, wbere it bas so many Inâections, 
tbat is, wbere so many cbanges are made in its speUing, in order to 
express a différence of meaning as to Yoîces, Moods, Tenses, Nunibers, 
Fersons, and even Genders ? Wben we observe tbat tbe Greek Verb rvTrrw, 
for instance, bas upwards of 500 différent Inilections* — tbat in Latin, tbe 
Verb amo bas more tban eigbty, — wben we notice tbat, witb few 
exceptions, every Frencb Yerb is made to cbange its forms ahoutfifty times, 
eacb of tbese forms baving a spécial meaning, or pcrforming a par- 

* Witliout including the various inflections of the several participles, as to genders, 
numbers, and cases. 
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ticolar office, — ^when we reckon tliat from the 5,000 Frenoh Yerbs (or 
thereabouts) no less than 250,000 différent words are formed, which 
would of thernselyes, on the nsoal plan of Dictionaries, fill more than 
1,500 pages in Svo, — ^then it is that the importanee of this part of 
speech becomes évident, that the ntility of its study is obvions; then, 
indeed, its use and its grammatical properties combine together fdlly to 
justify in onr eyes its dignified appellation of — thb Yxbb, or thb Wobd. 

From thèse considérations, bnt more particularly from this feust, that 
every French Teacher as well as his pupils— every French Writer or Speaker, 
must hâve ever felt the want of a complets and correct Yocabulart of 
thèse words — ^it has been my object in thèse few pages, not only to 
bring nnder the eye the fall and correct spelling of thèse 250,000 Inflections 
(a task hitherto considered as impracticable), bnt also to arrange them 
ail in snch a Systematic Order as to enable even the yonngest Student to 
refer to any one of them with ease and expédition. 

In order to comprise this double advantage within the narrow compass 
of a small volume, this immense Yocabulary of words has been made to 
nndergo an extensive and most accnrate System of Classification. And 
whilst a Plan both economical, simple and nniform has been framed, 
wherein to exhibit ail of them conspicuously to the Inquirer, a most ready 
Scheme of Référence has been devised to direct him to the particular 
place of each. 
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THE PLAN OF THE WORK. 



In order to become at once familiar with the General Flan of tbis 
Work, it may be well to consider it as composed of Two Principal Parts. 

The FIRST PART is a complète Dictionary of the Présent Infinitives 
of ail the Yerbs used in the Erench Language, with their gênerai meaning in 
English*. 

The SECOND PART exhibits a uniform séries of Twenty-five Tables, 
each Table occupjing two opposite pages, headed by one of the twenty-five 
letters of the Alphabet. Thus, the First Table is lettered A ; the Second 
Table is lettered B ; the Third is lettered G ; the next D ; and so on to Z ; 
80 that any Table may easily be found by its Alphabetical Letter*. 

In each of thèse Tables Tek or Eleten Yerbs, as seen in the margîn, 
are conjugated horizontally, that is, from left to right, in ail their différent 
Moons, Tenses, Numbers, Persons, &o., the order of the Tenses beîng 
shown at the top of the Tables*. 

Thèse Ten or Eleven Yerbs are numbered in the margin, by the side of 
the Présent Infinitive, downwards, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, and some- 
times 11 ; so that any of the Yerbs contained in that Secoio) Part of the 
Work may easily be referred to, by means of the Letter of the Table in 
which it is conjugated, and the Marginal >Number under which it stands. 
Thus . . B 6, signifies Table B, number 6 ; that is, the 6th Yerb in Table B ; 
..0 4, means the 4th Yerb in Table G; . .T 2, is the second model in 
Table T. 

Now, if we examine the FIRST PART of the Work, or Diotionart, and 
look therein for the Yerb AUer (to go), for instance, we shall find it thus : — 

AUer B 6, to go, &c.* 

From the foregoing observations, it is obvions that the TabU-marJc B 6, 
placed between this French Yerb AUer and its corresponding English 
signification, is to show that it is conjugated in Table B, No. 6. 

But in the same manner as Aller, EYERY YERB in the French 
Language is to be found in the FIRST PART of this Work, and every one of 
them is referred to its own conjugation in the Tables by its particular Tahle- 
mark, 

Therefore, if we wish to see the full Conjugation of any French Yerb, 
we hâve only to look for its Présent Infinitive in the FIRST PART, or 
DiOTioNART, and there its Table-Mark will point ont the particular Table, 
and the particular number where it is ready conjugated in the SECOND 
PARTt. 

* An inspection of the différent Parts mentioned will enaUe the reader to undentand 
theie ezplanations, and fix them in the mind. 

t Obserre that the Yerbs conjugated in the Tables are placed in Alphabetical order. 
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TIIB 

APPENDIX 

OB 

THE THEORY OF FRENCH CONJUGATIONS. 

The Appensix bas for its object, to fix on tbe Student's momory tbe 
Practical information be may dérive from tbe two preceding Parts. It 
contuîns pour consécutive Lists for tbe Classification of Verbs : — first, of 
tbose cnding in er ; secondly, of tbose ending in ir ; tbirdly, of tbose ending 
in oir ; fonrtbly, of tbose ending in re. And poub corresponding séries of 
Observations on eacb division, numbered 1, 2, 3, &c. To one of tbese lists 
and Observations every Verb in tbe Tables is referred by a spécial mark, 
found at tbe end of its conjngation. If we look, for instance, at tbe end 
of tbe conjngation of tbe Verb Manger, to eat (Table L, No. 9), we sball 
find tbÎB index {er 3,) : wbicb is to refer tbe inquirer to tbe list for tbe 
Classification of Verbs ending in er, Observation No. 3, fonnd in tbe Appekdix. 
Tbat observation, explaining tbe use of tbe mute e placed in sucb Verbs 
between g and a, and g and o, is well caJculated to impress more firmly on 
tbe mind of tbe Leamer tbe peculiar spelling of ail tbe Verbs of tbat Qass. 
In tbis manner, TO evebt Verb of tbe Language is appended an Observation 
on its Classification, Irreguleuities, Extent of Use, Différence of Accents or 
Fronunciation. Tbe wbole Work is, tberefore, not only a complète expositor 
of ALL tbe Infiections of Frencb Verbs, but it forms a most accurate and com- 
prebensive Metbod, wbereby anj person maj tbe more easily aoquire or impart 
a full Fractical and Tbeoretical knowledge of all tbe Frencb Conjugations. 
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CONJUNCTIONS. 



An Alpbabetical List of tbese Words, witb tbe Moods tbey govem, will 
be found at tbe end of tbe Dictionart, or First Fart. 



PARTICIPLES. 

As Participles, botb Présent and Past, offer tbe greatest difficultîes 
in tbe Syntax of Frencb Verbs, according to tbeir particular connexion 
witb tbe otber words of a sentence, I bave inserted, at the end of tbe 
FIRST PART, separate Tables of Rules for tbeir rigbt spelling. 

But as I bave exbibited tbem under an aspect wbicb may not 
appear, at first sigbt, altogetber in accordance witb tbe gravity of tbe 
subject, I must bere beg my Reader to observe, tbat it is not only my 
own private opinion, tbat — what phases most the eye of youth, is the soonest 
fixed in their mind, but tbat it is also tbe view entertained by no less an 
autbority tban Locke bimself, wbo tbus wrote : — 

" He tbat requires the attention and application of youth, should endeavour 
to make what he proposes as grateful and agreeable as possible.*' 
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CONJUGATION. 
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CoNJUGATiON, in French 6onjugaison, signifies, as a tenn of grammar, 
the joininff^together of the various modifications of a Verb, placing them ail as 



under one yoke or hrace. < 



■ 

Agreeably to this literal and true définition of the word, I will présent to 
the Keader the full Gonjugation of ail French Verbs, one after another; 
that is, I will hring togetherj under one vieto, the différent forms that each of 
them assumes, exhibiting those forms in their most natural and regular 

succession 

of MOODS, TENSES, NUHBEBS, FERSONS, &c., 

beginning with the Pbesent Infinitivb of each, and ending with its 
Pabticiples, as more fiilly explained in the subséquent Paradigm, 



PABADIOM 

OR 
TABLEAU-MODÈLE DP FBENCH C0NJUGATI0N8. 

The Plan on which I hâve exhibited in the Tables, or Second Part of 
this work, the Gonjugation of French Verbs is so simple, so imiform that, for 
those who hâve a gênerai idea of French grammar, no further explanation is 
required. Yet, in order that nothing may be wanting on my part, either to 
feu^ilitate its compréhension to English Persons not quite so familiar with the 
subject, or to afford to Teachers an easy way of explaining it to their younger 
Pupils, I hâve thought that a few preliminary instructions, dearly and fully 
illustrated in a Pabadigm, drawn up in uniformity with those Tables, might 
not, as an Introduction to them, be found altogether superfluous. 
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EXPLANATION OF THE PARADIGM. 



The subséquent Pabadigm contains six différent Fannuke of Conjugations, as numbered 
in the margin : 1, 2y Sy 4, 5 and 6. 

Their successive study is calculated to produce a double resuit : — ^First^ that of exhiinting 
at once to the Leomer a most extensive view of the gênerai mechanism of French Conjuga- 
tions, in those of the two verbs Parler and Agir ; — Secondly, that of leading him, step by step, 
and with comparatively no effort either of intellect or memory, to a rîght understanding of 
the Conjugations in the Tables or Second Pabt of this work. 

The Ist Formula 

• 

Shows how a French verb is to be gone through, with its corresponding English yerb, 
line for Une, in the regular succession of ail its MooBS, Tenses, Pebsons, &c,, as indicated 
at the top of the Table — ^beginning with the Inflnitive Présent, and ending with its 
Pabticiples. — In the performance of this most important Task, the first thing to be noticed 
isy the natural and symmetrical Disposition of the different rnoods, whether Personal or 
Lnpersonal. Thus the Infinitive Pbes. and the Pabticiples being without Persons^ are 
placed : — the former at the hegirming of the Conjugation, the latter at the end*^ 

The INDICATIVE And SUBJUNCTIVE moods 

are Personal : — ^the former will always stand on the left-hand page, and the latter on the 
right. Hère observe that although the Conditional and the Impebative are moods of 
themselves, yet no one can dispute their respective rights to the title of Subjunctive moods. 

As to the OBDEB of the Tenses in each Personal mood, it is most simple, combining 
regularity with propriety : thus, though the Conditional is restored to its natural rank in 
the Subjimctive mood, yet it is not severed from the company of its corrélative the Futube. 
The Impebative, which in reality only consists of the parts indicated by the index 0" 
(the two 3rd persons being always borrowed from the Présent Subjunct.) must naturally 
yield the precedence to the other Tenses. The Pabticiples, both Présent and Past, being 
often used as adjectives (and sometimes as nouns), in which cases e unaccented is added to 
them for their Féminine, and s for their plural ] this peculiarity, and some other reasons, hâve 
induced me to place them together by themselves*. 

Hère noiice that, as English verbs are of themselves more or less déficient in certain moods 
and tenses, the English student ought to pay particular attention to the gênerai manner in 
which the English verb (to) speak is made in the Paradigm to answer the différent offices of 

* It 18 more conjrenient, however, when leamers hâve to repeat vepbs by heart, that they should say 
the Participles (Prés, and Past) immediately after the. Infinitive Présent. 
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the Moods, Tenses, Numbtra and Persom of the French verb Parler, in order that he may 
apply this knowledge to other conjugations. In conjonction with this remark, it may be 
added that — I am speakînff, or I do speak, &c for the Présent Ind. — I did speàk, ^c, 
for the Pbbtebite Ind. — IwiU speak, ^c, for the Future — Iwould or could spedky &ç., for 
the OoNDmoNAL, would often answer as well as the expressions which I hâve given in those 
respective Tenses. Now, that the Tyro may test his profîciency in this particular, he is next 
introduced to : — 

The 2iid Formula, 

Where he will be required to repeat again the same verb, with its English, just in the 
same manner as before, but toithout seemg the English. When this 2nd step is satisfactorily 
taken, the 3rd will appear as a mère répétition of it. But — 

The 3rd Formula, 

Independently of its use, as exhibiting, in the conjugation of Agir y to acty the gênerai 
inflections of a large class of French verbs (for which considération I would recommeud 
it to be read aloud carefully several times), is set hère for the spécial purpose of traînîng up 
the Pupil to the practice of changing the pronoun je into f before a verb beginning with 
a vowd or h nmtej and of articulating the final 8 of nousj wms, and ils with the initial vowel 
of such a verb, as he is reminded to do by this sign of union >^ placed between them*. 

The 4th Formula. 

It is now confidently expected, after the preceding exercises, that the Leamer will be 
able to go through the conjugation of either Parler or Agir, in the same manner as before, but 
without requiring the constant répétition of the pronouns : je^ tUy il, nous, vous, ils ; and that 
of the Word que or qu^ in some tenses of the Subj., which would only fill the paper without 
ofiering any real advantage to the student. When a little practice on this Formula shall 
hâve perfected him in this 4th step, the way will be laid clear and smooth for the next : 

The 5th Formula. 

In this, I explain the use of the Tiret ( — ), a conventional sign so plentifully seen 
in this work, and to which I am so much indebted for the important Service it has rendered 
me in my Ëconomy of French Conjugations, that I must solicit in its favour a strict obser- 
vance of attention and respect due to its temporary office and position hère. Wherever met 
with in this work, it stands for the first part of the verb to be conjugated. Thus, in conju- 
gating Par — 1er, it will stand for |7ar: making of this Ôth Formula a mère répétition of the 
4th in a more reduced form. But further than this : — 

The 6th Formula 

Exemplifies the Universàlity of the Tiret ( — ) by showing that, with its use, the same 
model may^be made to represent at once the full conjugation of two or more verbs of 
the same ending and peculiarities. Thus Plor-cer, Déplor-cer, JRepla-cer are completely con- 
jugated on this 6th Formula; and it becomes évident that any of the foUowing verbs 
Ren^pla-cer, Délor-cer, &c., which are conjugated as Pla-cer, and hâve the same peculiarities, 
need only be divided b& pla-cer, and to be referred to it by a proper mark in order to enable 
the student to see their complète Conjugation*. 



* (tr 0.) at the end of the verb Agir, and {er 2.) at the end of Placer, refer to some Observations to 
be found in the Appenoix. 
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IVE HOOD. 


INFINITIVE Pris. 


PRESENT Ind. 


IMPERFECT. 


PRETERITE Ind. 


FUTURB. 




> parle 

I Bpealc 


je parlais 

Ima Bpeaking 


je parlai 

I apoke 


je parlerai 

IflÏÏAllspeak 

tu parleras 




tu parles 


tu parlais 


tu parlas 




thon speakest 


thon wast q;>eaki]ig 


tiioaspokett 


ihoawiltflpeiac 


1. Parler 


il parle 


il parlait 


il parla 


il parlera 


heipeaks 


he was speaking 


he Bpdke 


hewiUspeak 


fospeak '^ 


nous parlons 


nous parlions 


nous parlâmes 


nous parleronfi 




we Bpeak 


we were speaking 


we spoke 


we ihallqpeak 




VOUS parlez 


vous parliez 


VOUS parlâtes 


VOUS parlerez 




von npeak 

ils parlent 


^oa were speakmg 

ils parlaient 


Ton spoke 

ils parlèrent 


Toa willflpeak 
ils parleront 




thej speak 


they were speaking 


ihey spoke 


ihey will Q>eak 




je parle 


je parlais 


je parlai 


je parlerai 




tu parles 


tu parlais 


tu parlas 


tu parleras 


2. Parler < 


il parle 


il parlait 


il parla 


il parlera 


nous parlons 


nous parlions 


nous parlâmes 


nous parle^rons 




vous parlez 


vous parliez 


vous parlâtes 


vous parlerez 




ils parlent 


ils parlaient 


ils parlèrent 


ils parleront 




j'agis 


j'agissais 


j'agis^ 


j'agirai 




tu a^ 


tu a^ssais 


tua^ 


tu agiras 


3. Agir 


il agit 


il agissait 


il agit 


n agira 


nous^agissons 


nous^agissions 


nous agîmes 


nous^agirons 




vous^agissez 


vous^agissiez 


vous^agîtes 


vous^agirez 




ils^agissent 


ils^agissaient 


îlfl^agirent 


ils^agiront 




parle 


parlais 


parlai 


parlerai 




parles 


parlais 


parlas 


parleras 


4. Parler -; 


parle 


parlait 


parla 


parlera 


parlons 


parlions 


parlâmes 


parlerons 




parlez 


parliez 


parlâtes 


parlerez 




parlent 


parlaient 


parlèrent 


parleront 




— le 


— lais 


— lai 


— lerai 




— les 


— lais 


— las 


— leras 


6. Par-ler < 


le 


— lait 


— la 


— lera 


— Ions 


— lions 


— lames 


— lerons 




— lez 


— liez 


— lâtes 


— lerez 




— lent 


— laient 


— lèrent 


— leront 

• 




— ce 


— çais 


— çai 


— cerai 


Pla-cer 


— ces 


— çais 


— cas 


— ceras 


6. Dépla-cer < 


— ce 


çait 


-ç? 


— cera 


Repla-cer 


— çons 

— cez 


— cions 

— ciez 


— çâmes 

— çâtes 


— cerons 

— cerez 


V 


— cent 


— calent 


— cèrent 


— ceront 
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THE TABLES. 



SUBJUHCnVE HOOD. 



(NDITIONAL. 



PRESENT SuBj. 



PRETERITE Subj. 



IMPERATIVE. 



PARTICIPLE8. 



arleiais 

ioldipeak 

larlerais 

wookbifcipeak 

irleiait 

odldflDeak 

sparlerioiis 

loaldapeak 

3 parleriez 

vouldajçeak 

«urleraient 

wooldipeak 



aue Je parle 

tnai 1 m*7 ipeak 

que tu parles 

nat tium mftjat ipeak 

aull parle 

OuA he m*7 apeak 

aue nous parlions 

uat we m*7 ipeak 

que TOUS parliez 

mat roa mar ipeak 

qu'ils panent 
vmtibejmajajpeÊk 



aue Je parlasse 

uat I mif^t ipeak 

aue tu parlasses 

mat thoa mightit ipeak 

qu'il parlât 

aue nous parlassion 

aue TOUS panassiez 

Biat ron micbt apeak 

qulls panassent 

^atthcrmicht ipeak 



Pbesbnt. 



l9*Pftzle 

■pe^Ctlum) 

âu'il parle 
ihim ipeak 

1^ parlons 

letnaipeak 

^parlez 

■peakOre) 

S n'ils parient 
«tlicmiDeak 



parlant 

•peakinf 



Past. 
parlé .... m. s. 
parlés. ... m. p. 
parlée , . t §, 
parlées . . fl p« 



[urlerais 

arlerais 

irleraît 

3 parierions 

iparimez 

larieraienf 



que je parie 
que tu paries 
qu'il pûie 
que nous pariiona 
que TOUS pariiei 
qu'ils panent 



que je pariasse 
que tu pariasses 
qu'il pûjât 
que nous pariiasiona 
qoe Toaf pariassiez 
qu'ils panassent 



MMrie 

qu'il parie 

(^parions 

qulls parient 



pariant 






parié . ,, 
pariés«... m.p 

pan^e. # # . ». s# 
pariées w £ p« 



rais 

cirais 

findt 

imaginons 

s^^agiries 

agiraient 



quej 

que ta 

qu'il 

que 

que TOUS 

quHs^^agiswnt 



quej agisse 

que ta agisses 

qu'il agit 

que noas^^açaMOBS 

que Toqa^;Bgiss>pf 

qmlisjiigiaswit 



qu11i^8;iflse 
i^agMsons 



agissant 
■gl 



quUsjagisssot 



t VokmlHH» 



Biais 



q. parie 
q.pariea 
q. parie 
q^ pariions 
ou naifiez 



q*p«iàt 
q^piriiaécm 



q. pariassent 



pari« 

pari«z 
q. pariant 



paiftfît 



pari^ .... oLê, 
pariés. ... m. p. 
pariée . . £ s. 
pariées . . £. p. 






le 

iea 

le 



-—leot 



q. — ksseait 



l&t 
lasvoDS 






^ — 



— Ions 

— lez 
lent 



— lant 



— lé . . .« jn« s. 

— lés.... nu p. 

— lée ., ta. 

— lées . . 1. p. 
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INTRODUCTION. 



GENERAL OBSERVATIONS, 



1. After thé fôtegoing Exercises, no doubt the Leamer could read easily in the Tablbs the 

Conjugation of any verb ; but he should likewise leam some by heait ; and the following 
General Observations, or any such, as the Master's expérience will suggest, made in due 
time, will be found well calculated to assist the Pupil's memory in retaining their varions 
modifications. 

2. The first observation I would submit is : that verbs which hâve a simUar termination in 
the Près. Infinàive are generally conjugated aUke, This prindple, which I hâve fully 
exemplified in four separate Lists, in the Afpendix to this work, will point ont, on mère 
inspection, the choice of verbs to be leamt by heart 

3. The Synopsis, at the beginning of the Appendix, may be examined with advantage ; for a 
careful comparison of its contents will at once show : — 

4 — (a) That the Inf. Près, has 4 différent terminations ; (b) that the Près. Part, — ^the 
Lnperfect Ind., — ^the Future, — ^the Condit., — ^and the Près. Subj. hâve each only one ter- 
mination ; (c) that the Past Part. m. s. ends in 4 différent letters. 

5. — ^That the Prêt. Ind. and the Prêt. Subj. hâve each 4 différent séries of terminatîons, 
bearing anàlogy to one another. 

6. — ^That the Singular of the Près. Ind., and of the Imperative, has 6 difièrent terminatîons 

(those of the Imperat much resembling those of the Près. Ind.) } whilst the Plural, in ail 
cases, ends in ons, ez, erU, — As to the différent persons of différent tenses, it will show : — 

sinff, generally ends in «, * 

never in t 
[plur, almost àlways ends mons*^ 

ting, almost always ends in «, t 

never in U 
[plur, almost always ends mez*^ 

sing. generally ends in ^, % 

never in s, 
\plun almost always ends ment*^ 

10. —.That the ) ( ) ( Présent Ind.\\ ) 

Ist & 2nd i jn 1 ona [ in. \ Future l and 
pereonspluri f j ez f the j and i" in 

always end j ( ) ( Imperative 'f\\ ) 



7. — ^That the Ist person 



8. — ^That the 2nd person 



9. — ^That the ^d person 



♦^except in the Prétérits Ind. 



«a 



except in the Preteritè Ind, 



*3 



except in the Future, 



Imperfecij 
Conditional, 
Près, Sulif. Il 
& Prêt. Subj. 




11. The Table for the Formation of Tenses, also found in the Appendix, will likewise 
greatly assist the PupiPs memory \ yet, at présent, it may be suffident to notice (but with 
spécial attention) the ^6 Primitive Tenses, which are : — ^The Présent Inf. ; the Présent 
Part. ; the Past Part. ; the Sing. of the Présent Ind. ; and the Preteritè Ind. 



* Except in the Future, in the Près. Subj., and Preteritè Subj., &c. — t Except in the Imperative of 
ail the verbs of the Ist Conjugation, &o. — \ Except in the Fut., Imperat., and« Présent Subj., &c. — 
Il N.B. Avoir J Etre^ AUer, Dire and Redire^ Faire and its Oompounds, présent a few more exceptions to 
Rules 6, 7, 8, 9 and 10. 
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12. As to Pbonunciation, it may be observed that the final e, es and eni, more generally met 
with, in the Présent Ind. — ^the Présent and Prêt Subj. — and in the Imperative, 

je mèn« \ / que j'essuie 

tu mènes j i que tu essuies 

bave an ohscure 1 il mène f or bave no sound ) qu'il essuie f when after a 

soundy as in \ / at aUy aa in \ ( sounded vowel. 



ils mènent y \ qu'ils essuient 

13. The same may be said of the e which précèdes the terminations rai, raSf ra, &c», and rais, 
rais, rait, &c. of the Future and Conditional of verbs ending in bb, 

{j'appellerai | | j 'emploierais | 

je lèverai \ &c and < j'essaierais > &c. 
je jetterai | (je prierais J 

14. Also, that the Près. Infinitive,— the Ist Pers. Sing. of the Preterîte Ind. — and the Past 
Participle of ail the verbs ending in eb, without a single exception^ are always 

i parler to speàk 1 
je parla» I spoke > though spelt differently. 
pari^ spoken ) 

15. Again, that the three Pers. Sing. of the Preterite Ind., and the Past Participle of most 
verbs ending in ir are also pronounced alike^ though spelt differently. 

16. That the three Pers. Sing., and the 3rd Pers. Plur. of the Imperfect Ind., of the Con- 
ditional, and of the Près. Subj. are always pronounced alike. 

17. That the Penultimate Syllables e, é, ou and fi of a primitive tense are generally changed 
into a broader sound, whenever the next syllable in the derivalive person ends in e, 
es or ent, as in : — Levant, que je /ère ; JRecevant, que je reçoive ; J^-enant, que tu preanes ; 
Venant, qvill vienne; Espérant^ qu'ils espèrent; Vonlànt, que je vevàRe; Pomxmt, que je 

pmsse ; Momrant, qu'ils meurent ; Buvant, qu'ils ^ii>en^, &c. &c. 

18. That a circumflex accent (^) is always (Haïr excepted) to be found in the Ist and 2nd 
Persons Plur. of the Preterîte Ind. ; and in the Srd Person Sing. of the Preterite Subj. 

19. Lastly, observe : — ^that in conjugating verbs ending in beb in the Près. Infinitive, such 
as .Ë^BEB, JPieusasB, Sctreb, and about two hundred others, the B of the penultimate 
syllable be in the terminations — ^BEra» and BEroM, &c. of the JW. and Cond,, must be 
strongly articuUxted, in order that the persons of iliose two tenses may not be mîstaken 
for some other parts of the same verb. Thus, for instance: y espérai Bnàj^espêRerai; 
Je pleurais dmàjepHeuŒrais ; nous sêBrions and nous seBXBrions, conveying différent ideas, 
must likewise strîke the ear differently. 

20. In conclusion, and as bearing some analogy to the preceding remark, it may be added 
that the double r, in the terminations Brai and Brais, &c. of the JF\d, and Chnd, o£ the 
verbs Mourir, Courir, Acquérir and their 12 derivatives, must both be pronounced 
forcibly ; and this for the sake of distinguishing the Conditional from the Imperfect, or 
from the Ist and 2nd Pers. Plur. of the Près, Sabf. ; and the Ist and 2nd Pers. Plur. of 
the Mit, from the same persons of the Près, Ind, Thus : je courais sud je couvrais, nous 
courions and nous couBrions, &c. must be pronounced differently, 

21. That such is the reason of this peculiarity must appear évident from the fSact, that ail the 
other verbs, namely : Mivoyer, Benvoyer, Choir, Déchoir, Echoir, Bechoir, Voir, Entre* 
voir, Bevoir, and Pouvoir, in which the rrai and rrais, &c. of the JFW. and Cond, are 
pronounced with a single r, are verbs in which the Imperfect, &c. are, in other respects, 
spelt very differently from the lïUure and Conditional, 
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i) 



ACC 



AIG 



Accou-trer »... H 8 accoutre, dress up. 
Accoutu-mer . . J 7 accustom, use. 
Accrédi-ter . . . . E 2 accredit, authorize. 
Accro-cher . . . . D 9 hook on, hang up. 
Accroire (faire) to make one oelieve. 

This yerb is only osed in the Près. Infinitive with 

the Yerb faire, to make, dJA faire aearoiire , to make 

believe ; enfcûre acerovre à...^ to inapote upon... ; 

tf en faire accroire... ^ to be oonoeited. The •vero faire 
alone is oomagated in adl its forma, and the Inf. accroire 
is simply added to it. 

Ac-croître (& s') F 6 augment, increase. 
Accrou-pir (s*) . . F 6 squat, cower. 
Accueill-ir .... F 7 receive, welcome. 

Accu-ler D 3 drive into a corner. 

Accumu-ler . . . . D 3 accumulate. 
Accu-ser (& s*) de V 7 accuse, acknowledge. 

Ac-érer H 11 steel, sharpen. 

Achalan-der .... F 10 get customers. 
Achar-ner (& s') G 8 set on, be enraged. 
Achemi-ner(&s') G 5 forward, advance. 
Ach-eter A 7 purchase, buy. 

Ex. : Qui bon l'achète^ bon le boit. (ACAO.) 

Ach-ever . .de. . L 4 finish, end. 

Acidi-fier ^ D 6 render acid. 

Acidu-ler D 3 make sour. 

Aci-^rer H 11 change iron into steel. 

Acoqui-ner (& s') G 6 entice, allure. 

Ac-quérir A 8 acquire, get, buy. ) 

Acquê-ter ..)).. Q 2 (law) acquire. ( 
Acquies-cer . . . . Q 8 acquiesce, yield. 
Acquit-ter (& s*) Q 9 acquit, pay, perform. 

Ac-ter S 4 draw up deeds (as a 

Action-ner .... G 8 sue at law. [notary). 

Acti-ver Q 7 accelerate, urge on. 

Adap-ter (& s') . . S 4 adapt, apply. 
Addition-ner. ... G 8 add, sum un. 

Adh-érer H 11 adhère, sticK (to). 

Adi-rer G 3 (law) lose, mislay. 

Adj-oindre . . . . K 7 associate, adjoin. 

Adju-ger K 10 adjudge, award. 

Adju-rer Kll adjure, summon. 

Ad-mettre M 4 admit, allow of. 

Adminis-trer . . H 8 administer. 

Admi-rer G 3 admire, wonder at. 

Admon-éter .... S 1 wam, admonish. 
Adoninser (& s') Q 6 dress out, dress fine. 
Adon-ner (s*) . . G 8 give one's self to. 

Adop-ter P 7 adopt, affiliate. 

Ado-rer A 9 adore, worship. 

Ados-ser (& s*) . . 2 put or stand back to 

Adou-ber G 2 mend, repair. [back. 

Adou-cir A 10 soften, smooth. 

Adres-ser (& s') 2 address, apply. 
Adui-re ..)).... E 6 bring customers to. 

Adu-ler D 3 adulate, fawn upon. 

Adult-érer H 11 adulterate. 

Ad-venir X 1 occur,happen,chance. 

This impersonal yerb is also spelt withoat the d 
(Avenir). Ex. : Adoienne que pourra. — Il en aâvieTtdra 
or aoiendra oe qu'il pourra. Happen what maj. 

A-érer Hll air, purify a place. 

Aérinaer Q 6 air by fumigation. 

Aifa-dir B 10 cloy, render insipid. 

Afiai-blir H 7 weaken, allay. 
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Afiais-ser (& s') 2 sink, weigh down. 

i^ai-ter D 7 tame a hawk. 

Affa-ler S 11 lower, overhauL 

Aifa-mer I 8 famish, starve. 

AfFéa-ger M 10 (law) to enfeo£ 

Afièc-ter . .de. . S 4 afieet, assume. 
Afiection-ner . . G 8 love, be fond of. 

Aff-éner B 6 feed with hay. 

Aff-érer Hll (law) to appoitioii. 

AfFer-mer I 8 farm, rent. 

Àffer-mir (& s') . . J 10 strengthen, cet film. 

Afli-cher D 9 post up, publish. 

Af-fier D 6 propagate (trees). 

Affi-ler O 9 sharpen, whet. 

Affili-er Q 5 affiliate, adopt 

Affi-ner G 5 refine metals, &c. 

Affir-mer I 8 affîrm, assert 

Affla-chir ..)).. J 5 become or render 

Affleu-rer A 9 level,smooth. [fiabby. 

Affli-ger (& s') de E 10 afflict, grieve. 

Afflu-er T 1 flow, abound. 

Aôb-ler (& s*) . . X 8 infatuate, dote on. 

Aifo-lir P 6 grow foolish. 

Afib-rer ..)).... A 9 assize or set the price. 
Afibul^-cher . . . . D 9 moor, or moor across. 
Aôourra-ger .... M 10 çive forage to. 

Afirai-chir J 5 freshen(of thewind). 

Aiiran-chir . . . . J 5 enfranchise, free. 

Afir-éter S 1 freight, hire a ship. 

Afirian-der .... F 10 render dainty, allure. 

Alfrio-ler X 8 allure, entice, decoy. 

Afïron-ter E 8 face, affiront, brave. 

Afïu-bler A 5 wrap up, muffle up. 

Affitt-ter R 4 sharpen, mount 

Afisto-ler X 8 to dress up. 

Aga-cer P 1 tease, set on edge. 

Agen-cer Q 8 arrange, set in order. 

Agenouill-er (s*) M 7 kneel, kneel down. 

Agglom-érer Hll agglomerate. 

Aggluti-ner .... G 5 agglutinate, unité. 

Aggra-ver L 1 aggravate. 

Agio-ter P 7 gamble in the stocks. 

A-gir B 1 act, do, deal. 

t Its Past Fart. Agi is invariable. 

Agi-ter E 2 agitate,move,debate. 

Agn-eler B 9 to yean, to lamb. 

Ex. : Une brebis qui agnell-e. Elle agneUera bientAt. 

Ago-nir ........ I 91 to clamour against; 

Agoni-ser Q 6/ agonize ; be aying. 

Agra-fer D 8 hasp, clasp. 

Agran-dir B 10 enlarge, increase. 

Agré-er B 2 accept, agrée, please. 

Agr-éger A 2 receive, admît 

Agr-éner B 6 pump a ship dry. 

Agrif-fer (& s') . . D 8 cling to, catch at 

Agrip-per U 2 gripe at, snatch up. ' 

Agrou-per U 2 group (in painting). 

Aguer-rir (& s*) . . D 10 to inure to war. 
Aneur-ter (s') . . P 7 persist in, çtick to. 

Ahu-rir D 10 stun, astound. 

Ai-der . .à F 10 aid, help, assist. 

Aig-ayer I 1 wash, water (horses). 

This yerb is also spelt A^vuayer; but neither must 
be taken for Egayer, 



AIG 



APO 
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Ai-grir B 3 make sour^ irritatër" 

AiguiU-eter . . . . K 6 tie with aigulets. 
Aiffuillon-ner . . G 8 goad, stmg, urge on. 

Aigui-ser Q 6 sharpen, whet. 

Aiman-ter . . . . D 7 rub with loadstone. 

Ai-mer. .à B 4 love,' like. 

Ai-mer tniettx^, . B 4 Kke better, to prefer. 

Ai-rer G 3 build an aërie. 

Ajour-ner G 8 adjoum, postpone. 

A]ou-ter G 10 add, join, put to. 

Aius-ter (& a'). . S 4 adjust, fit 
Alambi-^uer(œ8*) L 10 puzzle, refine upon. 

Alangu-ir K 9 render languid. 

Alar-guer G 7 bearofi^,take8ea-room. 

Alar-mer (& s*) . . J 4 alarm, fipighten. 
Albumin-er .... I 10 to albumenize. 

Alcali-ser Q 6 alkalize. 

Alcooli-ser . . . . Q 6 to alcobolize. 
Alen-tir (& s*) . . C 2 render or get slow. 

Al-éser L 3 bore, widen, polish. 

Alevi-ner G 5 stock with £ry. 

Algébri-ser . . . . Q 6 speak algebraically. 
Ah-éner. .(& s*) B 5 aiienate, estrange. 
Ali-gner (& s') . . T 9 lay eut in a line. 
Alimen-ter . . . . D 7 nourish, maintain. 
Alin-ger » .... L 9 fumish with linen. 
Ali-ter . . (8% . . . E 2 keep one's bed. 

Allai-ter E 2 suckle, nurse. 

All-^cher 3 allure, entice. 

t Ito Past Part is: AU-éehé 'réchés i-échée i-éekéeê. 

All-éger A 2 lighten, alleviate. 

Allé-gir X 10 make hghter, reduce. 

Allégori-ser . . . . Q 6 allegorize. 

All-éguer L 2 allège, adduce, quote. 

Aller 0. . . . B 6 to go, to be going. 

(For ê'en aller, to go away, see Z 5 and Z 6.) 

Alli-er (& s') . . Q 5 ally, mix, match. 
Allon-ger<^& s*) . . T 10 lengthen, stretch out. 

t Its Fast Fart. i8 yariable: Allon-gé i-gé» ;-gée i-géet. 

Allou-er K 8 aUow, ^p*ant. 

Allu-mer (& s') . . J 7 light, kmdle. 

Alour-dir B 10 make heavy or dull. 

Al-oyer P 4 give the légal alloy. 

Alt-érer (& s') . . H 11 alter, make thirsty. 

Alter-ner G 8 altemate, change. 

Alu-ner G 8 steep in alum water. 

Amadou-er . . . . K 8 coax, wheedle. 

Amai-grir B 3 make lean, grow lean. 

Amalga-mer . . . . B 4 amalgamate, mix up. 

Aman-ner G 6 man a prize. 

Amai^rer Nil moor, make fast. 

Amas-ser (& s') 2 heap up, gather. 
Amatelo-ter . . . . L 8 class a crew. 

Ama-tir C 2 deaden(goldor8ilver) 

Ambition-ner . . G 8 covet, thirst after. 
Am-bler . . )) . . A 5 amble, pace. 

Am-brer X 4 perfume with amber. 

Am-écer Q 10 eut, dress (vines). 

Amélio-rer .... A 9 ameliorate, better. 

Aménar-ger M 10 cutwood to advanta- 

Amen-der (& s*) F 10 amend, correct, [ge. 

Am-ener M 3 lead in, bring in. 

Amenui-ser . . . . Q 6 lessen. make thinner. 
Amesu-rer. . ». . Kll appraise. 
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Ameu-blir H 7 aasign as moveables. 

Ameulon-ner . . G 8 to stack (hay, &c.). 
Ameu-ter (& s*) K 4 train (hounds),crowd. 
Amidon-ner .... G 8 stifien with starch. 

Amin-cir A 10 make thinner. 

Amnisti-er . . . . Q 5 pardon (by amnesty). 

Amodi-er Q 6 farm ou^ lease (an es- 

Amoind-rîr .... D 10 lessen, diminish.[tate. 

Amol-lir P 6 soften, mollify. 

Amonc-eler (& s') B 9 heap up, accumulate. 

Ex. : Le vent amonoéUe les saDleB. (Acad.) 

Amor-cer Q 8 baît, prime, allure. 

Amoi^tir C 2 deaaen, weaken. 

Amoura-cher (s*) D 4 fall in love with. 

Ampli-er Q 5 (law) defer,postpone. 

Ampli-fier D 6 ampufy, émarge. 

Ampu-ter K 4 amputate, eut off. 

Amu-rer K 11 haiu aboard the tack. 

Amu-ser (& s*) . . V 7 amuse, diverto-'s self, 

Anafframmati-fier Q 6 make anagrams. 

Anaïy-ser Q 6 analyze, parse. 

Anastomo-ser (s*) P 8 to inosciuate. 

Anathémati-ser Q 6 anathematize. 

Anatomi-ser . . . . Q 6 anatomize, dissect. 

An-crer B 7 anchor, cast anchor. 

Anéan-tir C 2 annihilate. 

Anglai-ser Q 6 nick, dock (horses). 

Anglomani-serfs') Q 6 copyEnglishmanners 

Ammali-ser ('s ) Q 6 become animàlized. 

Ani-mer (& s ) à B 4 animate,getanimated 

Ani-ser Q 6 give a taste of anise. 

Ann-eler B 9 curl in ringlets. 

Annéx-er Y 10 annex, unité. 

Annihi-ler 9 annihUate. 

Annon-cer Q 8 annoimce, foretell. 

Annoncha-lir (s') P 6 become indolent. 

Anno-ter P 7 annotate, note down. 

Annu-ler D 3 annul, cancel. 

Some double the l before e mvie, Y 1 (see App. obs. er, 14). 

Ano-blir H 7 ennoble, render noble. 

Anon-ner G 8 to hum and haw. 

Anor-dir B 10 (nav.]) to blow north. 

Antici-per U 2 anticipate, forestall. 

Antida-ter F 8 antedate. 

Antido-ter F 8 mve an antidote. 

Anu-er T 1 (in shooting) choose. 

Anui-ter (s') E 2 be benighted. 

Aoû-ter G 10 ripen, reap, eut corn. 

Apai-ser (& s') . . Q 6 appease, get calm. 

Apana-ger M 10 grant an appanage. 

Aper-cevoir (& s') R 5 perceive, oiscover. 
Apetis-ser (& s') V 2 diminish, lessen. 
Apié-trir (& s') J 1 render or get shabby. 

Api-quer L 10 top a sail-yard. 

Apit-Hjyer (& s') P 4 move with pity, pity. 

Apla-ner G 8 nap cloth. 

Apla-nir I 9 level, make even. 

Aplar-tir (& s V . C 2 flatten, get fiât. 
Aples-ter ..)).. S 4 imfurl the sails. 

Apl-éter S 1 (agr.) work quickly. 

Apostasi-er . . . . Q 6 apostetize. 

Apos-ter S 4 station, place a spy. 

Apostill-er .... 10 add a postscript to. 
Apostroph-er . . I 10 apostrophize. 



APO 



ATT 
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TABUE 
MABK8. 



ENGUSH. 
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Arra-cher D 4 pull off^ snatch, wrest. 

ArraÎ8on-ner .... G 8 argue, talk about. 
Arran-ger (& s') L 9 arrange, settleylagree. 
Arren-ter .. )). . D 7 rentout^letyleaseout 

Arréra^-ger L 10 be in arrears. 

Arrê-ter (& s') . . Q 2 arrest, stop, stay. 

Arrh-er U 9 ffive eamest-monej. 

Arri-érer H 11 delay (]^aynient8). 

Arri-mer B 4 stow, tnm the hold. 

Arri--8er Q 6 lask the lower yards. 

Arri-ver Q 7 arrive, corne, occur. 

Arro-ger . . (s*) . . L 6 arrogate, daim. 

Arron-dir B 10' round, make round. 

Arro-ser P 8 water, sprinkle orer. 

Articu-ler D 3 articulate,pronounce. 

Aflper-çer T 10 besprinkle. [asphyxy. 

Aflphyxi-er (& s*) Q 5 to suffocate, to cause 
Aspi-rer ... .à. . G 3 inhale, aspirate. 
Assaill-ir V 6 assail, attack. 

t Its Fart Part is variable : Ateaill-i :-is rie i-ie9, 

Assai-nir I 9 render healthy. 

Assaîson-ner .... G 8 season (dishes, &c.). 

Assassi-uer .... G 8 assassinate, murder. 

Ass-écher 3 dry up, drain. 

Assem-bler (& s') A 5 assemble, meet. 

Ass-éner B 5 strike (a blow). 

Assen-tir T 6 aasent, consent. 

As-seoir (& s*) . . C 1 seat, set. sit down. 

t Besîdes the forma ezhibited in Table C 1 (tixe 
only oneB admitted hj the Fr. Academv), the follow- 
ing: — assovant; j'assois G'ass«ois); j assoyais; j'aa- 

V • ••• • ' •» • •! • «V •• • • 



Apostu-mer ))..J 7 to suppurate. 
Apothéo-ser . . . . P 8 deify a man. [time. 
Appa-raitre .... N 10 appear(butfora8hort 

Its Part Part, is Appa-ru i-ruê i-tuê i-ruêê j and is 
Qsed with Ure and avowTt u : ** Cet homme ïa*Mt ap- 
paru au moment oh je le orojrais bien loin." — (ACAD.) 
** Des q>eotres loi êont apparu»^ ou loi ont apparu.** — 
(Ip.) " Elle m*eêt apparue avec trop d'avantaffe." — 
(KAonrB.) This observation applies also to niepa- 
raître, 

Appareill-er .... I 4 match, pair, sail. 

Apparen-ter (s*^ D 7 get allied with. 

ApparesHser (Jk s') O 2 render and get lazy. 

Appari-er (k s') Q 5 pair, match, [dent. 

Apparoir (alaw-term)<obeevi- 

TbÔA verb is only nsed in the Près. Infin., and third 
pers. sing. of the Très. Indi. where it makes...i2 ap- 
■pert^ as : il appert par un tel aote...it ftppears by sooh 
anaot, &c 

Appar-tenir V 1 belong, apnertain. 

Appât-eler. . )) . . B 9)bait a hook or snare, 

Appâ-ter F 8/ feed birds. [poor. 

Appau-vrir . . . . B 8 impoverish, render 

App-eler B 9 cali, appeal, name. 

Appen-dre V 10 hang up (in temples). 

Appesan-tir .... 2 make heavy or aull. 

App-éter S 1 covet, désire, [self. 

Applau-dirr&s'^deB 10 applaud, praise one's 
Appli-quer(&8^)à L 10 apply, set to. 
Appoin-ter . . . . E 8 appoint, point, shar- 

Appor-ter P 7 bnng, fetch. [pen. 

AppoH3er P 8 set, msert, apply. 

Appré-cier RIO value, appreciate. 

Appréhen-der . . F 10 apprehend, fear. 
Ap-prendre . .à. . Q 1 leam, teach, hear. 
Apprê-ter (& s') à Q 2 prépare, get ready. 
Apprivoi-ser(&8*) X 2 tame, ^ow tame. 
Appro-cher (& s*) D 9 approach, draw near. 

Approfon-dir D 10 deepen, search into. 

Appropri-er Q 5 appropriate, adapt. 

Approu-ver V 6 approve, approve of. 

Approvision-ner G 8 to provision. 

Approxi-mer B 4 approximate. 

App-uyer (& s*) I 2 to support, to rest. 

Apu-rer K 11 audit, purify. 

Aram-ber G 2 grapple a ship. 

Ara-mer B 4 stretchclothonaroller 

Aranser R 1 level (walls). 

Arbal-éter S 1 shore up, stay. 

Arbi-trer H 8 arbitrate, award. 

Arbo-rer A 9 hoist, set up. 

Arc-bou-ter ... : G 10 prop, buttress. 

Ardoi-ser P 8 to slate. 

Ar-éner ,. . . B 5 sink (of walls). 

A-rer N 11 drag (of an anchor). 

Argen-ter D 7 silver over. [branch. 

Argo-ter P 7 eut the top of a dead 

Argu-er Y 2 argue, infer, accuse. 

(See, in the Appendix, obs. er, 11 & 13.) 

Argumen-ter. . . . D 7 argue, reason,reprove 

Ar-mer (& s*) . . J 4 arm, arm one's self. 

Armori-er Q 6 set coats of arms. 

Aromatinaer . . . . Q 6 aromatize. 

Arp-éger A 2 perform arpeggws» 

Arpen-ter D 7 survey,measure(land) 

Arquebu-ser )) . . V 7 shoot with an arque- 

Ar-quer L 10 bend, curve. [buse. | 




Assermen-ter . . D 7 bind by an oath. 

Asser-vir R 2 enslave, subdue. 

Assi-éger A 2 besiege, beset. 

Assi-gner. . . .à. . T 9 assign, summon. 

Assimi-ler O 9 assimilate, compare. 

Assis-ter S 4 assist, help, attend. 

Asso-cier (& s*) . . R 10 associate, join. 

Asso-ler X 8 distribute the crops. 

Assomb-rir (& s') D lOdarken(oftheweather) 
Assom-mer . . . . N 3 knock down. 

Assor-tir C 2 match, suit, sort. 

Asso-ter (& s') . . P 7 besot, be infatuated. 
Assou-pir (& s') F 6 make or be drowsy. 

Assou-plir H 4 render supple, soften. 

Assour-dir B 10 deafen, stun. 

Assou-vir R 2 satiate, glut, satisfy. 

Assujé-tir (& s') à C 2 subdue, subject. 

This Terb is also spelt thus: Assujettir, 

Assu-rer (& s') . . K 11 assure, insure, ascer- 

Astico-ter • P 7 vex about trifles. [tain 

Astr-eindre .... U 10 force, restrain. 
Aterm-oyer . . . . P 4 defer payment. 
Atta-bler . . (s*) . . A 5 sit down at table. 
Attar-cher (& s') à D 4 attach, tie, fasten. 
Atta-quer (& s*) L 10 attack, challenge. 

Att-eindre U 10 reach, attain. 

Att-eler B 9 put horses to, yoke. 

Ex. : Dites an cocher qoTil attelle. (ACAD.) 

Atten-dre (& s') à V 10 wait, expect. 
Attend-rir (& s') D 10 make and get tender. 

At-tenir )) V 1 adjoin, belong to. 

Atten-ter D 7 make an attempt on. 
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Atténu-er T 1 attenuate, weaken. 

Att-érer. . t H 11 throw down, destroy. 

Atté-rir D 10 land, corne on shore. 

t The two above verbs are also spelt with double r 
iAtterv-er...Y 10; ^tt«rr-»r...K9). 

Attes-ter S 4 attest, call to witness. 

Attié-dir (& s'). . B 10 cool, get lukewann. 

Atti-fer (& s'). . D 8 bedizen,dre8sçaudily 

Atti-rer (& s') . . G 3 attract, draw, incur. 

Atti-ser Q 6 stir up, stir (the fire). 

Atti-trer . . )). . H 8 subom, appoint. 

Attou-cher D 9 touch, feel. 

At-traire V 3 entice, allure. 

t It8 Près. Part Attrayant is often lued as an a^)*» 
and its Fart Part Attrait, as a noun. 

Attra-per U 2 catch, get, reach. 

Attrem-per U 2 temper, dÛute. 

Attribu-er (& s') T 1 attnbute, aacribe. 
Attris-ter (& s') S 4 grieve, aflSict. 
Attrou-per (& s') U 2 get together, flock. 

Aubi-ner G 5 to canter. 

Augmen-ter .^. . . D 7 augment, increase. 
Augu-rer ...... Kll augur, conjecture. 

Aumô-ner G 8 bestow alms. 

Au-ner G 8 measure by the ell. 

Auscul-ter Q 9 (med.) to auscultate. 

Authenti-quer . . L 10 make authentic. 
Autographi-er . . Q 5 copy autographe. 
Autori-^er . . à . . Q 6 empower, authorize. 
Ava-chir (& s') . . J 5 flag, grow faint. 

Avan-ler S 11 swallow, devour. 

Avan-cer (& s') . . Q 8 advance, set forth, 
Avanta-ger . . . . MIO faveur, gratify. 

t Its Past Part is variable : Avanta-gé ;-gé» i-gée-rgée», 

Avari-er (& s'). . Q 5 damage, get damaged. 
Av-eindre ..)).. IJ 10 get out, fetch down. 

A-venir )) X 1 (see Advenir). 

Aventu-rer (& s*) K 11 venture, hazard. 

Av-érer H 11 prove, aver. 

Aver-tir . . de . . C 2 inform, wam. 

Aveu-gler 3 blind, dazzle. 

Avi-lir (& 8») . .à P 6 vilify, dégrade. 

Avi-ner G 5 season with wine. 

Aviron-ner .... G 8 row, împel a boat 
Avi-fler (& s') de Q 6 consider, bethink. 

Avitaill-er V 4 victual, provision. 

Avi-ver Q 7 brisk up, polish. 

AvocasHser .... 2 to be a pettifogger. 

Avoir à C 4 hâve, hâve to. 

Avoisi-ner G 5 border upon. [tive. 

Avor-ter k faire P 7 miscarry,renderabor- 

Avou-er. K 8 own, avow, confess. 

Av-oyer. . )) P 4 blow, freshen. 

Avu-er T 1 keep in sight game, 

t This verb is also spelt Aveurer...Y 2. 



B. 

Babill-er . 10 chatter, prattle. 

Bâ-cher U 7 cover with a tilt. 

Bâ-cler C 9 bar, harry over. 

Badau-der F 10 lounge, saunter. 

Badigeon-ner . . G 8 colour, white-wash. 



Badi-ner G 5 play, joke, trifle. 

Bafou-er K 8 bame, mock, abuse. 

Bâ-frer (& se) . . H 5 stuff (with eating). 

Baguenau-der . . F 10 to trifle. 

Ba-guer G 7 baste with thread. 

Baguet-ter )) . . L 8 dust with a twig. 

Bai-gner . . (& se) T 9 bathe, wash, lave. 

Bâill-er V 4 gape, yawn. 

This verb, with its first sjUable lon^, signifies to 
oven the rnavik wide involuntaril]/, êhowing a dispoH- 
t%on for êleep, or a ttcUe qftcearineêêf and mnst not be 
taken for the next» nor for Bayer, 

Baill-er . . )) V 4 let out, lease, give. 

N.B. Thoogh this verb ia now almost obsolète, its 
spellix]^ and pronunoiation rnust not be mistaken for 
tnose^ the i)recedic^. This observation is the more 
worthy of notice as in most of the Diotionaries printed 
in England, thèse two verbs are ix^udiciously spelt 
alike. See BâiUer and Bayer. 

Bâillon-ner .... G 8 gag, stop the mouth. 

Bai-ser Q 6 kiss, embrace. 

Baisot-ter L 8 be always kissing. 

Bais-ser (& se) . . 2 lower, stoop. 

Balsr-frer H 5 gash, slash, eut. 

Balan-cer à (& se) Q 8 Dalance,waver,swing. 
Bal-ayer. .K 3 or I 1 sweep, dean out 

Balbuti-er Q 6 stammer,stutter,liBp. 

Bali-ser Q 6 put up beacons. 

Baliver-ner .... G 8 trifle, tell taies. 

Bal-ler S 11 dance, float. 

Ballon-ner (& se) G 8 inflate, swell out. 

Ballot-ter L 8 toss, ballot, debate. 

Balus-trer H 8 put balustrades. 

Bambo-cher . . . .• D 4 to hâve a spree. 

Ban-der F 10 bind up, bend. 

Ban-ner G 8 cover with a tUt. 

Ban-nir I 9 banish, outlaw. 

Ban<]^u-eter . . . . K 6 feast^ banquet. 
Bapti-ser Q 6 baptize, christen. 

In this Terb, as in the word Baptême, the p is silent 

Baqu-eter K 6 scoop out water. 

Baragoui-ner. ... G 5 talk çibberish. 
Barar-quer (& se) L 10 (mil.) to hut. 

Barat-ter L 8 chum, make butter. 

Barb-eyer K 1 (nav.) to shiver. 

Barbi-ner (& se) D 6 haxa.,) to shave. 

Barbo-ter P 7 oabble, muddle. 

Barbouill-er .... M 7 daub, besmear. 

Bar-der F 10 to barb a horse, lard. 

Bargui-gner . . . . T 9 haggle, waver. 

Bar-rer A 9 bar, stop, erase. 

Barrica-der (& se) F 10 barricade, — one's self. 

Basa-ner G 8 to render swarthy. 

Bar-ser B 1 base, ground, found. 

Bassi-ner G 5 warm (a bed); bathe. 

Bastin-guer .... G 7 barricade a ship. 
Bastion-ner .... G 8 surroundwithbastions 

Bataill-er V 4 battle, strugçle hard. 

Bat-eler B 9 row a small Doat. 

Ba-ter F 8 put a pack-saddle on. 

Batifo-ler X 8 toy, romp, sport. 

B^tir C 2 bmld, construct. 

Bâton-ner G 8 cudgel, cane, cancel. 

Battre . . (& se) . . 5 beat, strike, fight. 

Bavar-der F 10 prate, prattle, olab. 

Ba-ver L 1 drivel,slaver, slabber. 
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Bavo-cher D 9 (print.) to smear. 

B-ayer . .R 8 or I 1 gaze, stand gazing. 

t Bé-er...B 2 (of which the ad|. béant remaina) was 
also oaed. See BâUUr and Baiuer. 

Béati-fier D 6 beatify^ bless. 

Bê-cher 4 dig (with a spade). 

Bccqu-eter J.A 7 fpeck, pick, bill, 

Béqu-eter (& se)/ A Tipeck each other. 

Ex. : Deux pigeons qui se beequiUni, (ACAO.) 

Bég-ayer . . 1 1 & K 8 stammer,stutter,lisp. 

t Some change iti jr into » before e mute, as in 1 1 ; 
othen retain the y thronghout, as in B 3, perhapa be- 
oanae Bégayer being formed hj Onomatopœiat -aye^ 
-ayea^ &c. depict a prononciation more conaonant witih 
ita true meaning. 

Bê-ler M 2 bleat, cry as a sheep. 

Bénéfi-cier RIO profit by a trade.[crate 

Bé-nir . . t - • • • G 6 oless, praise, conse- 



FBBNCH. î^^l BNGLI8H- 

Blou-ser . . (se) . . P 8 miscarry; mistake. 

Blu-ter R 4 boit, sift. 

Bobi-ner G 5 wind up silk. 

Boire 8 drink, soak. [boards. 

Boi-ser Q 6 wainscot, line with 

Boi-ter E 8 go lame, limp. [bard. 

Bombar-der F 10 tnrow bomba, oom- 

Bom-ber Q 2 m^ke convex, bulge. 

Bon-dir B 10 bound, leap, skip. 

Bondon-ner G 8 bung, stop up. 

Boni-fier (& se) D 6 improve, oetter. 
Bonn-eter )).... K 6 cap, cringe. 

Bord-ayer I 1 ply to wmdward. 

Bor-der F 10 oorder. edge, bem. 

Bord-oyer P 4 enamef thmly. 

Bor-ner (& se) à G 8 bound, limit, end. 

Bom-oyer P 4 look at with one eye, 

Boss-eler B 9 emboss, indent. 

Bos-ser O 2 (nav.) stopper, belay. 

Bo88u-er (& se) T 1 braise, embofls.[them. 

Botani-ser Q 6 seek for plants, study 

Bott-eler B 9 put (hay) in bundles. 

Bot-ter (& se) . . L 8 make or put on boots. 

Bouca-ner G 8 smoke, drv (méat). 

Bou-cher D 9 stop up, shut. 

Bouchon-ner .... G 8 rub with a wisp. 

Bou-cler C 9 buckle, curl. 

Bou-der . . (& se) F 10 pout, sulk. 

Bou-éter S 1 make a bait for pil- 

Bouf-fer D 8 swell, puff. [chards. 

Bouff-ir K 9 puff up, bloat 

Bouffon-ner .... G 8 play tne buffoon. 

Bou-ger T 10 ouclge, stir, move. 

Bougi-er Q 6 to wax (satin, &c.). 

Bougon-ner .... G 8 grumble, mutter. 
Bouill-ir C 10 boil, make boiL 

t BouHUr and ita compoonds (D&xnùUW exoeçteà) 
are neuter verba in French, and only aaid of thin^ 
in the 3rd peraona, aa : Tean bovi, lea légumea bowl- 
lent. The lat and 2nd peraona of BovJiUir are, how- 
ever, oaed in a flgoratiTe aenae, aa :—je bout de colère, 
txmê bouUlee de rage. When ïhe En^liah verb to boU 
ia uaed aotiTely, we nie in Frenoh/atr« bottUUr; that 
ia, we place the Prea. Inf. bouUUr ait«r any part of the 
yerb J»m^> m : J^/ai» botMUr, tu fax» bomtiir^ iZ faiit 
&otMuir ; faifaU bouillir ; faite» bouUUr ce lait, se. 

\* Some French srammariana now aaaert that the 
Fatore and Oondit. of BouUUr are apelt : je bouUlend, 
&C. ; je bouillerai»f &o., thna corroborating the opinion 
which, aeventeen yeara aeo, I Tentored to vrpjnaa in 
the laat few linea of my ooaervation on TreeêaUlir. 

Bouillon-ner .... G 8 bubble up. ferment. 

Boulan-ger L 9 make and oake bread. 

Bou-ler D 3 swell, stir up water. 

Boulever-ser X 2 overthrow, overtum. 

Bouli-ner G 5 haultothewindward. 

Boulon-ner .... G 8 pin, boit, fasten. 

Bou-quer L 10 truckle, submit. 

Bouqui-ner .... G 5 hunt after old books. 

Bour-der F 10 fib, tell lies. 

Bourdon-ner .... G 8 buzz, hum, mutter. 
Bourgeon-ner . . G 8 bud, shoot. 
Bourr-eler J 9 tonnent, rack. 

Ex. : La oonaoience bourrelé lea méchanta. (AcAD.) 

Bour-rer Kll stuff, cram, ram. 

Bour^rir D 10 said of the partridge's 

Boursill-er .... 10 club together. [flight. 
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meana ooneecrcUed by a religioua oeremony ; the former 
ia uaed for yraieed or bleeeed in any other manner. 

BéquiU-er 10 walk with crutches. 

BeiMîer P 1 rock, cradle, lull. 

Ber-ner G 8 tossin a blanket.ridi- 

Beso-gner T 9 work, be busy. [cule. 

Beu-^er 8 bellow (of oxen j. 

Beur-rer A 9 butter, lay butter on. 

Biai-ser Q 6 slant, slope, shift 

Bichon-ner (& se) G 8 curl, curl one's hair. 

Bif-fer D 8 erase, obliterate. 

Bifur-quer (& se) L 10 be bifurcated, fork, 

Bigar-rer N 11 variegate, chequer. 

Bi-gler C 3 8quint,lookobli^uely. 

Billar-der F 10 strike a bail twice. 

Bill-^ter K 6 ticket; (mil. )to billet. 

Billon-ner G 8 pass base coin. 

Bi-ner G 5 dig again, hoe. 

Biqu-eter K 6 weigh çold, kid. 

Bi-ser Q 6 die agam, eet brown. 

Bis-quer L 10 be vexed. Set. 

Bistour-ner G 8 (surç.) to twist. 

Bit-ter Q 9 bit, fasten a cable. 

Bitumi-ner .... G 8 bituminate. 
Biva-quer . .f. • L 10 (mil.) to bivouac. 

t It ia alao apelt Binouaquer. 

Bla-guer G 7 tell taies in jest. 

Blâ-mer . . . .de. . B 4 blâme, reprimand. 

Blan-chir J 5 whiten, wash. 

Blanch-oyer )) . . P 4 appear or get white. 
Bla-ser (& se) . . R 1 to pall, be used up. 
Blason-ner .... G 8 blaizon, criticise. 
Blasph-émer .... 7 blasphème. 

Blat-érer H 11 to cry (as ctynels). 

Blé-mir J 10 grow pale. 

Bles-ser (& se) . . O 2 hurt, hurt one's self. 

Bles-sir K 3 become ripe {as med- 

Bleu-ir N 5 make blue. Uars, 

Blin-der F 10 cover with blinds. 

Blon-dir B 10 grow light or fair. 

Blo-quer L 10 block up, blockade. 

Blot-tir (se) . . . . C 2 squat, lie squat. 
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. U 1 BwAWoat, puffup. 


ftruj^,,*™)™ 


(., bfi^iilti, deri.td from it, iamaiit 




, D 3 put upBide down. 
. 10 6uildwitliinud;b<.tch 








iTliAUJlBI*ND«YB.m'AttU;- -Ltt 

n indMll. md wortbj of initMlDD, 
f ite hiMing of wrpeot» or iiu«ot». 


BoutoD-nei [Se « 


. G 10 give ; (of wine) get 
)Q 8 button, bud. [tbick. 


h«l[il einreim 


Box-er. .{& se) 


. I 10 boi, fight. 


Erâ-ler . .de 


... D 3 bum, flcorch; long. 




. D 4 (nay.)tobraceflVBrd. 






Bracon-ner .. 
BraiU-^t .... 


. G 8 poacb, steal panie. 
. V 4 Wwl. (SceBrayer.) 


EriiB-quer . . 
Brulali-aer 


, . . L 10 be abarp with one. 
. . . Q 6 use rougbly. 


Braire . . (imp.) 


. D 1 bray (as an ass). 


Bruti-fler . . 


. . . D 6 brutiiy. r-rily. 




Bù-cher. . . . 


. . . D e feU wood, atrike haa- 


Bra-mer .... 


. B 4 bellow (aa stagaj. 


Buff-eter .. 


...KG BuckoutofapeE-hole. 




. D 9 hang on a trae. 




... G 8 to bush. 


BrandJU-er(&a 


) 10 flwing. see-eaw, 

. B 10 brendiah, (cai-p.) (lin. 


Buri-ner . . 




Bran-dir .... 


Bus^uer .. 


. . . R 4 hit the mark ; prop. 




. G 8 place branda in. 
. D 3 jog, ahake, waver. 
. L 10 point (agun) ; diruct. 
. R 1 braïe, solder. 


Bu-ter..t.. 


Bran-ler 




ot b« l*k™ fof a«lb»r, with a doubla /. 


Erv^uer .... 
Bra-aer 


Buti-ner .. 


. , . G 5 pillage, plunder. 
...0 2 cty (asabittem). 


Brasm-er .... 


. 010 broil; sparkle. 






Bna-eei 


. 2 brew, atir up ; brace, 






Bctas-eyet 


. A 3 (nar.) to bnice. 
. L 1 brave, bully. 










B^-ayer ,,t... 


. I 1 (nav.) pay, pitch. 




C. 


1 Thievetba 


lut lut be ttita fat .BraUler. 






. M 7 stamraer, jftbbor. 






Breknnier . . 






. . . K 6 haiint taverne. 






Câ-bler .... 






Brazil-wood. 




... R 4 (nav.) tocoaat. 


Bretaill-er. . . . 


. V 4 tilt,befondofliphting. 


Ca-brer (ae) 


... X 4 ïear, be refmctory. 


Bretau-der . . 


. F 10 crop a horse's eara. 




. , , X 8 caper, eut capera. 


Brett-eler , . , . 






... F 10 cackle (as gaeae). 


Bret-ter 




Oft-cher (& se 


■).. D 4 bide, ebscond. 


BreiuU-er .... 


. M 7 reef.haulup.conttact 




Brev-fltar. . A7 & K 6 to patent [looae. 






Brico-ler .... 


. X 8 bricole, play faat and 


B™Y.a.,uia( 


liB-, No.B'ïnJS". 


Bri-der 


. F 10 bridle,tiefa8t,restntin 




. . H 8 Burreyfoprentalbook. 




. D 8 eat greedily. 




. . B 9 make présenta. 




. F 10 Tob OD the highway. 




...02 faetenwithapadlock. 


Bri-^er .... 


. G 7 «olidt, court, canvass. 




... Q 8 give a cadence. 


BriUan-ter .. 


. D 7 cutadiamondintoan- 




. . Q 9 pave with eadettei. 


Brill~er 


, 10 Bbine, sparkle. [gles. 


Ca-drer .... 


H 6 quBdrate,BC[nare,Buit. 
; . . F 10 pUy the bigot. 
... FIO nveorleadalaiyUfé. 




. S 11 Bwing, ring. 




Briqu-eter .... 




Ca^ar-der 


Bri-8ec..(&8e) 


. Q 6 break, split, amaali. 


. . . P 7 jolt, clod, jump. 




. D 7 be a kind of broker. 


Cnill-er (& a< 




. F 10 ieer, taunt, nip. 
. D 9 knit, atitch. 


CÙU-eter . . 


. . . K 6 mdulgeinsillyg^cwaip- 


Bro-cher .... 




:;:!'? Sir^hSr- 


Broch-Btor . . 


. K 6 8kewer{meat). 


Ceio-ler . . . , 




, F 10 enibroider ; romance. 


...HO calender, mangle. 
... G 5 calcine, burn. 




. D 9 stumble, trip. 






. tr 8 point in bronze. 
. 2 bruah, clean. 




. . . D 3 calculate, aum up. 




Cahier .... 


...SU wedgB up i lower. 




. Q 9 -wbeel in a barrow. 




... F 8 (nav.) c^, pvt*h. 




) M 7 embroil, fall out. 




, . . H 8 rtop the chinka oC 


Brou-jr 




Oali brer . . 


... X 4 givB the calibre to. 




. G 10 browae, nibble. 




... 6 wheeJle, COftt 


Bt-oyer 


.P 4 prind, pound.bray. 
, G 5 drizzle. [in^ it). 




y, . 3 4 calm, appease. 


Bnii-ner .... 




. . . Q 5 calumniate, ainnder. 


Bru-ir 


. K 9 Boftenclotli(by8team- 
, D 2 ruatle, whistfe. 




. . . P 7 boi the eats of. 




Cal-qiinr . . 


... L 10 counterdraw. 








... X 4 vatilt, wani. 
. . . U 2 encamp, plaça. 


B. a. *^H givM il no PiT^ PhL ; but th. »4i. *«)«-.(, 


Oam-per . . 



FRBNCH. m«Îm. ENQLISH. 

Comph-rer .... Nil impregnatowîthcBm- 

Canat-der F 10 peft, Bhoot. [phor. 

Cancell-er T 10 Cftncd, efface, [lize. 

Cftn-dir (& ee). . B 10 to candy, to cryatal- 
Can-eter ..)>,, K 6 waddlo like a ducb. 

Cann-eler B fluW, fjToove, {of. 

Canoni-aer . . . . Q 6 cauomze.mako saints 

Canoa-ner Q 8 cannonade. [self. 

Caoton-ner (& se) G 8 canton, fortify oue's 
Caparoçon-ner ..08 capuriBOD « horse. 

Capé-er B S (nav.) to try. 

Cep-eler B 9 fis the rapea orer the 

mast-head. [the stocks, 
CapitaJi-ser . . . . Q 6 place one's money in 

Capitu-ler D 3 capitulate, parley. 

Cspon-ner G 8 tnck ; cat tbe anciior. 

Oapti-Ter (& se) Q 7 eaptÎTBte, enslaye. 

Capta-rer K 11 arrest, capture. 

Caqu-eter K 6 cackie; prate, prattie, 

£l-:CHqaetenrDeJuiqbl(^^(t«ctb&bi]j9be&n«nip(Â(TA.) 

Carabi— ner .... G 5 to lire and thenretreat 

Caraco-ler X 8 caraco!, wheolabout. 

Caracou-ler . . . , D 3 coo (as pigeona). 
Oaractérî-Her . . . . Q 6 ckaraetfirize. [liards). 
Carembo-ler .... X 8 to camion (at bil- 
Garboni-aer . . . . Q 6 to carbonise. 

Car-der F 10 card, comb (wool). 

Cta-4nec B 5 careen, refit a ship. 

CaiBB-set O 2 caresB, sootlie. 

Gar-guer O 7 brail up a eml. 

Cari-er (& ae) . . Q 5 rot, grow caricms. 
Carillon-ner .... G 8 chiiue, ring bella. 
€ami-fler (ae). . D 6 to earnift'. 

Carot-ter L 8 Tenture Ûttlentplay. 

Cacr-éper A 2 play at windwaid. 

Carr-eler B 9 pave with square ti les. 

El. : Cirreluor, «lai qni «r«l1». (NoH et Ch»p«*l.) 
Car-rer (& se). . Nil square, strut. ftinie. 
Carta-ger ..)).. MIO dresa vinee a fourth 

Cart-ayer I 1 aïoid the ruts. 

Carton-ner ....G 8 putinboard8(bookB). 
Ca-ser (& se) . . R 1 place ; get aettled. 

Caser-ner G 8 De «' put in barracks. 

Caa-Boc (& eej . . 2 break, Iniîse. 
Catalo-guer ....G 7 -enliat iDacatRlof;ue. 
Catéchi-SBT . . . . Q 6 catéchise, exhort. 

Ca-tir C 2 press or glosa cloth. 

Cau-eer P 8 cause ;_ chat, talk. 

Caatâri-'HT . . . . Q 6 cauterize, bum. 
Ôautiim-ner .... G 8 bail, be eurety for. 

Ctr-vet L 1 hollow,{atplay)stake. 

O-éder P 9 cède, give up, yield. 

0-eindre U 10 inclose, put on. 

Cél--ébrer D 6 celabratê, eolemnîze. 

C-éler . -t S 6 conoeal, liide. 

t Ba aiie!nX aaltotàke tbarièrb tor Snller or SeUir. 

Cémen-ter D 7 {chem.)cementinétals 

Censu-rer K 11 censute, chide. [tre. 

Ceutrali-ser Q 6 jointoacommoacen- 
Centu-pler .... A 6 to centuple. 

Cer-cler C 9 hoop, encircle. 

Cei^ner G 8 aurround, tap s tree. 

Certi-fiar D 6 certify, assure. 



Ces-ser de.. 2 

Cha-bler A 5 

Cbagri-Qer(&se)G 6 
Chaloir ..)).... + 



ne m'en oXtjvi," Cx dosa tvjt m^tte 



ceoae, leave off. 
fasten to a cable. 
gricTe, ïex, fret. 
■ ) care for finipera.). 
Che Dld HKtEn»: -Il 



Ohanioi-ser Q 6 

Ohanc-*ler B 9 

Si.: Il ckaoceOt somme ni 

Ohan-cir A 10 

t'iianfr-eindre . , U 10 

Chanfrei-ner G B 

Changeot-tBT . . L 8 

Ohsu-ger (& se) L 9 

Cbansou-ner .... G 8 

Ohan-ter D 7 

Chap-filer B 9 

Cbaperon-ner . . G 8 

Ohapi-trer H 8 

Chapon-ner .... G 8 

Charbon-ner Q 8 

Chwbouill-er . . M 7 

Ohareu-ter . . . . R 4 

Ohardon-ner G 8 

Char-Rer(&8e)deL 9 

Chaj-ktar-ntr G 8 

Char-mer I 8 

Charpen-ter . . . . D 7 

Charri-er Q Bl 

Charr-oyer . . . . P 4l 

Ohaa-ser O 2 

Châti-er Q 5 

Chatouill-er M 7 

Ohat-Oïer P 4 

Chft-trOT H 8 

Chat-ter F 8 

Chauf-fer (& bb) D 8 

Obau-ler D 3 

Ohau-mer N 3 

Cbuu8-«er (& ee) O 2 

Ohau-ïir E 2 

Chavi-rer Q 3 

Chê-iner..(8e)., B 4 

Cbemi-ner O 6 

Cbènevot^tet . . L 8 

Cher-cher ..à.. D 9 

Cbi!-rir D 10 

Oheva-ler 8 11 

Obevau-cber .... 1) 9 

CbeTiU-er O 10 

Obe-yir E 2 

Chevro-ter . . . . P 7 

Chica-ner G 6 

Chico-Mir E 8 

Chien^mT G 8 

Chiffou-uer .... G 8 

Chif-frcr H 6 

Chi-per U 2 

Cbipo-ter P 7 

Chiquenamier . . F 10 
Chi-quer L 10 



„ t, wcangle. 
daub ; lace orer. 
lodge together. 
shamoy-dreas. 
totter, waver. 
1 homme ivre. (Acu>.> 
grow moiddy. 
(hori) bore conically. 
to chamfer. 
change often. 
change, aller. [Mtîre ■ 
lampbon, «biise by 
sing, celebrate, crow. 
rasp (bread). 
hoodwink a hawk. 
reprimand, rebuke. 
to capou. 

daub with charcoaL 
tniîdew, blis-bt 
hack, mongb. 
to nap cIotD. 
chaque, lood, burden. 
gull, cajoIC; cheat. 
chann, bewitch,allay. 
prépare timbor, hack. 
^cHrt; drifL 
cart; waggon. 
hirnt, drive nway. 
chastise, correcL 
tickle, pleast!. 
émit raya, sparkle. 
castrate; lop. 
to kitten. [one'g Helf. 

(agric) to lime, 
eut stubble. [îngs. 
put on shoes or Btock- 
prick up the ears. 
capeize, upset. 
grow lean, pine. 
walk on, go on. 
shoot weak wood. 
seek, searcb, look for. 
cheriab, love, 
prop, bear up. 
ride, overlaâ 
peg, pin, boit a ahip. 
master, over-nile. 
kid ; skip, shake. 
qunrrel, cavil, vex. . 
wrangte, triâe. 
to pup, to whelp. 
rumple, ruffle. 

tan, pilfér. 
dally, trifle, ha^gle. 
fillip. ( V. Croquigno- 
chew tobacco. [1er.) 



PHBWCH. iil^,, ESOLISH. 

Chiqii-eter K 8 mrd, piek (wool). 

Choir ..)!.. + .. F 9 fall down, drop. 

t Thïi v«b in blirdlj evpr nw d ticept in tha Ptm. 
Infln. uul Put PbHu Oku, fto. Itiiw&d af il um 

Ohoi-sir DU choosp, elect, Relect 

Chô-mer . .t. . . . -T 4 Testjkeepaflaholidfly. 

_t TM ■ T«rb rnnit not ba ^en for piaimfT. 

Ohopï-ner G 5 tipple, wp. 

Chop-per TJ 3 stumble, Munder, 

Cho-quer ("& ne) L 10 sBocli, offend, claali. 
Ch-oyer (&ae). . P 4 coddle.auraeo.'swlt'. 
Christiani-êer . . Q 6 chriatianiïe. 
Chuch-eter . . . . K C chirp {as a spam™-). 
Chucho-ter . . . . P 7 whisper, epeak low. 
Oicatri-BOT (& bb) Q 6 dcatiize, heal. 

Cm-er 10 wink, twinkle. 

Cïnien-ier D 7 cornent, bind. 

Cin-^ler C 3 aail before the wind. 

Cin-tcer H 8 make aroh-wîae. 

Cireon-cire . . . . E 1 circuracise. 
Cireone-crire . ... II 3 cîrcumHcribe, lirait. 
Circonstan-der. . RIO particulariia. 
Circon-Tenîr .... X 1 circumvent, deceive. 

Cïtcu-Im D 3 rirciilato,Bpread[&c.) 

Ci-rer G 3 wai, blacken (bbote, 

Ciewll-er V 4 clip, shaar (metals), 

Ci*-elBr B 9 chaae, carre, eut. 

Ci-ter E 2 cite, quote.aummon. 

Cirili-ser (& se) Q 6 ci-riliza, gct ciTiliïed. 
Clabau-der , , . . F 10 bark, brawl, clamour. 

Cla-ineT B 4 (a law-term) demand. 

Clsr-pir F 6 squeak (as rabbits). 

Claquemu-rer . . K 1 1 ahut up in a prison. 

Clft-quer L 10 clap, slap, rhatter. 

Claqu-eter K fl clack, cbuig. 

Clan-fier (& ao) D 6 clftrifj-, get clear. 

ClaB-aer O 2 claas, dispose in order. 

Olaasi-fier D 6 clasaify, set in order. 

Cla-tir 2 (hunt.) bark louder, 

Cli-cher D 3 to Btereotype. 

Oli-^ei T fllwink. [quently. 

Cligno-tei P 7nwinkle, \™ik fre- 

Clîqu-eter K fl clack, clanif. 

Clîo-eer V 2 protect with splinfa. 

Glo-chei D 9 limp, hobble. 

Olol-trer H 8 shut up in e. convcnt. 

Clo^-ner Q 6 hait, hobhle along. 

Olore , . . .t E 3 close, enclose, ahiit. 

t ThnDghlheAcxIisMTsndlhrbHtQTBmmiinïTU 
teKP onlT to pve to ^ub Terb tbe.pftrla eibibiËed in 
l^bk B ^ jBt^ Sud in BKtcniiBELLS th<> FLunl of 

thelmperf.JFdlDKli. li«.,iui'dthePrcB. Babj„qnDjé 
etsH. ia., in Yesug. the Prpl. Put., tdoianli and 
N. LABDMB prtppo»fl»Pp«tcrito: jajJoiM.&o. Bnt 
Choie psrta bi-ing lUthnrlBed nelther bj cnnom nor hy 
the Fr. AdBdemy. lunst b» BOnsirrrA u obidelc. In 

in UuMB puM «hioh miAbt bo loistftlpn for the oor- 
napondàff peraoEU of Qlaëer (to glou, lo oomment 
npoo), ^UKSicmutivaifiimnl : gtotoMKDàrïotont-. 
jflÛwià.^ditK; ^lOHntviAetonnli je^/wroÈf and je 
^OéoiÊ, Axl; qae je gla*t and qno je eloêe, fto., are 
QHirlT BeooWed in Ihe Binie menner. tni point ont. 
I think. ths prln^l osdh for the diea» of moet of 

CloB-ier Ô 2 cluck (V. Glouasor). 

Olôtu-rer K 11 elose, close 



FBHlfCH. il";^. HNOLISH. 

Olou-er K 8 imil, tack. 

Clou-ter () 10 Btud with nails. 

Coami-ler (& so) D 3 coaçulaie. curdle. 
Codi-ser . . (ae) . . Q 6 form a coalition. 

Coas-Ber 2 croak (as a &ogJ. 

Gochenill-er .... 10 dya with cochmeal 

Co-cher D 4 mnke a notch. 

Cochon-ner .... G 8 farrow ; bungle. 

Ooexis-ter S 4 coexist, 

Cof-frec H 5 lock up ; put in jaiL 

Co-gner , .(& se) J 8 drive m, knock. 

Ooh«bi-ter E 2 cohabit.livetogether, 

Coho-ber G 2 (chera.) tocohohate. 

Coif-fer ..(S:8e)D 8 put on a head-dresH. 

Coïaci-der F 10 eoincide. [aupper. 

Coliation-ner t. • G 8 eo!]ate; = malcealight 
1 In thcant ieMe.TKiili II'ijire«ouiided. 

Coll-er U 9 paste, glue, sine. 

CoU-etet . . K (1 & A 7 collar(seeDécolleter). 

Collo-quer L 10 place in order. 

ColIii-4er F 10 (law) to collude. 

Coloni-ser Q 6 colonize, aettle. 

Golo-rer (&ge). . A SJcolour, dje, disoiiise. 

Colûri-er Q 5fcoloiir (prints, 4c,), 

Colpor-ter P 7 hawk atout. 

Com-battre .... 5 ight, combat. 

Oombi-ner G fi combine, contrive. 

Oom-bler A 6 lieap up, fill up. 

Oombu-ger KIO rinse ont (caaks). 

Comman-der (de) F 10 command, order, bid, 
Commen-cer . . . . Q 8 begin, commence. 
Oommen-ter . . . . D 7 comment, critîeîse. 
Commer-eer . , . . Q 8 trade, tratRc, deal. 

Comra-érer Hll t« goaslp. 

Oom-mettre .... M 4 commit, perpetrnte. 
Commission-ner . G 8 to comnusaion. 

Oonunu-er T 1 commute, mitigale. 

Communi-er . . . . Q 5 receiTethesacrament. 
Commiini-quer . . L 10 commiraicate, impart. 
Compa-r^tre . . N ]0 appear in a court of 

Compa-ror Nil compare. [justice. 

Comparoir . . ÏJ . . t appear in a court of 

t Thl» old Terb, ft Iftw-tenn, ia on]^ naed in the 

Prea. Infln,. na in the followinfl phrase; Etre aaaiffné 

juati». a'mjiomKrs la now qied7oT!t " * " 

Compaa-ser . . . . O 2 meaaure, proportion. 

Compa-tir C 3 eommiserate, pity. 

Compén-étrer ..0 5 penetrateintodetaila. 

Oompen— aer , , . . O 6 compenaate. 

Comp-éter S 1 to belon^ (in law). 

Compi-ler 9 compile, collect. 

Coniplaindre is now ûhaolel*. (V. Plaindre.) 

Com-plftire (.tse) P 2 pleaae, delight (in). 

1 Ita Put Put. Omplu ia inrariablr. 

Compl-éler .... S 1 complète, mnke up. 

Complimen-ter , , D 7 to compliment 
Oompli-quer .... L 10 to complicate. 

Complo-ter . . . . E 8 plot, conspire. 

Compor-ter(&se) P 7 admitof; beiave. 

Compo-ser (& ae) P 8 compose, coaBist (of), 

Oom-prendre . . Q 1 understand, include. 

Compri-mer . . . , B 4 eomprea?, squeeze. 

Compro-mettre, . M 4 compromise, eipoae. 



Ï'BEMCH. 



BNQLIBH. 



Comp-ter , .,. . E 8 couBt,TBckon,eipect. 
t Thii wrbmnrt notbotokenfor &.»(«■, (o rsUt». 

Compul-Ber . , . . O 6 -eiamine (books). 

Conc-éder P fl grant, yîeld. [tre. 

Concen-trer(4»e)H 8 concentrate, con«in- 

Ooncer-ner G 8 concem, relate to. 

Concer-l«r P 7 concert, contrÎTB. 

CoQ-ceToir . . . . R 6 conceire, imftgitie. 
Ooncili-er (&; se) Q 5 concUiaté, Teconcile. 

Con-clure E 4 conclude, infer. 

Concor-der .... F 10 agrée (oi thinae). 
Concou-rir (à) . . F 2 concur, cnntribufe, 
CoDcré-fier . . . . D 6 coagulate, concrète. 
Condnm-ner .... G 8 condemn, blâme. 
Conden-Her (&9e) O 6 condenae, compross, 
Condescen-dre . . V 10 condescend, complj. 
C'onditian-ner ..08 make well (goodsj. 
Oondouloir(Be). . t to condole with. 
t Thia icrb is onlr Dud in the Trti. ot Ihe IndmliTe. 

Condui-re (& se) E 5 conduct, lead,beliave. 

Confabu-ier . . . . D 3 confebulate, chat. 

Uonfectîon-ner . , Q 8 inft]ieup[clothea,&c.) 

Confiîd-ârer (se) IIll leagne to^tber. 

Conf-érer H 11 confer, compare. 

Confes-ser (& se) 2 own, confess. 

Con-fier (& se). . D 6 intmst, conflde. 

Confi-ner Q 6 confine, border on. 

Oon-fire E 6 préserve, pickle. 

Confir-mer .... I 8 confirm, ratily. 

PonfiB-qner .... L 10 ponfiHcate.Beizeupon. 

Conflu-er T 1 flow down together. 

Confon-dre (& se) S 2 confound, be confiaaed 

Confor-ioer(&Be) J 4 conform,complywitb. 

Confor-ter P 7 invigorate, comfort. 

Confron-ter . . . . E 8 confiront, compare. 

Oong^di-er . . . , Q 6 dismiss, discharge. 

Cong-eler (& ne) J congeal, freezo. 
t ItiFutPut. ii: Ci>ng-à4;-!Ut;-iUt:-fUtt. 

CoQglom-Érer . . IIll congloméra te, imite. 

Congluti-ner . , . . Q 5 conglutinate. 

Congratu-Ier . . . . D 3 congratulate. 

Con^-er B 2 (nav.) lo worm. 

Oonîeotu-rer . , . , Kll conjecture, suppose. 

Conj-oindre .... K 7 conjoin.jointogetber. 

Oonjou-ir (ae) .. K 9 rejoîcewithsomeone. 

Conm-guer .... G 7 conjiigate.inflectverbs 

Conju-rer . .de. . Kll conjure, entreat. 

Con-naître ..... E 7 know, undersfand. 

Conni-vor Q 7 connive, winlt at. 

Oon-qiiérir .... A 8 conqiier, Bubdue. 

Consa-crer (& se) B 7 consecrate, dévote. 

Conaeill-er de . . I 4 counsel, adviae. 

Consen-tir . .à. . T 5 consent, approre. 

Coneer-ver (& se) Q 7 keep, preaen-e. 

Consid-érer .... Hll consider, esteeni. 

CoQsi-gner . . . . T 9 depoait, consign. 

" '- '- - ' . S 4 consiat, be made up. 
1X8 console, comfort. [en. 
i) F 10 consolidate, Btrengtli' 
. N 3 consummate, accom- 
, G 3 conspire, plot [plish. 
. T 1 spit upon, despise. 
. F 8 Btate proofe of fiicts. 



Conso-ler (& se 
ConBoli-d6T(&ae 
Consom-mar 
Oon*pi-rer . 
Conapu-er . . 
Coosta-ter . . 



FHKSCH. i*^ KNOLI8H. 

Conater-nar G S teniPr. diamay. 

Consti-per IJ 2 conatipate, bind. 

Constitu-er T 1 constitute, estAblisb. 

Constrm-re . . , . E 5 construcl, biiild. 

Oonsul-ter L 8 consult, adviso. [éd. 

Consu-roer(&8e)à J 7 conaume, be consum- 

Contftgi-er Q 5 communicate cont*- 

Contami-ner .... G 5 contaminate. [gion* 
Coatera-pler .... A 6 contemplât*, -ïiew. 

Con-tenb V 1 contwn, represa. 

Conten-teï(&ae)deD 7 content, be satiafied. 

Con-ter . . + E â reUl#, tell. 

t Thù vnb iiiDit not bp takcu foi Omfttr. 

Contea-ter S 4 conteat, dispute, 

Coatinu-er T 1 continue, go *û. 

Contour-ner G 8 gÎTe proper contour; 

Contrae-ter P 7 contract. [diatort. 

Contr-aindre F 3 constrtdn, c«mpel. 

Contrari-er{iÈae) Q 5 contradict, oppoae. 
Contras-ter (& se) 8 4 contrast, compare. 
Contre-balan-cer Q 8 counterbalance. 
Contre-cal-qner .. L 10 reverse a tracing. 
Contrecai^rer , . N 11 thwart, cross, 
Contre-ha-eher. . D 9 fdra-w.) cross-hatch. 
Contre-mi-ner . . G 5 to coimtermioe. 
CoDtre-mu-rer ..Kll topropupwjthawalL 
Contre-p-eser . . O 8 to counterpoise. 
Contre-scel-ler . . S 11 to counterseal. 
Contre-si-gner . . T 9 to coiintersign. 
CoDtre-ti-rer. ... G 3 to counteidraw. 

For Qthtr Componadi of 0)"in, tes llieii PrimitiTe». 

Contre-dire E 9 contradict, coufute. 

Contre-faire I 6 couaterfeit, imitate. 

Contreman-der , . F 10 to countermand. 

Contreacar-jwr . . U 2 to counterw^rp. 

Contre-venir . ... X 1 contravene, iniringe. 

Contribtt-er. .à. . T 1 contribute,bearapart. 

Contris-ter .... S 4 afflict, grîeve. 

Contrô-ler X 8 control, verify. 

Controu-ver .... V G forge, invent. 

Controve(^-fler . . X 2 controvert, debate. 

Contuma-cer ». . P 1 outlaw, nonsuit. 

Contusion-ner . . G 8 to contuse. 

Convain-cre V 8 conïinc«(BeeV(dncre) 

Con-ïBnir . . de . . X 1 agrée, grant, suit. 

Conver-ger . , . . E 10 converge, meet. 

Conver-ser .... X 2 converse, tallc. 

Convar-tir ("& ae) 2 conTert,beconvert«d. 

Convi-er . .à. , , . Q fi invite incite. 

Convoî-ter E 2 covet, deaire. 

Oonvo-ler X 8 marry again. 

Convo-quer .... L 10 convoke, convene. 

Conv-oyer . ,t. . P 4 (mil.) convoy, eacort. 
t E«coyrrandBïiiw)Fwsrc iireg. in thcir'TBt nnd 
Gond. ; but Coimurr ifl mot i nnlf-n wc cNjnnde r tbe 
□bnugc of J ïnto jotTore F mntc u nn irrriti'^^^^ 

Coop-érer Hll co-opeTOt«,contribute 

Coop-ter . . IJ . . P 7 admit, asaociate. 
Coordon-ner .... G S arrange, dispose. 

Coparta-ger M 10 ^vido among manj. 

Copi-er Q 6 copy, imitate. 

Cop-ter P 7 toll (a bail). 

Coqueli-nec .... G 5 erow (as a cock). 
Uoqu-eter K 6 coquet, jilt. 

Bx: KUtBBUTiftitleKtliJimriiiKnlinilIrwuHiJt. (Acui.) 



PBKlfOH. iî^H. BHGLISH. 

Cord-«ler B 9 twist, twine. 

CoiHiBir F 10 cord, tie. 

CordoD-ner G 8 twist, bmid. 

Cor-ner G 8 blow s boni, tingle. 

Oorpori-fler . , . , D 6 corporify. 
Correspon-dre . . S 2 correspond, aoswer. 
Com-ger (& ae) E 10 eowect, amend. 
Corrobo-rer . , , . A. 9 corroborate. 

Corro-der F 10 corrode, wMte. 

Co7Tora-pre(&He) S 8 corrupt, Bpoil, taint. 

Corr-oyec P 4 ■ciaryfleatheï); plane- 

Cort-éger A 2 follow sa a corùge. 

CoB-Ber O 2 butt (as rems). 

Costtt-mer [& se) J 7 dress, clothe. 

Co-tet P 7 quote, number. 

Oo-tir C 2 b^lliHe{sftidoffruit«)- 
Coti-sel■ (S se) . . Q 6 asaesa, club. 
Coton-ner (& ae) G 8 to <:otton, get mealy. 

Côt-over V 4 poaat along. 

Cou-cner (& se) D 4 lay down, go to bcd. 

Oou-der F 10 bend, form an elbow. 

Coud-oyer P 4 elbow, jostle. 

Cou-dro P 1 8BT, Btitch. 

Cou-drer H 6 Boak hides. 

Cou-ler (& se) . . D 3 flow, mell, cnst. 

CoupeU-er Y 10 t«Bt gold or BÎlver. 

Cou-per (&se). . TJ 2 eut, cuttine's self. 

Cou-pler A 6 couple, tie together. 

Coupl-eter K 6 lamnoon (V. Chan- 

Cour-ber (& ae) G 2 bend, bow. [sonner. 
Courbet-ter . . . . Q 9 curvet(saidoï!ioraeB), 
Cou-rir . . . . t ■ ■ F 2 run, Mimble. 

t In thii Verb And in ail ita CompDQodfl. the double 
r ol che Fnt luiâ Coud, nuiit be holh nrtùnilsted. For 
futtIierobHeiTMiona,ieolirrBODt-cno»,p.rT, Nd.20. 

Couron-ner G 8 crown, recompanBe. 

Courre &Recoiirre » t ninBft«r,puiauegfime 
t TbnwtwotetbtOinnlini! termBluxonlTDKd in 
the Pni. Inf.. Hid iW >crT teiâùm. u; 11 alliut 
«nnv Et moHm le »rf : luiH« so^m te* Dhieni. 

Courrou-cer(&se) Q 8 provoke, get angry. 
Oomr-oyer J) . . P 4 streteh atuffs on pins. 
CourtftUMler .... F 10 CTOp £i horee's tail. 

Courti-eer Q 6 court, flatter. 

Cousi-uer G 5 call one cousin. 

Coù-t«r G 10 cost, be paînfiil. 

Cou-Ter V 6 brood, sit on. 

Cou-Trir (& se) . . N 8 cover, bide, cover o.'a 

Cra-cher D 4 apit, spit out. [self. 

Cmcho-ter I) 7 to apit often. 

Cr-aindre . .de . . F 3 fear, dxead. 
Crampon-ner. ... G 8 fiiaten with crampa. 
Crapu-ler . . » . . D 3 live intemperately. 

Cra-^uer L 10 crack, anap, boasL 

Craqu-eter A 7 crackle, ffâbble. 

Ex : " I* oïgofïna eraqu^t/* — (Acad,) 
Cros-Ber (& se) . . G 2 dirt, get greasy. 
Crava-tei (& se) F 8 put on a cravat. 
Orayon-ner .... G 8 aketch in pencil. 

Oréan-cer Q 8 ensure a debt 

Orédi-ter E 2 crédit, give crédit to. 

Cré-er B 2 create, to form. 

Or-émer C 7 form into cream. 

Crén-eler B 9 embattle, indent. 

Cr-éner , , B 5 finish ofFcast letters. 



DAT 

FEBBCH. Jt^s. IHOtlfiH- 

Cré-per U 2 crape, crlsp. 

Cré-pir F 6 pawet, rougb-coat 

Crèt-eler B 9 cackle (aa a hen). 

Et : Cotlo ponle > pondu ow dl» criléSe. (AoiD.) 

Creu-ser Q 6 dig, hollow. 

Crevaa-fler (& se) O 2 chap, crack, split 

Oi^-ever (& se) , . L 4 burst, break. 

Oriaill-er V 4 bawl, acold, clamonr. 

Cri-Mer A fi àît, riddle. 

Cri-er Q 5 cry out, ahout. [ddp. 

Criminali-ser . . Q 6 remove to the crown 

Cris-per (& se). . U 2 ahrivel, contract 

Oris-ser V 2 gnash (of the teeth). 

Cristalli-ser . . . Q 6 to crystalliie. 

Criti-quer L 10 critîciap, censure. 

Croas-aer O 2 CTOak (as a crow). 

Croch-eter (& se) A 7 pick a loci, fight. 

Croire . ., F 4 believe, thiak. 

Croi-aer (& ae) . . Q 6 croaa, crosa each 

Croître F 5 gTow,increaBe.[other. 

Cro-quer L 10 cïunch. [finger. 

Croquigno-ler . . X 8 fillîp, rap with the 

Cros-ser 3 hit with a bat. 

Crot-ter (& se) . . L 8 dirt, get dirty. 

Crou-ler D 3 fall, crumbie down. , 

Crou-pir F 6 stagnate, lie still. 

I Ito Fut Putidple Onmpi ii innriiblc. 

Crouatill-er .... 10 eat small crusta. 
Croû-ter (se) .... G 10 cake, become crusty, 

Cruci-fler Il 6 crucift. 

Cu-bcr G 2 to cube. 

Cueill-ir F 7 gather, pick. 

Cuiras-Ber {& se) 2 put a breaat-plftte on. 

Cui-re E 6 cook, bake, dress. 

Cuisi-ner G 5 cook, dress méat. 

Cui-vrer R 6 to conper. 

Culbu-ter R 4 oTcrthrow, tumble. 

Cn-ler D S to gf) Mteni (nav.). 

Culmi-ner G 5 to culminate. 

Culot-ter (& se) L 8 treech.eolourapipe^ 

Culti-Ter Q 7 cultivate, improve. 

Cumu-ler D 3 accumulât*, Seap up. 

Cu-rer K U cleanse, pick. 

CuT-eler B 9 (of mines) tub a pit. 

Cu-ver V 6 work faaid of wine). 

Oylin-drer .... H 6 smooth with a relier. 



D. 

Da-guer )) .... G 7 atab with a dirk.. 
I)agnerrêotyp-er I 10 to daguerréotype. 
Dai-gner .,,.... T 9 deign, Touchsafe. 

Dall-er V 4 flag (with atones). 

Damasqui-ner , , G 8 damaskeen, emboai. 

Damoa-eer O 2 work damask-Uke. 

Da-mer B 4 crown (at draughts). 

Dam-ner(& faire) Q 8 damn; tonnent 
Dandi-ner (& se) G 6 waddie. 

Dan-aer 6 to danco, romp. 

Dar-der F 10 dart, shoot, cast 

Dardill-*r 10 shoot its stimnlns. 

Da-ter F 8 date, cote the time. 



FKBHCH. 



BlfSIJSH. 



Dau-ber G 2 bant, drub. 

Débà-ehet U 7 untflt {of coBchefl). 

Débâ-cler G 9 clear from ice. 

Débaiîou-ler D 3 "vomit, blab. 

Déball-er U 9 unpack, disburden. 

Débau-der (& se) F 10 uiitind, relai. [plftj. 

Déban-quet L 10 break tbe bank (at 

IDébapti-ser . . . . Q 6 change the name of. 
Débarbouill-er . . M 7 wash the face. 

Débar-der F 10 unlude wood. 

Débar-quei .... L 10 lond, dieembaïk. 
Débaiw-fler . . . . O 2 clear, rid. 

Débar-rer Nil iinbar (a door, Se). 

Débat-eler B 9 unload boata. 

Débft-ter F 8 tokeoffapacksaddle. 

Dé-battre {& ea) C S débats, BtruMiIe. 
Débau-char . . . . D 9 debauch, lead away. 

Débili-t«r E 2 debililate, enfeeble. 

Débillaj-der F 10 rougb-hew (wood). 

DébUl-er G 10 Cnftv,)Iooaen(lioraeB). 

Débi-ter (& ae) . . E 2 utter, retail, bbU. 

Débit-ter Q 9 unbit (a cable). 

Déblftt-éter Hll apeak againat. 

Débl-ayer I l dear (of niblàBh). 

Déblo-quer L 10 raise the blockade of. 

Déboî-ter R 4 put o ut of ioint. 

DéboD-der F 10 to open a dam. 

Débondon-aer . . G 8 take out the bun^. 
Débor-der (& ae) F 10 unborder, overflow. 
DéboM-«ler J 9 & B reraove dente, &c. 

DéboB-ser 2 take the etoppers off. 

Dâbotr-ter (&8e)L 8 pull off one'8 boots. 
Débou-cher .... D. 9 open, uncork. 
Dâbou-der . . , . 9 -unbucklB,miciu'l.ring 
Débouill-ir .... C 10 tiy colouw (in oje- 
Débou-quer .... L 10 sail out of a strait. 

Débour-ber O 2 remove the mud. 

Débour-rer G 3 (of fire-anoB) worin. 

Dêbour-^er .... X 2 diaburse, npend. 

Débou-ter G 10 diaoïiaB, reject. 

Bébouton-ner . . O 8 to unbutton, 
Débraiil-er (ae). . V 4 uncover one's breaat. 
Débredouill-er . . M 7 save the lureh, 

Débri-der F 10 imbridle, despatch. 

Débrouîll-er .... M 7 clear up, unraveL 

Débru-tir 2 polish, rough-poliah. 

Débà-cher D 9i diaIodge,Htact(game) 

Débus-quer . . . . L lO/drire out, supplant, 

Débu-ter R 4 beffin, play first. 

Décach-etec . . . . K 6 unaed, open. 
t acF atèkittr ud Oba. cr tHo. $' & A" ; ùao T&bic Y 3. 

Décais-ser O 2 take out of a eaae. 

Décsr-ler S 11 imwedge. 

Décal-quer L 10 counterdraw, 

Décam-per U 2 decarap, move off. 

Dâcani-ser Q 6 offieiate as a dean. 

Déoan-ter D 7 decauL 

Déoap-elet B 9 take off the ri(^ng. 

Béca-pet U 2 dean (metals). 

Décapi-ter E 2 decapitate, behead. 

IMcarr-eleT . . . . B rnipave. 

Déca-tif C 2 take the glosa off, 

Déc-éder P 9 decease, die. 

Béc-eindra U 10 ungird, loose. 



Déc-eler. .\ .... S 9 disclose, discover. 
t El.: SooHtionite^'mielliDiiDOrrampDe. tic/jt.) 
Idt nul tUi icrh be Mkon fur Vetettltr or Diattler. 

Déeer-ner G 8 decree, adjudge. 

DiS-eevoir R fi deceive, begiuln. 

Déchapi-ner . . O 6 drive awaj grief 

Uâchai-ner (& se) G 5 unchain, get loose. 

Déchan-ter . . . . D 7 change one's note. 

Dûchaperon-ner . G 8 unhood birdâ of prey, 

Déchai^ger . . . . L 9 discharge, unloaa. 

T^,., .. Q g pick the Itesh off. 

O 2 driïeout(naila,&c.). 

J 7 till fflllow-land. 

2 pulloffshoeBoratock- 

B 9 disheveh [iogs- 

H 8 take off the halter. 



Déchar- 
Déchas-ser 
Déohau-mer . 
Di^haus-ser . 
Déchev-eler , 
DÉchevê-trer. 
DiScbevill-er . 
IWchif-frer . 
Déchiqu-eter. 
Déchl-rer . . , 
Dé-choir . . 



. H 5 deeipher, make out. 
, K G slash, eut up. 
. G 3 tear, rend, defame. 
9 decay, fall off. 



□flhJsT 



Bndofotl 



mT»ble 



F yo. ». Ihn ImpirfiMXjc dtclunaii. br., 
lODiï Dthrra, bat Wailli and Bescsebelle do noC 
A> for iMrtMn', Hhlch Huiâi in VER1.AC u > Fm. 
ti<-Jiiâ4 it from the Tables u uot beiiif nipported b;^ 

DÉchou-er K 8 get a ship afioat. 

Déci-der (& se) F 10 décide, résolve. 

Décjll-er 10 open (see Desailler). 

Déci-mer B 4 to décimale. 

DScin-trer H 8 take off the centres. 

Décircon-cire )> . I 1 renounce circumci- 

Déci-rer G 3 rub ofl the wai.raîon. 

Décla-mer B 4 declaim, inveigE. 

Décla-rer (& se) Nil déclare, déclare for. 

Dêcka-eer O 2 change Ihe class of. 

DÉclen-cber . . . . D 9 unlatch (a door). 

Décli-ner G 6 décline, decav. 

Déeli-quer . . , . L lOlloosen the clîck of 
U^cliqu-eter . . . . K 6/acM,ne, ramof dock. 

Dé-clore E 3 imclose, open. 

Déclou-er K 8 take ont the nails. 

Déco-cher D 4 shoot an arrow, &c. 

Décoif-fer D 8 take off a head-dreas. 

rWcoll-er M 7 unglue, behead. 

Décoll-eter .... A 7 nncover tbe breast. 






(I. (AOAI 



Déeolo-rer ■(& ae) A fl discolour, eet discol^. 
Déconi-brer .... X 4 remove rubbieh ftom. 
Décomman-der. . F 10 countennand. 
Dâcompl-^ler . . S 1 render incomplète. 
Décompo-ser . . . . P 8 décompose, diacompo 
DÉcomp-ter . . . . E 8 discount, deduet [se. 
I)éconeer-ter(&se)P 7 disconcert,bediBCour- 
Décon-clure . . . . E 4 iindo abargain.faged. 
Décon-fîre . . )1. . E 6 diseomfit, rout. 
Déconfor-ter . . . . P 7 discoutage, afllict. 

I 4 dissuade, deter. 

Hll discrédit. 

E 5 demolisb, ^ull dovn. 

Q 8 c«nfound,uitimidate. 
I)écor-der F 10 imtwint, uncord. 



Béconaeill-er. 
Béconsid-érer 
Déconstrui-re 



FREIfCH. "^^Ke. KKOUaH. 

Jîéco-rer AS dccoiate, adom. 

Déeou-cher 11 4 aleep ftom home. 

Décou-dre F 1 udhcw, unstitch. 

Dâcou-ler D 3 flow from, luu down. 

Décou-per U 2 eut out, carre. 

Dérau-pler .... A G iincouple, [couraga. 
Di5coura-ger(&se) MIO discourage, loae o.'s 
) ItM'BaatFarX.itmmbU: J}éci>ara-!)i;-gé>:'gée:-géei. 

Décou-Tiir N 8 iincoTer, discover. 

Dâcias-ger O 2 clean, poliah. 

Décrédi-tor E 2 to disccedit. 

Dâcrépi-ter , . , , E 2 to decrepitate. 

Déar-éter 8 1 décrue, enact. 

Décreu-set V 7 ungum (v. Dâemser). 

Décri-er Q 5 ery down, diacredit. 

Ué-erire H 3 describe, represent. 

Décro-cher (& se) D 9 imhook, diaengage. 

Dé-croire )).... F 4 disbeliese, deny. 

Bé-croître F 6 decrease, diniiiÛBh. 

Déetotr-ter L 8 rub the dirt off. 

Décm-er T 11 prépare raw thread. 

DÈcru-Ber V 7/ ungum, scour (silk). 

Il^ui-re E 6 soften sweetmeats. 

Déculaa-ser .... 2 (artil.) nnbceech. 

Bécu-pler A 6 iocrease ten fold. 

Dédai-gner T 9 diadain, Bcom. 

Déda-mer B 4 (atdraughtHJdiBplace 

I)édi-«r Q 6 dedicate. [* man. 

Dé-dire (& ae) , . E fl disown, rotract. 

Hédomma-get , . M 10 to indemnify. 

t Ita Fut Put XI Tuisble : Déâimma-gé;-gi»:-git:-gie». 

llédo-rer . . (& hb) A ungîld, cet ungilt. 

Dédor-mir. . », . G 9 take off the chill. 

Dédou-bler .... A 5 tate off the liningr. 

Dédui-re E C deduct, subtract. 

Dédur-cir A 10 moUify, soflen. 

Déffl-cher (se) . . U 7 pacify, get pacified. 

Dé-faillir.. I6&Y B fail,decay(v,J^*«-). 
t ThiiTerb[aDhiF|}'nKdmlbeFre8.ofUie iDan,. 
in the plunl of tb« Fres. of the Indlc. ; noua dtfbil- 
bmi. TOiu itfailla. Ut iffaiUml; in the Impeï, ù 
iffaiUaii. Itc , in the FreC dT the Indic. ji éffamn. 
&«.; and in the Comp. ttiuxes. /of d^faUH, fta. 

Dé-feire I 6 tindo, defeftt 

IMfal-quer L 10 defolcate, deduct 

Défen-dre . . de , , V 10 défend, prohibit. 

TOf-équer A 1 defecate, clarify. 

Déf-érer t ■ ■ H 11 confer,coinplj(with) 

t Be CMtftil nol H> t^lie I>(féwr for Difena-. 

DéfeMer S U uufurl,loose the^saila. 

Défer-rer (& se) G 3 unahoe,loaeo.'Biroiifl. 
rJéfeuill-er , . (se) I 4 loae one'e leaves. 

Dôfic-eler B undo the atrinçs o£ 

Dfr-iier (& ae) de II 6 defy, distniat. ' 
Défigu-rer .... Kll disBgure, deform. 
Béa-ler (& se) , . 9 unstring, défile. 

Dâii-nir I 9 deâne, détermine. 

- Dédâ-chir I II deflect, bend. 

Défleg-mer . , . . J 4 to depnleEfni. 

Défleu-râ J 3 shed its Wossoms. 

Béflo-rer A 9 dsllower, ravisb. 

Déflu-er T 1 recède (inastronomj) 

JWfen-cer Q 8 atavo, break up. 

Défoiviner J 4 deform, diatort. 



DEL 

FHKNCH. ^^™j_ BSOUSH. 

Défouett-«r .... Y 10 untie (in book bind.). 
Détbu-ir . , )) . . K 9 dig out of the oarth. 
Détbur-ner .... G 8 taie out pf the oven. 

l'éfr-ajer I 1 defray, divert 

Défri-cher D 9 grub up, clear. 

Défri-ser (& se) Q (t to uncurl. 

Défron-cer Q 8 implajt, iinlm ît, 

Défro-quer (& se) L 10 utjfrodt.quitthecloth 

Défu-ner G 6 unrig a aliip, 

Dégar-ger , . (& ae) M 10 diamigagfl, TedMm. 

t lia Fut Part. isTunble; Séga-girgi'i-llé'l-sii^ 

Dégal-ner G 5 imaheath, draw. 

Dégan-ter (& se) D 7 tabe otl'one'a glovea. 

D4gftr-nir I B unfiimiBh, [level. 

Dégau-chir . . , . J 6 straighten, plane, 
Dég-eler (it: se) . . J 9 thaw, diasolve. 

t ItaPutPnrt. ianxisbU: Btff-elé :-iUi ;-tUl i-Mêl. 

I>égén-ÉTei .... H 11 degenerate, deeay. 

Dégla-cer P 1 reniave the ice. 

Déglu-er (& se) T 1 imglae, free itaelf. 
Déglu-tir ..)).. C 2 dtjnk, swallow. 
Dégobill-er .... O 10 âpeW up, vomit. 

Bégoi-aer Q 6 hobble, chat, blab. 

Dégom-mer . . . . N 3 un^fiun, ouat. 
IMgor-gec (& ae) L 6 oleàr, empty îtaelt 

DfigDur-dir B 10 quicien, reTÎye. 

Dégoû-ter (& se) G 10 disguat, get tired of. 

t Ba oarefol not to tiko tliiB Terb fop the nert. 
Dégout-ter . . . . L 8 drop, trickle, 
Dégra-det (& se) F JO dégrade, debaae. 

Dégra-fer D 8 unclaap, unpin. 

Dégras-aer .... V 2 Bcour, clean. 
Dégrappi-ner . . G fi (nav.jliftthegrapplfl, 
Dégrav-eler . , . . B 9 rid of grave! 
Degrav-oyer . . . . P 4 bare, wasb away. 

Diîgré-er B 2 unrig, dismantle. 

Dégr-ever L 4 -diminiBh a tas. 

Dégringo-lar X 8 roll down. 

Dégri-aer Q 6 ramove intoxication. 

DégroB-ser .... 3 reditce, thin (wire). 

DégToa-sir K S rough-heWjdunînisJi. 

Déguec-pir .... F 6 acamper away. 
Dégueu-ler . . . . D 3 caat up, vomit. 
Dégiiignon-ner . , G 8 change the ill Juck. 
Dégui-aer (& se) Q 6 disguise, disaemble. 

Déifufl-ter S 4 taste (wbea, &c.) 

Déhà-ler S 11 remoTe aun-buming. 

Débar-der F 10 unleaah (dogs). 

DfShama-cher . . D 4 unhamesa. [gods. 

DÈi-lier D 6 deify,ranhainoi>gthe 

Dêj~etep . .(se). . K 6 -warp, get distorted. 

Déjeû-ner G 6 to breakfnst. 

Béj-oindre K 7 diaioin, looaen. 

Déjou-er K 8 baffle, thwart.^roost. 

Déju-cher D 9 leave one'a rooBt, un- 

Ma-brer X 4 tear to pièces. 

Déla-cer (& ae) . . P 1 unlace,come unlacad. 

Délais-ser O 3 foraake, abandon. 

Délar-der F 10 oharafer fin archit.J, 

Délaa-ser (& ae) O 2 refrcah, relax, rest. 

Délat^ter L 8 to mOftth. 

Dél-ayer R 3 dilute, temper. 

IMlec-ter (& se) S 4 delight, pleaœ. 



FBBHCH. ^fiït 

mi-éguer L 2 

IWles-ter S 4 

IJélib-érer H 11 

TOUcar-tor (& se) F 8 
IMico-tor (4 86) E 8 
DéU-er {& se) . . Q 5 

Délimi-ter E 2 

Bflin-quer LIO 

Déli8-eeï V 2 

rwii-vrer H 8 

Délo-ger L fl 

Délon-ger T 10 

Uélua-trcr H 8 

DémM-KTir . . . . B 3 
Démaillot-ter . . L 8 
JMman-cher(&ae) D 

Iteman-der F 10 

IMmnn-g^r . , . . L 9 

Démaiit-eler B fl 

Démantibu-ler . . D 3 
Bémari-er (& se) Q 5 
DémM-quor .... L 10 

Démar-rer Nil 

réniaa-queri&ee) L 10 
Démaati-quer . . L 10 

Démâ-Mr F 8 

Démê-lec M 2 

Démem-brer .... X 4 
Déména-ger .... E 10 
Dém-ener ..(m) M. 3 

Démen-tir T 5 

Déméri-ter . . . . E 2 
Bé-mettre (& ae) M 4 

Démeu-bler A 5 

Bemeu-rer .... Kll 
Démocniti-aet . . Q 6 

Démo-lie P 6 

Démon^tor E 8 

Demon-trer(&fle) H 8 
Bémorali-ser.... Q 

Déinor-dre M 5 

Dé-mouvoir , . , . BI 9 

Dému-nir I 8 

Dému-rer K 11 

DÈmua-eler J B & B 

Dônan-tir C 2 

Dénat-ter L 8 

Dénatu-rer K 11 

Déniai^ser (fc se) Q 6 

Dini-cher D 9 

DÉni-er Q 6 

DéniOT-ec I 10 

IWDom-mer . . . . N 3 

I)éaoo-cer Q 8 

Bâiio-ter P 7 

D^nou-et (& se) K 8 

Denfr-eler B 9 

IMnu-der F 10 

Dênu-er(&S9)..T 1 
Dépaqu-eter , . . . K 

Dépara-ger Mil 

IMpareilI-er .... I 4 

Bépa-rer Nil 

Dépari-er Q, S 



d elib«rate,det«nnine. 
pamper (see Oh oy et). 
unhalter(hDrses,&c.) 

fix the limita of. 
offund, trefçaBa. 
un sloBB (hai r,regs,&c . 
deËver, releaso. 
remoTe, dislodgo. 
unleaBlt (a falcoo). 
take the luatie otf. 
leaaen, thiu. 
unawftthe. 
taJie off tbe handle. 
demand, ask, beg. 
itch, désire. 
diamaiitle,pull down. 
put out of order. 
Tinmarry, divorce, 
take off tbe mark. 

unniaak, disclose, 
take oft' the mastic, 
dismaat, unmast. 
disentanglc, unraTeL 
dismember. ["hold). 

slir about, struggle, 
coctradict, deny. 
incur blâme. 
dÏBJ ointidistocate ; re- 
to luifumlsh. [aigu. 
live, dwell, Bfay. 
demacratize. 
demolish, pull down. 
unhorse, undo. 
demonstrate, sbow. 
demoraliie. 
let go one'e hold. 
make one deaist. 
depiiTB of amniuni- 
uawall, open. [tion. 
unmuzzle. 

^VB up one's seeuri- 
unmftt, imtwÎBt.[tiea. 
pervertj miscoiiatrue. 
aharpen wit, leam. 
unnestle, dialodge. 
deny, refuse, 
diapaiage, aaperae. 
(law) denominate. 



dénote, desciibe. 
untie, come untied. 
indect, tooth. 
to denudate. 
etripj atrip one'a self. 
impBcir, open. 
ill-sort mamage. 
luimatch, spoil a aet 
strip, diafigiire. [of. 
spoil a pair of. 



FSEIfCH. H^t KNOLISH. 

Bépai^ler S 11 ceaae taUnng. 

l)éparta-per M 10 ffiva a casting vote. 

Bépar-tir (& ae) 1 distribute, partwith. 

Bépas-ser O 2 go beyond, autreach. 

BÈpa-ïer L 1 unpaïe. 

Bépay-ser Q 6 actustom lo another 

Biîp-ecer G 1 cutup,CBrve.[country 

Bépë-cher (& se) 4 deaçatch, hasten. 
Bép-«indïe .... U 10 depict, describe. 

BépeD-dra VIO dépend on,takeâown. 

Bépeu-ser fi apend, waste. 

IJépé-rir DIO decny, withor. [trary. 

Déperaua-dec . . F 10 persuade to the con- 
DiSpê-trer {&: ae) H 8 disenlangle, get off. 

Dépeu-pler A 6 depopulate, uoatock. 

Dépi-écer Q, 10 tut up.(8ee Dépecer). 

Bépi-ler . .(& ae) O B depilate, lose o.\ hair. 

Dépi-quer L 10 imquilt, allay lesent- 

Dépta-ter S 4 track, find out.[meiit 

Bépi-ter.. (&se)E 2 vex, fret. 

Bépla-cer P 1 displaee, remove. 

Bé-plaire f & se) P 2 displeftae,bediapleased 
I Ils PmI Psrticiplp JWplu i* in'uriïble. 

Biîplan-ter D 7 displant, transplaot. 

Déplà-trer H 8 to unplaater. 

Bépli-er Q 5 uufold, open, display. 

Déplia-aer V 2 unplait, undo the 

Béplo-rer A C déplore JamentfpIaiU 

Bépl-over (&, ee) P 4 un(old,unfuil,apread, 

Déplu-ïner J 7 unplume, pluck. 

Dépo-iir P take off the pollah. 

Dépopulari-eer . . Q G rander unpopular. 
l>épor-ter (& se) P 7 transport, deaist. 

Dépo-aer P 8 put down,depo«eAet- 

Déposs-édec P S) dispoasess, [tle. 

Dépo3-t«r S 4 dislodge. 

D^po-ter P 7 Iake out of pots. 

Dspou-drer .... H brush off the powder. 
IWpouill-er (& ae) M 7 deapoil, atrip o.'a aelf. • 

Bépour-voir P 10 leave unprovided. 

Dépra-yer (& se) L 1 dep™ve,getdepraved. 

Dépré-cier R 10 depreciate. 

Dépr-éder P 9 commit déprédations. 

Dé-prendre . . . . Q 1 free, disentangle, 

l)épres-8er 2 take out of thepreBe. 

BiSpré-venîr X 1 Tid of prejudicea. 

Dépri-er Q 5 retract an invitatioiL 

Bépri-mer B 4 to depresa. 

Dépri-ser tj 6 deapiae, undervalue. 

Bâpuc-eler B 9 to detiower. 

Bépu-Tcr Kll depumte, nurify. 

BépH-t«r R 4 députe, delemtta. 

Démci-ner G >> root up, eradicate. 

BÈra^er F 10 be driven out to sea, 

Dérsi-dir B 10 reraove a Btifinesa. 

BÉraiU-er V 4 run off the raôls. 

Déraison-uer G 8 talk nonsease. [rope. 

Béralin-guer .... G 7 carry away the Doït- 
Déran-ger (& se) L der8nge,getoutofor- 

Déra-per U 2 (aav.)getatrip.[der, 

IWra-tor F 8 take the milt out. 

Dér-égler {&. ae) R 7 put orget out of order. 
Béri-^er . . (& ae) F 10 unwrinkle, cheer «p. 



FRKNCH. 


ÎIrÏi esoush. 


FBENCH. 


^■^B^l EM8LI8H. 


Déri-ver .... 


. Q 7 dérive, be derived. 


DâsenBore-dw 


. B B to imbewitch. 


Béro-ber (& b 


) G 2 rob, ateal, eacape. 


Désentê-ter ... 


. Q 3 bring to reaaon. 


Déro-chw ..... 


. D 9 clettn tnelals, &c. 


Diiaentortill-^r . 


. 10 untwist, untwine. 


Déro-ger 


. L 6 derocate, dégrade. 
. 8 8 breaitdovminfalcon- 


iMsentni-Tep. . . 


L 1 unfetter, uniock. 


Dérom-çre . . . 

Dérou-gir 

Bérouill-ar .. 


IWsEnveni-mer. 


B 4 remoTe venom. 


. B 1 t«keofl'theradneaa[ry. 


DâsetiTer-gTier . 


G 7 unbend a bbU. 


. M 7 TuboffUieriwt. 


DéBéqui-per , . . 


U 2 unrigr a ahip. 


Bérou-ler , , . . 


. D 3 imroll, apread ont. 


DéBei^ter 


P 7 désert, rlm away. 


Dérou-ter 


G 10 bewilder, pozîle. 


D6abaW-er(&5t 


H 11 despair, dtaponè. 
) 10 undresa, diakabiEe, 


DiSsabu-*r (& a 


) V 7 undeceive, disabuae. 


DésBccois-der. . . 


FlOputoutoftune. 




eJT 1 to disaccustom. 


Dâaaccou-pler . 


A 6 imeouple, unmatah. 
J 7 weaa from. [tomers. 


Mabéri-ler ... 


E 2 to diainberit. 








F 10 make a ahop loae cua- 


IMsUmnani^ser . 


Q 6 imman, deject. 


BôBaffieu-rer . . . 


. G S beuneTonJutoiit. 


DéH-gner 


T 9 designate, deecribe. 


Déàtttfour-chOT . 


D D heave up an ancbor. 


Déaincorpo-rer . 


A 9 diaincorporatc. 


Désagen-cer . . . 


Q 8 disorder, disadiiist 
B 2 diaplea^e, dialïte. 


Uéainfec-ter . . . 


8 4 diainfect, purify. 


Bés^ifÇTé^T ... 


Bâsintérea-ser . 


2 to indemnify. 


Désajus-ter ... 


S 4 discomnose, diaorder. 


Bâainvi-ter ... 


E 2 recall an invitation. 


Dé«Jii-er (& ee) Q 5 marry Èdow one's 


Dési-rer 


G S deaire, wiab, covet. 


Dtîsalt-ârerf&se 


) H 11 quenchthethirstrrnk 


Déai&-ter..(8e). 


S 4 desist, giTe over. 




. B 7 -weigi ancbor. 


Uéaobé-ir 


N 6 to diaobey. 


Désappareill-er. 


. I 4 tmiuatch, aeparats. 


Ddaobli-ger ... 


T 1 clear, deobatmet. 


Désappli-quer . 


L 10 dÎTert from. 


Béaobatni~er,., 


DÉsappoin-ter . 




DÉ30-ler..(&8e 


X 8 deaolate, lament. 


Désftp-prendre 


. Q 1 unleacu, forget. 


BéBopi-ler 




Dlaftppropri-er( 


ie)Q 6 diveat of one'a pro- 


Désoïdon-ner . 


G 8 put in disordeï. 




. V 6 disapprove. [perty. 


DÈBoi^ani-aer . 


6 to disorganwe. 


Désarjon-ner . 


Q 8 unhorae, diamount. 


D^nen-ter . . . 


D 7 put ont, disconcert. 


Déaargen-terf&ft 


b)D 7 wearofftiieailver. 


DéBor-ner 


G 8 t4ikeoffanornnn.ent. 


Pfear^mer ... 


, B 4 disarni, appeaae. 


I>éso9-Ber 


2 take oui tbe bones. 


Désarri-mer . . 


. B 4 Bhift tLc stowiige. 


Déaour-dir . . . 


B 10 unwoave, nnravel. 




. A 6 take to piecea. 
. A 2 leaveoffasiego. 


DÉaoxïg-éner 


. B 5 deoxygenate. 


Déasasi-éger . . . 


Deapu-mer ... 


J 7 takeoli'thfiscum. 


DâsasBo-cier . . . 


. R 10 diaaolveapartnErahip 


Ue8sai-«ner . . . 


T 9freBJroniblood. 


Déaas8or-tir .. 


. C 2 ill match, mismntch. 


Deaaai-sir (& se 


DU disseiïe, give up. 


DésBTeu-glET 


. 3 undeceiTB one. 




G 8 manni'o unaeaBonftbly 


DéMTOu-er . . 


. K 8 diaciwn, diselaim. 


Deasa-ler 


S 11 liD&ttlt, 8uuk. 


DésceU-er .... 


. 10 iiiueai. unfBsten. 


Beafian-gler . . . 


. C 3 ungird, ungirtb. 


DesMJi-dre ... 


. V 10 descend, corne dorni. 


Deas-éeher ... 


. 3 drain, dry up. 


DésembaU-er 


. 10 irnpack Rooda. 




Dm-^É : -M^ ;-Mds ;-ùAéf. 


D&embar-qiier. 


. L 10 disembfttk, land. 


DesseU-er 


. 10 unsaddle fv. Déacel- 


H&embour-ber. 


. G 2 takeoutofmud, 


Deaaer-rer 


. G 3 looBen, relax. [1er). 


IMsempar-rer . , . 


. N 11 quit a plRce (nav.) 


Deseer-Tir 


. T 7 clear tbe table, seiTe. 


Bé^TnÇ^^r... 


. 8 to unstaich. 


Dea^iU-er 




Déseni-plir ... 


, H 4 empty in part. 


Desai-ner 


. G S draw, dalineate. 


DéBemprison-ne 
DôseHcljd-iier 


G 8 let ont of prison. 


Deaso-ler 


. X 8 unsole a borae. [ered. 


. G 6 to itnchain. 




) F 10 unsolder, get unaold- 


Dësenchan-ter 


. D 7 to diaenchant. 


Desti-ner ..... 


G fî destine, design. 


"JDésBnclou-er. . 


. K 8 utwpike fa camion). 


Deafitu-ar 


T 1 diamiafl, deprive. 


Dégendor-mir 


. G 9 prevent ooe aleeping. 




. I 9 disiuiite, diïide. 


DéBenfi-ler .. 




Déla-cberf&'ae 


D 4 detacb, take off. 


Désen-iler(&Be 


U 1 ramo-ve a swelling. 


DétoiU-er .... 


.V 4 eut in pièces, retail. 


D&en-ger .... 


. L 9 deetroy the aeed. 


Déta-lar 


.SU shut up shop, runofF. 


Désen^ner 


. M 3 throw ont of gear. 


DétBr-per 

mt-emdre.... 


. U 2 take ont tbe tompion. 
. F S discolour, tarnisii. 


Bfoem-vrerf&Be 


) R fi make sober again. 


DéBenlfl-eer . . 


. P 1 free from a net. 


Déceler 


. B 9 unyoke, unteara. 


Déaenlai-dir(&a 


)B10 iroprove in looks. 




ui lUtelle BBB cfaevaui. [ACAS.;. 


D&erm-ayer(&& 


B)I -2 diapel melaneholy. 


Di5ten-dre .... 


. V 10 unbend, taka down. 


DéBenr-ayer . . 


. 1 1 unaHd a wkeel. 


Ue-tenir 


. V 1 det*iii, withhold. 




, J 7 cureofacold. 


IMter-ger 


. T 10 deterge, purge. 


Hfenrâ-Iep ,. 


. X 8 dismisB, disclmrffe. 


D#t^rio-rer . . 


, A 9 wast*, spoil. 


Dâ8enrou-^r(&B£ 




Ddtermi-ner(&6 


) G 6 détermine, résolve. 


Désenaeve-lir 


. P (î unwrap, disinter. 


I>éter-rer 


. G 3 dig out of tbe groimd. 



DET 



DRA 
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Détes-ter . .de. . S 4 detest^ abhor. 

Déti-rer Ot 3 draw out, extend. 

Déti-ser Q 6 rake out the fire. 

Détonn-eler B 9 empty a cask. 

Déton-ner G 8 jar, be out of tune. 

Détor-die M 5 untwist, sprain. 

Détoiv-quer .... L 10 wrest^ ^stort. 
Détortifl-er .... O 10 untwist, separate. 

Détou-per U 2 unstop, uncork. 

Détoup&lon-ner G 8 to lop (orange-trees). 
I>étou]>-ner (& se) G 8 to turn aside. 

Détrac-ter D 7 slander, detract. 

Détran-ger . . . . L 9 ridplantsfrominsects. 
Détrar-quer (& se) L 10 put out of order. 
Détrem-per . . . . U 2 dilute, temper. 
Détrom-per(& se) U 2 undeceiye; disabuse. 

Détrô-ner G 8 dethrone, dépose. 

DétrousHser . . . . O 2 untuck, rifle. 

Détrui-re E 6 destroy, demolish. 

Dévar-ler S 11 let or come down. 

Dévali-ser Q 6 rob, rifle, strip. 

Devan-cer Q 8 go before, outrun. 

Dévas-ter S 4 to lay waste. 

Dévelop-per . . . . U 2 develop, unravel. 

De-venir X 1 become, grow. 

Déven-ter D 7 brace a sail. 

Déverrouill-er . . M 7 unbolt, unhasp. 

Déver-ser X 2 bend, lean. 

Dé-vêtir . . (se) . . X 3 divest one's self. 

Dévi-der F 10 wind into a skein. 

Dévi-er Q 5 deviate, mislead. 

Devi-ner G 6 divine, guess. 

Dévi-rer G 3 recoil, beave back. 

Dévisa-ger .... M 10 disfigure a face, 

t ItB Part Part is vaijable : Dévisa-gé i-gé» i-gés ;-gé4ê. 

Devi-ser Q 6 discourse together. 

Dévis-ser V 2 unscrew. 

Dévoi-ler X 8 unveil, discover. 

Devoir ....*.... G 4 owe, be indebted. 

Dévo-rer A 9'devour, consume. 

Dévou-er (& se) à K 8 dévote, dedicate, 

Dév-oyer P 4 to lead astray. 

Dialo-guer .... G 7 speak in dialogues. 

Dic-ter Q 9 cBctate, prompt. 

Di-éser L 3 plajr sharp (in mus.) 

Difl&,-mer J 7 demme, slander. 

Difl^éren-cier .... R 10 distinguish. 
Diff-érer. .de . . Hll defer, postpone. 
Diflbr-mer . . . . J 4 deform, spoil. 

Dig-érer Hll digest, concoct. 

Di-guer G 7 dike : spur a borse. 

Dilac-érer Hll dilacerate, tear. 

Dilapi-der F 10 dilapidate, waste. 

Dila-ter F 8 dilate, extend. 

Diligen-ter (& se) D 7 make haste, hasten. 

Dilu-er T 1 to dilute. 

Dî-mer B 4 raise titbe. 

Diminu-er T 1 diminisb, lessen. 

Dî-ner G 5 to dine, to feed. 

t Its Part Fart is inyariable. 

Dire . . de G 6 tell, say, speak. 

Diri-ger . .(& se) E 10 direct, manage. 
Discer-ner . : .... G 8 discem, judffe. 
Discipli-ner(&se) G 5 discipline, cnastise. | 
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Discontinu-er de T 1 
Discon-venir . .de X 1 

Discor-der F 10 

Discou-rir F 2 

Discrédi-ter E 2 

Discul-per(&8e)deU 2 

Discu-ter R 4 

Disgra-cier .... R 10 

Disgr-éger A 2 

Disi-oindre . .. . K 7 
Dislo-quer .... L 10 
Dispa-Mtttre .... N 10 
Dispennger. .de. . O 6 

Disper-ser X 2 

Dispo-ser (& se) à P 8 
Disproportion-ner G 8 

Dispu-ter R 4 

Dissémi-ner .... G 6 
Diss-équer .... A 1 

Disser-ter P 7 

Dissimu-ler D 3 

Dissi-per (& se) U 2 
Dis-soudre .... A 4 
Dissuar-der. .de. . F 10 

Disten-dre VIO 

Distil-ler 9 

Di8tin-g^er(& se) G 7 

Di&-traire V 3 

Distribu-er . . . . T 1 

Diva-guer G 7 

Diver-^er T 10 

Diversi-fier . . . . D 6 

Diver-tir C 2 

Divini-ser Q 6 

Divi-ser Q 6 

Divor-cer Q 8 

Divul-guer G 7 

Dodi-ner. .(se). . G 5 
Dogmati-ser . . . . Q 6 

Doig-ter F 8 

Do-ler X 8 

Domicili-er. .(se) Q 5 

Domi-ner G 8 

Domp-ter E 8 

Don-ner . .à. ... G 8 

Do-rer A 9 

Dorlo-ter P 7 

Dor-mir G 9 



discontinue, cease. 
disagree, deny. 
be out of tune, 
to discourse, 
discrédit, despise. 
exculpate, vindicate. 
discuss, distrain, 
disgrâce, dismiss, 
separate, dispeL 
disjoin, separate. 
dislocate, disjoint, 
disappear, vanish. 
dispense with. 
disperse, scatter. 
dispose, get ready. 
to disproportion, 
dispute, contend. 
disseminate, scatter. 
dissect, anatomize. 
discuss, examine, 
to dissemble, 
dissipate, waste. 
dissolve, melt. 
dissuade, divert 
distend, swelL 
distil, drop, 
discem, distinguislu 
distract, divert. 
distribute, divide. 
ramble, be incohérent 
to be divergent, 
diversify, vary. 
divert, misapply. 
deify, make a God o£ 
divide, part, 
divorce, send away. 
divulge, reveal. 
pamper one*s sell 
to dogmatize. ^ 
finger (in music). 
plane, chip, 
settle in a place, 
rule, predominate. 
subdue, tame. 
give, bestow. 
^Id, make yellow. 
londle, codole. 
sleep, be sleeping. 



t Its Part Part, like that of BedormW^ is invariable. 

Do-ter P 7 portion, endow. 

Dou-bler A 6 double, line. 

Dou-cher D 9 give a shower-bath. 

Dou-cir A 10 polish looking-glass. 

Dou-er K 8 endow, bestow. 

Douloir. .(se) )) to grieve, lament. 

This yerb is only nsed in the Près, of the InflnitiTe. 

Dou-ter G 10 doubt, question. 

Drageon-ner .... G 8 put fortn suckers. 

Dragon-ner(& se) G 8 to drageon, to worry. 

Drar-guer G 7 drag or clean a port. 

Bramatinser . .> . Q 6 dramatize. 

Dra-per U 2 hang with' mouming. 

Dr-ayer . . R 3 or I 1 pare a skin. 
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Dr-éger A 2 

Dres-ser (& se) à 2 

DriU-er O 10 

Dro-guer (8c se) G 7 
Dui-re ..)).... E 6 

This Terb is ohiefly nsed in 
Tout duii uax gens heureux. 

Dulci-fier D 6 

Du-per U 2 

Dupti-quer .... L 10 

Dur-cir A 10 

Du-rer Kll 

Durillon-ner (se) G 8 



hatchely hedde flax. 
make straîglit; erect. 
scour or march away. 
pliysic too much. 
to suit, please. 

its drd pera. s. près. Ind. : 
—La Fontaine. 

dulcify, edulcorate. 
dupe, gull, deceiye. 

Eut in a reîoinder. 
arden, m4e fiim. 
last, hold out. 
grow hard. 



A^tAAAAMA^^^^^^^^^^^^^^S^«N^l^^SM^^<M» 



E. 



[N.B. — ^As it ÎB the cnstom not to place any accent 
on Ci^ital letters, it might be inferred from the ab^ 
sence of the acute accent (') OTer the initial E of the 
following Beries of Yerbs, that none is to used in 
other oiroumBtances ; I tiierefore hère call the atten- 
tion of the Beader to this important rule of Frenoh 
Pronunoiation and Orthogï«pîij, namelr: That e 
initial, forming a syllable of itself, is always (être 
being the onl j yerb excepted) to be pronounced é, and 
must haTc that accent over it, unless it be a CapitaL 
Thns we write BbaMr; but ébahir^ with a small ê. 
Whai ê initial does not form a syllable of itself, it 
never takes anj accent, though it is generallj pro- 
nounced ^ or è, as in : eg-pérert er-rer, «x-pUguer^ se.] 

Ebar-hir (s') .... H 9 be amazed, wonder. 

Ebar-ber G 2 strip, scrape, shave. 

E-battre (s') .... 6 8port(a8 water-birds) 

Ebau-^ber D 9 8Ketcb,rougbdraught 

Ebau-dir B 10 cbeer, exhuarate. 

Eb-éner B 6 stain like ebony. 

Ebê-tir. .)).... C 2 render stu^id. 

Ebis-eler B 9 to eut slopingly. 

Eblou-ir K 9 dazzle, seduce. 

Ebor-gner J 8 put one eye out. 

Ebouf-fer j[s') . . D 8 ourst out laughing. 
Ebouill-ir C 10 boil down. 

This verb (like hovilUr) is chiefly used in its Près. 
Inf., Farticiples, and 3rd perss. of other tenses. 

Ebou-ler (& s') D 3 crumble down, &11. 
Ebourgeon-ner . . G 8 prune trees. 

Ebour-rer Kll shear, scrape, 

Ebousi-ner .... G 5 rougb hew. 
Ebran-cher . . . . D 9 lop pff the branches. 
Ebran-ler (& s') D 3 shake, disturb. 
Ebra-ser (& s') . . R 1 splay, widen. 

Ebr-écher 3 notch, detruncate. 

Ebr^-ener M 3 clean a child. 

Ebrou-dir B 10 make iron wires. 

Ebrou-er K 8 wash, snort 

Ebrui-ter E 2 divulge, blab out 

Ebuch-eter . . . . K 6 pick up sticks. 

Eca-cher D 4 crush, squash. 

Eca-fer D 8 split osiers. 

Ecaill-er (& s') . . V 4 scale, unscale. 

Ecar-ler S 11 shell, husk. 

Ecarbouill-er . . M 7 crush, squash. 
EcarquiU-er .... O 10 spread open. 

Ecar-rir D 10 eut at ri^ht angles. 

Ecart-eler J 9 quarter(inheraidry). 

Bz. : U écartèle de telles ou telles armes. (ACAD.) 

Ecar-ter (& s') . . P 7 disperse, remove. 
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Eca-tir 2 compressdothslight- 

Echafau-der .... F 10 erect scaffolds. [ly. 
Echala»-fier .... 2 prop yines. 
Echam-pir .... F 6 shade or set off. 
Echan-crer . . . . B 7 eut sloping. hollow. 

Echan-jfer L 9 exchange, oarter. 

Echantiilon-ner G 8 examine by the stand- 
Echan-yrer . . . . R 6 to hatchel. [ard. 

Echap-per (& s') U 2 escape, slip, drop. 
Echardon-ner . . G 8 plucK up thistles. 

Echar-ner G 8 pare off the flesh. 

Echar^per U "2 slash, eut. 

EchauHler (& s') F 10 scald, bum one's self. 
Echauf-fer (& s') D 8 beat, warm.' 

Ech-eler B 9 set up a ladder. 

Echelon-ner .... G 8 arrange gradually. 
EcheniU-er . . . . 10 rid of caterpiUars. 
Echev-eler . . . . J 9 dishevel the hair of. 

Echi-ner G 8 break the back. 

Echoir H 1 fall due, expire. 

Of the three componnds of éhùtTy échoir is the roost 
used, but onlj in the parts giTen in table H 1. (For 
the other parts see F 9.) 

Echois-eler . . , . B 9 dress vines in winter. 

Echou-er K 8 miscarry, fail. 

Eci-mer B 4 eut the top of a tree. 

EclabousHser. . . . O 2 snlash, dash. 

Edair-dr ....... A 10 clear, elucidate. 

Eclai-rer G 3 light, enlighten. 

Ecla-ter (& s*) . . F 8 burst, crack. 

EclipHser (& s*) . . V 2 éclipse, disappear. 

Eclis-ser V 2 secure by snlints. 

Eclore .... ^ ... H 2 come to lignt. 

t Its Fast Part is: éelost m. s. and p. ; ée/o«e, f. s. ; 
édoêeêt f> p* 

Econdui-re . . . . E 6 refuse, lead out 
Economi-ser .... Q^ 6 use sparingly. fnnd. 

Ecor-cer Q 8 peel, to take on the 

Ecor-cher (& s') D 9 skin, flay, peel off. 

Ecor-ner G 8 hreak the noms. 

Ecomi-fler . . . . U 1 spimge, intrude. 

EcosHser 2 take out of the shell. 

Ecou-er K 8 dock, eut off the taiL 

Ecou-ler (& s') . . D 3 flow out. 

Ecour-ter P 7 crop or eut shorter. 

Ecou-ter G 10 hear, listen. 

Ecouvillon-ner . . G 8 spimge a gun. 

Ecra-ser R 1 crush, overwhelm. 

Ecr-émer 7 sHm milk. 

Ecr-éner B 5 shorten a type. 

Ecrê-ter Q 2 take off the summit. 

Ecri-er (s') . . . . Q 5 cry out, exclaim. 

E-crire H 3 to write. [book. 

Ecrou-er K 8 enter into the goaler's 

Ecrou-ir K 9 to cold-beat métal. 

Ecrou-ler (& s') D 3 shake down. 

Ecroû-ter G 10 eut off the crust. 

Ecuis-fler V 2 split (trees). 

Ecu-ler D 3 tread down at the 

Ecu-mer J 7 foam, skim. [heeL 

Ecu-rer ... . Kll scour, cleanse. 

Ecusson-ner G 8 engraft, bud. 

Eden-ter D 7 break a tooth. 

Edi-fier ........ D 6 edify, please. 



EDI 



EMM 
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£di-ter E 2 publish, edit 

Edulco-rer .... A 9 sweeten, edulcorate. 

Edu-quer L 10 educate, bring up. 

Efaufi-ler 9 draw threads out. 

Effar-cer P 1 efface, strike out. 

Effa-ner G 6 pull off leaves. 

Efi^rer (s*) .... N 11 oe scared, look wild. 
Efiarou-cher . . . . D 9 terrify, affiight. 

Effectu-er T 1 effect, effectuate. 

Efifômi-ner .... G 8 effeminate^ enervate. 

Effeuill-er M 7 strip off leaves. 

£ffîgi-er Q 6 exécute in effigy. 

Effi-ler (& s') . . O 9 unweave, unrayel. 

Effilo-cher D 9 draw threads of. 

Effilo-quer .... L 10 ravel out. 

Efiio-ler X 8 strip off leavesr 

Efflan-quer .... L 10 make lean. [lightly. 

Effleu-rer K 11 glance^ touch but 

Effleu-rir J 2 be efflorescent 

Efflot-ter F 8 part company at sea. 

Effon-drer H 6 oiç deep, break in, 

Effor-cer . . (s*^ . . Q 8 stnve, endeavour. 
Eiïiv-ayer (& s') . . I 1 frighten, terrify. 

Effîi-ter E 2 exnaust, land. 

Ega-ler. .(as*). . S 11 e^ual, match. 

Egar-lir P 61 (m watch manf.) 

Egali-ser Q 6j ecjualize, level. 

Egar-rer (k s'V . N 11 mislead, mislay. 
Eg-ayer (& s'; . . I 1 enliven, rejoicè. 

Egoï-ser Q 6 egotize. 

Egor-cer L 6 eut the throat. 

EgosiU-er (s*) . . O 10 to cet hoarse. 

Egout-ter L 8 drain, drain dry. 

Egrap-per U 2 strip off the grapes. 

I)grati-gner . . . . T 9 scratch, claw. 
Egravillon-ner . . G 8 to ungravel. 
Egr~ener (& s') . . M 3 shake out the grain. 

Egri-ser Q 6 grind diamond^. 

Egru-ger K 10 pound, grate. 

Egueu-ler D 3 break the gullet. 

Eher-ber G 2 weed. (see Sarcler.) 

Ehoup-per . . . . U 2 eut the top of a tree. 

Elabo-rer A 9 elaborate (in phys.) 

Elsr-guer G 7 to lop, prune. 

Elan-cer (& s') . , Q 8 shoot, rush upon. 
Elar-gir B 1 widen, release. 

t lia Paat Part, is yariable: Elar-gi ;-gis ;-gie ;-gie9. 

Electri-ser Q 6 to electrify. 

Elé-gir B 1 slide a moulding. 

El-ever (& s') . . L 4 raise, exalt, prêter. 

Eli-der F 10 make an elision. 

Eli-mer . . (s') . . B 4 wear out, rub out. 

Elimi-ner G 6 expel (in algebra). 

Elin-guer G 7 sling a cask. 

E-lire L 5 elect, choose. 

Elo-cher D 9 shake, loosen. 

Eloi-gner(& s') . . T 9 remove, alienate. 

Elon-ger T 10 lay along side of. 

Eluci-der F 10 elucidate, explain. 

Elu-der F 10 élude, frustrate. 

Emaill-er V 4 enamel, checker. 

Emanci-per(&s') U 2 emanoipate. 
Ema-ner G 8 emanate, issue from. 
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Emai^-ger M 10 

Emascu-ler . . . . D 3 
Embaboui-ner . . G 5 

Emball-er V 4 

Emban-quer (s*) L 10 

Embar-der F 10 

Embarrill-er 10 

Embar-quer(&s') LIO 
Embarra8-8er(&s')0 2 

Embâr-ter F 8 

Em-battre C 5 

Embau--cher . . . . D 9 
Embau-mer . . . . B 4 
Embégui-ner . . G 5 

Embel-lir P 6 

Emb-équer .... A 1 
Emberluco-quer(s')L10 

Embla-ver L 1 

Em-boire (imp.) C 8 

Emboinser Q 6 

Emboî-ter E 2 

Embordu-rer . . K 11 

EmbosHser 2 

Embou-cher(&s') D 9 

Embou-er K 8 

Embouffl-eter . . K 6 
Embour-ber(&8') G 2 
Embour-rer .... K 11 
Embour-ser .... X 2 

Embou-tir C 2 

Embrac-eler . . . . B 9 

Embra-quer L 10 

Embn^-ser (& s') K 1 
Embras-ser (& s') O 2 
Embr-ener .... M 3 
Embr-ever . . . . L 4 
Embro-cher . . . . D 9 
EmbrouiU-er(& s')M 7 

Embru-nir I 9 

Embus-quer (s') L 10 

Emen-der F 10 

Emer-ger L 9 

Emerveill-er .... I 4 

E-mettre M 4 

Emeu-tir 2 

Emiet-ter Q 9 

Emigi^-er I 10 

Emin-cer Q 8 

Emmagasi-ner . . G 6 
Emmai-grir. . (s') B 3 
Emmaillot-ter . . L 8 
Emman-cher . . D 9 
Emmant-eler . . B 9 
Emmari-ner .... G 5 
Emmarqui-ser(s') Q 6 
Emm-écher . . . . O 3 

Emmê-ler M 2 

Emména-ger (s') MIQ 

Emm-ener M 3 

Emmenot-ter . . L 8 

Emm-étrer O 6 

Emmiell-er .... 10 
Emmitou-fler . . U 1 
Emmi-trer H 8 



BNaUSH. 



note on the maigin. 
to emasculate. 
inveigle, allure, 
pack up. rbank. 

corne on a nshing 
yaw; lee lurch. 
to barrel up. 
embark, engage, 
embarrass, perplex. 
put on A paick saddle. 
rim a wheeL 
hire, decoy. 
eml^, perfome. 
muffle up. 
embellisn, adom. 
feed (birds &c.). 
be taken up with. 
sow with corn, 
soak in, imbibe, 
coax, inveigle. 
joint, put in a box. 
put in a firame. 
to anchor a ship. 

Sut into the mouth. 
irty with mud. 
join boards in grooTes 
put into the mire. 
stuff^ pad, wad. 
purse or pocket up. 
to render convex. 
put on a bracelet, 
sling a cask. 
set on fire, inflame. 
embrace, comprise, 
foui, soil, stain. 
join (wood &c.). 
spit, put on a spit. 
perplex, embroÙ. . 
darKen, make darker. 
lie in ambush. 
amend, reform. 
emerçe. 

astonish, surprise, 
produce, publish. 
dung (of oirds). 
to crumble (bread). 
to emigrate. 
eut thinner, mince, 
lay in a magazine, 
to grow thin. 
swathe, swaddle. 
set in a handle. 
surround with a wall. 
man a ship. 
act the marquis, 
fix a match, 
to entangle. [order. 
set one's goods in 
carry away. 
hanacuff, manacle. 
measure by mètre. 
s'N^eeten with honey. 
mufflle up. 
adom with a mitre. 
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EmmortaÎHser . . Q 6 set into a mortise. 
Emmus-eler . . . . B 9 to muzzle. 
Emolumen-ter . . D 7 gain, profit. 

Emon-der F 10 prune, lop. [celer.) 

Emorc-eler )) . . B 9 paicel ont. (v. mor- 

Emot-ter L 8 break clods of earth. 

Emou-cher . . . . D 9 drive Aies away. 

Emou-dre M 6 grind (knives &c.). 

EmousHser (& s') 2 blnnt, repress. 
Emoustill-er .... 10 raise the spirits of. 
E-mouvoir .... M 9 move, afiect^ excite. 
Empaill-er .... V 4 stuff with straw. 

Empar-ler S 11 to empale, enclose. 

Empana-cher . . D 4 adom witn feathers. 
Empan-ner .... G 8 to lie-to. 
Empaqu-eter. . . . K 6 make into à bundle. 
Empa-rer. .(s*). . Nil seize upon. 
Empast-eler . . . . B 9 blue, dye blue. 

Empâ-ter F 8 to make dammy. 

Empau-mer . . . . B 4 grasp, wheedle. 
Empê-clier(&s')deO 4 ninder, forbear. 
Empenn-eler . . . . B 9 back (an anchor). 
Empen-ner .... G 8 feather (an arrow). 

Emp-eser 8 starch, stiffen. 

Empe&-ter S 4 infect, poison. 

Empê-trer (& s') H 8 entangfe, encumber. 
Empi-éger ..)).. A 2 take in a snare. 
Empien>-er . . . .^ U 9 fill with stones. 

Empi-^ter S 1 encroach, usurp. 

Empif-frer H 6 guttle, cram. 

Empi-ler 9 pile up, heap up. 

Empi-rer G 3 make worse. 

Empla-cer P 1 put in place. 

Em-plir H 4 fill, fill up. 

Empl-oyer(&8')àP 4 use, employ. 
Emplu-mer . . . . J 7 feather, quiU. 
Empo-cher . . . . D 9 to pocket up. 
Empoi-gner . . . . T 9 gripe, grasp. 
Empoison-ner(&s')G 8 poison, infect. 
EmpoisHser .... 2 do over with pitch. 
Empoisson-ner . . G 8 stock with fisn. 
Empor-ter (& s') P 7 carry away. 

Empo-ter F 8 pot, enclose in pots. 

Empr-eindre .... U 10 imnrint, stamp. 
Empres-ser (s') . . O 2 to De eager. 
Emprison-ner . . G 8 imprison. 
Emprun-ter . . . . D 7 borrow, dérive. 
Empuan-tir .... 2 stink, infect. 
En-aller (s') * . . Z 6 to go away. 

In S'en alf.er, en is not an intégral part of the verb, 
but the pronoon en meaning qf or Jrom it, that is, of 
or Jrom the place tchere one is. Therefore say or write, 
in the Imperative: Va-t'en, go away (with an apos- 
trophe) ; allons'nous-en, let us go away ; allez-votie-en, 
go away; and not: Enoa-toi^norva-t'en^enoUone-nouê, 
en aUee-vouSt as some illiterate persons da 

Enarrh-er U 9 give eamest-money. 

Encar-drer H 6 put in a frame. 

Enca-ger M 10 cage, imprison. 

t Ita Past Part, is variable : Enca'gé;-gé8;-gée;-géeê, 

EncaisHser O 2 pack up in boxes. 

Encanaill-er (s') . V 4 keep low company. 

Enca-per U 2 to embay. [a hood. 

Encapuchon-ner . G 8 cover one's head with 
Enca-quer L 10 barrel up. 
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Encast-eler (s') . . B 9 get hoof-bound. 
Encastill-er .... 10 enchase, enshrine. 

Encas-trer H 8 fit, set in a groove. 

Enca-ver L 1 put into a cellar. 

Enc-eindre .... U 10 enclose, encircle. 

Encen-ser 6 perfume, praise. 

En-céper Y 6 bind vine-branches. 

Enchai-ner .... G 5 chain, connect. 

Enchant-eler B 9 ran^e timber in. 

Enchan-ter D 7 enchant, delight. 

Enchaperon-ner . G 8 hood a hawk. 
Enchâ&-ser .... 2 enchase, enshrine. 
Enchaus-ser ... « 2 cover with straw. 

Enché-rir D 10 outbid,excel,surpas8. 

Enchevê-trer . . H 8 put on a halter. 
Enchifr-ener .... M 3 to give a cold. 

Enci-rer G 3 to wax over. 

Encla-ver L 1 enclose, mortise. 

Encliqu-eter . . . . B 9 stop by a click. 
Encloi-trer .... H 8 to cloister up. 

En-clore E 3 enclose a field. 

Enclo-tir )) (& s') G 2 enter in a burrow. 
Enclou-er (& s') . K 8 to spike, to prick. 

Enco-cher D 9 put into a notch. 

Encof-frer H 6 lay up in a trunk. 

Encom-brer .... X 4 encumber, clog. 

Enco-quer L 10 fasten a block-strop. 

Encom-eter . . . . K 6 put in a payer case. 
Encoura-ger à. . M 10 encourage, mcite. 

t Its Past Part is variable : Bneoura'gé;'gée;'-géei-gée$, 

Encou-rir F 2 to incur. 

Encourti-ner .... G 5 close with curtains. 
EncraA-ser (& s') . O 2 daub, soil, grease. 

En-crer B 7 to ink (in printing). 

Encuiras-ser (s') . 2 to grow rûsty. 

Encu-ver Q 7 put into a tub. 

Enden-ter D 7 irident, dovetaiL 

Endet-ter (& s') . Q 9 make one run into 

Endê-ver S 6 to be mad. [debt. 

Endiman-cher(8') D 9 putonSundayciothes 
Endoctri-ner .... G 5 instruct well. 

Endolo-rir D 10 to render sad. 

Endommar-ger . . MIO damage, hurt. 

t Its Past Part, is: Endomma-gé ;-gé8 ;-gée :-géeê. 

Endor-mir (& s') . G 9 lull asleep, fall asleep. 

t Its Past Part is: Endor-mi ;-mis ;-mie ;-mieê. 

Endos-ser O 2 indorse, put on. 

Endui-re E 5 do over, lay on with. 

Endur-cir A 10 harden, inure. 

Endu-rer K 11 endure, sufièr. 

Ener-ver S 6'enervate, weaken.- 

En-eyer . » . . A 3 takeoutknotsofwood 

Enfaî-ter Q 2 cover a house. 

Enfan-ter D 7 give birth to. 

Enfari-ner G 5 sprinkle with flour. 

t Its Past Part, is: Er^ar%~né;-nés;-née;-7iéeê. 

Enfer-mer (& s') . I 8 shiit in, lock up. . 
Enfer-rer (& s') . . Nil run through. 

Enfic-eler B 9 tie close with a string, 

Enfi-ler 9 thread, string. 

Enflam-mer (& s') N 3 inflame, incense. 
En-fler. .(& s') . . U 1 swell, pufi'up. 
Eiifon-cer(&8'). . Q 8 break open, thrust. 
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Ilnfor-cir (&s'). . AlO Btrenffthen,getsfTong' 

Enfor-mer J 4 atreldi upon a form. 

Enfou-ir K hide in the ground. 

I lia Put Port ia ruinblo: Eii/iiu-i,'->i,'-w;-in. 

EnfouT-cher . . . . D 9 bestriiie, atride. 

Enfour-ner G 8 put In the oven. 

Enfr-eindre U 10 infringe, treapasa. 

Enfro-quer (a') . . L lU tura monk. 
En-fiiir . . (h') . . J 6 nin awsy, 

Enfa-mer J 7 besmoke, Braoks. 

Enfiitaîll-er V 4 put Into & cask. 

Eng»-ger (& a') . MIO indues, prevaîl upon. 

t II» PMt Part ia Biriable: Snga-gé:-g6i:-gte:-s(ti, 

Eugal-ner Q 6 put into a §hBath. 

Engal-ler S H dye with pill-nuts. 

Engen-drer {& h') H 6 engander, bejfet. 

En-ger . . )) L 9 encuiubiir, embatrasa. 

Enger-bet G 2 bind up in aheaTes. 

Englo-ber G 2 -uïdte, mix, join. 

Englou-tir G 3 swallow up, equander 

Eiiglu-er(&8').. T 1 daub with bird-lime. 

EngDD-cer Q 8 crainp, confine. 

Engor-ger (& s') . L 6 choke up, obatruct. 

Engou-er K 8 obsfiuct the swallow. 

Engouf--frer (s') .H 5 be engnlfed. 

Engou-ler D 3 gobble. gobble up. 

Engour-dir B 10 tenumb, dull. 

EngTMa-ser (& a') 3 fatten, manute. 
Engran-ger . . . . L 9 ionae com. 
Engia-ver (& b') . L 1 ron agi'ound. 
Engi-^er ..))., A 2 irritate, vex. 

En^rrê-Ier M 3 engrail, purl. 

Engr-ener {& s') . M 3 get into grear. 
Eugrum-eler fs'> B 9 «lot, coHjfUlate. 
Enhar-dir (& a ) a B 10 «mboiden, encourage. 
Enhama-cher . . D 4 to haroess. 
Eni-vror (& a'). . B 6 to intoxicate. 

Enia-bler A 5 bottom a cask. 

Enga-ler S 11 tx a stock to an an- 

Enjam-bar .... G 2 stride, project. [chor. 
EnjBT-eler . . . . B 9 bind into aheavea. 

El.: .rBnyBijiiferai, myacsiar do tl^fl. (AciD.) 

Eni-oindre E 7 enjoin, prescribe. 

Enjô-ler X 8 wheedle, cajole. 

Engoli-Ter Q 7 «mbelliah, set off. 

Eniou-er K 8 make merry. 

Enla-cei; P 1 entangle, twist 

Enlai-dîr (& b') . . B 10 make or grow ugly. 

Eul-evar L 4 lift up, take awaj. 

Enli-er Q 5 connect, bind up. 

Enlumi-ner G 5 colour, illuininaW. 

Enno-blir H 7 ennoble, elevate. 

Enn-uyer (Se, s') , I 2 tire, to be weary. 

Enoia-eler B 8 teach a bird. 

Enon-cer (& a") . Q 8 express, déclare. 
EnorgTiall-ir(&9')X 5 m^e or he proud. 

Enou-BT K 8 unknot, pick cloth. 

En-quérir . . (b') . A 8 inquire, ask. 
Enquê-ter (& a') . Q 2 înquira, care for. 
Enraci-uer fa') . . G 6 to take root. 
Enra-ger . . (b') . . M 10 to enrage, be mad. 

Enr-ayer I 1 trini, stop (awbeel). 



ENT 



Énrégimen-ter . . B 7 enrol, embody. 

Enregis-trer H 8 register, record. 

Enrhu-mer {& s') J 7 cause or catch cold. 

Enri-ehir (ft g") . I 11 enrieh, grow rich. 

Enrô-ler (& h' ) . . X 8 enlist, enrol. 

Enrou-er (& s") . . K 8 make and get hoarae. 

Enrouill-er (& s') M 7 make ruaty. 

Enrou-ler D 3 roUathinginanother. 

Enaa-bler (& b') . A 6 run aground. 

Ensa-cher D 4 put in a sack. 

Eosaisi-ner G 5 vest, inveat with. 

Enaangiau-ter . . D 7 make bloody. 

Enaei-gnar . .à. . T 9 teach, direct. 

Ensemen-eer. . . . Q 8 to sow seed. 

Enaer-rer G 3 coutain, enclose. 

Enseve-lir P 6 to bury, to inter. 

Ensi-mer B 4 to oil liloth. 

Ensorc-eler . . , . B 9 bewitoh, charm. 

El. : Ella enuorctUtn l'U n'j prend girde. (ACAS.) 

Enaou-frer H 6 dip in brimatone. 

En-auivre. .(s'). . U 6 foûow, issue. 

X Thii verb ia aJnsjt rnfleMiTp. uid ooij nssd in 
the tbird p«ra. img. and plor. of e^erj teuifl. Br. : Il 
■'ensuil da iù qv Foyu ttt inwn mù a'«a- 

Enta-cher D 4 taint, infect. 

Entaill-er V 4 notch, iftg. niek. 

Enta-mer B 4 make tho nrat eut 

Éntfts-ser G 3 heap up, crowi 

Enten-dre*(& b') V 10 Lear, understond. 
En-ter D 7 gmft, ingraft. 

ThiB rarb mnrt Dot be takeii for ffimtw. 

Entéri-ner G 5 grant, paaa, <wnËnn. 

Eaté-ler Q 3 cause tho head-ache. 

Enthoueias-mer . I 8 put in rupture. 

Enti-eher D fl t^t, mar, comipt, 

Entoi-ler 9 caste upon canvas. 

Enton-nor G 8 barrel up, intone. 

Eutortill-er (& a') 10 wrap about, twist. 

Entou-rer Kll surround, encompaBs. 

Entr'accu-aer (s') V 7 accuse one another. 
Entr'oâ-der . . f s') F 10 help one another. 
Entr'ai-raer. . (a'j B 4 love one another, 

Entraî-ner G 5 drag, hurry ftWay. 

Entr'app-eler (a') B 9 call one another. 

Entra-ver L 1 ahackle, perplei. 

Entraver-Ber fs'l X 2 set athwart. 
Entr'aver-tir (s') C 2 givo mutual notice. 
Entre-bai-aer U\ Q 6 kiss one another. 
Entre-hattre (s') C 5 beat one another. 
Entre-blea-aer(B') G 2 wound eacli Other. 
Entre-cher-cher . D soflk OBe another. 

',* ftc (Look for the timpU mrbê). 

Entrela-cer . . . , P 1 interlace, intennii, 

Entrelar-der F 10 interlard, iusert 

Entre-lire L 5 read cursorily. 

Entre-luire . . . , L 7 shine a little. 

t lu Paat Fart. isïiidHlJnsbtG. 

Entremê-ler(&s') M 2 to int«rming-le. 
Entre-mettre (s') M 4 to intermeddle. 
Entrepo-ser. .(s'J P 8 store, laj up. 
Entre-prendre de Q 1 to undertake. 
En-trer H 8 enter, (to in. 
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Entre-êuiyre (a') U 6 foUow one another. 
Entre-tenir (& s'j V 1 keap, converge. 

Entte-voir X 7 hâve b Klimpse of. 

Dntr'oH-vrir . . . . N 8 open halfwBy. 
Enum-érer .... IIll eaumerate, nuniber. 

EnTft-hit H 9 invade, uaurp. 

EnvÊlio-ter P 7 make haj-cocks. 

P.nvelop-per . . . . U 2 wrep up, 
Enveni-mec . . . . B 4 envenom, proToke. 

Eavet-get L 9 (ûsed by weavera). 

Enver-gaer .... G 7 bend the salis. 

Eaver-ser X 2 to trini a stuff, 

EnTi-er Q 6 envy, wish for. 

Environ-ner G 8 environ, surroimd. 

Eoyisa-ger . . , , M 10 eye, consider. 

t lttPtatîtrt.i»nrie,hle: Eaein-gii-géii-s^:-S^- 

JCnvoi-ler. . (s') ..09 bend, warp. 

Envo-ler . . (s') . . X 8 to fly ttway. 

En-voyer H 10 to send, to émit 

Epaia-sir E 3 thicken, grow thick. 

Epamp-ret Nil to lop a vine. 

Epan-cher (& e') D 8 pour out, disclose. 

Epan-dre V 10 pour out, «catter. 

1 Thii ibA hig BtiOiTT Pm. nnr P»mI PsrtL, ma 
iU oUiar ttllfM ire Kldom nird bol ia ooeCrr. u : 
LlmUii tfond mtH flotl d'or. <MllJ.KroiK.) 

Epanott-ir (& a') . K 9 clieerup,make raerry, 

Epa-rer (s') N U i[ing the hiud legs. 

Epar-jfner (& a') . J 8 spare, save. 

Eparpill-er O 10 acattet. [glass. 

Epa-tor F 8 break the foot of a 

Epaa-Ier X 8 slip one's stiouldei. 

Ep-eler B 9 to apell. 

Eperon-ner .... G 8 spur, excite. 
Epi-cer P 1 spice, season. 

Ihii Tub mut not be tikcu for Epimr, 

Epi-er Q 5 enr, ■watch, spy. 

Epier-ïet O 3 dear of atonea 

Epilo-guer .... G 7 carp at, censure. 

Epia-fier V 2 to Bplico (a cable). 

Tbii Terb mut not be laïen foF JEpiar. 

Eplu-ener T 9 mise tbe nap of cloth. 

Eplu-cher D 9 pick, lop off. 

Epomc-eter . . . . K 6 clear a hawk's bilL 

Epoin-ter E 8 to blunt, 

Epon-)rer T 10 waab wîtb a sponge. 

t Iti Fait Port, is variable: Eptii-ffii-giii-giei-sici. 

Epontill-er O 10 prop. 

Epou-drer H 6 beat off duat, 

Epouf-fer {b') . . D 8 steal away. 

Epouill-er M 7 to louse. 

Epoumo-ner (a') . G 8 tire one'a lungs. 

Epou-ser V 7 ranrry, eapouse. 

EpouB8-eterK6& Y 7 dust.briwh. 

E[>ouvan-t«r D 7 friRliten, terrify. 

Epr-«indre UIO squceifi out, strwn, 

E-prendre (a") . . Q 1 to le smitteo. 
Thi» wrb ia only ued in iU Pa« Put, éprii, éprùê, fcc, 

Eprou-ver V 6 try to prove. 

Epu-cer P 1 cleon from tleas. 

Epiù-ser Q 6 drain, exkauat, 

Epu-rer K 11 refine, purge. 

Equar-rir D 10 to maie square. 

Equi-per U 2 equip, fit ont. 
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Equi-valoir .... V 9 
Equivo-quet .... L 10 

Era-fler U 1 

EraiU-er V 4 

Era-ter F 8 

Eroin-ter D 7 

Ergo-ter P 7 

Eri-^r (& s') . . E 10 
Er-rer NU 

Eficab-Lieher — O 3 
Espadron-ner . . G 8 

Escaia-der F 10 

Eacamo-tet P 7 

Escam-per U 2 

Escannou-clier . . D 9 

Escar-per U 2 

Escarpi-ner .... G 5 

Eeco-cher D 

Escof-fier D 6 

Escomp-ter . . . . E 8 

E9coi--ter P 7 

Eacri-mer B 4 

Escro-quer .... L 10 

Eapa-cer P 1 

Eapa-der F 10 

Ei-padon-ner .... G 8 

Esp-éter HU 

Espion-ner . . . . O 8 

EaquÎB-sBr V 3 

Esqui-ver (& a'} ■ Q ? 

EsaM-mer B 4 

Easan-gEr L 9 

Eaaar-tec P 7 

Ess-ayer{&B').. I 1 

Eaâ-mer B 4 

EBHO-rer (& s') . . A 9 

F^orill-er O 10 

Eaaouf-fler . . . . U 1 
Essuc-quer . . , , L 10 
Eea-uyer{*;B').. I 2 
Edtafila-der .... F 10 

Estam-per U 2 

Estampill-er .... O 10 
EBt!-mec(&B').. B 4 

Eatoca-der F 10 

Est«ma-quer (a') L 10 

Ealoni-per U 2 

Estramaçon-ner . G 8 
Efltrapa-der .... F 10 

Esttapaa-ser O 2 

Estra-par U 2 

Eatro-pcr U 3 

Eetropi-er Q 5 

Eta-bler A 5 

Etft-blir H 7 

Eta-ger MIO 

1 lia Put Put- i> niUble 

Eta-ler S 11 

Etalin-guer G 7 

Etalon-ner . . . . O 8 

Eta-mor B 4 

Efam-pet U 2 



EH0LI8H. 

be équivalent, 
to equiïocate. 
Hcrntch, graze. 

eut out tbe spleen, 
break one'a bock. 
cavil, wracgle. 
erect, eatabuah. 
ecr, wandor. 
e taken for Airir. 
ioVBB sardines, 
form into Bquadrona. 
Rcale, climb. 
juggle, pilfer. 
Bcainper away. 
akiimisb, conteat. 
eut st<;Bp down. 

to beat paat». [t«r.) 
pilfer (aee Eacamo- 
discouDt^ deduct. 

to fence, to tîlt. 
Bwindle, cheat. 
sepaiate, distance, 
totowhemp. [aword. 
flpkt with tbe back- 
hope, eipect 
Bpy, watcb cloBe. 
aketch, chalk. 
avoid, évade, 
swartn (as beea). 
wet foui linen. 
to grub up. 
try, attempt 
make leon. 
air, diT ; aoar up. 
'a ears off. 
put out of breatb. 

wipe, dry up. 

Btamp, emboBB. 
Htanip deeds, &c. 
eatimate, appraiae. 
tilt, importune, 
reaent, tie angry. 
paint with powder. 
play at bnck-swocd. 
give the fltrappado. 
to oïBï-rîde. 
mow tbe stubble. 
strop a block. 
cripple, bunpla. 
put in a stable, 
eatablisb, appoint. 

: Eia-gi;-}&;-gii:-siH. 

to dieplay. 
clincli a cable. 
to veriiy a 



ETA 



FBKiTCH. „*lia EH OMS H. 

Etan-cber U 9 staneli, quench. 

Etançoimer . . . , G 8 prop, Hupport. 

Etnttjer I 1 Bupportj prop. 

Et-emdre U 10 extiuguiBb, abolish. 

Eten-dre V 10 epread, enlai^. 

Etemi-Ber Q 6 eteroizo, perpetuate. 

Etemu-er T 1 to sneeze. 

Etê-ter Q S lop off the top. 

Etinc-der B 9 sparkle, glitter. 

El. : Cet DDtnge ilixaUe d'usprit (Acas.) 

Etiqu-eler A 7 put a label on. 

El. : Lai npoUticiûcB» étigaiCnt \tan fioles. (ACikD.) 

Eti-rer G 3 atretch, lengthen. 

Etof-fer D 8 atuff, ClDtli. 

Eton-ner (& s') . . Q 8 astoiÙBli, wouder. 

Etouf-fet D 8 atifle, amothet. 

Etou-per U 2 sUip wilh tow. 

Etourdir B 10 atun, allay. 

Etran-ger L 9 drive away, forenke. 

Etran-glet (& a') 8 strauglo, stifle. 

Etre I 3 to be, to exiat 

Etrâ-cir A 10 straiten, oontract. 

Etr-eindre U 10 bind, presa dOM. 

Etren-nec G 8 givo new year'a g^ft, 

EtréaiUon-ner . . G 8 prop, aupport. 

Etrill-er O 10 curry, tbraah. 

Etrip-per U 2 embowel, unrip, 

Etronçon-ner . . G 8 eut bremches. 
Etudi-«r (& a') . . Q 5 atudy, read. 

Etu-ver V 6 foment, stew. 

Evacu-er T 1 evacuate, void. 

Eva-Klor F 10 niake one'a eacape. 

EYaltoa-ner(&B'3 G 8 makotoogreateftorta. 

Evalu-er T 1 estimate, mte. 

Evangéli-aer . . . . Q preaeh the Gospel. 
Evanou-ir (a') . . K 9 swoon, vaniih. 
Evapa-rer (& a') . A evaporate, vent 

Evb-ser R 1 widen, open. 

EveiU-er (& s') . . I 4 awalten, rouae. 
Eveii-4er{&s'). . D 7 fan, air, divulge. 
Eventill-er (& a') 10 ah^e the wîïiga. 

Evon-trer H 8 embowel, draw. 

Everdu-mer J 7 renderalmands^reen, 

Eïer-rer G 3 to worm a dog. 

Evertu-er (& s') . T 1 labour, strive. 

Evj-dec F 10 unstarch, eut hollow. 

Eïin-cer Q 8 evict, dispoaseaa. 

Eviac-érer Hll eviacerate. 

Evi-ter. -de . . . . E 2 Bvoid, ahim, eacape, 

Evolu-er T 1 to manœuvre. 

Evo-qiier L 10 to conjure up. 

Exaff-érer ...... H 11 exaggerate, amplify. 

EÏftI-ter (& a') . , F 8 exalt, extol. 
Eiami-ner (& a') G 6 examine, discusa. 
Eiasp-érer {& s') H 11 -esasperate, set exoi- 

Exau-cer Q 8 learfavourably, [ted. 

TbiB verb muât not be laleD for JEiliauiser. 

Esca-var L 1 ■eseavate, hollow, 

Eic-éder (& s') . . P 9 exceed, abuse. 

Escel-ler . . à S 11 escel, be eminect, 

Eicep-ter D 7 etcept^ exclude. 

Esci-per U 3 allège an exception. 

Eici-ter , .à. . . , E 2 excite, atir iip. 



PAG 



PEÉÏfCfl. ■^**jj^ ÏNflLIBH. 

£x-H;iurG E 4 exdude, debar, 

t lia Paat Putidple Kieiu (willi ui i ia the mj.} 

Excommuni-ar . . Q 5 excommunicate, 

Excori-er Q 5 to excoiiaie, 

Excr-éter S 1 to tirow out, 

Excru-cier , . , . H 10 to excniciat», 
Excu-aer (& a') de V 7 excuae, «itenuftte. 

Ex-écrer Y 4 execrote, abhor, 

Kxûcu-ter R 4 exécute, effect, 

Exemp-ter D 7 exempt, diapenee, 

r,xer-cer . ,r& a') Q 8 exercise, practice. 
Exfoti-er . , (s') . . Q 5 exfoliaté, scale off. 
Exha-lec (Sta), . 8 U exhale, eraporate. 
Eïhaua-ser 2 raUu, rûse iip, 

Tliit Torb muit not bo takon for Etamtr. 

ExhL'r-éder , . . , P to disinlierit. 

Exbi-ber G 2 cxbïbit, produce. 

Exhor-ter à P 7 exhort, encourage. 

Exbu-mer J 7 unbury, dig up. 

Exi-ger E 10 rei^uiie, exact. 

Exi-ler, , (& s'J , , 9 banisli, exile. 

Exia-ter S 4 to exiat, to be, 

Exorci-ser Q 6 exorcise, adjure, 

Expatri-er (& ae') Q, 5 expatriât^ , baniah. 

Eipeeto-rer A 9 expectorât*. 

Expédi-er Q 5 dispatcb, seod. 

Expérimen-ter . . D 7 expérience, try. 

Eipi-er Q 5 eipiate, atoae, 

Expi-rer G 3 expire, die, end. 

Expli-quer {& a') L 10 omiain, expound, 

Exploi-ter E 2 cuitivate, work, 

Explo-rer A 9 explore, obaerve. 

Expor-ter P 7 to export. 

Expo-aer (&. s') à P 8 expoae, set forth, 

Expri-mer (&, a') B 4 exprsaa, sq^ueeze out. 

Expropri-er Q fi to expropnate. 

Expul-ser X 2 expel, tum OUt, 

Eipur-ger K 10 to expurgate, 

ExBU-der F 10 exude, sweat out, 

Eïtaei-er . . (a') . . Q 6 be in raptiires. 

Esténu-er T 1 to eitenuftte. 

Extenni-ner .... G 5 to exl«rminate. 

Extir-per U 2 estirpate, root out, 

Extor~3U6r L 10 extort, wrest, 

Ex-traire V 3 eitract, abridge. 

Extrava-guer . . G 7 to extravagate, 
Extrava^Ber. .(s') R 1 to oxtravasftte. 

Exulc-érer Hll exiilcerate, corrode. 

Exul-ter L 8 exult, icap for joy. 



F. 

Fabri-quer .... L 10 fabricate, make. 

Facet-ter Q 9 eut into faceta. 

Fà-cber (& ae) . . U 7 ves, teaso, baangry. 

t Ile Past Part, ia Yorinblu: M-cU:-i:i^':-ciét!-clHn. 

Facili-ter E 2 faciJitate, expedite, 

Façon-ner G 8 forra, poliah. 

Fago-ter P 7 inake into faputa. 



FBBIfOH, iwM BNOUBH. 

Fai-blir H 7 f^et weak, flag. 

FaOlit .... 16 &T 5 fail, mias; brefti. 
Us AoiDBUI giiei al» Id thii terb uiaLhor 
ratOTf.—ie /amilnii, ta /uuifru, il fiiudra. iiaui 
JauJrontt roawJiuiJrtr, Hêjîiitimitt Kod hu far cm 
«XBH^Ia :-^" Cet uni ne l^Jàudra pu hu bmain." 
(Dut friend wQl dM fui hlra fn Lin» ot nard.) BiO. 
bc it Temambered, tUa lorm il ■Mtoely cver ohiL 
whilst Uw tOrm^-jeJiieUrm, ta/a-Ulint, ba„ giTen 
in TiUa Yfi, Ifl nmenllj enplored. «nd bj ail gnuu- 
Dvi^Hu Hjknowledjvd to btf tha beat: for «tomple, 
TlCTOllHlIsolBtelj'aud: 'Vouiui/utUlmpoInlkli 
■JdaWaiTatevmiHioB.'' LiTJUBDEQAUlgiosibB 
Fn«at Bail, ■.—qantrijaait, mut ta/aïllf, tic,, «hîoh 
fam<n*Bii hHjiotlTtibaUDd. Vebi^d ualgni II 
Iftniw ft Oi]adiiaiu]:-je/<''l''"ii'' t^^ «><< '"" 
■a Inpsntîn: J^»H<, qa% failh. Jhiiltnt. fmUa, 
qa'iliJlMmi; but I do not rmnunHiiil tbrir dh. 
•Iniw tho AoADBMï and Bnmnuiriaiu in gpn»ral bste 

cÂnootiDnablfi Hoand. or might he iDletaken for thow 
of the .rrb ftiUoir. Id ft> lenn of l'o/nif, fo »> a 
&ultr«B(, thB loeatioa Jlùn/amilc 11 1D0« gïm'mlli 
raurtedbsH: U SI /aiUUi. il nf-UfiàUUtt. il vmit 

/eiif.MiUe, to.. nSding Itw noun/j(iW( to imj pari 
Of tba Terb /cof^ 

The 3rd Pïtil Sii^. of the PmsDt Ind. ii wldom 
•»«■{ JstthsAvnsif.'lHidrayhHtllitflluIiple: ~La 
KBor me/biii (mThHft fntlsnie)- La Pontaise bu 
UkiwiM ii«d;-^/ai«, fm / mUlatt. ThB Pro» 
IkrtiBipU il ohfofly lued in Ibese sanlenceB :— * jour 

/uUuJTû th« doH oflbB dij): jouer & Doup/aJRail 

'(ta'niit«n>U.>lFl.}]. 

Fainéftn-ter D 7 loiter, be idle. 

Faire . .« I 6 make, do, act. 

IBee, in tb^ APPEmlI. Obt. M, No. U.) [sou. 

FftUftn-deT F 10 mveaflavourofveni- 

Falaî-aer Q B Break upoa the coaat. 

Falloir . .« I 7 to be Decessaty. 

t In Fait Put Fallu iB inniFinble. 

Faifli-fier D 6 falaify, adulterate. 

Falu-nar Q 8 maniire with shell- 

Familiari~ser (se) Q fi grow familiar. [mari. 
Fa-ner (& ae) . . Q 5 make haj, wjthet-. 

Faon^ner -G 8 bring forth (a fawn). 

Fâx-cet Q 8 jest, plaj thebufToon. 

F^i-cir AlO (iiicook.)3tuff,cram. 

¥Kt-àat F 10 pfûnt, trim,embellish. 

Faifonill-er .... M 7 mmmage, rutnple. 

Faiï-ner G 8 sprinkle with flour. 

Fasci-ner G 5 rnscinate, dazzle. 

Fluà-6i Q 5 shivcr (a aea Mcm). 

Fati-guer (a ae) à G 7 tire, fatigue, tease. 

Fatra»-eer O 2 tritle, traab. 

FaulMi^ter P 7 (nav.) swab, mop. 

Fod-clieT D 9 raow, eut down. 

Fao-der F 10 foid, mark a atuff. 

Faa£-4er baste, tack. 

pBDB-wr o 2 bend, straÏD, epoil. 

FbTOri-aOT Q, 6 favour, befriend. 

F-éeer Q 10 leave a Bediment. 

'Fèeoa-Aete F 10 fecundate, fertilize. 

Fédérali-ser . . . . ft 6 coofederate, unit«. 
F-eindie . . de . , U 10 feign, BhBm, limp. 

Fê-fer M 2 crack, craze. [self. 

Féliri-teT(&B8)da E 2 congratulât*, = one'a 

Féuàm-aet Q, 6 make femimne. 

Fmdill-ei (se) . . O 10 slit, cliink. 

~ " V 10 cleave, aplît, orack. 



If'LO 

FBENOn. 'ïti^t, KH0U9H. 

F^iîr . . )> • • tio fltrike a blow. 

•.' Thi» torb i> «arody 8t"r mod but In thf InBni- 
(ivBPraa., Min thliiputiince: Su« eou»/Wr (with- 
ont sErlking ■ blon). The Srd Fera. Biog. of Ibe 
Pposont Ind. tfjl.pl, ÏD «ko met with ïn M booln. 
LJIcewiu Its FhU Pan.fit<i (imlueii, df vecsd bf 
tagn) il fbund Mari ia g joculjir gtyle, u: "11 «l 

Fer-ler D 3 furl the suila. 

Fermen-ter D 7 ferment, work. 

Fec-iner I 8 to shut, to dose. 

Ferraill-er V 4 (in fencing) to tilt, 

FtT-rer NU bind with iron; shoe 

Fertili-Ber Q 6 fertilize. [horaes, &e. 

Fes-ser O 2 "whip, flog. 

Feali-ner O 5 «Itortnîn, feast. 

Featoti-ner G 8 featoon, scallop. 

Fé-ter Q 2 keep holiday, welco- 

Fét-oyer P 4 feast, entartam. [me. 

Ttl> verb hu beun apolt Faitanir and FSliisir. 

Feuill-er I 4 leaf ; draw foliage. 

Feuill-flter K 6 tum over (a book), 

Feii-trer H 8 to atuUwith felt. 

Ran-cer Q 8 betroth, affiance. 

Fic-oler B tia with a string. 

Fi-cber D 9 drive in, stick in. 

Fief-fer D 8 enfeoff, ffive in fiet 

Fi-er (& se) . . . . Q 5 trust, rely upon. 

Fi-ger (& se) , . K 10 congeal, coagulate. 

Figno-ler X 8 affect refinement, 

FigTi-rer (fise). . KU figure, fancy. [mince. 

Fi-ler O 9 apin, wire-draw. 

Filou-tec G 10 pilfer, cheat. 

Rl-trer H 8 lilter, filtrate, atraiu. 

Fînan-cer Q 8 raise or pay money, 

Finaa-ser O 2 play cunninaly. 

fi-nir I finish, compléta. 

Fii-er f& ae) . . I 10 fis, sfittlo, stick. 

Flflgel-ler S 11 scourge, whip. 

Fl^oc-ner G 8 flatter meanly, 

Flaj-ror G 3 acent, smell. 

Flam-ber G 2 flame, blaze ; singe. 

Flamb-oyer P 4 flame, blflïe ; glitter. 

Flà-ner G 5 lounge, atroll. 

Flan-quer L 10 Hank ; hit (a blow). 

Fla-quer L 10 dash, eluice. 

Fla-dr 2 flatlen, make flat. 

Flâ-trer H 8 bura in the forehaad, 

Flat-ter (& ae) de L 8 Hatter, please. 

Flé-cbir I 11 bend, aubniit. 

Flâ-trir_(&se) .. J 1 tamiBb,fade.[(lo-luce. 

Fleurdeli-ser, . . . Q, 6 mark irith flowera- 

Fleu-rcr A 8 amell, exhale. 

Fleu-rir , .t. . . - J 2ltoblosaoin, tobloom. 

Fl-eurii J 3ltoflouriBh,toprospor. 

I JTmrir Hnd îta tiïmponndA ue rpguL, but nitBt 
UHed to eipr<4H 4 M&ta of promh/w W nm^iioHf 
jtditrir onea m&ked ïn tha TmpazT. lad- Jo jiorwa^ 
&o-.afl: "LoBflaioaDeHeUaaAT-LBj^urildavnfarjloH»- 
laient (oui le rèrae de « prin». Atbbnca Aorinait 
Bons PdriqlÈB. VirgilB pt Homoe JlannaU«t hu* 
Alignât*-" It nlwaya viB^ti JtQrûtitnt in tba Pna 

Sarùiant. (Acad.) 

K.B.— A moPB oomcC lien ot tfae ConjugatloD of 
tbii T«pb would be takon b^ considpring tooee forma 
wbich Ix^n in^. aa reiDaLiifl of tho old Terbjlorv', 

Flot-ter L 8 iioat (ivood); waver. 
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PBENCH. ^J^^ BN&LIBH. 

Fran-ger L frii^e, trim. 

Frap-per U 2 strike^ knock. 

Fra-ser . .f R 1 thicken with flour. 

t Be oarefbl not to take this Terb for PAroMT. 

Fratemi-ser . . . . Q 6 to fratemize. 

Frau-der F 10 defiiaud; cheat 

Fr-ayer . . R 3 & I 1 trace, open, show. 
Fredon-ner .... G 8 hum, tnll, quaver. 

Frela-ter F 8 to adulterate. 

Fré-mir . .de. . . . J 10 shudder, tremble. 
Fréquen-ter . . . . D 7 fréquent, haunt. 

Fr-éter S 1 freight, hire a ahip. 

Frétill-er 10 frisk, wriçgle. [der. 

FricasH3er O 2 fricassée, ny ; squan- 

Friction-ner(&8e) G 8 rub, rub one's self. 

Frin-guer G 7 to frisk. 

Fri-per U 2 rumple, spoiL 

Fripon-ner .... G 8 cheat, pilier. 
Frire *^* to fry. 

*it* This verb ia Befective, being only tued in Ûi» 
Près. Inf. ; in the Sing. of the Présent Ind. : jeJHê^ Ut 
friêt il/rit; in ail its Future: je frirai, tu friras, il 
frira, nous frirons, yous frires, ils friront; in ail its 
Conditional : je frirais, tu frirais, il frirait, nous fririons, 
vous fririez, us friraient; in the 2nd Pers. Sing. of its 
Imperative: JHa; in its Past Partici.: frit, m. s., 
frits, m. p. ; frite, f. s., frites, f. p. ; and in ail its 
Compound tenses, as : j'ai frit, &c., j'ayais frit, &a, 
j'aurai frit, &o., &c. The other forms wanting are 
ezpressed bj adding the Près. Infinitive Frire to the 
coniugation of the yerh /aire (1 6), thus /bwan/ /Hrs 
will answer to the Près. Partici. ; nous faisons frire, 
TOUS faites frire, ils font frire, to the Plural of the 
Présent Ind., and so on. In the same manner Coiga- 
gâte its Compound Sartre, to fry again. . 

Fri-ser Q 6 to curl, to crisp. 

Frisot-ter ...... L 8 frizzle, crisp, cuiL 

Frisson-ner . . ! . G 8 shiver, shudder. 
Froi-dir . . (se) . . B 10 to cet cold. 

Frois-ser 2 bruise, rumple. 

Frô-ler X 8 graze, toucn lightly. 

Frpn-cor Q 8 frawn, knit, gather. 

Fron-der F 10 sling, fling, Marne. 

Frot-ter L 8 rub, sçrub ; bang. 

Frou-er K 8 pipe, call (birds). 

Fructi-fier D 6 mictify, bear fruit. 

Frus-trer H 8 frustrate, disappoint. 

Fuir ^& s'en) . . . . J 6 flee. fly, run awaj. 

Fulmi-ner G 6 to mlminate. 

Fu-mer J 7 smoke, reek, manuie. 

Fumi-ger E 10 to fumigate. 

Fur-eter K 6 ferret, ferret out. 

Fus-eler B 9 shape as a spindle. 

FuHser V 7 spread, disscâve. 

Fusill-€r O 10 shoot (a soldier). 

Fusti-ger E 10 whip, scourge, ïash. 



Flou-er K 8 cbeat, bilk, guU. 

Flu-er T 1 flow, run, rise. 

Flû-ter R 4 play the flûte; tipple. 

Foison-ner .... G 8 abound, increase. 

Folâ-trer H 8 play, toy, frolic. 

Fomen*-ter D 7 foment, nourish. 

Fon-cer Q 8 bottom, deepen^ dart 

Fonction-ner. ... G 8 work, operate. [upon. 

Fon-der F 10 found, ground. 

Fon-dre (& se) . . S 2 melt, dissolve. 

Fon-ger T 10 to blot, to sink. 

For-cer Q 8 force, break open. 

For^-clore E 8 debar, preclude. 

Forcloret a law-term, is only used in the Près. Infln. 
and Past Part, as: Il s'est laissé /orc^e. D a été 
forcloe. Elle a été/orcloee. 

For-faire I 6 trespass, forfeit. 

This verb, like the preceding, is onlj used in its 
Présent Inflnitiye and Past Part. : — Forfait. 

For-ger L 6 to forge, to invent. 

Forhu-ir K 9 recall the dogs. 

Forj-eter K 6 jut out, project. 

Forlan-cer Q 8 start, dislodge. 

Forli-gner T 9 degenerate. 

Forlon-ger (se). . T 10 runalength, spinout. 
Formali-ser (se) . Q 6 take offence. 
Formari-er (se) . . Q 6 marryaboveo.'srank. 
Form-ener. . )) . . M 3 torment, drive away. 
For-mer (& se) . . J 4 form,frame,beformed 

Formu-er T 1 forward moulting. 

Formu-ler D 3 write or speakinform. 

Fomi-quer L 10 fornicate. 

For-paitre . .f. . N 91feed far from home. 
Forpay-ser . .f. • 2/go or drive abroad. 

t Thèse last two yerbs are used in spealdng of wild 
beasts which wander or feed far out of the usual coyert 

Forti-fier ....... D 6 strengthen, fortify. 

For-traire ..)).. V 3 convey away, rob. 

Foss-oyer P 4 inclose witt ditches. 

Fouaill-er V 4 to flog, to lash. 

Foudr-oyer P 4 to thunder-strike. 

Fouet-ter Q 9 whip, lash. 

Fou-ffer K 10 (of poars) root, grub. 

Fouill-er M 7 excavate, dig, search. 

Fou-ir K 9 dig the ground. 

Fau-ler D 3 press, tread upon. 

Fou-pir F 6 rumple, crumple. 

Four-ber G 2 cheat, trick. 

Four-bir U 3 furbish, scour. 

Four-cher (& se) D 9 fork, branch off. 
Fourgon-ner .... G 8 poke, poke the fire. 
Fourmill-er .... 10 swarm, be fuU (of). 

Four-nir I 9 fumish, supply. 

Fourrar-ger E 10 forage, ravage. 

Four-rer K 11 thrust in, hide in. 

Fourv-oyer P 4 mislead, lead astray. 

Fracas-ser O 2 break to pièces. 

Fraction-ner .... G 8 divide into fractions. 

Fractu-rer K 11 (surg.) to fracture. 

Fraî-chir J 6 to freshen. 

Frai-ser Q 6 plait, ruffle. fberry. 

Framboi-ser . . . . Q 6 give a taste of rasp- 

Fran-chir J 5 leap over, cross. 

Franci-ser Q 6 to frenchify. 



G. 



Gabaré-€r B 2 to model timber. 

Gabari-er Q 6 mould timber. 

Gab-eler ..)).. B 9 drysaltinfiscalstores. 

Babelais bas used this yerb reflectiTely, in the senae 



of to Lay^h ait thns he wrote : **Ce QaulHer iei se gabelle 

lol 
ing yerb gabèr was more often used. 



de nous" (laughs at us). In this latter sensé, therolloir 
gaber was more often used. 

Ga-ber (& se) )) G 2 mock, laugh at. 



FfiEMCH, ^°^ KSOU8H. 

G^abion-ner .... G 8 cover -witli gabions. 
Qâ-cher . .t U 7 raii plaster; megs. 

Qaf-fer D 8 tohook (withagaff). 

Ga-ger, .f M 10 hiie, be^ wager. 

I ItaFutPut. iinrùble: Qa-gi-.-ga-.-Sétrgia- 

Ga-gner J 8 gain, gat, win. 

Gaknti-«r Q 6 court, admire. 

Ga-Ier .. (se) .... S 1 1 scrstch one'a eelf, 

Galon-ner G 8 trim with gold lace. 

Galo-per U 2 pillop, pursue. 

Galvani-ser Q 6 to gaïvaDiie. 

GalT«u-dBr F 10 abuse, apoil. 

Gamba-der F 10 gambol, akip, friak. 

GambiD-er .... O 10 wag one'a legs. 
GangT-éner (se).. B 6 gangrena, mortify. 

Gau-ter D 7 put on gloves, 

Oaniir-car Q 8 dye with madder. 

G^ïM^^âl 2 guarautee, warrant. 

Gai-dM F 10 kéep, preaervB. 

Q»-rer NU moor[boat8);ahelter. 

Gai^fari-set (se).. Q 6 eargle one'a throat. 

Gargo-ter F 8 Eaunt ale-honaes. 

Gai^ouill-er M 7 dabble, paddle. 

Gar-nir I 9 furniali, carnish. 

GfUTot-ter L 8 tind wiii cords, ga^ 

Gascon-ner .... G 8 brag-, boast. [rotte. 

Gaspill-*r O 10 waate, spoil. 

Gâ-ter f& bbJ . . F 8 epoil, Boii, coimpt. 
G»u-çlur (A m). . J 6 Btrink back, warp. 

Gan-der F 10 dye with wond. 

Gau-&er H 5 to figure stuffs. 

Gau-le» X 8 beatdowuwithapole. 

GauB-fier . .(se), , 2 mock, jeer, banter. 
Gftzét-fier (& se) D 8 (ehem.) to gaai^. 

Gaz-ei Il 9 coverwit!ig»uie;veil. 

Gazon-ner G 8 to Une with turf. 

Gazouill-er .... M 7 warble, chirp. 

G^-eindre U 10 whine, moan, groan. 

Q-eler J 9 tn freezs, to chiU. 

iofÛl: but it ia more often uml linpcriDiiâlly. 

Gé-mir . .de J 10 groaa, sigh, eoo. 

t lu Put Fon. atnii iB Iniari&ble. 
Gendar-nier{&Be) J 4 dnigoon, atrug^le. 

Gê-ner G 5 incoEveiiiflnce,piiicli. 

Gâufirali-ser . , . . Q 6 to generalize. 

Géno-per U 2 seize, lash (ropes). 

Oer-4»r G 2 make up in aheaves. 

Gw^-CBT Q 8 chap, erack. 

G-érer H 11 manage, conduct. 

Oeis-mer I 8 ahoot, bud. 

G4-8ir t to lie, to be lying. 

t ÏUinrbiiDhleflïuidofpemTumordeiLd. It 

iaiuilDngernKd.siceplintbetoilowingputi: Fna. 

Fut. giianij Ind. Fret. If f\t, noua ^limiu. smi giiei. 

Ut gUmt ; Impert Ja gùaa, it giaaitt U ffùaitt mai 

eù&nt, vow S^^if, ilt aitaient- 
N.B. The . in thB Pra, P»rt., mid in Uie pMts 

Focm«dfromit.art;<]u1atieauthiird,iad notui; sud 

the ACABE HTiUelfBcknowledgeBUieapeUinioftboBe 
parta vith donblo 4*, as : ffieaant ; noc ^isêOM, i'<iTi« 
pitut.il4aiiamt: jcmaaii, (« oiBBflii. ic. 

'.' If { wcn M dsddB 00 Oin merit uf tbcBC too 
differeat wa,ys dT epplUiuF thie Tvrb. T ahcmld &o ït in 
fnaoi ol thr ItOtr, for tbt TwiiieT ii ■ mon bgnuit 



GRA 



FREHCH. ïïulS. ENGLI8H. 

ÛM I beCwecn Mo vonclg alvisyg orticulnns u i. 

1 think I sm riiht In iarerriDii tbst Ihe uoh tbrough 
nfaioh thia Tsrb hiu DUlta inXa Bach diiaie, la l£( 
diOli'ultj with whiuh it wu pranouaoed. Vibra caa- 

oninBci ajineot uutd m i/il, and in Inm FIpMai it. 
Il il al» lupported bi the aulnul |>roniiuciï[ion of tha 
a in gâant. £c., tui it ahana thi.t ipelilng thgas in- 
Si^ntmiia with a lindi: • ia nat onlr «nCruy ta thalr 
tFDB pronniuniitioD, bot olao to their rtal ctymologj. 

Geaticu-ler . . . . D 3 to gesticiilate. 

Gib-oyer P 4 hunt, go A shootiiig. 

Gigot-ter L 81 to kick about. 

Gi-guer G 7 >iig, frisk about, 

Gin-guer G 7j jig, romp, kiek, 

Uiron-ner G 8 rouod, omboas. 

Gi-ter E 2 lie, lodge, Bleep. 

Ola-cer P 1 freeze, obill. fing.) 

Gki-rer G 3 glaii (in book-bind- 

Glai-aer Q 6 cover willi clay. 

Gla-ner G 8 gleau, leaae, pick. 

Gla-pir F 6 jelp, squeak. 

Gl-éner B 5 coil(rope9,eableB,A:c.) 

Glia-ser (& se) . . V 2 slip, alide, creep in. 
Glori-fler(&ae) de D 6 glotify, glory in. 

Glo-^et P 8 glosa, carp at. 

Glouglou-tBl .... G 10 cry os a turkey-cock. 

Gloufi-ser O 2 cluch, cry (as a hon). 

Gln-er T 1 lime, mèkB sticky. 

(Jobelot-ter . . , . L 8 gttide, tipple. 

Go-ber G 2 gulp, awallbw down. 

Gober-ger (se) . . T 10 taka one'B eàse. 

Gob-eter K 6 plaster join ta of a wall. 

Ôodaill-er V 4 guzzle, tipple. 

GodiU-er O 10 (nav.) to scuU. 

Godroa-ner .... G 8 to plait linen, &C. 
GoguenEir-der . . F 10 jeer, joke, banter. 

Gom-frer H 6 guttle and guzzle. 

Gom-mer N 3 gum, mlx with gnm. 

Gou-fler (& ae). . U 1 swell, puffup. 

Oor-eter K 6 (nav.) Bog a vessel. 

Gor-ger T 10 gorge, glut, cram. 

Goudron-ner G 8 tar. MLftM with tar. 

Goupili-er O 10 forelock, pin. 

Goupillon-ner ..G 8 cleanse with a bottle- 
Gourdi-ner .... G 6 to cudgel. [brush. 
Gourman-der . . F 10 acold, curb. 

Gour-mer J 4 curb (horsesj ; beat. 

Gon-ter Q 10 taate, appreciate. 

GouTer-ner .... G 8 govem, ruie, steer. 
Oracieu-ser . . . , Q 6 show kindneaa to. 

Graver F 10 confer a dignity. 

Gradu-«r T 1 gradimte. 

Graill-er V 4 cry with hoatseues», 

Grais-sar O 2 to greo.'ie. 

Grau-dir B 10 gTow, grow tall. 

Granu-ler D 3 to grpnulate. 

Grappill-er .... O 10 glean (gvapea), iiilfM 
Grappi-ner .... G 5 grappla fat a ahip), 
Grass-eyer . . . . K 1 speal tbick. 
8e« Saytr, in Lhe IKcU » JiTid Oba. tr ^', in tha Appn 
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Graticu-ler . . . . D 3 to square (drawings). 

Grati-fier D 6 give a gratuity. 

Qrat-ter L 8 scratch, scrape. 

Ghra-ver L 1 engrave, grave, etch. 

Gra-vir R 2 climb, clainber up. 

Gravi-ter E 2 to gravitate. 

Gréci-eer Q 6 to ^ecise. 

Grec-quer L 10 sinkthebandsintothe 

Gré-er B 2 rig. [back of a book. 

Gref-fer D 8 (a^c.) to graft. 

Grêler K 2 bail, spoil by bail. 

t Its Past Part, is Tsxiable : QH-lé ;-U8 ;-îée l'iéeê. 

Grelot-ter L 8 sbiver witb cold. 

Grelou-er K 8 to purify wax. 

GrenaiU-er .... V 4 granulate (metals). 

Gren-eler )) B 9Uo grain (leather). 

Gr-ener M S/bring forth seed. 

Grenouill-er .... M 7 tipple, guzzle. 

Gré-^quer A 1 (see Grccjiuer). 

GrésiU-er O 10 sleet, shrivel. 

Grésillon-ner. ... G 8 cbirp as a cricket. 

Gr^-ever L 4 oppress, aggrieve. 

Gribouill-er M 7 scrawl, daub. 

Grif-fer D 8 to claw, to scratch. 

Griffon-ner .... G 8 scrawl, scribble. 

Grigno-ter F 8 nibble, eat slowly. 

Grill-er O 10 broil, toast ; rail in. 

Grima-cer P 1 make grimaces, grin. 

Grimeli-ner .... G 5 play for a trifle. 

Grim-per U 2 climb, clamber up. 

Grin-cer Q 8 gnash, grate, grind. 

Gringot-ter . . . . Q 9 warble, hum a tune. 

Grip-per (& se) . . U 2 gripe^ clutch, seize. 

GrisaïU-er V 4 to paint grey. 

Gri-ser (& se) . . Q 6 make or get tipsy. 

Grisol-ler . . . ^ . . X 8 (of larks) warble. 

Grison-ner G 8 to become grey. 

Griv-eler B 9 extort, cheat. 

Gro-gner J 8 grunt, grumble. 

Gromm-eler . . . . B 9 grumble, mutter. 

Gron-der F 10 scold, growl, roar. 

Gros-sir K 3 make or get bigger. ' 

Gross-oyer ....P 4 engross(3iecopyof a 

Grouill-er M 7 stir, rattle. [deed.) 

Grou-per (& se).. U 2 group, cluster. 

Gru-ger K 10 craunch, pilfer. 

Grum-eler (& se) B 9 grunt (as stags), clôt. 

Gu-éder. .)).... P 9 woad, cram. 

Gué-er B 2 ford, soak, wash. 

Guerdon-ner )) . . G 8 reward, recompèniae. 

Gué-rir D 10 cure, heal, recover. 

Guerr-oyer . . . . P 4 make or wage war. 

Guê-trer (& se) . . H 8 put on gaiters. 

Guet-ter Q 9 watch, wait for. 

Gueu-ler S 11 bawl, squall. 

Gueusaill-er V 4K ^^ ^^ ^ i>«.^«4„« 

Gueu-^r R i |^eg, go a beggmg. 

Gui-der F 10 guide, conduct. 

Gui-gner T 9 leer, peep at. 

Guill-er O 10 work, ferment, cheat. 

Guillo-cher . . . . D 9 to engine-tum. 
Guilloti-ner .... G 6 guillotine, behead. 
Guim-per (se) )) U 2 to tum a nun. 
Guin-der (& se). . F 10 hoist, be atrained. 
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H. 

N.B. When, in the following list of TerVi, the H û 
ftcqpirated, and therefore Buffera no elision dT the Towel 
that preoedes, it will i^pear printed Utos, *H. 

HabiÛ-ter E 2 Haw) qualify, enable. 

Habill-er O 10 oress, dothe. 

Habi-ter E 2 inhabit, live in. 

Habitu-er (& s') à T 1 accustom, babituate. 

'Hâ-bler A 5 brag, romance. 

*Ha-cher D 4 crop, hash, mince. 

*Haïr K 4 hâte, abhor, detest. 

^Halbra-ner G 8) hunt or shoot young 

*Halbr^-ener M 3i wild ducks. 

*Hal-éner )) B 5 get scent o£ 

*Hâ-ler. .t S 11 bum, diy, tan. 

t This yerb must not be taken for the next. 

'Ha-ler S 11 (nav.) haul, tow. 

*Hal-eter A 7 pant,beoutofbreath. 

^Hal-ter )) D 7 hait, stop. 

^Han-ter . . t B 7 fréquent, haunt. 

t This verb most not be taken for Bnter, 
" On a tort," Baya the Abbé Boubaud, in hii Dicticni- 
ary of French Synonymes, " de laisser vieillir ce mot, 
dont se sont servis les écrivains les plus délicats. Hanter 
ajoute à Fréquenter l'idée d'une habitude ou d'une 
néquentation fÎEunilière qui influe sur les mœurs, sur 
la conduite, sur la réputation, ko." 

Œlap-per U 2 snap, catch. 

^Haran-guer G 7 harangue, address. 

'Harafi-ser O 2 harass, fatigue. 

*Harc--eler J 9 harass, tease, vex. 

Ex.: "Il le harcèle toiqours." (ACAD.) 

^lar-der F 10 (hunt.) leash dogs. 

'Hama-cher . . . . D 4 to hamess. 
'Harpaill-er (se) V 4 souffle, wrangle. 

*Har-per U 2 grapple, hait, haip. 

*Harpi-gner (se) T 9 quarrel, fight. 
*Harpon-ner .... G 8 harpoon, spear. 
Œlasar-der (& se) F 10 hasard, risk, venture. 
*Hâ-ter (& se) de F 8 hasten, forward. 

*Haus-ser 2 raise, hold up, rise. 

*Ha-vir R 2 scorch (said of méat). 

Héber-ger E 10 lodge. harbour. 

Héb-éter S 1 stupirjr, besot. 

<H-éler S 6 bail (a ship). 

ŒI«*-nir . . t . . • . I 9 (of horses) to neigh. 

t In this verb en are pronounced àJi, 

Herbeill-er .... I 4 (hunt.) to ffraze. 

Her-ber G 2 spread on the grass. 

Herbori-ser . . . . Q 6 to herborize. 

*Héris-ser (& se) V 2 bristle up, or stand on 

Héri-ter E 2 to inhent. [end. 

*Héron-ner .... G 8 hunt the héron. 

^Her-ser X 2 harrow, break clods. 

Hési-ter E 2 hesitate, waver. 

^Heur-ter P 7 hit, knock, offend. 

*His-ser V 2 hoist, heave up, raise. 

Histori-er Q 5 embellish, adom. 

Hiver-ner G 8 spend the winter. 

*Ho-cher D 9 jog, shake, wag. 

*Ho-gner J 8 murmur, whine. 

^HoUan-der F 10 dress, cleanse (^uiUs). 

Homici-der )) . . F 10 commit a homicide. 
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FRBNOH. îiSS. ENGLISH. 

Homolo-guer . . G 7 (law) to confirm. 

rHongr^-er U 9 (of horses) to geld. 

rHoii-mr I 9 dishonour, curse. 

■Homii, in the motto of the Order of the G-arter, 
**Sloni êoii mti mal « penêe*' (eyil be to him who evil 
t^ûnks (qfit), is spelt with omy one n. 

Hono-rep A 9 honour, esteem. 

Horosco-per . . . . U 2 cast any o.'s nativity. 

rHoublon-ner . . G 8 hop, put hops in. 

'Hou-er K 8 to noe, to dig. 

'Houp-çer U 2 tuffc, puff, comb. 

'Hour-aer F 10 (mason) rough-wall. 

'Houspill-er .... O 10 tug, mob, lasn. 

rHoufinser O 2 sweep, dust. 

'Houssi-ner .... G 6 switcb, thrash. 

'Hu-chep )).... D 9(bunt.)whi8tle,halloo. 

'Hu-er T 1 hoot at, shout after. 

Hui-ler 9 oil, anoint with oil. 

Humani-eer . . . . Q 6 humanize^ civilize. 

Humec-ter E 8 moi8ten,wet,refi*esh. 

(Hu-mer J 7 inhale, suck up. 

Hundli-er Q 5 humble, humiliate. 

*Hup-ler D 3 howl ^of wolves and 

*Hut-ter (se) . . L 8 lodge m a hut.[dogs. 

Hypoth-^uer . . A 1 to mortgage. 



i/K/^X/X'K/X 



I. 

Identi-fier D 6 to identify. 

Idolâr-trer H 8 idolize,wor8hipidol8. 

taio-rer A 9 be ignorant ot 

lUami-ner G 8 to iSuminate. 

nius-trer H 8 illustrate, adom. 

Ima^-ner (& s') G 8 ima^e, &ncy. 
Imbi-ber. ,(8c s*) G 2 1 imbibe, soak. 
Im-boire. ,(& 6^ C 8/imbibe, imbue. 

Imi-ter E 2 imitate, follow. 

Immatricu-ler . . B 3 matriculate, enrol. 
LnmiB-cer (s') . . Q 8 intermeddle, mix up. 

Immo-ler X 8 inmiolate, sacrifice. 

Immortalinser . . Q 6 to inmiortalize. 
Impatien-ter(&8*) D 7 provoke,be impatient 
ImpatroniHser (s*) Q 6 oecome master (in a 
Imp-étrer )).... 5 request. [house). 

Implan-ter D 7 implant, sow. 

Impli-quer .... L 10 implicate, imply. 

Implo-rep A 9 implore, beseech. 

Impop-ter P 7 import, matter. 

Importu-ner .... G 8 importune, trouble. 

ImpOH9er P 8 impose, lay on. 

Impr-^^er . . . . R 8 impregnate. [pressed. 
Imppe8sion-ner(&8*)G8 impress on or be im- 

Impri-mer B 4 impress, print,stamp. 

Improp-érer )) . . H 11 to reproach. 
Imppou-yer .... V 6 disapprove, blâme. 
ImppoviHser . . . . Q 6 to extemporize. 

Impu-gner T 9 impugn, oppose. 

Lnpu-ter . .de. . Il 4 impute, ascribe. 

Inaugu-rer Kll inaugurate, initiate. 

Ineanb-érer .... H 11 to incamerate. 

Incaic-érer H 11 to incarcerate. 

Inoendi-er Q 6 bum, set fire to. 

Indden-^r . . . . D 7 raise new difficulties. 
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Inci-ser Q 6 make an incision. 

Inci-ter E 2 incite, entice. 

Incli-ner (& s*) . . G 8 incline, bend, bow. 
Incommo-der . . F 10 incommode, troubla. 
Incorpo-rer .... A 9 incorporate, embody. 
Incrimi-ner .... G 8 to incriminate. 

Incrus-tep L 8 incrust, inlay. 

Incul-per U 2 accuse, crimmate. 

InciQ-quer L 10 inculcate, impreas. 

Indemni-ser . . . . Q 6 to indemnify. 
Indi-gner (& s') de T 9 make orbe indignant. 

Indi-quer L 10 indicate, inform of. 

Indispo-ser . . . . P 8 indispose, disincline. 
Individualinser . . Q 6 to individuate. 

Indui-re E 5 induce, lead, infer. 

Inl*atu-€r T 1 to infatuate. 

Infec-ter P 7 infect, taint. 

Inféo-der F 10 (law) to enfeoff 

Inf-érer H 11 infer, conclude. 

Infes-ter S 4 infest, overrun. 

Infil-trer (s*) .... H 8 infiltrate, filtrate. 

Infir-mer J 4 invalidate, annul. 

Infli-ger. . . '. E 10 inflict, impose. 

Influ-er T 1 influence, sway. 

Ljfor-mer (& s') J 4 inform, tell, inquire. 

Infu-ser V 7 infuse, steep. 

Ingéni-er (s') . . Q 6 look for means. 
Ing-érer (s') de. . H 11 intermeddle with. 

Inhu-mer J 7 inhume, inter, bury. 

Initi-er Q 5 initiate, admit 

Injec-ter Q 9 inject, cast in. 

Injuri-er Q 5 abuse, revile, taunt. 

Innocen-ter . . . . D 7 to déclare innocent. 

Inno-ver L 1 to innovate. 

Inocu-ler D 3 to inoculate. 

Inon-der F 10 inundate, overflow. 

Inqui-éter S 1 disquiet, trouble, vex. 

Ins-crire H 3 inscribe, register. 

Ins-érer Hll insert, put m. 

Insinu-er (& s*) . . T 1 insinuate, get into. 

Insis-ter Q 9 insist, urge. 

Inspec-ter L 8 inspect, examine. 

Inspi-rer . . de. . G 3 inspire, suggest. 
Instal-ler (& s') . . S 11 install, =one'8 sel£ 

Insti-guer )) G 7 instigate, incite. 

Instil-ler 9 instil, infuse. 

Institu-er T 1 institute, establish. 

Instrui-re. .à. . . . E 6 instruct, inform. 
Instrumen-ter .. D 7 (law)drawup deeds. 

Insul-ter L 8 insuit. [reyolt. 

Insur-ger (& s') . . K 10 urge to insurrection, 

Int-égrer R 9 fini the intégral. 

Inten-ter D 7 bring on (an action). 

Intercar-ler S 11 insert, add in. 

Interc-éder . . . . P 9 intercède, médiate. 
Intercep-ter . . . . Q 9 intercept, obstruct. 

Inter^re E 9 forbid,mterdict,8tun. 

Intéres-ser O 2 interest, concem. 

Interfoli-er . . . . Q 6 to interleave. 

Interj-eter K 6 (lawModgeanappeal. 

Interli-gner . . . . T 9 interline,(print.)fead. 
Interlo-quer . . . . L 10 to nonplus. [tiy. 

Inter-ner G 8 confine into the coun- 

Interpel~ler .... S 11 summon, question. 
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^™^^^^- Î^ÏSm. enolish. 

Interpo-ler .... X 8 interpolate, insert. 

Interponser . . . . P 8 to interpose. 

Interpréter .... S 1 interpret, explain. 

Intenro-ger . . . . L 6 to interrogate. 

Interrom-pre .... S 8 to interrupt, 

Inter-venir .... X 1 intervene, interfère. 

Interver-tir . . . . C 2 invert, dérange. 

Inti-mer B 4 notify, summon. 

Intimi-der F 10 intimidate. 

Intitu-ler D 8 entitle (books, &c.). 

Intri-ffuer G 7 intrigue, puzzle. 

Indrodui-re (& s') E 6 introduce, get in. 

Introninser Q 6 enthrone, install. 

Intrure )) (& s') t to intrude. 

t This Terb is only tued in its Past Part InirtUf m. 0. 
aad p. ; iniruset t b. ; inttuêegf f. p. 

Invali-der F 10 invaUdate, annul. 

Invecti-ver Q 7 inveigh, revile. 

Inven-ter D 7 invent, contrive. 

Inventori-er . . . . Q 5 drawupaninventory. 

Inves-tir C 2 invest, surround, 

Invét-érer (s') . . H 11 become inveterate. 
Invi-ter . .à. . . . E 2 invite, engage. 

Invo-quer L 10 invoke, call upon. 

Irri-ter E 2 irritate, provote. 

Iso-ler X 8 isolate, aetacli. * 

Issir ....)).... t to issue ifrom. 

t ThxB yerb is now only ased in its Past Part Imu, 
m. s. ; lêsust m. p. ; J««ic«, t s. ; Isnieg, f. p. (bom of^ 
flpmng from). 

Ex. : Les rois dont elle est iuuê. lésant is nsed as 
» term of heraldry, and signifies : riaing oui. 

Ivro-gner T 9 get drunk, tipple. 



J. 

Ja-bler A 5 (by coopers") groove. 

Jabo-ter L 8 prattle, jaboer. 

Jacas-ser O 2 chatter (as magpies). 

Jach-érer H 11 plough fallow lands. 

Jaill-ir K 6 gush out, spring. 

t Its Past Partidple JaiUi is inyanable. 

Jalon-ner G 8 stake out. 

JalouH3er P 8 be jealous of. 

Jantill-er 10 put water-boiurds. 

Japon-ner G 8 bake china twice. 

Jap-per U 2 yelp (of youugdogs). 

Jardi-ner G 5 to garden. [nsn. 

Jargon-ner G 8 talk jargon or gibbe- 

Jarr-eter A 7 cause a sinuosity. 

JaHser R 1 chatter, blab. 

Jas-per U 2 niarble,imitate jasper. 

Jau-ger L 6 gauge, measure. 

Jau-nir I 9 make or get yellow. 

Jav-eler B 9 bind up in sheaves. 

J-eter K 6 throw, cast. 

Jeû-ner G 6 fast, abstain from 

J--oindre K 7 join, unité. [food. 

Joint-oyer P 4 joint, cernent joints. 

Jon-cher D 9 slrew, scatter. 

Jon-^ler C 3 td juçgle. 

Jouafll-er V 4 play for a trifle. 

Jou-er K 8 play, sport, gamble. | 



FBENCH. ;;^ 

Jou-ir. . . . t . • . . K 9 

t Its Past Particîple 

Jou-ter G 10 

Jubi-ler O 9 

Ju-cher (& se) . . D 9 

Judaï-ser Q 6 

Ju-ger KIO 

Jum-^ler B 9 

Ju-rer . . . .de. . Kll 

Justi-cier R 10 

Justi-fier D 6 



ENÔLISH. 



enjoy, possess. 

Joui is invariable. 

joust, tilt, fight. 
pensionanola servant 
roost, perch. 
conform to JudaisnL 
judge, try. [cheeks. 
strengthen with 
swear,blasphemejar. 
exécute, punish. 
justify, vindicate. 



K. 



No Frenofa Terb begins with K. Look nnder C or Qo. 



L. 

Labou-rer A 9 till, plough, drag. 

La-cer (& se) f. . P 1 lace, lace one's self. 

This Terb most not be taken for Xosser. 

Lac-érer H 11 lacerate, tear. 

Lâ-cher U 7 loosen, let go. 

Lai-ner G 5 tease (woollen doth). 

Lais-ser « 2 leave, let, allow. 

Lambi-ner G 6 dawdle, be slow. 

Lambris-ser .... V 2 ceil, wainscot^ panel. 
Lamen-ter (& se) D 7 lament, bewail. 
Lami-ner ...... G 6 roll, flatten (metals). 

Lam-per U 2 toss off a bumper. 

Lan-cer Q 8 dart, throw. [gno. 

Langu-eyer )) . . K 1 examine a hog*s ton- 

Langu-ir N 5 languish, pine away. 

Lansquen-éter . . A 7 plav at lansquenet, 

Lan-ter D 7 emboss(tinorcopper) 

Lanter-ner G 8 dally, bamboozle. 

Lantipon-ner . . G 8 talk nonsense. 

Lapi-<ler F 10 stone to death, pelt. 

Lapidi-fier D 6 tum into stone. 

La-quer L 10 to lacker. 

Lar-ier F 10 to lard, to pierce. 

Lar-guer G 7 (nav.) let go, looseu. 

Larm-oyer P 4 weep, shed tears. 

Las-ser (& se) t O 2 tire, get tired. 

t Lamer most not be taken for.Xao0r. 

Latini-ser Q 6 latinize, speak Latin. 

Lat-ter F 8 lath, fitup with laths. 

La-ver L 1 wash,cleanse.[forest. 

L-ayer I 1 lay out a pass in a 

L-écher . . t 3 lick, lick up. 

t Its Past Part is Tariable: L-éehé'réekéai-éeMei'éekéÊê, 

Légali-ser Q 6 legalize,authenticate. 

Légiti-mer . . . . B 4 legitimate, recognise. 

L-éguer L 2 bec^^ueath, leave bv 

Lém-fier D 6 lenify, soften. [will. 

L-éser L 3 offend, wrong. 

Lési-ner G 5 be stingy or sordid. 

Les-ter S 4 ballast (a ship). 

Leui^rer A 9 lure, decoy, entîce. 

L-ever (& se) . . L 4 raise, lift up, rise. 



LEV 



MAT 



^f'BXlSfOK, Î^ÏÏL ENGLI8H. 

Lévi-ger E 10 (chem.) leyigate. 

Levret-ter Q 9 to hunt hares. 

Lézar-der (Se ae) F 10 crevice, crack. J]&c. 
Loaison-ner .... G 8 bind (stones, bncks^ 

Liarnler F 10 club small sums. 

Libel-ler S 11 (law) draw up (a re- 

Lib-érer H 11 libérale, free. [quest. 

Liberti-ner .... G 6 to be a libertine. 

Licen-<;ier Il 10 (mil.) disband. 

Lici-ter . ; E 2 (law) sell by auction. 

li-éger A 2 to cork (a net). 

li-er (Se ae) Q 6 bind, tie, unité. 

Li--gner T 9 trace lines on. 

Li-guer (& se) . . G 7 unité in a league. 

Li-mer B 4 file, file off. 

Limi-ter E 2 limit, bound, confine. 

Liqué-fier r& se) D 6 liquefy, melt. 
Liqui-der (& se) F 10 liquidate,=o.'sdebts 

JAte L 5 read, çeruse. 

Lis-érer H 11 embroider borders. 

Li»-ser V 2 smooth, glosa, polish. 

Li~ter E 2 lay sait nsb inlayers. 

Ldthographi-er . . Q 6 to lithograph. 

Li-vrer R 6 deliver up, give. 

Lo-cber D 9 to be loose. [lee. 

Lo-fer D 8 luff, put the helm a- 

Lo-ger (& se) . . L 6 lodge, réside, dwell. 

liOn-ger T 10 go or coast along. 

Lor-gner J 8 leer, o^le, quiz. 

Lo-tir C 2 divide into lots. 

Louan-ger L 9 laud, praise. 

Lou-cber D 9 squint, look awry. 

Lou-er K 8 hire, let, rent ; praise. 

Lou-ver V 6 heave a stone up. 

Louv-eter K 6 wbelp(saidof wolves) 

Louv-oyer P 4 ply to windward. 

Lo-ver (& se) . . L 1 coil (a cable), coil. 

Lubrifi-er Q 5 lubricate, ffrease. 

Lucu-brer X 4 to work ail nigbt. 

Luire L 7 sbine, glitter, gleam. 

t Its Pm( Part. Lui is inyaiiable. 

Lua-trer H 8 give a gloss to. 

Lu~ter R 4' (cbem.) to lute. 

Thia Terb must not be taken for LaMer. 

Luti-ner G 5 plague,tease,torment 

Lnt-ter . .f. . . . L 8 wrestle. (see Luter). 

t Ito PMt Part. Lutté i» inyariable. 

Lux-er (& se) . . U 9 putorgetoutof joint. 



FBENCH. SIbm. ENGLISH. 

MagnétiHser . . . . Q 6 to ma^etize. 

Magni-fier D 6 magnify, glorify. 

Mai-grir B 3 grow lean. [net. 

Maill-er Y 4 make tbe mesbes of a 

Maill-eter K 6 sbeatb with nails. 

Main-tenir (& se) Y 1 maintain, keep up. 

Maitrinser Q 6 master, domineer. 

Malfaire t do evil, do wrong. 

t I think it is from » waat of proper attention paid 
by our flrst Lexicograçhers to the construotion of our 
lÂnguage, that Mcufatre appears in some Dictionaries 
as ofiê vord. If lfa{/atr0 oe a êeparate verbt and not 
the adverb mal and the yerb^àire, why has it no in- 
flexion P The answer is this : — Ma^faire is no other 

theai/aire aooompanied by the adyerb mal^ which pre- 

cèdes that yerb when in tne Présent of the Inflnitiye. 

and in the Past Partidple; for the genius of the 

French Language requires tiiat snoh words as bien, 

mal, touU pas, point, jamais, rien. Sus. shoold generaUjf 

corne before tiie yerb when in the Près. Inf., or in tiie 

Past Participle, as: — Il désire de bùsn faire; D yeut 

tout faire: il ne veut point faire...; il ne yeut rien 

faire; il yeut mal faire; ne jama^ faire ; il a bUn 

fait; il a tout fait; il n'a rien fait; il a mal fait; 

&o. &o. ; but in any other part of the yerb, the words 

mal, bien, tout, rien, &o. must follow the verb, thus : — 

Il fait mal; youa faites bien; youb ferez tout; ils ne 

feraient rien, &o., and not: il mal fait; il bienfait: 

il totU fait. I repeat that, in mj opinion, m^ faire 

ought no more to be considered one word than bien 

favre, to/uifaire, rien faire, point faire, jamais faire, &a 

would be. 

Maltrai-ter E 2 ill-use, ill-treat 

Malver-ser X 2 to embezzle. 

Man-der F 10 write word, send for. 

Man-ger L 9 eat, feed; consume. 

Mani-er Q 6 handle, toucb. 

Manifes-ter S 4 manifest, set forth. 

Manigan-cer . . . . Q 8 plot, intriçue. 

Manipu-ler D 3 to manipmate. 

Manœu-vrer R 6 manœuvre, drilL 

Man-quer . .de. . L 10 fail, miss, lose. 
Manufactu-rer . . K 11 to manufacture. 
Maquignon-ner . . G 8 trim (horses) for sale. 

Marau-der F 10 go a maraucung. 

Mar-brer X 4 marble, vein. 

Marchandaill-er V 4 to baggle. 

Marchan-der F 10 cbeapen, bargain. 

Mar^-cher D 9 walk, march, tread. 

Marcot-ter L 8 layer w set sboots. 

Mar-ger M 10 (print.) set tbe mar- 

Margot-ter L 8 cry as a quail. [gins. 

Man-er (& se) . . Q 5 marry, match, unité. 

Mari-ner G 6 pickle, souse. 

Mannon-ner .... G 8) mumble, grumble. 
Marmot-ter . . . . L 8/mutter, mumble. 

Mar-ner G 8 manure with mari. 

Maroqui-ner .... G 5 imitate morocco. 

Marou-fler U 1 (paint.) to line. 

Mar-quer L 10 mark, note down. 

Marqu-eter .... A 7 spec]de,inlay,checker 
Marron-ner .... G 8 mutter, be vexed. 

Mart-eler J 9 bammer, torture. 

Martyrinser Q 6 torture, tonnent 

Mas-quer L 10 mask, cloak, bide. 

Massa-crer B 7 massacre, slay,bungle 

Mas-ser 2 shampoo ; stake. 

Masti-quer L 10 join with mastic. 

Matelas-ser . . . . O 2 quilt, wad, trim, line. 
Matériali-ser Q 6 to materialize. 



M. 



HacadamiHser . . Q 6 

Mào-érer Hll 

Ml^-cher U 7 

Machi-ner G 6 

Mâchon-ner G 8 

Mâchu-rer Kll 

Maçon~ner G 8 

Mac^uer L 10 

Macû-ler D 3 

Magasi-ner .... G 6 



to macadamize. 
to macerate. 
chew, masticate. 
majchinate, plot, 
chew slovemy, mum- 
daub, blacken. [ble. 
to do masons' work. 
to break hemp. 
spot, stain (in print.) 
(see Emmagasiner). 



MAT 



MYS 



FBBNOH. 



TABLE 
MABKS. 



EXQLI8H. 



Mâr-tep 

Ma-ter 

Mâtl-ner 

Ma-tir 

Mau-dîre 

Maugré-er 

M-écher 

Mécomp^ter (se) 
Mécon-naître. .. . 
Méconten-ter . . 
Mé-croire ..))., 
Médeci-ner (& se) 
Médicamen-ter . . 

Mé-dire 

Médi-ter . . de . . 
Méfaire 



F 8) put a mast to. 

F 8j check-mate(at chess) 

G 6 abuse, use roughiy. 

2 deaden(goldor8ilver) 

M 1 curse, imprecate. 

B 2 swear, curse, scold. 

3 smoke (a cask) with 

E 8 miscount.rbriiu8toiie. 

£ 7 npt to K^gmze. 

B 7 discontent, displease. 

F 4 disbelieve, suspect. 

G 6 fto physicj to take or 

D 7 Igive médicaments. 

E 9 speak ill, slander. 

E 2 meditate, project. 
t do wrong, do evil. 



t This verb is only nsed in the Près, of the Inf. and 
only in fiuniliar oonvenation. 

Ex. : Il ne ÙMJb ni m^aire ni médire. (Acad.) 

Mé-fler (se) . . . . D 6 mistrust, distrust. 

Mé-gir B 1 to taw (skins). 

Mélwi-ger L 9 mix,intermix,mingle. 

Its Past Part, is variable: Mélan-gé }-gé» î-gée ;-géeê. 



Mê-ler (& se) de 
Mena-cer ..de.. 

Ména-ger 

Mendi-er 

M-enep 

Mention-ner .... 

Men-tir 

MenuiHser 

Méphitinaer .... 
Mé-prendre (se) 

Mépri-ser 

Méri-ter . . de . . . . 

Merli-ner 

MésalU-er (& se) 
Méssarri-yer .... 
Mésa-venir .... 
Mésesti-mer .... 
Mésinterpr-éter. . 

Mésof-fhr 

Mes-seoir . . 

Messer-vir 

Mesu-rer 

MésuHser 

Métamorpho-ser . 
Métaphysi-quer . . 

M-étrer 

Mettre . . (& se) à 

Meu-bler 

Meu-gler 

Meur^trir 

Méven-dre )) . . 

Miau-ler 

Mignar-der ) . . . . 

J • • t • 



Migno-ter 
Miio-ter . 
Mili-ter . . . 
Minau-der . 
Mi-ner . . . 
Minôrali-ser 
Minu-ter . 



• t • • 



M 2 mix, mingle, meddle. 
P 1 menace, tnreaten. 
M 10 save, spare, husband. 
Q 6 beg, implore. 
M 3 lead, drive, conduct. 
G 8 mention, quote. 
T 5 lie, tell an untruth. 
Q 6 to do joiner's work. 
Q 6 taintwithmephitism. 
Q 1 miBtake,bemistaken. 
Q 6 despise, slight. 
E 2 deserve, merit, need. 
G 6 (nav.) mari a sail. 
Q 5 ai8parage,=o.'s self. 
Q 7| (Impers. )mishappen. 
X 1 Itum out ill. 
B 4 underyalue,depreciate 
S 1 to misinterpret. 
N 6 ofFer too little. 
T 6 to be unbecoming. 
T 7 do an ill service. 
K 11 measure, compare. 
V 7 misuse, abuse. 
P 8 metamorphose.fcally 
L 10 reason metapnysi- 
5 measure by the mè^rg. 
M 4 put, set, lay, place. 
A 6 fumish, stock, store. 
C 3 bellow (see Beugler). 
J 1 bruise, make Wack 
V 10 underseU. [and blue. 
X 8 mew, cry as a cat. 
F 10 nurse uç, fondle. 
F 8 dandle, indulge, pet. 
F 8 (cook.) let sinmier. 
E 2 militate,oppose.[ners 
F 10 assume pleasingman- 
G 6 mine, undermine. 
Q 6 to mineralize. [ght. 
R 4 make a rough drau- 



FfiBNCH. 



TABLB 
MABKS. 



ENOLISH. 



Mi-rer G 3 aim at; look at 

Miti-ger E 10 mitigate, alleviate. 

Miton-ner G 8 stew,8kimmer;fbndlo 

Mitraill-er V 4 fire with grape-shot. 



Mixtion-ner 



. . . . 



G 8 mix, adulterate. 



Mobilinser Q 6 liberate ; mobilise. 

Mod-eler J 9 model,fashion,8hape. 

Mod-érer H 11 moderato, reslrain. 

Moder-ner G 8 (archit) modernise. 

Modi-fier D 6 modify, change. 

Modu-ler D 3 modulate (in mugic). 

Moi-rer G 3 to water (stuffîi). 

Moi-sir (& se) ..DU mould, get mouldy. 
Moisson-ner .... G 8 reap, gather, dm>w. 

Moles-ter S 4 molest, vex, azmoy. 

Molli-fier D 6 moUify, render soft 

Mol-lir P 6 soften, get soft. 

Mon-der F 10 peel,hull(barley,&c) 

Mondi-fier D 6 (med.) cleanse. 

Monn-ayer .... I 1 coin, mint, stamp. 
Monopo-ler .... X 8 to monopolize. 

Mon-ter E 8 ascend, go up, moimt. 

Mon-trer à (& se) H 8 show, teach, appear, 
Mo-quer (se) .... L 10 laugh at, mock| jeat. 

Morali-ser Q 6 to moralize. 

Morc-eler B 9 cantle, parcel out. 

Mordill-er 10 to nibble. 

Mor-dre M 5 bite, gnaw. nip. 

Morfon-dre (& se) S 2 chill, get chilled. 

Mor-guer G 7 bully, dare, defy. 

Morig-éner B 5 repnmand, tutor. 

Morti-fier D 6 mortify, oflfend. 

Mor-ver V 6 rot, hâve the glandera, 

Moti-ver Q 7 state the motivea of. 

Mot-ter (se) . . . . L 8 lurk behind a clod. 
Mou-cher (& se) D 9 snuff, blow o.'a noae. 
Mouch-eter . . . . K 6 speckle(silk,satin,&c 

Mou-dre M 6 grind. bruise, milL 

Mou-éter S 1 growl (of he-goata). 

Mouill-er M 7 wet, water ; anchor. 

Mou-ler D 3 moiild, cast. 

Mouli-ner G 6 prépare, mill, dry. 

Mourir M* 8 die, expire, perisn. 

Mous-ser O 2 froth, foam, lather. 

Mouton-ner .... G 8 (of waves) foam, curl. 

Mou-ver V 6 loosen (the ground). 

Mouvoir . .t M 9 move, stir, agitate. 

t See, in the Appendix, Obs. otr No. 20. 

Mu-er T 1 moult, mew. 

Mu-gir B 1 low, bellow, roar. 

Mugu-eter )) K 6 court, aim at, covet. 

Mulc-ter L 8 fine, mulet. 

Mulo-ter L 8 seek after field-mice. 

Multipli-er . . . . Q 6 multiply, increase. 

Mu-nir I 9 supnly, provide. 

Mu-rer K 11 wali up, block up. 

Mû-rir D 10 ripen, mature. 

Murmu-rer .... K 11 raurmur, grumble. 
Mus-eler . . J 9 & B 9 to muzzle. 

Mu-ser V 7 loiter, trifle. 

Mus-quer L 10 perfume with musk. 

Muti-ler 9 mutilate, maim. 

Muti-ner (se) . . G 6 mutiny> rebel. 
Mysti-fier D 6 my«tify, hoax. 



FBENOH. 


---, ENOLiSH. 


FKENCB. 


HAa!S. ENQLWS. 






Objec-ter .... 


. S 4 object, repnmch. 




N. 


Ob ur-guer , . 


, G 7 objurgate, reprove. 
. E 10 oblige, biûd, compel. 




Obi-ger 


Ntt-ger 






. H 11 oblitewte, elTace. 




Obnubi-ler )) 


. 9 to overebadow. 


Naîtra 


N 1 be boni, haye blrth. 


Obom-breï .. 




Nan-târ 


C 2 en9iire,Kiveapledge. 


Obscur-cir (&8 


) A 10 daikea, grow dark. 


Naqu-eter »... 




ObB-éder .... 




Nar-guer 


G 7 hector, buUy. 


Obaer-ver 


. V 6 observe, -match. 


rifhC hsn ta >tite that thria Iwo Yf rb. »ro not CM- 


Obsti-ner (& a') 


à G 6 makeob3tinate,rebel. 


Obstru-er .... 
Obtemp-érer . . 


. T 1 to obfltruct. 
. H 11 obey, submit. 


-BSiKTii: 




Ob-temr 

Obïi-er 


, V 1 obtftia, get, reacb. 
. Q 6 obviate, prevent. 






. T 9 perfume, Bcent. 


BEaciiEREi.i,E icnH id» witn ma in casdemniiig 


Oc-cire 


. G 8 Qccaaion, cause. 
. E 1 io slttf, to Irill. 




NU relate, telL 






Nasar-der 




Patt Part. ! O™. m. I. and p„ OmtM /. B., OociM f. p. 


NasiU-er 

KanUon-ner . . . 


OlOispenk through the 
G eupeak through tbe 


Occu-per 

Ootr-oyer 


. U 2 take up, employ. 
. P 4 graat, beatow. 




F 8 twist, niait [uose. 
. Q a naturaliïB, 




. A 6 repeat eight timea. 
. A 9 perceivebyamBlling. 


Katurali-fier . . 


Odo-rer 


Navi-guer 


G 7 navignte, saiL 


ŒiUa-der 


. F 10 ogle, leer, glance. 
. G 8 pWt auckera. 




R 6 brerik the heart 


Œilletfln-ner. . 






Offen-Ber .... 


. 6 oflend, injure. 


Négli-ger ..de. 


E 10 nefflect, alight. 


OfB-cier 


, R 10 officiate. 


S£SS".::;:: 






. N 6 ufifec, bid, tender. 
. L 10 darkeo, dazzle. 


Offii3-quec 






Oindre » . . 


. K 7 anoint, rub with oil. 


Nett-oyer 


P 4 deon, clear, aweep. 


Oifl-eler 

Olin-der )) . . 


, B 8 go a fowling. 

. F 10 draw one's sword. 


Niai-wr 


Q 6 stand trifliiig, 


Ombra-ger .... 


. M 10 ehade, obumbrate. 


m-eher 


D 9 place, put, oestle. 
e blaêt, mildew. 


t Ita PMt Part, ù 












Q 5 deny, contradict 




, M 4 omit, leave out. 


Wigaa-der 


U 2 fit out, clothe. 


Ond-over .... 










B 9 level, lake the level. 


Op-*iver 


. HU operate, urork. 




Opi-ler 


. 9 oppilate, obslmct. 










A 10 blacken, defame. 


Opiniâ-trer . . 


. H 8 maintain obstinaUly 


Noli-eer 


Q 6 freipht, bira. 


Oppo-ser 


, P 8 Oppose, resiat. 


Mom-hrer 


X 4 numbar, teO. 


Oppres-ser 


. 2 opprcsa. 








. B 4 oppreea, overpower. ■ 
, P 7 cboose, make choice. 


iîotari-er 


Q 5 to legalizB. 


Op-ter 


No-tor 






. G 8 order, dispose. 


Moti-flar 




Orgam-ser 


. Q 6 organise, regulate. 




K 8 tie,knot,join. 


Oi^Dsi-uer . . 


, G a twiBt silk. 






Orien-ter .... 


. D 7 BBt towards the Eaat. 






Or-ner 


. G 8 adora, embellish. 


Huai-cw ..... 


Q 8 shftde, variegate. 




, Q 6 spell, Write tnie. 


Wn-OT 




. Q 5 stm?withnetUes[um. 
. G 9 oacillftte as a peudul- 
. P 8 dare, be so bold as. 




N 4 hurt, praj udice. 

utPart.i.inT»ii»bl8. 


OaciUer 


titiP 


O-ser ....... 








. D 6 ossifctummtobone. 








. F 8 taha away, puU off. 








. F 8 fin with wadding. 
. Q 5 forait, neglect 

.N 7toW. 




0. 


Oubii-er 

Ouïr 




ThiîTerbwhich 




OW-ir 

Ob-érer 


N 6 oliev, yieia, leiid. 
H 11 run greatlj iD debt. 


ted,uthaAcAs.ip 
oii. il oit. nom oj 


DU, TOQ, ojet. il! OieBt-ïmpMl 



OUR 



PAS 



FBBirCH. 



TABLS 



BifrausH. 



J'oyais, ta oyais, O oyait, nous oyiooi, tous oyiei» Ut 
oyaient— Prêt Ind. J'oala, ta oala, il ou», nooi 
oofanea, toos caftes, ils ooSrent— Fat i'oidrai, &a— 
Coud. J'oulraifl, &c— The iffes. sab. qoe j'oie, qœ ta 
oies» qu'il oie, qne noos oyions, que ^oob oyles, qa'ils 
oient— Prêt Sab. qae i'oolase, que ta ooiises, qa'il 
oatt qae nooa oolssions, qae voos oalasies, qu'ils 
oolasait — Imperat <hb, qa^ oie, oyons, ores (flrom 
which tiie Bn^sh owt [hear ye], nsed by puolio oviers, 
is derived).— -Près Part oyant — Past Part oal, m. s. 
^firom which oar affirmative partiole oui, j/e», is 
aeriyed); oals m. pb, oole, f. s. and oales, t p. 
Bat it is no longer nsed in the Près. Ind., in the 
Imperf., in the Imperat-, and in the two Prêts. The 
Fat and Cond. ana the Près. Part may sometimes be 
foand, nsed as law-terms, bat rarely It is, however, 
more often used in the Près. In£ onlr, and freqnently, 
as stated before, in its Past Part oui, foliowed by dire, 
md çreoeded by tiie auziliary avoir, as: j'ai ou dire, 
&c, j'avais oui dire, &c. ko. As the diœresis over 
the f is not indispensable fcnr the prononciation at that 
verb, it is the gênerai costom to sappress it in those 
persons where a cirounflex accent is nsaally plaoed. 
On the o(mtrary, haïr rp*ect8 the oiroomflex accent 
and keeps its cuaBresis in those cases^ for prononcia- 
tion reqaires it 

Our-dîr B 10 warp, brew, plot. 

Our-ler B 3 hem^closewithaliem. 

Outill-er 10 fumisli with tools. 

Outra-ger M 10 outr*if!:e,abu8egrosfily. 

t Its Past Part, is variable: Outra-gé;'géê;-géêi-géêê, 

OutrepasHser .... 2 exceed, trespass. 

Ou-trer H 8 overworlr, override. 

Ou-vrer R 6 work, labour. 

Ou-Tiir N 8 open, begin. 

Oxi-der . . (s*) . . F 10 oxydate. 

Oxycra-ter .... F 8 dissolve in vinegar. 

Oxyg-éner B 5 oxygenate. 



P. 

Paca-çer M 10 graze, posture. 

Paci-ùer D 6 pacify, appease. 

Pactinser Q 6 covenant 

Pap-ayer I 1 paddle. 

Paillar-der F 10 commit adulteiy. 

Pais8on-ner .... G 8 stretch a skin. 
Pidtre N 9to graze, to feed. 

Obs. — As it appears in the Table, the two preterites 
of this verb:— je pas, &c, qae je pusse, &o., are 
not nsed. Its Past^artioîple pu, which is invariable, 
is seldom ased bat as a hawkine term, as : unfaueon 
qui a pa (a hawk <hat has eatenj. — Two reasons, in my 
opinion, mayhave concorred in rendering thèse forma 
obsolète. The first becanse it was spelt and pro- 
noanced as the verb pouvoir is, in the same tenses, 
and in order to avoia ambiguiiy, we may bave pre- 
served the forma ef tiie verb most required,and rejected 
those of the verb paître less often used; and what 
seems to strengthen my opinion is, that its compound 
Têpatirê, Y 7, retains those two tenses. The second 
. reason may be ont of delicaoy to avoid bringing to the 
mind the unpleasant idea of the verb Puer (to stink), 
wbioh in its Près. Ind. and Près. Subj. strikes the car 
witii ^ust the same sonnd as this latter woald. Bat 
why, it may be asked, hâve not the homophonic parts 
of the verb Pouvoir beoome likewise obsolète? — My 
answer is, that when the Prêt, either ind. or subj. 
of the verb pouvoir is used, it is foliowed by the idia 
of another verb expressed or nnderstooa; and to 
this idea the whole attention of the person spoken to 
is immediately confined, as in : je ne pus sortdr (I 
ooald not go ont). Croyiee-vous qtreUe pûi y aller? (did 
yoa think she coold go?) Bile le chercha autant qn'elle 
|M»^— <le chercher); je fis tout ce qae je;nw — (faire); and 
therefore the verb pouvoir is very properly and veiy 
freely ased in both its preterites, and in ail its com- 
pound. tenses. 



'^^"^^^ MAul BWOLISH. 

Palan-quer .... L 10 hoist with tackle. 

Pal-eter , . K 6 play at quoits. 

Pâr-lir P' 6 grow or tum oale. 

PalissarKler .... F 10 fence with paliflades. 

Pali»-fler V 2 pale up, nau up. 

Palli-er Q 6 palliate, extenuate. 

Pal-mer I 8 natten. 

Pal-per U 2 feel, touch. 

Palpi-ter £ 2 palpitate, pant. 

Pana-cher (se) . . D 4 to oecome streaked. 
Panfr-der . . (se; . . F 10 go atruttiiig along. 

Par-ner G 6 cover méat wHb 

bread-<sniinba 
Pan-fier 6 dresa a wound. 

This verb mait not be taken for PenMr. 

Pant-eler B 9 pant,^ palpitàte. 

Pantou-fler . . . . U 1 talk ioly. 

Paperas-ser O 2 be ever scribbling. 

Papillon-ner .... G 8 flutter about. 

PapiUo-ter P 7 put hair into paper. 

Paqu-eter E 6 bind up in parcels. 

Parach-ever . . . . L 4 finish entirely. 

Para-fer B 8 sign with a nouiish. 

Par-rfdtre N 10 appear^ look. 

Paraly-ser Q 6 paralyze. 

Parangon-ner . « G 8 compare. 
Paranymph-er . . V 4 praise. 
Paraphra-ser. . . . R 1 paraphrase. 
Parbouill-ir .... C 10 parboiL 

Parcou-rir F 2 travel over, run ovei 

Pardon-ner de . . G 8 pardon, forgive. 

Pa-rer Nil deck, set off, adom. 

Pares-ser O 2 be indolent or laiy. 

Par-faire I 6 perfect, complète. 

Parfaire is seldom nsed exi^t in the Près. Inf., 
and in the Près. Ind. and Past Part as in the fdlow- 
ing examples: Pour pouf aire un ouvrage il ne fiuit 
jamais le considérer comme parfait, (BoiSTB.) Tel 
événement après lequel nous soupirons, parfait notre 
misère (id.). L'homme perfectionne, mais ne parfait 
jamais. (DE Léyi&) 

Parfon-dre S 2 melt equally. 

Parfour-nir .... I 9 complète. 

Parfu-mer J 7 perfume, soent. 

Pari-er Q 5 bet, lay a wager. 

Parlemen-ter . . D 7 parley. 
Par-ler . . . .de. . S 11 speak, talk. 

Parodi-er Q 6 parody. 

Par-quer L 10 park, fold. 

Parqu-eter . . . . K 6 to floor, to board. 
Pars-emer T 4 strew, besprinkle. 

(See, in the Appbxdix, Observation— «r, 5"). 

Parta-ger M 10 part, share. 

t ItsPastPartis variable: Parta-gét-géÊi-giêi'gimt, 

Partiali-ser . .(se) Q 6 be partial. 

Partici-per . . . . U 2 participate. 

Particulari-ser . . Q 6 particuiarize. 

Par-tir O 1 set out, départ 

Par- venir. . . .à. . X 1 arrive, reach. 

Pasquini-ser . . . Q 6 slander, lampoon. 

Passemen-ter . . D 7 lace, trun. 

Pas-ser O 2 pass, exceed, &c, 

Passion-ner .... G 8 humour a tune. 



PAT 



PLE 



FunrcH. 
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Pataip-ger L 9 walk in muddy water. 

Pateli-ner O 5 wheedle, coaz. 

Fft-ter F 8 pastetheheeiofashoe. 

Patien-ter D 7 nave patience. 

Pati-ner G 6 skate, fdmble. 

Pâr-tir C 2 fiufièr, be distxessed. 

. Pâtis-fler V 2 make pastry. 

Patrod-ner • . . . G 5 argue at length. 

Patron-ner • • . . G 8 pattem, patronize. 

Patrouill-er .... M 7 paddle, patroL 

Pâtu-rer K 11 feed upon grass. 

Paolet-ter L 8 pay the paulet tax. 

Pau-mer N 8 give a slap or blow. 

Thit T«rb miut not be faken f(» PomuMr. 

Paum-oyer . . . . P 4 handle roughly. 
Pau-fler P 8 pause, stop. 

This Terb mut not be taken tw Poaer» 

Pava^ner . . (se) . . G 8 strut; flaunt 

Pa-ver L 1 pave. 

Pavoi-ser Q 6 diess a ship. 

P-ayer I 1 pay, contiibute. 

P-écher O 3 sin, trespass. 

Thit Terb rnnst not be taken fat PéekêTf to flsh. 
t Its Part Part ifl inyariable. 

Pê-cto 4 fish, fish out 

Kot to be taken for péd^, to dn. 

Pédan-ter D 7 be a pédant. 

Pédanti-ser • . . . Q 6 be pedantic. 

Pei-^er T 9 comb, card. 

P-eindre U 10 paint, portray. 

Pei-ner G 5 pain, trouble. 

P^turlu-ier . . K 11 daub. 
P-eler . . (& se) . . J 9 peel, peel off 

"Ex. : Ce Teloora ee jië2« promptement. — Lei lapins 
dmaat les neigea p^0nt les jeunes arbres. (Acad.) 

Pelo-ter F 8 banc, cuff, toss. 

Peloton-ner .... G 8 run into heaps. 

Peln-cher D 9 become sha^y. 

Penr-cher . .à. . . . D 9 bend, bow down. 

Pendill-er O 10 dangle. swing. 

Pen-die y 10 bang, nang up. 

Pén-étrer 6 penetrate, pierce. 

Pennser * O 6 tbink, imagine. 

This Terb mnst nd be taken for Pan««r. 

Pension-^er .... G 8 give a penfdon. 

Per-cer Q 8 pierce, bore. 

Per-cev(rir R 5 gather, perceive. 

Per-cher D 9 perch, roost. 

Per-dre O 7 lose, ruin. 

Perfection-ner . . G 8 perfect, finish. 

Perfo-ier A 9 tore, pierce. 

Péridi-ter E 2 be in danger. 

Péri-mer B 4 be nonsuited. 

Péii^branser .... Il 1 périphrase. 

Pé-nr D 10 perish, die. 

Per-mettre de . . M 4 permit, suffer. 

Permu-ter R 4 exchange. 

Péro-rer A 9 harangue. 

Perp-étrer O 6 perpetrate, commit. 

Perpétu-er T 1 perpetuate. 

Persôca-ter . . . . R 4 persécute, tease. 
Persôv-érer . .à. . H 11 persévère, persist. 

Fei»-fler U 1 déride jeer. 
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Persis-ter. .à. . . . Q 9 persist, continue firm. 
Personnali-ser . . Q 6 abuse, personify. 
Personni-fier. . . . D 6 personify. 
Persua-der de. . F 10 persuade, induce. 

Perver-tir C 2 pervert, seduce. 

P-eser O 8 weigh, poise. 

Pes-ter S 4 rail at, mveigh. 

Pétar-der F 10 blowupwithapetard. 

P-éter S 1 crackle, crack. 

Pétill-er O 10 crackle, sparkle. 

Pétri-fier D 6 petrify. 

Pé-trir J 1 knead. 

Pétu-ner )).... G 8 smoke tobacco. 

Peu-pler A 6 people. 

Philosoph-er .... V 4 philosophize. 
Phlébotomi-ser. . Q 6 let out olood. 
Phra-ser R 1 speakinfull sentences. 

This Terb murt not be taken for Frasêr, 

Piaf-fer D 8 strut, make a show. 

Piaill-er V 4 scold, bawL 

Piau-ler X 8 whine, pule. 

Pico-rer A 9 go a plundering. 

Pico-ter F 8 prick, peck. 

Pi-éter S 1 stand fidr at play. 

Piéti-ner G 5 dangle one*s legs. 

Pif-frer . . (se) . . H 6 glut one*s self. 
Pigno-cher . . . . D 9 eat squeamishly. 

Pi-ler O 9 pound, bruise. 

Pill-er 10 plunder, steid. 

Pilori-er Q 6 set in the piUory. 

Pilo-ter F 8 drive in piles. 

Pin-cer P 1 pinch, nip. 

Pindari-ser . . . . Q 6 speak affectedly. 

Pin-ter D 7 tipple, guzzle. 

Pio-cher D 9 dig with a mattock. 

Pio-ler .... (See Piauler.) [bird-caU. 

Pi-per U 2 catch birdâ^ with a 

Pi-quer (& se) de L 10 prick, sting. 

Pira-ter F 8 to pirate. 

Pirouet-ter . . . . L 8 whiri about. 

Pis-ser V 2 make water. 

Pisto-ler X 8 shoot with a pîstol. 

Pivo-ter E 8 hang on a pivot. 

Placar-der F 10 post up, libeL 

Plsr-cer P 1 place, put, set, 

Plafon-ner G 8 ceil, make a ceiling. 

Plai-der F 10 plead, défend, [plam. 

Pl-aindrer&se)de F 3 pity, lament, com- 
Plaire . . (& se) P 2 please, be agreeable. 

t Its Part Part is inTariable. 

Plaisan-ter . . . . D 7 joke, jest. 

Pla-mer B 4 take the hair off, 

Planch-eyer A3 or K 1 lay the floor. 

This yerb is sometimcs found spelt thus : — Planehtà-êr. . .1 4. 

Pla-ner G 8 hover, flil. 

Plan-ter D 7 plant, set, fix. 

Pla-quer L 10 plate, inlay. 

Plastro-ner . . (se) G 8 put on a plastron. 

Plâ-trer H 8 plaster, patch up. 

Plei-ger M 10 Ibail, become baiL 

Pleu-rer N 11 to weep, to cry. 

Pleumi-cher . . . . D 9 feign weeping. 
Pleuvoir P 3 to rain, to pour. 

t Its Part Part is inTariable^ 



PLI 

FEE N OH. i"" 

Pli-eT..{&se)..àQ 5 

tUn-ger T 10 

Hi8-ser V 2 

Ploœ-ber G 2 

Hon-ger T 10 

t IliFHtPirt linritble: 

Ho-^uer LIO 

tl-oyer P 4 

Plu-iaer J 7 

l'o-chet D 9 

toéti-set Q 6 

PoifiTiar-der .... F 10 

Poindre P 5 

toin-ter E 8 

tointill-er O 10 

Pois-ser 2 

Pol-Trer R 6 

PoH-cer Q 8 

Po-lir P 6 

tolÎBHon-ner O 8 

Politi-quer .... L 10 

Pollu-er T 1 

Pomma-dPr (se) F 10 
Pomm-eler [& se ) B 9 
Pom-mer N 3 

Pom-per V 2 

Pon-cer Q 8 

Ponetu-er T 1 

Pon-dre S 

Pon-ter E 

Populari-œr («e) Q 6 
Porpbjri-ser . . . . Q 6 

Pois-ter P 7 

Po-ser P 8 

ThigTcrbmoitDDtbe 

Po«B-éder P 

Poatda-ter F 8 

PoB-ter P 7 

PoBtpo-Ber P 8 

PoBtu-ler U 3 

Pou-drer H 6 

Poudr-oyer . . . . P 4 
Pouf-fer (de rire) D 8 
PoiiilI-ar..(Be).. M 7 

Pouli-ner O 5 

Pourclms-êer O 2 

Pourfen-dre V 10 

Pourti-ler 9 

Poiir-rir D 10 

Pour-BuiTTe . . . . U 6 

Pour-Toir P 10 

Pous-ser O 2 

Pouvoir ..* PU 

t lu Fut Sut 

Prati-quer L 10 

Préeaution-ner . . G 8 

Préc-éder P 9 

Prê-cher O 4 

Précipi-t«r E 2 

PnSd-ser Q 6 

Précomp-ter . . . . E 8 
Prtcoui-eei . . , . Q 6 



fold, bend, 
dip candies, 
plttit, fold, wrinkle. 
tofitordvewithlead. 
plunge, dip. 

coatwithliaîrtijid tar. 
bend, bow. 
pick, plume. 

niake verses, 
poignard, atab. [pear. 
dawn, begin to ap- 
stick, dot, point, 
dot, cavil. 
pitch, glue. 
seMon «ith pepper. 
pitem, poliflh. 
polish, smooth. 
play the wag. 
talîi politics. 
pnllute, dffile. 
uae pamntuni. 
grow dapple. 
ta cabbng'e. 
(■kniforAn-nitr. 
punip, Kuck up, 

point, mafie atopa. 

to Jft.v egga. 

to detk. 

obtain popularity. 

grind on porpbyry. 

carrj, bear. 



Bet,p 






njoj. 
date ai 



postdate, date after. 
post, place, 
put after, estcem les», 
sue, be a candidate, 
powder, pouace. 
to raiae tha dust. 
burat with laua;liter. 






«Il 



pursue eagerly. 

rot, putrefy. 
parsue, prosecute. 
provide, look to. 
push, thruat, 
be able, ma;, can. 

practise, exercise, 
caution, guard. 
précède, (^o first. 
preach, crr up. 

Srecipitate, hurry. 
etermine precisoly. 
deduct, discount, 
to preconize. 



FBKNCH. 1^1 

Prédéc-Aler P 9 

Prédeati-ner .... G 5 
PrMétenni-nei . . G 6 

Pi4-(lire E 9 

Prédomi-ner , . . O 5 
Prééta-Uir .... H 7 

Préexia-ler 8 4 

PrÈf-érer H 11 

Pr^fi-nir I 9 

Pi^judi-cier R 10 

Pr^ju-ger K 10 

PrâlftB-ear (se).. 2 

Préi-éguer L 2 

Pre-ler M 2 

PrSl-ever L 4 

Pré-lire L 5 

Prélu-der F 10 

Pr6iiiédi-ter . . . . E 2 

Prêmu-nir I 9 

Prendre Q 1 

Préoccu-per . . . . U 2 

Pr,!npi-ner G 6 

Prepa-rer (& ae) NU 

Prépo-ser P 8 

Préaa-ger MIO 

t lu pBit Part, il Tarùblc; 
Pres-crire ..de.. H 3 

Pr&en-ter U 7 

Pi'éser-ver S ft 

Pr&i-der F 10 

Pressen-tir . . . . T 5 
Pres-ser ( & se) de 2 

Preasu-rer KIl 

Présu-mer J 7 

Préten-dre ..'.. VIO 

Prê-ler Q 2 

Piélex-ter Q 9 

Prétintaill-er . . V 4 
Pré-valoir (& ae) Q 3 

Prâ-venir X 1 

Pré-Toir Q 4 

Pri-er Q 5 

Pri-mer B 4 

Pri-ser Q 

l*ri-Ter Q 7 

Priviléoi-or . . . . Q 5 

Proc-éder P 9 

Procla-nier . . . . B 4 

Procré-er B 2 

Procu-rer K 11 

Prodi-guer O 7 

Produi-re E 5 

Profa-ner G 8 

Prof-érer H U 

ProfeB-ser O 2 

Profi-ler O 9 

Profi-ter E 2 

Prohi-ber O 2 

Proj-eter K 6 

Prolon-ger T 10 

t lUpHEFubiinrUble: 
Prom-ener M 3 



die befoii>, or Hrat- 

to prédétermine, 
foretell, propheay . 
to predomiuate. 
to pre-establisb. 
to pre-eïist. 
priifer, chuose. 
set down, appoint. 
préjudice, injure, 
prejudge, guea» at. 



levy previoualï. 
read a copy for the 
prélude. [press. 

to pre-meditate. 
fortify, atrengthen, 
take, calch. 
t« pre-noaaesB. 
to speak befoie. 
prépare, tit. 
set, appoint over. 
présage, augur. 

prescribe, direct 
présent, oHer. 
préserve, keep. 

Î réside, direct. 
areeee, forekuow. 
preea, equeeze, urge. 
preas, squeeze. 
présume, imagine. 

Î retend, daim. 
!nd, stretch. 
prétend, allegei 
rurbelow, trim. 
prevail, boast at. 

foresee, forekuow. 
pray, implore, 
surpass, excel. 

deprive, bereave. 
privilège, faveur, 
pioceed, net. 
proclaim, publiab. 
procreate, beget. 

produce, yield. 
profane, abuse, 
utter, Bpi?ak. 

Srofeaa, teach. 
raw the profile, 
profit, improve. 
prohibit, Torbid. 
Project, design. 

pioloug, put oC 

walk, & take a walk. 



PRO 
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Pror-mettre . .de M 4 to promifie ; to hope. 

Promi-ner G 6 to oe prominent 

Pro-mouvoir .... M 9 promote, prefer. 
Promul-guer .... G 7 to ]^romulffate. 

Prô-ner G 8 praise, m&Q known. 

PrononH5er . . . . Q 8 to pronounce. 
Pronosti-qaer . . L 10 to prognosticate. 
Propa-ger M 10 propagate, extend. 

t Ito Paot Part, is Tariable: JPropa'Sfé;'géê;'gé»;'géei, 

ProphétÎHwr . . . . Q 6 prophesy, foretell. 
Pioportion-ner . . G 8 to proportion. 
Pr(^o-8er(&s6)d6 P 8 propose, suggest. 

Proio-ger L 6 prorogue, put off. 

Proft-crire H 3 proscribe, outlaw. 

Prosp-^ier Hll prosper, thrive. 

Pro8ter-ner . . (se) G 8 prostrate one's self. 

Prostita-er T 1 to prostitute. 

Prot-^ger A 2 protect, défend. 

Protes-ter S 4 protesta dedare. 

Prou-ver V 6 prove, show. 

Pro-venir X 1 proceed, arise. 

Provi-gner T 9 to plant vines. 

Provo-quer . .à. . L 10 provoke, promote. 

Publi-er Q 6 publish; proclaim. 

Pu-er T 1 stink, smell strong. 

Poi-flep- Q 6 to draw up. 

Pullu-ler D 3 multiply^ mcrease. 

Pulyéri-6er . . . . Q 6 pulyerize,comniinute 
Pa-nir . .de. ... I 9 punish, chastise. 

Pur-ger KIO purp, deanse. 

Pon-fieir D 6 punfy, cleanse. 

Putré-fier D 6 putrefy; rot 

a 

QuflHdrer H 6 quadrate, square. 

Tins Terbiflbetterspelt tiras: Cadrtr. 

Quadru-pler .... A 6 quadruplicate. 

Quali-fier D 6 qualify^ call. 

Querel>ler S 11 quarrel, scold. 

Quérir to go and fetch. 

This rerh is no longer nsed, exoept in the Près. Infi- 
nitire, and then it is preoeded by one of tiie verbs: 
AlUr^ tfenir, or enooger, — CStenAer in more generally 
nsed in its place. 

Question-ner. ... G 8 ask questions. 

Quê-ter Q 2 be in quest of. [first 

Quill-er 10 throw who shall play 

Quin-ter Q 9 stamp gold, &c. 

Quintes8en--cier. . RIO to be too critical. 
Quintu-pler .... A 6 increase fivefold. 

Quios-ser 2 rub with a hone. 

Quittan-cer Q 8 write a receipt. 

Quit-ter Q 9 quit,leave.[of ahorse. 

Quodill-er Y 4 snake the tàil (is said 

R. 

Rabft-cher U 7 maketiresomerepeti* 

tiens in speakhig. 
t Iti Part Parti is variaUe: J2add-eU;-eUt j-dbé«;-dbéc». 



FBEirCH. ÎÎSks. BNQLISH. 

Rabais-eer O 2 lower^ lessen, debase. 

Raba-ner G 8 fit a sail with rope- 

Ra-battre C 5 abate, bâte, [bands. 

Rabé-tir C 2 stupefy, grow dulL 

Rabill-er . . . 10 patch, pièce. 

Rabon-nir I 9 meliorate, improve. 

Rabo-ter P 7 plane, polish. 

Rabou-gjrir B 3 grow stunted. 

Rabou-tir C 2 piece^ patch. 

Rabrou-er K 8 snub. chide. 

Raccommo-der . . F 10 mena, repair. 
Raccop-der .... F 10 reconcile, tune again. 
Raccou-pler .... A 6 to couple acain. 
Raccour-cir .... A 10 shorten, aboreyiate. 
Raccou-trer )) , . H 8 to mena. 
Raccro-çher . . . . D 9 hook again, recover. 

Ra-cer P 1 nest (among fowlers). 

Rachalan-der . . F 10 retrieve customers» 
Rach-eter A 7 buy again^ redeem. 

Ex. : Cette &tigne se ra«Aè/e par beaucoup d'aTantages. 
Si TOUS me laites ce plaisir-là, tous me rachèterez la vie. 

Raci-ner G 5 take root, spring up. 

Râr-cler C 9 scrape, shave. 

Raco-ler X 8 to enlist men, entîce. 

Racon-ter E 8 relate, tell. 

Racor-nir I 9 make hard as hom. 

Racouit-ter . . . . Q 9 retrieve, indemnify. 

Ra-der F 10 arrive in a roadstead. 

Rado-ter P 7 dote, rave. 

Radou-ber G 2 refit, careen a ship. 

Radou-cir A 10 sweeten, soften. 

Raffer-mir J 10 strengthen. 

Raffi-ler O 9 round (in glovemnf.). 

Raffi-ner G 5 refine, be critical. 

Rafib-ler X 8 be passionately fond. 

Raffo-lir P 6 to grow mad. 

Râ-fler U 1 carry away forcibly. 

Rafraî-chir .... I 11 refresh, cool. 
Ragaillar-dir . . B 10 cheer up, enlîven. 

Rago-ter P 7 grumble, mutter. 

Ragoû-ter ....... G 10 revive one*s stomach. 

Ragra-fer D 8 clasp again. 

Ragran-dir .... B 10 enlarçe again. 

Ragré-er B 2 new &ont, finish. 

Ra-guer G 7 chafe, rub. 

Rai-dir B 10 stifien, stretch ont 

Raill-er V 4 joke, banter, jest. 

Raire *•* to cij (said of stags) 

*»* Baire, which aiso means to beUow (while hunt- 
ûig)» to ehane cloee, to trim, is coiqagated in-the same 
manner as Braire, D 1, or as Traire, Y 3, leaying ont 
the initial B or T.— (See Baller and Béer.) 

Raison-ner .... G 8 reason, argue. 

This Tcrb must not be taken fat "BéêOMner, 

Rajeu-nir I 9 make young again 

Raïus-ter L 8 set in order again. 

Ralen-tir C 2 slacken, diminish. 

Râ-ler S 11 rattle in the throat 

Ralin-guer .... G 7 fly loose to the wind. 

Ral-ler S 11 cnr (as a stag). 

Ralli-er Q 5 ndly, put into order. 

Rallon-ger T 10 lengthen stUl more. 

t Its Part Part is -variable: BaUongé'rgé9i-gée;-gém, 

Rallu-mer ....... J 7 to light again. 



RAM 



• • • . K 8 aolten bj 
.... HIO wBrUe^chiipL 
.... B 3 makeleui 
.... V 4 dreaBgoatt 

O 2 ntlier. [oKW^ikcL 

Ramen-der F 10 nD in priok 

lUm-ener M 3 Wiig bttck, redam. 

TUa wl» aBik Bot bc takca Cor Jbaaiwr. 

Bamente-Yoâr)).. X 7 toiecallytoiemember 

B*-iner B 4 row, eet op stâcks for 

Rami-fier (se) . . D 6 nunifr. [peu. 

Bamoind-rir D 10 leaeen, dîmfiiMh. 

Raiiiol-4ir P 6 soften, eDerrate. 

Bamo-ner O 8 sweep a dûmney. 

Bam-per U 2 crawl, creenu 

Ban-cir A 10 gxow lancia. 

Bançon-ner O 8 muom. 

Ban-ger L Otosetin oïder. 

Bani-mer B 4 leanimate, revÎTe. 

Bapai-aer Q 6 appeaae acaîn. 

Bapatri-er Q 5 to reconcUe. 

Bâ-per U 2 grate, nsp. 

Bapetas-eer . . . . O 2 patch op, meœ. 
Bapetî»-fler .... V 2 lesBeiiy mase leas. 

Bapi-éoer Q 10 pièce, fkatch. 

Bapiéc-eter .... A 7 & K 6 pièce, yamp. 

Bx.: Ob npiéoète le liBige. (Boubaud.) 

Bain-ner G 5 pillage, rob, pilfer. 

Bapi-quer L 10 peck again. 

Bappareill-er . . I 4 match again. 
Bapp-eler (& se) . B 9 call back, lemember. 

Bx.: Mes affiubret me rappeUent à U vOle. (Acad.) 

Bii^li-qiier .... L 10 apply again. 

Bappor^ter P 7 Ining back, leport. 

Bap-prendie . . . . Q 1 leam again. 
Bapprivoir-fler . . Q 6 to tame again. 
Bappro-cher . . . . D 9 draw near again. 

Baré-fier D 6 rarefy, make thin. 

Ba-ser B 1 shave, raze. [clojed. 

Bassaâ-er (& se) Q 5 fill,8atiate; andtobe 
Bassem-bler .... A 5 gather, collect. 
Baa-seoir (& se).. C 1 reseat, sit down again 
Bassér-éner . . . . B 5 to make serene. 

Bassi-éger A 2 besiege again. 

Basso-ter P 7 besot, inmtuate. 

Basso-ier Kll secure, encourage. 

Batati-ner (se) . . G 5 shrink, contract. 

Bât-eler B 9 rake, heap together. 

Ba-ter F 8 flash in the pan. 

Bati-fier D 6 ratify, conflnn. 

Batioci-^er .... G 5 to argue, to reason. 

Bâtis-ser O ^ scrape, iake oE 

Battar-cher . . . . D 4 to tie again. 
Batt-eindre .... U 10 to overtisJ^e. 
Battend-rir . . . . D 10 to soften again. 

Batti-ser Q 6 stir the fire again. 

Battra-per U 2 overtake, retake. 

Ratu-rer Kll erase^ scratch. 

Bavar-ger MIO ravage, laj waste. 

t ItoPastFUfeibnurUble: Bapa-gé;'géê;-ffées'ffée$, 

Bava-ler S 11 swallow down again. 

Rayau-der F 10 botch, patch, mend. 

Rayigo-ter ••••? 7toxeYiYe. 




P « 
R S 
Rayi-«r(tt>....Q «dbaMeooe'b 
....V 4ie-yictiiaL 
....Q 7briski^imv«L 
Ravoir to get agÛL 

BScrI 1 

of the Acadkir; kMp ta«« 
m «U iÊm€gmmgmim:€ÊhmwÊ^tuk il to tÊmmtmmnâ 

_ OU cbbbpbb IBS jf mo t Dewe 
«m«te. iLsTdoi 

I 
the iiiiÎBiJiliuBaf 

(BSXManBtBejreaavMiMoti 
eMe(Il>. 

(B S), I wflfiitole ^ MMOBB far 
•o àatmg. Vint (s 

MU Aey wf— W ti— wth to be ihiii— iii J jiât the 
MaeMthe veth Bbirv (to crf, ipeaknv of ft 

«TiteuidÀT: «I rwtf. tb mâifTv fwre, tft ffwraaix 
il rnrmC. ■!• rair>nn<; fv*!! fwc, fH*!!» rmitmi; or oi 
a hater:.»r vmt. tu rm»; J^rmni^tm rmirmÊ, 4^^4^ 
And if we «llov the y to be ■mpTCwd n the nailnc 
aad igiami iitif of BÉyr/tte» we h>Te: je fi^ 
!■ nme; U tmSt, U rmitrm, U rwitreif, f^a fWM, ^tL, 

uc ' i w wj we nHnMuMe cxMn^HiiB mrpmb hio v* 
of Tcty diffci e »! ■fwge PeeMlee. ia wmpa^ U <. 
(he rtraïkal, hwtfd oTU ra§t, we dardai ~ 
inetflpcMi» uf vhîeh ■gura JBeyer, ■■ well as , 
and Or mmtjf tr hâve beca fomcd, aad a 
ooglik to be a dedded goide ia the praaaaeiatioa of â 
wora. iBMjalaoe u p yort myoïWBioabytitefoDoaiag 
obeertataoB of BKSCHKREU.K, oae of the bel* ïkeac£ 
Grammenane of the day : **ThevahJb9er."heMj% 
**for nke of ei^thoay. |«e a mea ita g, mbiA ia pro- 
Doaaeed ia ail ila eo^jogatioB; we aaj, t h ewioe e : m 
fvyc, la flWfM. al rofe, ^e." laathr, aa eaaaot Sa 
wroae ia keeptu^ the y thrangbont» fer it ia ao eoqja- 
ntea by the Akkxch Acai»kmt. vhieh, aoik to 
GKsxsAt CrsTOM, maak be adaofaledlged, b^ ail, as 
the aoprcme jodge. 

On aie other iMBd, ae flad NOKL fc Chapsak eoi^ 
gatiiiffitaBoall. We f nd alao ia tfie Aranoh . 
âopcnia. ** On raie oa mot en _ 
lisne deena." Aad if mTmâDBorjdoeaaoilàîl 
Mme. de Staël writes ia l?orimie "n ùe ro mi , or r 
rtnent" Bat thew I aoold rather eonâder m the 
oonaeqaeneea of a natonl teadeBcy toiblknr afeaeial 
raie, at the ezpenae of propcietj ôf laagnage. 

Rajon-ner G 8 émit rays, radiate. 

Réaggra-ver . . . . L 1 reaggravi^ 

Résr-gir B 1 to react. 

Réaionr-ner .... G 8 readjoum. 

RéaiiHser Q 6 realue, effectnate. 

Réappo-ser . . . . P 8 seal up again. 
Réassi-ffner . . . . T 9 summon a^n. 

Réatt-eler B 9 put to a^ain. 

Rebai-«er Q 6 tdfis again. 

Rebaia-ser O 2 let down again. 

Reban-der F 10 bind up again. 

Rebapti-ser . . . . Q 6 baptize again. 

Rebâr-ter F 8 pack-saddle again. 

Rebâ-tir C 2 bmld again. 

Re-battre C 5 beat again. 

Rebau-dir B 10 caress (dogs), 

Rebell-er. .(se). . I 4 rebel, rêvât. 

Rebé-nir C 6 consecrate anew. 

Reb-équer (se) ..Al xeply saacil j. 



WRBVOK. iîSiS. SHatlBH. 

bebUii~clùr .... I 11 naw-wash, whiMu. 

tïe-boire U 8 to drink a^in. 

bebon-dîi B 10 Tebound,spriiigback. 

Hebonier F 10 new-border. 

ttabot-ter P 7 put boota on again. 

Bebon-cher . . . . D S) stop Aotia, blunt. 

Kebooill-ir C 10 to boilB^iii. 

^bcnii-MT Q 6 scouï, chide. 

tUboon^u-uer.. Q 8 to bud a^in. 

Rebraa-ser O 2 to brew again. 

lUbri-der F 10 to bridle again. 

ttebro-der F 10 ? mbrolder again. 

ltebrouill-«r .... A[ 7 «mbroU ^lain. 
Aebrous-wr . . . . O 3 tuxn up the bnir. 

ttebr-of er P 4 to grind again. 

fiebm-aii I & bumiah again, 

Rebu-ter R 4 refusa, vubuE 

tUcsr-ch«T D 9 bide again. 

bocacb-etei ....KO »eel up again. 
Eficalci-trer .... H 8 be refractory. 

Kaca-let S 11 to plans, to smooth. 

Itâca-mer B 1 trim witb embroider; 

Récapitu-ler D 3 récapitulât^. 

BeGaiT-eler . . . . B 9 neiv pave, ncw sole. 

Recae-Ber O 2 plough a first time. 

lUc-éder P 9 restore back again. 

Rec-âler S 6 concual, secrète. 

SOfUB. -xmttw» (O IhB AoADEMï.jpell H n!o-«ler...J B. 

Receo-ser 6 verify gooda ag^n. 

Re-céper Y 6 lop tne topa of trocs. 

fie-COToir R 5 leceiTe, admit 

IMchafau-der . . F 10 new scaflold. 

Recham-pir F 6 to aet off. 

Itechan-ger . . . . L change again. 
Rechan-tei .... D 7 to sing «gain. 

Récb&p-per U 2 to escape a^in. 

Becbar-ger .... MIO to load ogam. 

Rechas-aer O 2 to drive back. 

Kéchanf-fer . . . . D 8 to wann again. 
tlecluius-eei' , . . . O 2 put shoes on again. 
Recher-cheT . . , . D fl aeek again, couit. 
ïtechi-gaer . . . . T to look grufl'. 
Re-choir ..)).. F to fall again. 

TU* verli il oUoIcte ; iaOfid oT it ou Xclum-btr. G 2. 

Récidi-ver Q 7 recidivato, relapse. 

Kôcipro-qiier . . L 10 reclprocate, requite. 

Eecï-rer G 3 wai over «gain. 

IWci-ler E 2 recite, dpclajm, 

Récla-mer B 4 claim, bfg. 

Séclam-pei U S mend a broken mast. 

Eécli-ner G 5 recline. 

Redou-er K 8 to nail a^n. 

Reclure *,* abut up in a cloiat^r. 

Thii Tcrb il onlr nacd in the Prr>ii, Inf. loA i'd ib 

Pad Pin. Bimhll, m., nnd Knoliue, f.—Hencc i Don 

il oaU«d uw r«J«H^ 

Reco-gner J 8 beat back. 

Reco-cher D buat pa«to. 

Recoif-fer D 8 dreasone'flheftdagain 

Râco-ler X 8 te-eiamino. 

(Thii teib mut DOt be takm fcw th« nsit.} 



Recol-lor X 8 paste, oi glue agùn. 



BécoUi^er (se).. ElO 

Récol-ter P 7 

Recomman-derdo F 10 
ReMimmen-cer . . Q 8 
Riïcompen-aer ..06 
H«conipo-aer. . , PS 

Recomç-^ter £ 8 

RÈconcili-er . . . . Q 5 
ïUconduî-re . . . . E 6 
IWconfor-tor . .. P 7 
Beconfron-ter ..ES 
Recon-naitre,... E 7 
Recon-quiirir . . A 8 

Séeanguérir il boitiy'iuei 
lu Put Put Sf»nj<il>. Ko. 

Reconstnii-re . . E 5 

Reconsul-tor h 

liceon-ter E 

Recontrac-l«r . . F 8 
Reconvû-quer . . L 10 

Recopi-er Q 5 

Recoquill-er 10 

lïecor-dcr (4 ae) F 10 

Recorri-gar E 10 

Recou-cher . . . . D 

liccûu-dre F 1 

Becou-per U 2 

Recourber .... G 3 

Recou-rir F 2 

Recou-vrer . . , , R 6 
Recou-vrir . . . . N 8 
Recra-cber . . . . D 9 

Reccâ-er B 2 

Récrê-er..(&Be)B 2 

Recri-pir F 6 

Recri-bler A 6 

Recri-er ..(se).. Q 5 
Récrimi-ner .... G 6 

Ré-crire H 3 

Re-croire P i 

Re-croitre F 5 

Recroque vill-er .. 10 

Rocru-ter R 4 

Recti-fier D C 

Rccueill-ir F 7 

Racui-re E 6 

Recu-ler D S 

Récup-érer . . (se) H U 

Râcu-rer KU 

Récu-ser V 7 

Rédar-guBt )) . . G 7 

R«dé-battTO C 5 

Redécla-rer . . , , N U 

Red(!di-er Q 5 

lîedé-faire I B 

RedéUb-érer Hll 

Redéii-TTor . . . . R 6 
Bedeman-der . . F 10 
Redemeu-rer. ... G 3 
Redérao-Ur . . . . P 6 



TecoUect one's setf. 
gsi in a crop. 
to recommend. 
begin again. 
to reward. 
compose agûn. 
count again. 
to reconcile. 
to reconducL 
cheer, fortify, 
confront again. 
to Iœow again. 
ta reconqiier. 
) in II* Stn. InT. ud ia 
. (ftnoonquerod). 

to bulld again. 
consul t again. 
un over again. 
contract agaia. 



correct agam. 
put ta bed again. 
sew or etitcti again. 
to eut agnin. 
bend, makecrooked. 
to hâve Tecourse to. 
recover, get again. 
to CDvcr B{pin. 
to Bpit agatn, 
create anew, 
refiresb, dirert one'a 
parget again, [self, 
to aift again. 
exclaim, cry ont. 



iobelieFewhatwehad 
oncecensedtobelieTe. 
grow agaïn. 
fihrivel, shrink up. 
recruit, fill up. 
rectify, refine, 
gather, reap. 
Toaet, bake agmn. 
put back, draw back. 
rotrieve one's Iobb. 

eicept, challenge, 
roprove, criticise. 
to debatc Miew. 
to déclare again. 
ta dedicate again. 
to undo again. 
to dolîberate again. 
set at liberty again. 
ta ask again. 
io stay agûn. 
demolisb again. 



FBKSCH. i*Ê^ 

Redépê-cher D 9 dispiiteh agiân. 

Bedescen-dre . . V 10 tûHùé down agHiD. 
Hede-venir .... X 1 become again. 
Redévi-der .... F 10 wind up again. 

Be-devoir G 4 to owe stifl. 

Eédi-ger E 10 Write down, edît. 

Eâdi-mer (se) . . B 4 redeem ouo's«elf. 

lie-dire G 6 âûy ûVet ig»ia. 

Itediatribu-er . . T I diatribute ogoin. 

Hedon-der J' 10 bu redundant. 

Redon-ner G 8 to aive aguln. 

Iledo-rer A 9 gild over airain. 

KfidoT-mii G to slctp a^ain. 

3ledou-b!er .... A 5 redouble, increase. 

Hedou-tet G 10 dread, fear. 

Eedres-fler 2 riglit, rectify. 

Rédui-re ..&.... B 5 reduce, leseen. 

Béédi-fier D 6 rubulld. 

Bé-er (V. Raire) B 2 bellow (as a deer). 

Eafà-clier D 9 to vei again, 

Refaçon-nei .... G 8 frwhion anew. 

Be-foillir I 5 to fail a^ain. 

Be-faire I 6 do, or niake again. 

Bflfau-chet . . . . D 9 njow ag»in. 
Béfection-ner . . G 8 repast, repose. 

Refen-dre V 10 cleave, split again. 

Béf-érer Hll refer, report. 

Eefer-mer I 8 sbut acain. 

B«fer-rer G S new-ahoe a horse. 

B«fê-t«T Q 2 re-eatAbliab a bolidej 

Befi-chei D 9 stick in again. 

Bed-ger E 10 con^'eal again. 

Befix-er I 10 fis, settle again. 

E4flé-cliir I 11 Ibinlc m, reflect. 

Reft-éter S 1 reflect the light. 

Refleu-rir (J 2 bloHsom bdpw. 

Befl-Borir I J 3 to prosper again. 

(Sse FUurir.i 

Eefln-ec T 1 reflow, ebb. 

Befon-der F 10 refond, repay. 

Hefon-dre 3 3 cast or mdt again. 

Refor-ger L 6 to forge anew. 

Befoi^mer J 4 to form anew. 

B^for-mer J 4 refonn, caahier. 

Befoiiet-ter . . . . L 8 whip again. 
Befouiil-er .... M 7 Hearch again. 
Befou-ir K 9 dig up again. 

B«fou~ler D 3 full, stamp again. 

Befour-bîr U 3 bumiflb again. 

Refour-nir I 9 supplj again. 

Refrap-per . . . . U 2 atrike again. 

Reft-ayer. .1 1 & R 3 smootli, polish. 

Refr-éner B 5 realiain, curb. 

Re-frire to fry ag^n. 

S^e, in thji Diotùfliar;, Frirc^ like whioli S^/Htb Es 

Refri-Ber Q fl curl airain. 

Refro-gner . . (se) J 8 knit one's browB. 

Refioi-dir B 10 cool, refresli. 

Befrot-ter L 8 to rub again. 

Réfugi-er ..(Be)Q 6 fly for refuge. 

Be-fuîT J 6 Hee «gain, double. 

Befii-sar . .de, . V 7 refuse, reject. 



self 



FRKNCH, h'b^ BNGLlflH. 

Réfu-ter R 4 réfute, confute. 

Rega-cner J 8 win back, regain. 

Réga-ler 811 regale, feast, tre«t. 

Regar-tler F 10 look at. 

Regar-nir I 9 fumiah a^in. 

R(^-BTer.,E S & I 1 to comb Haï. 
Beg-eler J 9 freeîe again. 

t ItsFut Fut-llIBIiablo: Ri:s-^i-àM;-tUt;-Am. 

Régén-érer .... II 11 régénérât e, renovate, 

Ei5gen-ter Il 7 giivern Bâ a reR'ent. 

Rfgar-nier .... I 8 bud or grow agnin. 
Regim-ber .... G 2 kick, disobey. 
ïW-gir B 1 govem, raie. 

t IM Fut Part, il TBiùble: JU-gii-gii:-gii;-}ift. 

RegiB-trer H 8 regiatar, record. 

R-égler R 7 ruie, settle. 

R-égner R 8 to reign, nile. 

t Itl Fut Put !■ inniùble. 

Regon-fler U 1 awell, overflow. 

Regor-ger L 6 overflow, abound. 

Kegou-ler D 3 snub, glut, aatialB 

Rcgo6-ter G 10 to tasta again. 

Regrat-ter L 8 to Bcrape ng&in. 

Regrê-er B 2 to rig agwn. 

Regref-fer D 8 to new graft. 

Regret-ter (de) , . Q 9 regret, gnidge. 

Reguin-der F 10 lift up again. 

Rt*gulari-fler . . . . Q 6 arrange, disposa. 
Réhabili-ter . . . . E 2 toreinstate. [^i 
Réhabitu-or (se). T 1 habituate onea 

Reha-char D 9 mince ag^. 

Rehan-ter ...... D 7 fréquent again. 

Rehasar-der . , . . F 10 Tenture again. 
Rohaua-aer . . . . O 2 roise, enhance. 

Reheur-ter P 7 knock again against. 

Réiuipri-mer. ., , B 4 to reprint. 
Réinatal-ler .... S 11 to reinatal. 
Rfint-égrer .... B 9 reintegrate, reatore. 
Réinterrro-ger . . L 6 to re-eiamine. 

Réînvi-ter E 2 to re-inrite. 

Réit-érer Hll reiteiate, lepeat 

Reiaill-ir K 5 apout, guah ont. 

Bejan-ner G 8 mimic one's Toi«. 

Rejau-nir I 9 make yellow agmn. 

Rej-eter K (! reject, throw ^k. 

Et: VoUBn'aTK pus [m pwDdrflTAb&lteqnud j» 



Rej-oindre , . . , K 7 reioin, meet again. 

Hejoint>-oyer P 4 fiïï up the chaams. 

Rejou-er K 8 play again. 

Réjou-ir ..(ae). . K 9 rejoice, exhilarate. 

t IuPMtP«rt.i«™rillbl*: R^ùa-i!-<l;-lrfia. 

Reia-cher U 7 slacken, loosen, 

t ItiPut PuLiÉTiiriahle: Btlâ-dii i-cUi :-eUi iiA^i. 

Relan-cer Q 8 to rouse. 

Rélar-gii B 1 make stiU wider. 

t ta Put Fui. il vuriaUe: SHaT-gi ;-gii --git ;-gia, 

Relft-ter F 8 report, relate. 

Relat-ter L 8 to new lath. 

Rela-ver L 1 to waab again. 

Relitx-er U 9 release, rdar. 

Rel-ajer I 1 TeUâ?e,cbangeliorBee. 



TSBSCa. 


. i^- ENÛLISH. 


FRENOH. 


-^, ENÛLI8H. 


Rel-échCT . . 


... .s to lick or lap «gain. 


Rempli-er 


. Q 5 take in, tuok up. 


Rel-é^er . . 


. . . L 3 banÎBb, exile. 


Rem-plir .... 
Renipl-oyer , , 


. H 4 fiU, fil! up agaiu. 


Rel-ever (& se) . . L 4 raise up, net up briûii. 


. P 4 UBe again. 
. J 7 new^unther. 


ReU-er 


. . . Q 5 tie agam, bind, hoop. 


Reniplu-mer . . . 


Keli-mer .. 


... B 4 fileagnin; pulwh. 


Rempo-chM . . . 


. D D pocket up again. 


Re-lire .... 


. . . L 6 read over again. 




. U 8 BtockftgamwithfiBli. 


Relou-er .. 


. . . K 8 let agiun, uuderbt. 


Rerapor-tw . . . 


. P 7 cany back, carry oll'. 


Re-luiro .. 


. . . L 7 Bhine, itlitter. 


IlirapriBon-ner . 


G 8 muiprison. 




Remptun-ter. .. 


. D 7 bori'ow ugaiu. 


Relu-qiier . . 


... L 10 ogle, leer iipoii. 


llB.nu-er 


■ T 1 move, stir, sJialie. 


ReliiB-trer . . 


... H 8 pvL' a my gloss. 


R^mun-érer . . . 




R«m&-<;lier 


. . , U 7 ehow again. 


EuiutiB-eIer,JO&B 9 to inuïzle oimiiJ. 


t ItaP»tI^wt 


Tirinble: A.Hiil-Mr,-c*<<ii<c*c>,'-«Ua. 


Henâ-^^ler 


. C 9 Boort, ba rBliictant. 




. . G 8 repftir[mftBon'swotk). 


Re-naîlre 


N 1 be bom again. 


Beman-der 


... F 10 send Word agnin. 


-rhii™-b''™j« 




Remanier 
Reraani-er. . 


, . . L 8 io eat again. 
... Q, 5 handld ugnili. 


Fait, of Snalln, And HhT eouM I Ddt urf— Cr 


Remar-cher 


. . . U 9 mai'cli or wallc a^u. 


pMDii «M r^i d« 




Reraari-er (& 
Remar-quer 


se) Q mwiy again. 
... HO reriiark. tonnider. 


Rencftis-ser , , . 


MinlitEdltran, 1S.>1.)> 

2 put inlo a box again. 


R«maa-quer l-m) h 10 mit on one'a masli 


Renehai-ner . . . 


G 6 cbaîn up again. 


Remballer 


...SU pacliupa^nin. [again. 
. . L 10 ra-embark, ship again 
... Nil retort on, dieck. 


Renché-rir ... 


. D 10 niake or get deai-er, 
K 8 (mil.) spilie again. 


Rembar-quer 


Renclou-er . . . 


Rembar-rer 


Renco-gner(&B( 


) J 8 get iuto a corner. 


Bemblft-ïer 


. , . L 1 Bow Moùn wJth com. 


RencoD-ti'er . . . 


II 8 meet,meetwif]i,lind. 




... I I fill up «ith vartb. 


Rencor-fler . . . 


X 3 malic ft new bodicr. 


Remboi-ter 


... Q S) set into joint again. 


ileneoura-ger . 


MIO giïe fresh courtage. 


Sembouc-rer 


... A tostuff, tostufl'up. 


t lu Pm( P»ri. 




Rembour-ser 




Eendel-ter(Be). 


Q 9 run into debt agaiu. 




...RI kindle again. ' 


RKndiir-mir(&Bfl 




Iterabras-eer 


... 2 embrace agaiu. 


1 IM FdM Pirt 




Kembro-cher 


. . . D t> nnt on llie anit noiiiu. 


Rendou-bler . . . 


A 5 tuni in, fold up. 


Reiiibru-iiir(&stij 1 fl mnke w get davker. 


Hyn-dre 


V 10 «aider, retum. 




se) D 9 retuni to the laie. 


Ii«ndui-re 


E 5 plftster OTer again. 


Remédi-er. . 


. . . Q 5 remedy, cure. 


Rendur-cir . . . 


. A 10 make barder. 


Ramê-ler .. 


... M 2 «buffle rrt; raix a/ain. 


R«nei-gBr . . )> . 


. N 2 to Bnow again. 


Remémo-rer 


... A put in mind, remind. 


Hânet-ter 


Q (of farriera) furrow. 




... M 3 heading) Uke back. 
... R 10 thank, refuae. 


Renett-ojer . . . 


. P 4 to clenn ngain. 


llemeiv-cîer 


Henfiû-ter 


Q 9 repair tlie top of a roof. 


Séta-Éixi . . 


...H 11 toredeem. 


Renfer-mer . . 


. I 8 shut up. 


lU-mettre . . 


... M 4 put back or ugairu 


Renfl-ler 


. 9 thread again. 




,.. Kll to measuïe sgain. 


Rpnflam-mor . 


. N 3 inflame n^in. 


Remeu-bler 


... A 6 new furaish. 


Ren-fier 


. U 1 flwell ngaiD, rise. 


Remi-ser . . 






. Q 8 BÎnk dei^pcr. 




r , . L 8 Bwaddle again. 


I[enfor-H;er . . . 


Q S Btrengthen, reiuforce. 
. J 4 streteb glovea upon a 
. J 10 repair a wall. [fonn. 

J 8 to frown. 




•. . D 9 to new-haft. [aaitin. 
... M 3 (Icading) taie back 


Itenfor-mer .. 


llemm-eoer 


R«nfor-mir . . 
lienfro-gner (ae 




. , . J 9 to niodel anew. 


Renga-ger (& se 


) M 10 re-engage, re-eulist. 




. . . E 8 reascBnd,inoUiitagaiu 




TBTmblB: lli«ga-sé!-gii!-gii,-s.M. 


Remon-trer 


... H 8 remonstrate, show 


. G 5 Bbeathe, put up. 




... M 5 Mte again. [agiùn. 


Rengor-ger (sa) 


. L 8 to bridle up. 


Reraor-qner 


. . . L 10 tow (n sbip). 


Rengrais-Ber . . 


. 3 fatten again. 


Bemou-cher 


... D 4 snuff again. [der). 


Rengi-Sger » 




Remou-dre ( 
Rémou-dro / 


...MO grind again (ta pow- 


Rengr-L'ner . . 


. B 6 reatamp, inind air^n. 
. B 10 cmbol/en 


... M grind agniQ(tools,&c.) 


Benbar-dii . . 


Remouill-er 


, . . JI 7 wet again, anehor 


lleni-BT 


. Q 6 denv; abjure. 
. U 1 Bntiffnp, snifl'at. 
. IJ 8 to level again. 


R«-m<mrir{& 

TOLTilBltlu. 


se) «M 8 die again. [again. 


Iteni-fler .... 
Heniv-eler.... 


bldlMmoBlIr 


«■fst nJliunê, nuus il M rcmiurt." 


RenoÎT-cÎT .... 


. AlOblaeltensgain, 

. N 3 nanie again, re-clcct- 


Renipalll-er 


... V 4 new-bottom (cbaira). 


Renom-mer . , 


ItempBqn-et« 
Rempa-rer i? 


r . . K 15 to pao-k up again. 
«).. Kll intrench one a self. 


NArioïii'.'Èdi't 




Rempla-cer 


...r 1 roplate, Bupply. 


ttiv r=it rail alSimi'n. 



fEKMCH. 


V^aA sNouea. 


FRKNCH. 


;™. «JOU.H. 


Konon-œr .. 


B. . Q 8 renounce, dieown. 


Keplanchei-*r 


, Q 5 to now-iloor. 




, . . K fi knot agajn, tio again. 


Replan-ter . . 


. D 7 replant, tranaplant. 


Eenonv-elor . 




Replà-trer 


. H e new-plftster. 


Si,;Lerehiui([<i 






. P 3 rain again. 


Eenaei-gner . 


. . . T 9 teack again, inform. 




Bensemen-cer 


. . Q 8 sow again. 




. Q S fold agam, tum npt 






Répli-qner . . 




Rontas-ger 


... 2 heap up again. 


Iteplia-ser 


. 2 plait again. 


Ren-ter .... 




Replon-ger .. 


. T 10 plunge w dire agam. 




... G 3 bury again. 


t ItBPMtP«1.il 




Reatoi-ler . . 


... X 8 put new linen tu, 
... G 8 bairel up again. 


Repo-lir 


. P 6 polish again. 


Renton-ner . 






RentortiU-er . 








Rentrai-ner . 
Reu-traiK , . . 


... V 3 finu-draw, darn. 


Repo-ser (& se) 
Eepoaa-éder . . 


, P 8 lay, put again, reat. 
. P 9 to poBseea again. 


Ren-trar . , . 
ReaTft-hir . . . 


. . . Il 8 corne or gO in again. 
. . II invade ngain. 


Répouas-eter . . 
Bo-prendre . . 


. 3 repel, repolae. 

. K 6 dust again. [replj. 

. Q 1 t«ke again or back; 

. Q 2 Ifllend agwn. 

. (J 6 to renew a prayer. 

. F 10 to reprimand. 

. B 4 repreaa, check, curb. 

. Q 6 to dam. 

. V 9 reproach, grudge. 

. E 6 reproduce. 

. M 4 promise again. 

. V 6 to prove again. 

. V G reprobate, condemn. 


Renveni-mer 

Eenyet--get . 
H«nTer-eer . 
EenTi-er ... 
Ren-voyer. . , 
E^occu-per . 

lUorgani-eer . 
Hêpai8-Bir . . . 
Ee-paîtte (Jfc 
Eépan-dre . . . 


. . B 4 envenom agaiu. 
..LU border wicker-work. 
, . X 2 throw down, upset. 
. . Q 5 (at play) to revy. 
.. IllOaend again or bsck. 
. , U 2 ûccupy agdn. 
. . G 8 to rêQrdam. 
. . . Q « to reorganize. 
. . K 3 thicken, get thicker. 
e) Y 7 bait,feed{aeeP»itre), 
..VIO spiU, Hhed, epread. 


Reprê-ler 

Repri-er .... 
Répriman-der 
Répri-raer .... 

Repri-ser 

Repro-cher de 
Reprodui-re . . 
Repro-mettre 
Rq.rou^vor1.. 
IWprou-yer J . . 

Répudi-^r .... 






R.Spu-gner ..à 


. J 8 be repugnaut to. 


Hepa-raitre . 


. . . N 10 appear again. 


Repullu-Ier . . 


. B 3 gTowoTBwamiagMn. 


Eepa-rer 1 . . . 


















, . S 11 apeak again. 


Re-qnÊrir .... 


. A 8 request, require. 






Requê-ter .... 


. Q 2 (bunt.) aearch agùn. 


Eepar-tiT. .t. 


. . O 1 set out again, reply. 


Roçiimnîuer (b 


) L 10 trick one'a self up. 


t SrfaMr 




Réqui-per .... 

Reecel-ler .... 


. U 2 to equip aoew. 


Repar-tir..t. 


. . U 2 <Iivide,portiou,a8Eesa. 


. S 11 to aeal again. 


Eepua-ser . . . 


..02 paes againj iroii, set 




■Dâ BmtIUr m difiércntlT •pdt, 


RepHiiyer ... 






. . I 1 pay a second tiiue. 
. . . 4 fish up again. 


Rescin-der .. 


. F 10 (law) annul, resdnd. 


Eapê-chei . . 


Réaei-ver 


. L 1 reserve, save, keep. 




. . . T coQib again. 






Rep-eindre . 


. . . U 10 paint i^piin, retooch. 


Résigner (& se 


à T 9 reeigh, yïeld up. 


Rep-eler . . . 


... J 9 peelasain(BeePeler). 
. . . V 10 hang up again. 




. Q 5 cancel, annul. 


Repen-dre . , . 


R^sinî-fier (bo) 


. D 6 tum into roam. 


KetK-drt 


IUU8t not bo talieli for itpa™*™. 


Rfeis-ter .... 


. Q 9 rcHist, oppose. 
. G 8 Bouni, reBound. 


Eepen-Ber . . . 


... G think of again. 


Réaon-^ner .... 


Kepen-tir (se 


Je T 6 repent, regret. 






Eepwvcer . . . 


. . . P 1 pierce or tap again. 


Ré-Boudre (& se 


; S 3 rsHolve, melt, soIvb. 




. . E 4 repercuB», reflect. 


t N.B. Beiid^i 


u Pwt Part. i*»(u. 1». (giicii in 


Rep-érer ... 


...0 7 loae again. 

. . . II 11 to mark tiniber, &c. 


SU'^a'.'Œ 


from onu lUte ioto UDtber, u: 


Eep-eser .. 


. . . O 8 "weigh again. 


iiiK),eodlhsoit 






. . . 8 1 repeat, do again. 




. S 4 respect, révère. 




. . . J 1 to knead again. 






Repen-pler . 


... A t> repeople, new-stock. 
... 9 pound or beat again. 


R^splen-dir . . 


. B 10 ahine, glitter. 


Eepi-ler. . . . 


Eeasft-crer 


. B 7 conBecrste again. 




. . . L 10 prick again. [gain. 
...PI replace, put back a- 






Repte-cer ... 






Eaplai-dec. 


. . F 10 gn lo law again. 


Ressalu-er 


. T 1 salute again. 



RES 



RON 



Ressap-dr A 10 dam (lace-work). 

RasBas-ser O 2 sift again ; repeat. 

Resaau-ter G 10 leap again. 

Ress-^cher . . . . O 3 dry up again. 

t Its Paat Put is Bê$Ê-éeké;'étAé»j'étAé»i'éeké»». 

ReaseMer S 11 saddle again. 

Reasem-bler .... A 5 resemble, be like. 
Re88em~eler . . . . B 9 new-eole, new-foot. 

Ress-emer T 4 to sow again. [of. 

Ressenr-tir (& se) T 6 feel, feel the effects 

Resser-rer G 3 tie again or ti^hter. 

Resson-ner .... G 8 ring a bell again. 
Reasor-4ip . . t . , T 11 go or corne out again. 
RessoF-^ . . f . . 2 (law) to belong to. 

Sêêmn^iir t in its nsnal tenie of* logo oui agoin^* ii 
irregolar ^T 11); but, as a law-term l meaniog *to 
heUnuf to tke/miidieHon (qfa court), it is ooiûu^Brfed 
regalarly (C 2). 

Resaou-der F 10 solder again. 

Ressou-yenir (se) X 1 remember. recollect. 

Ressu-er T 1 sweat again. 

Ressosci-ter . . . . E 2 resuscitate, revive, 

Ress-uyer I 2 diy, wipe again. 

Restau-rer (& se) A 9 repair, take food. 

Res-ter S 4 remain, be left, stay. 

Restituer T 1 restore, refîind. 

Resti^-«indie .... U 10 restndn, confine. 

Résul-ter L 8 resuit, follow. 

Résu-mer J 7 sum up, recapitulate. 

Réta-blir (& se) H 7 repair, restore, reco- 

RetaiU-er V 4 cuta^n, mend.rver. 

Reta^per U 2 (of a hat) to do i^ up. 

Retar-der F 10 delay, retard ; lose. 

Retâr-ter F 8 feel or taste again. 

R«t-eindre) .... U 10 dye again. 

R^t-eindref U 10 put out again. 

Reten-dre) .... V 10 stretch again. 
R^ten-dre j .... V 10 spread again. 

Re-temr V 1 retain, keep back. 

Reten-ter D 7 make new attempts. 

Reten-tb C 2 resound, re-echo. 

Reti-rer (& se) . . G 3 draw again,withdraw 

Retoi-ser R 1 measure over again. 

Retom-ber .... G 2 &11 again, relapse. 

Reton-die S 2 shear again. 

Retor-die M 5 twist or wring again. 

Rétor-quer L 10 to retort. 

Retou-cher D 9 touch again, s=up. 

Retour-ner (& se) G 8 retum, tum round. 

Retrar-cer P 1 trace again, retrace. 

Rétrac-ter F 8 retract, recant. 

Retradui-re £ 6 to retranslate. 

Re-traire . . t . . V 3 to redeem. 

t It is chiefy used in its Infln. and Gompoond tenses. 

Retran-cber . . . . D 9 retrencb, eut off. 
RetravaiU-er. ... V 4 work again; polisb. 
Rétré-cîr (& se) A 10 narrow, sbrinlc. 
Rétr^-eindre .... U 10 bammer out métal. 
Retrem-per . . . . U 2 dip or temper again. 

Retres-ser O 2 plait again. 

Rétribu-er ... . T 1 remunerate, pay. 
Rétroc-éder . . . . P 9 (law) to reconvey. 
Rétrograr-der . . F 10 to rétrograde. 
Retrous-ser . . . . O 2 tuck up, tum up. 



FBBNOH. ^^ BNGHJSH. 

Retrou-ver .... V 6 find again, recover. 

Rétudi-er Q 5 study again. [again. 

Rétu-yer V 6 (surg.) oatbe over 

Réu-nir (& se) . . I 9 unité, reunite, meet 
RéusHsir . . . .â. . E 3 succeed, manage. 

Re-valoir V 9 retum like for like. 

Revan-cher(&se) D 9 défend, revenge. 

Rêvas-ser O 2 dream mucb. 

Réveill-er (& se) I 4 awake, wake, revive. 

Rév-éler S 5 reveal, discover. 

Revendi-quer . , L 10 claim, reclaim. 
Reven-dre .... V 10 sell again, retail. 

Re-venir X 1 retum, corne a^n. 

Reven-ter D 7 fill (a sail) again. 

Rê-ver S 6 dream, think of,muse. 

Réverb-érer .... H 11 reverberate, reflect. 

Rever-dir B 10 become green again. 

Rév-érer H 11 révère, révérence. 

Rever-nir I 9 vamîsb over again. 

Rever-ser X 2 pour out again. 

Re-vêtir X 3 clothe, dress, put on. 

Revi-rer G 3 (nav.) to tack about. 

Revi-ser Q 6 revise, review. 

Revisi-ter E 2 revisit, visit again. 

Revivi-fier . . . . D 6 revive, bring to life. 
Re-vivre X 6 corne to life again. 

t Its Past Part Bêvéeu is invariable. 

Re-voir X 7 see again, revise. 

Révol-ter (& se) P 7 excite to revolt, re- 
Révolution-ner. . G 8 revolutionize. [volt. 

Revo-mir J 10 vomit again. 

Révo-quer L 10 recall,repeal, dismiss. 

Re-vouloir .... X 9 wish again. 
Revoya-ger .... M 10 travel again. 

RhabiU-er O 10 dress again, new- 

Ribo-ter L 8 to get tipsy. [clothe. 

Rica-ner G 5 titter, sneer. [pie. 

Ri-der (& se) . . F 10 wrinkle, shrivel, rip- 
Ridiculi-ser . . . . Q 6 ridicule, laugh at. 

Rigo-ler X 8 (agri.) open trenches. 

Rimaill-er V 4 make sorry verses. 

Ri-mer B 4 rhyme, make verses. 

Rin-cer Q 8 rinse (glasses, &c.). 

Rinstrui-re .... £ 5 (law) reexamine. 

Rio-ter P 7 smile, giggle, titter. 

Ri-per U 2 scrape, smooth. 

Ripos-ter S 4 reply sharply. 

Rire . . (& se) . . de S 7 laugh, =a^ jest. 

t lis Past Part, is deoL when used r^wHvelg^ in its 
Compound Tenses : ri; riê; rie; ries. — (Besch.) 

Ris-quer (& se) . . L 10 risk, hazard, venture. 

Risso-ler X 8 roast, brown, fry. 

Rivali-ser Q 6 rival, vie with. 

Ri-ver Q 7 rivet, clinch. 

Ro-ber G 2 shear (a hat). 

Rô-der F 10 prowl, roam, rove. 

Ro-gner J 8 eut, clip, pare. 

Rognon-ner )) . . G 8 grumbte, growl. 

Rô-ler . . )) X 8 write rolls. 

Romani-ser . . . . Q 6 make romances. 

Rom-pre S 8 break, break off, snap. 

Rondi-ner G 6 to cudgel. 

Ron-fler U 1 snore, snort, hum. 



RON 



SEM 



FBENCH. SS^rkI ENGLISH, 

Ron-ger. . t T 10 gnaw, nibble, pick. 

t Ita Past Fart is variable : Bon-ffé ;-géê ;-gée j-géeê, 

Ro-quer L 10 castle (at chess). 

Ros-ser O 2 thrush, drub, lick. 

Rossigno-ler .... X 8 mimicthenoteofthe 

Ro-ter P 7 belch. [nightingale. 

Rô-tir 2 roast, broil, toast. 

Rouan-ner .... G 8 mark casks. 

Roucou-er K 8 clye with amotto. 

Roucou-ler .... I) 3 coo (as a dove). 

Rou-er . . . . K 8 break on the wheel. 

Rou-gir . .de. . . . B 1 reddeii,colour, blush. 

t Ita Paat Part, is variable: Eou gi ;-gi» ;-gie :-gie9- 

RouiIl-er(& se) . . M 7 nist, get rusty. 

Roii-ir K 9 ret (hemp or flax). 

Rou-ler D 3 roll, wheel, roll up. 

RoupîU-er O 10 doze, slumber. 

RousHSÎr K 3 singe, get reddish. 

Rous-ter S 4 wooldfsaidofmasts). 

Routaill-^r ....V 4 track,follow(adeer). 

Routi-ner G 5 accustom, habituate. 

Rou-vrîr N 8 open again. 

Rubé-fier (k se) D 6 ('med.)rubify,redden. 

Rii-cher T) 9 (needl.) to quilt. 

Rud-oyer P 4 use roughly. 

Riiel-ler D 3 Cin vines) to hoe. 

Ru-er (& se) . K 8 kick, hurl, rush upon. 

Rugi-ner G 5 scrape, clean teetn. 

Ru-gir B 1 roar (as a lion). 

ftuî-ner G 5 ruin, destroy, decay. 

Ruiss-eler B 9 stream, flow down. 

Ex.: Son visfge ruiMelle de sueur. (Acad.) 

Rumi-ner G 6 ruminate, muse. 

Ru-ser V 7 dodge, use artifice. 

Rusti-quer .... L 10 make rustic-like. 



S. 

Sa-bler A 5 to cover with sand. 

Sablon-ner .... G 8 scour with sand. 

Sabo-ter P 7 whip a toy ; bungle. 

Sabou-ler D 3 seola, toss about. 

Sabrenau-der . . F 10 botch, bungle. 

Sa-brer X 4 sabre, hurry over. 

Sacca-der F 10 to jerk. 

Sacca-ger ...... M 10 sack, plunder, 

t Its Fast Part is variable : Sacea-gé ;-gé» ;-gée ;-gée». 

Sa-crer B 7 consecrate, crown. 

Sacri-fier D 6 sacrifice, dévote. 

Safra-ner G 8 to dye with safiron. 

Sai-gner T 9 bleed, lose blood. 

Saill-ir. -t S 9 prqject(seethenext). 

Saillir^ 8ald-^(in architecture^ for parts projecting 
ont ; — (in painting) for objecta m relief; — (in litera-. 
ture) for rtrikin^; passaees, is both irregular and de- 
fective, as exfaibited in Table B 9, Ex, : — Cette cor- 
niche aaiUe trop, aaUlait trop, êaUlera trop, &o. Les 
premiers plans ne saillent pas assez dans ce tableau. 
^ACAP.) Its Près. Part is often used as an a^j., as : 
des balcons êaUlantg ; des angles êaUlantê ; ce livre 
est bien écrit, mais il n'y a rien de saillant. 
t Its Past Part, sailli is invariable. 



FBENCH. 
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MARKS. 
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SaiU-ir. .t S 10 to gush out, to.leap. 

Saillir^ in thèse two aooeptationB, is ^so defectÎTe, 
being ohiefly used in its 3rd persons ; but it is regolar 
as to the formation of tiiose parts. Ex.: — Quand 
Moïse frappa le rocher, il en saiuit une source d'eau 
vive. — Le sans sailUssaAt de sa veine «veo impétuosité. 
— (Acad.) In the sensé of ^gusMi/^out* we prêter 
using Jaillir K 5. t When saillir means ' to leap* its 
Past Part. sailUi j-is i-ie ;-ies, is variable. SttUUr il 
also used after anj part of the verb Faire, 

Sainair DU seize, lay hold of. 

Salari-«r Q 5 pay, pay a salary. 

Sar-ler S 11 sait, cure, overcharge. 

Sar-lir P 6 dirt, soil, stain. 

Sali-ver Q 7 salivate, sjpit much. 

Salu-er T 1 salute, hau, bow to. 

San-cir A 10 sink (said of a ship). 

Sancti-fier D 6 sanctify, hallow. 

Sanction-ner .... G 8 sanction, ratify. 

San-gler C 3 strap, girth, whip. 

Sanglo-ter . . . . L 8 sob, sigh, groan. 

Sa-per U 2 sap, undermine. 

Sar-cler C 9 weed, pull up weeds. 

Sas-ser O 2 sift, boit, examine. 

Sati-ner G 5 make satin-like. 

Satiri-ser Q 6 lampoon, criticise. 

Satis-faire I 6 satisfy,gratify,plea8e. 

Satu-rer Kll tp saturate. 

Sau-cer P 1 dip, steep in sauce. 

Sau-ner G 8 make sait. 

Saupou-drer .... H 6 sprinkle with sait, 

Sau-ter G 10 leap, jump. [&c. 

Sautill-er O 10 skip, trip along. 

Sauvegar-der . . F 10 to protect. 

Sau-ver V 6 save, rescue. 

Sav-eter K 6 cobble, bungle. 

Savoir . .« T 2 know, know how. 

Savon-ner G 8 wash with soap. 

Savou-rer ...... A 9 savour, relish. 

Scandali-ser(&se) Q 6 scandalize, be scon- 

Scan-der F 10 scan(verses).rdalized. 

Scari-fier D 6 (surg.) scarify, lance. 

Scel-ler S 11 seal, ratify, confirm. 

t Sceller must not be taken for Cder or Seller. 

S-cieç 

Scintil-ler .... 
Scori-fier .... 

Scru-ter 

Sculn-ter 

S-écher 



t Its Past Part is 

Secon-der 

Secou-er 

Secou-rir 

Sécr-éter 

Sécularî-ser .... 

Sédui-re 

Sé^-éger. . )) . . 

Séjour-ner 

Sel-ler . . t 



R 10 saw, eut down. 
O 9 scintillate, sparkle. 
D 6 scorify ([metals). 
D 7 to scrutmize. 
L 8 sculpture, carve. 
O 3 dry, wither. 

: S-éché i-éckés i'éekée ;-éekéee, 

F 10 second, assist, favour. 
K 8 shake, shake off. 
F 2 succour, assist, help. 
S 1 separate the fluids of 
Q 6 secularize.rthe body. 
E 5 seduce, bribe, tempt. 
A 2 segregate, separate. 
G 8 sojoum, stay, tarry. 
S 11 to saddle. 



t Seller must not be taken for Celer or SœlUr, 

Sem-bler ^.."f.. A 5 seem, appear. 

t Its Past Part Semblé is invariable. — ^As an impers, 
or unipersonal verb, see Table T .3. 



SEM 



STE 



FBBNOH. 2^M. ENGUSH. 

S-emer T 4 sow, strew, spread. 

f See Obierrotioa «r, 5" in the Appendix, and Y 8.) 

Semon-cer Q 8 lecture, reprimand. 

Semon-dre » . . S 2 to invite, summon. 

S'en aUer. . Z 5 & Z 6 go away (v.En aller). 

S'endor-mir .... G 9 to fall asleep(See En- 
Senten-cier )) . . R 10 condemn. [dormir. 

Sen-tir. .« T Ô feel, smelL 

Seoir T 6 suit, become, befit. 

^n&e Fret. InH Motr and the Près. Fart »êjfani are 
obK^ete ; bot êéani (nUiiw^ holding iU tittingê ; beeom- 
M^) is nied as a Frea. Fart, an a4)M and even as a 
noon. ThePastFart «««m. 8.andpl.; «JMf. s.; «MM 
/.pL, are aîso osed. Siedê-toi; êej/et-vouê are some- 
times said for oêtieéU-M ; aM«y««-iMm« (sit down). 

Sépa-rer (& se) . . N 11 separate, part. 

Septu-pler A 6 increase seven-fold. 

Séques-trer .... H 8 to sequester. 

Séran~cer Q 8 hatchet, comb (âax). 

Serfouet-ter . . . . Q ftum up or loosen 

Serfou-ir K 9 tthe ground, hoe. 

Sergen-ter )).... D 7 seud oailiâB afterone. 

Serm-guer G 7 syringe, squirt ^ 

Sermon-ner .... G 8 lecture, sermonize. 

Seipen-ter D 7 wind about,meander. 

Sei^per U 2 weigb anchor.[circle. 

Serp-eyer K 1 (horsôs) run in a 

Sei^rer N 11 squeeze, tie tight. 

Sep-tir C 2 set (a gem or stone). 

Sei^vir ... .à. ... T 7 serve, wait upon. 

Sé-vir R 2 treat rigorously. 

S-evrer T 8 wean, deprive. 

Sextu-pler .... A 6 increase six-fold. 

Si-^ffer A 2 sit, hold one*s see. 

Sif-ner U 1 whistle^ hiss. 

Signa-ler S 11 describe, si^alize. 

Si-gner T 9 sign, subscnbe. 

Siffni-fier D 6 signify^ notify, serve. 

Sill-er , O 10 ^nav.J run ahead. 

Sillon-ner G 8 mrrow, plou^h. 

Simpli-fier . . . . D 6 simplify, abndge. 

Simiir-ler D 8 feign, prétend. 

Sin-ger L 9 to mimic, to ape. 

Singulari-ser (se) Q 6 affect singulanty. 

Siro-ter P 7 sip, tipple. 

Situ-er T 1 seat, place, fix. 

Smill-er. 10 indent stones. 

SocratÎHser . . . . Q 6 arffue like Socrates. 

Soi-gner T 9 taSe care of, nurse. 

Sola-cier ..)).. R 10 comfort, console. 

Sol-der F 10 (mil.) çay; lîquidate. 

Solenninser . . . . Q 6 solenmize, celebrate. 



FroDonnoe «oZenniMr as if spelt 9olariùêer, 

Sol-fier D 6 sin^ the gammut. 

Solidi-^er (& se) D 6 solidify,get solidified. 

Sollici-ter E 2 solicit, entreat. 

Som-brer X 4 (nav.) to foimder. 

SommeiU-er .... I 4 slumber, dose, sleep. 
Som-mer (de) . . N 3 summon, sum up. 

Son-der F 10 sound, fathom, probe. 

Son-ger . .à. . . . T 10 dream, think. 

t Its Fast Fart. 8<»^ is invariable. 

Sonnaill-er .... V 4 ring (the bells) often. 
Son-ner G 8 sound, ring, toll. 



FBENCH. îî^^ BNGLI8H. 

Sophisti-quer . . L 10 sophisticate^ caviL 
Sor-tir . . . .f. . . . T 11 go out, come out. 

Sortir is also used as a law-term, signi^ring to hofse. 
to obfain, to produee ; in suoh cases, It is coqjiigated 
regularly, like Avertir. . .C 2, but only in its 3rd persons. 
Ex. : ** J 'entends que cette danse êortino son plein 
et entier effet II f&ut qne ces denx danses êortt»$ent 
leur effet"— (ACAD.) 

Sou-cier . . (se) . . R 10 mind, care for. 

Sou-der F 10 solder, weld. 

Soud-oyer ; P 4 keep in pay, Lire. 

Sou-dre. .)).... t solve, résolve. 

t Soudre is only fonnd in the Près. Infin. ; Béêou' 
dre S 8, is now used instead of it 

Souf-fler u 1 blow,=out, whisper. 

Souffl-eter K 6 slap on the face. 

Ex. : Elle êotMeUe son enfant pour les moindres 
choses. (ACAD.) 

Souf-frer H 6 do over with sulphur. 

Souf-firip N 6 suffer, bear^ endure. 

Souhai-ter (de) . . E 2 wish,ssfor, désire. 

Souill-er M 7 soil, stain, de^e. 

Soula-ger . . t . . M 10 relieve, ease. 

t Its Fast Fart is variable : Soula-gé ;~gé$ fgéo }-ffée9. 

Soû-ler (& se) . . S 11 fill, satiate^ fuddle. 
Soul-ever (& se) L 4 lift, raise ; rebel. 

Souli-^er T 9 to underline. 

Sou-loir. .)).... t to be wont, to use to. 

t Its Imper£ Ind.,j« êoulaiê^ tu êoulaiê^ &o., is found 
in Amyot,Xa Fontaine, and a few other writers. 

Sou-mettre .... M 4 subdue,submit,yield. 
Soupçon-ner (de) G 8 suspect, conjecture. 
Sou-per U 2 sup, take o. s supper. 

t Its Fast Fart Soupe is inyariable. 

Soup-eser O 8 poise,wéighbyhand. 

Soupi-rer G 3 sigh, gasp, long for. 

Sourcill-er., O 10 firown; spring. 

Sour-dre ..)).. t (of waters) gush out. 

t /Sowrtfre is said of waters springing from the earth. 
It is seldom used except in the JPres. Infin. and in 
the two third persons of the Près. Ind. Ex.: — 




ktagnc 
(ACAD.) Amtot has used the Imperfect êourdatt. 

This verb is also used fiffuratÎTely, as : *' Pompée 
disait qu'en fira^ppant du pi^ contre terre, il en ferait 
sourdre des légions." — (Ablancourt.) *' Un nuage 
qui êourd à l'horison." 

Sou-rire S 7 smile^ simper. 

t Its Fast Fart Souri is invariable. 

Sousenten-dre . . V 10 to understand. 

Sous-crire H 3 subscribe, consent. 

Soussi-gner . . . . T 9 siffn, underwrite. 

Sous-traire ... V 3 suotract, take away. 

Sou-tenir V 1 support, sustaîn. 

Souti-rer G 3 draw off (wine, &c.). 

Sou-venir (se) ..XI remember, recoUect. 

Spal-mer J 7 pitch (a ship). 

Spéci-fier D 6 specify, particularize. 

Spécu-ler D 3 speculate, meditate. 

Spirituali-6er . . Q 6 to spirîtualize. 

Spoli-er Q 5 plunder, s^oliate. 

Station-ner .... G 8 stand, station, stop, 

Statu-er T 1 enact, decree. 

Sténographi-er . . Q 6 write in short-hand. 

Stéréoty-per . . . . U 2 to stereotvpe. 



PBBNCH. ^^^g EHGLIBH. 

Sti^^nati-Ber Q 6 stigmatize, brand. 

Stimu-Ier D 3 Btimulate, excit«. 

Stipeudi-er , . . . Q 6 keep in pay. 

8tipa-1er D 3 stipulate, covenant. 

Strftngu-ler . . . . D 3 (suig.) ta Btrangle. 

Strati-fier D 8 to BtratifT. 

Stupé-fier D 6 Btiipefv, benumb. 

8ly-ler train, bring up, 

Sûbddi-éguer . . L 2 to Bubdeie^te. 
Subdîvi-aer . . , , Q C to Bubdivlae. 

Su-bif U 3 suffer, underjfo. 

Subju-guer .... G 7 subdue, subjugate. 

Subli-tner B 4 (cbeni.) sublimate. 

Subm6r-ger . , , , T 10 aubmerjçe, diown, 
8ubocdon-ner . . G 8 render subordinate. 

Subor-ner G 8 subom, bribfl. 

Subro-ger L fl (law) to mibrogate. 

SubiÎB-ter S 4 BubalBt, exist, m'e, 

Snbetitu-^r . . . . T 1 aubstitute, entait. 

Subtîli-ser Q 6 Bubtilize, rétine. 

Sub-venir X 1 aflaist,relieïe,8upply. 

Sllb¥er-tir C 2 Bubvert, overthrow. 

Succ-éder P fl succeed, follow. 

Succom-ber .... G 2 auccumb, aink under. 

Su-cer P 1 suck, auclt in, drain. 

Suço-ter P 7 auck repeatadly. 

Sn-crer B 7 augar, sweeten. 

Su-er T 1 perspire, aweat, toil, 

Suf-fire U 4 cuffice, be enough. 

t lu Fut Put. »tffl ia inmriablB. 

Sufib-quer L 10 suffocate, Btifle. 

Sugg-écer . . de . . U 1 1 auggest, prompt. 

Suici-der (se) . . F 10 to commit suicide. 

8ui-fer 1 D 8 to tallow, to greaae. 

Sui-Ter f Q 7 (naT.)topay(aship). 

8uin-ter D 7 ooze, leak. 

Suivre U 6 follow, attend. 

Superpo-aer P 8 U> gupefpOae. 

Supera-éder )) . . P 9 (law)auporsede,delay. 

Supplan-t«r . , . . D 7 aupplant, trip up. 

Supplé-er B 2 aupply, ml up, 

Suppli-cier .... RIO puttodeatb,torment. 

Suppli-er . .de. . Q 5 aupplîcat«, beaeech. 

3lippor-ter . . . . P 7 support, euatain. 

8upp(v-aer P 8 auppose, imagine. 

Suppri-mer . . . . B 4 suppress, aboliab. 

Suppu-rer Kll Buppurate, dîgeat. 

Suppu-t«r R 4 compute, calculate. 

8urabon-der .... F 10 to auperabound. 

Surach-eter A 7 buy tuo dear. 

Surcbar-ger MIO overlosd, overcharg'e. 

SurcbauMer . . . . B 8 to ovatheat, 

Surcoup-er .... M 7 (carda) trump orer. 

Sur-croitre .... F 5 grow upon or out, 

Suido-rer A 9 to double-gild. 

Suranché-rir .... D 10 outbid, bid OTer. 

Surexiâ-ter . . . . E 2 to overexcitc. 

SuT-fiiîre I 6 ask too mucb, exact. 

8ur-gir B 1 reach, arrive, innd. 

^rgif. Hhïrh alio mffl-na * lu tpring up.' ia chi«flT 
IH«1 in iU InSmCIva moud, and id U>e flrd ppiwna of 
lU oUier [en»! " On s m toutà-coop nrgir U rt- 
pntxion de «t é^nia."~<[icxi,.) 

Surfteu-rir J 3 "bloasom after fnicti- 

Suibaus-ser . , , . O 2 ovet-rate. [flwilion. 



Huri-eter K 6 

Surli-er -Q 5 

Sunn-ener M 3 

Surmon-ter . . . . E 8 
Surna-ger MIO 

I lia P»m Purt. Sur 

SuT-naitre N 1 

Surnom-mer . . . . N 3 

SurpnB-ser O 2 

Surp-ayer I 1 

Surplom-ber .... G 2 

Sur-prendre . . . . Q 1 

Surn-emer T 4 

Sur-aeoÏT TJ 6 

V.B. Thethreeporunisi 
Siatfoà; taà the Koaaipeti 

NoKt, & CHivtui, hvro- 



•p the a, Chui 



bHÔLTSH. 

(needle-work) wbip. 
(nav.) wbip a tope. 

flurmount, o 



«jji.ii 



uinble. 

lof upon. 



I urpaas,exceed , excel. 
lav too dear. 
rL.) to jut out 






oTertake. 

put oS, Bupersede. 
ng.Dfllie Prient Ind.or 
mTi ling. of itB ImpentiVB 



'e (toi 



Prït-Pirtindiii thoKpurttf 

I il n»id in the Pr«. InHnitive, it !■ olnTi rcUined in 
thr Future BJid Conditionnl. wlûuh ure derived from 

"_• The iuppronlon uf Iho mutt s in tbii terh, 

if ilHcniainittrd in sll iU.inqaitUioni butta top- 
pren it hère, nnd td rctain It thi-iv, ïl an BDOmnlj. 
«rhlDh I r«ar iril) riist u long u iti Frinent InflDitîVE 
ÎB lUDued to bi- ipelt mth thM I. 

Surtax-er U 9 overrate, overtai. 

Surveill-er .... I 4 auperintend, inspect. 

Surven-dre V 10 sell ton dear. 

Sur-venir X 1 bappen, drop in. 

SuTTOn-tei" D 7 blowaBtonn.[other3. 

Sur-vêtjr X S put on clothes over 

Surri-der F 10 emptypartof (asack, 

Sur-viTTB X 6 survive, outlive. [&c. 

t Iti Put Fnrt. Survécu it ionriable. 

SuBcî-ter E 2 raise, CTeat«. 

Suapec-ter S 4 auspeet, doubt. 

Suspen-dro .... V 10 suspend, Btoç, delay. 

8iiaten-t«r B 7 auatain, nounsb, 

5ymboli-aer . . . . Q 6 to symboliie. 
Symétri-ser . . . . Q 6 be aymmetricaL 
Sympathî-eer . . Q 6 to sympatbize. 

Synco-per U 2 ta ayncopate. 

Syndi-quet W . . L 10 to censure, to blame. 
Systémati-ser . , Q 6 to ayatematiie. 



T. 

Tabi-aer Q 6 raake tabby-like. 

T«-bler A 5 feast, make merry. 

Ta-cher B 4 st^n, apot, speek. 

Tâ-cher U 7 endeavour, tty. 

t lEsPucPirt. rdcUisinTvisblu. 

Tftch-eter K 6 to spot, to apeckle. 

Tftilla-der F 10 alash, eut, gasli. 

Taill-ec V 4 eut, bew, lop_. 

Tftire . . (& Be) . . U 8 conceal, be silent 
Tnlin-guer (i 7 (See Elalinguer). 



TAL 
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Tall-er U 9 push out suckers ; 

Talon-ner G 8 pursue close, [bruise. 

Talu-ter L 8 (build.) to slope. 

Tambouri-ner . . G 6 dnim, oeat the drum. 
Taminaer ...... Q 6 Rift ; boit. 

Tampon-ner .... G 8 plug, bung, stop. 

Tan-cer Q 8 check; rebuke. scold. 

Tan-guer G 7 (nav.) pitch, neave. 

Tan-ner ........ G 8 tan ; tease ; drub. 

TantaliHser . . . . Q 6 to tantalize. 

Tar-per U 2 tap, beat, strike. 

Tar-pîr . . (se) .... F 6 sa uat, crouch. 

TapuHser V 2 aaom with tapestry. 

Tapo-ter P 7 tap, pat, slap. 

Ta-quer L 10 (print.) plane down. 

Taqui-ner G 5 tease, provoke. 

Tarabus-ter . . . . L 8 pleague, tease. vex. 

Taïau-der F 10 t)ore a screw-nole. 

Tai^er . .à. . . . F 10 delay, loiter; be long. 
Ta-rer (& se) ..Nil damage, weigh, spoil. 
Tar^guer . . (se) . . G 7 boast, plume o.'s self. 

(See the note on the vert» Naryuer.) 

Tari-fer D 8 tariff, rate. 

Tar-rir D 10 drain, dry up. [tar. 

Tartarinser Q 6 reline with sait oftar- 

Tartu-fier D 6 be a hypocrite. 

Taa-ser O 2 heap up, pile up. 

Tâ-ter F 8 feel, touch, taste. 

TatiUon-ner .... G 8 to be meddlinsp. 

Tâton-ner G 8 feel in the darK. 

Tatou-er (& se) . . K 8 tattoo, be tattooed. 
Tav-eler. ...... B 9 spot, speckle (skins). 

Tax-er U 9 assize, tax, rate. 

TeiU-er I 4 (see Tiller). 

T-eindre U 10 aye, tinge. 

Tein-ter , D 7 (paint.) to tint. 

Télégraphi-er . . Q 5 to telegraph. 
Témoi-gner . . . . J 8 testify,witness,8how. 

Temp-érer H 11 temper, allay, calm. 

Tempê-ter Q 2 bluster, storm, rage. 

Tempori-ser . . . . Q 6 teniporize, delay. 

Tenaill-er V 4 pull oft* with pincers. 

Ten-dre V lO stretch, =out, strain. 

Tenir (& se) .... V 1 hold, keep,=o.*8 self. 
Ten-ter . .de. . . . D 7 tiy, tempt, attempt. 
Tergiver-ser .... X 2 shuffle, shift. 
Ter-oer (& se) . . Q 8 give vines a 3rd dress- 

Termi-ner G 6 terminate. [ing. 

Tei^nir (& se) . . I 9 tamish, sully, fade. 
Terrar-ger ..))., MIO (of vines) to earth up. 

TerrasHBer O 2 throw down. 

Ter-rer (& se) . . Nil burrow, earth o. 's self. 
Terri-fier ...... D 6 terrify, dismay. 

Ter-rir , . D 10 land, go ashore. 

Tes-ter S 4 make one's wiU. 

T-eter . .f K 6 suck (at the breast). 

t The Fb. Academt iqpells Teter withoat anj ac- 
cent; Beschebelle wntes it Téter with the acute 
accent. "Sow, as the second i of this verb is doubled, 
whenerer it ia followed br e mute (and Beecherelle 
himaelf rtates this to be tne case), the Fb. Acad. is 
perfeotlr right in qpelling it Teier and not Téiert for 
verbe wnich double their t never end in éier. 

Théori-ser Q 6 to theorize. 

Thésauri-ser . . . . Q 6 to treasure up. 



^^^^^<^^' ÎÎSS. BNOLI8H. 

Tié-dir B 10 cool, get lukewarm. 

Tiédir ia Bcaroelj ever nsed, ezcept in the Présent 
Int. after any of the tenses of the verb FtUre, 

Tier-cer P 1 raise one-third. 

Till-er 10 strip (hemp or flax). 

Tim-brer X 4 to stamp (paper). 

Tintamar^rer .... N 11 make a great noise. 

Tin-ter D 7 toll, ring, tingle. 

Ti-quer L 10 (horses) hâve the tic. 

Tiraill-er V 4 pull, haul. skirmish. 

Tiras-ser 2 catch with a net. 

Ti-rer G 3 draw.pull; fire; milk. 

Tison-ner G 8 stir tne fire. [éd. 

Tis-ser (& se) . . V 2) weave,plait,beweav- 
Ti8tre t / weave, make a tissue. 

t Tiêêu m. t., Uinu m. pL, iiuue t s., Htêuêê t pL, is 
not the Fast Pail. of TUêer, as some lexicoffrMphers 
hâve stated, but the Fast Fart of the old verb Tittre, 
whioh is only used in those forms. and in its Fret Ind., 
as: "Il est de mes dierenx, Je l'ai ti$»u moi-mdme" 
— (I<A. Fontaine). ** L'Inde a grands firais tittut ses 
vêtements."— (VOLTAIBE.) 

TitiU-er O 10 titiUate^ tickle. 

Ti-trer H 8 give a title of honour. 

ToiHBer Q 6 measure by fathoms. 

Tol-érer H 11 tolerate, sufier. 

Tom-ber G 2 fall, tumble, drop. 

Ton-dre S 2 shear^ shave, crop. 

Tonn-eler B 9 take m a tunnel-net. 

Ton-ner G 8 thunder ; inveigh. 

Tonsu-rer K 11 shave the crown. 

To-per U 2 (atdice) stake, agrée. 

To-quer (& se) . . L 10 knock one's head. 

Tor-cher D 9 wipe, rub clean. 

Tor-dre (& se) . . M 6 twist, wrench, wring. 

Tor-quer L 10 make roUs of tobacco. 

Torré-fier D 6 torrefy, roast (coffee, 

Tor-ser X 2 wreaui, twist. [&c. 

Tortill-er (& se) . 10 twist, wriggle. 
Tortu-er (& se) . . T 1 bend, get crooked. 

Tortu-rer ; K 11 torture, rack. 

Tos<-ter S 4 toast, drink healths. 

Tou-cher D 9 touch ; handle, feel. 

Tou-er (& se) . . K 8 tow, tug (boats). 
Toupill-er ..)),. O 10 whirl as a top. 
TourbiUon-ner .. G 8 whirl about(ofwind, 

Tourmen-ter D 7 torment. [water,&c). 

Tour-ner (& se) . . G 8 tum, tum roimd. 
Toum-oyer . . . . P 4 tum round and round. 

Tous-ser O 2 cough ; hem. 

Tracas-ser O 2 stir, tease, plague. 

Tra-cer P 1 trace, delineate. 

Tradui-re £ 5 translate, indict. 

Trafi-quer L 10 trade, traffic, deal. 

Tra-hir H 9 betray, be false to. 

Trai-ner (& se) . . G 6 drag, trail, crawl. 

Traire V 3 milk (see Tirer). 

Trai-ter E 2 treat, negociate. 

Tra-mer B 4 weave ; plot. 

Tran-cher D 9 eut oft) slice ; décide. 

Tranquilli-ser . . Q 6 quiet, tranquiUize. 
Trans-crire .... II 3 transcribe, copy. 
Transf-érer .... II 11 transfer, remove. 
Transfigu-rer . . K 11 to transfigure. 
Transfor-mer . . . . J 4 to transform. 
Transfu-ser .... V 7 (8urgery)totrausfuse. 
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Trans^[re9-8er . . X 2 transgress, violate. 

Transi-ger E 10 transact, compound. 

Tran-sir K 3 chill, be chiUed. 

Transla-ter » . . E 8 transfer^ translate. 

Trans-mettre . . M 4 transmit, convey. 

Transmu-er . . . . T 1 transmute, change. 

Transpercer . . . . P 1 pierce through. 

Transpi-rer .... G 3 perspire, transpire. 

Transplan-ter . . D 7 to tnmsplant 

Transpor-ter . . . . P 7 transport, transfer. 

Transpo-eer . . . . P 8 transpose, misplace. 

Transsubstanti-er Q 6 transubstantiate. 
Transsu-der .... F 10 to transude. 

Transva-serl . . . . R 1 decant, pour out. 
Transvi-deri .... F 10 transfuse, decant. 

Tra-quer L 10 beat(§wood); enclose 

Travaill-er . .à. . V 4 to work. [(game^. 

Traver-ser X 2 cross over,gotnrougn. 

Traves-tir C 2 disguise, parody. 

Trébu-cher . . . . D stumble, trip. 

Tréfi-ler O 9 to wire-draw. 

Tr-éfler Y 9 misstamp (a medal). 

TreillisHser V 2 lattice, grate. 

Trélin-^uer .... G 7 (nav.)toreeveacrow- 

Trélu-cher D 9 shift the sails. [foot. 

Trem-bler . .de. . A 6 tremble, sbake. 

Tremblo-ter . . . . L 8 shiver, quiver. 

TrémouÉHser(&se) O 2 flutter ; bestir one*s 

Trem-per U 2 dip, soak, steep. [self. 

Trépa-ner G 8 (surg.) to trejjan. 

Trépas-ser 2 die, départ this life. 

Trépi-gner T 9 stamp, stampo.'sfeet. 

Tressaill-ir .... Y 6 start, startle, leap up. 

t Its Past Fart. TregêaUU is invariable. 
Orammarians do not agrée as to the mode of spelling 
theFut.andCondit.of2V»Mat/^. Leyizac, Dupont, 
Landais, OiBAULT-DtrviyiER, Bescherelle, Li- 
TAI8 DE G-Aux, Teblac, and the Fbench Academy 
Write them thna : iê treêtaUUrai, 8ui.Je treêêaiUiraiê^ Sus. 
with • after the «M, whiist NoëL & Chapsal state that 
tiie Fut. and Cond. of tbis verb are formed irregularl^, 
takin^ e instead of t after the ill, thus : Je tressaUlercU, 
&o., je treesaUleraie, &o., and not Je tressaillirai^ Je 
tressailliraiê, Litais de G-aux, without inqoiring into 
the oaose of this irregolaritj, blâmes Noël & ChapsaIi 
for this assertion; howeyer, had he been better 
acqnainted with the prononciation of this verb in the 
tenses in question, he probably would haye postponed 
his décision. Indeed there is a natural tendencr to 
^ye to the » which follows the iU of ail yerbs ending 
in illir the obscure sound of e instead of », and I hâve 
no doubt that in course of time the e will supersede 
the « in ail the verbs most in use of that termination*. 

Trës-ser O 2 weave, plait, twist. 

Tribouill-er )) . . M 7 afflict, move, stir. 

Tri-cher D 9 cbeat. trick (at play). 

Trico-ter P 7 to knit. 

Tri-er . . . , Q 5 pick out, sort, culL 

Trigau-der F 10 shufHe, deal cunning- 

Trimba-Ier S 11 to drag about. [ly. 

Trin-^ler C 3 (carp.) to chalk. 

Trin-quer L 10 (drink.)touchglasse8. 

Triomph-er .... M 7 triumph ; excel. 

Tri-pler A 6 treble, triple. 

ïripo-lir P 6 polish with tripoli. 

Tiipo-ter P 7 make a medley, job. 

Tri-quer ..)).. Ij 10 beat with a cudgcl. 

* 8ee the end of not« on Bouillir. 
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Tritu-rer K 11 triturate, pound. 

Trô-ler X 8 lead about, sirolL [ke. 

ïrom-per (& se) U 2 déçoive, cheat, mista- 

Tromp-eter K 6 blab out, trumpet. 

Tronçon-ner .... G 6 eut into pièces. 

Tron-quer L 10 mutilate, truncate. 

Tro-quer L 10 barter, exchange. 

Trot-ter L 8 trot ; run about. 

Trotti-ner G 6 go a jog-trot, amble. 

Trou-bler A 6 disturb, makemuddy. 

Trou-er K 8 make a hole in. 

Trous-ser O 2 tuck up, truss. 

Trou-ver V 6 find, discover. 

Truan-der ..)).. F 10 be a vagrant, beg. 
Tru-cher ..)).. D 9 go a begging. 

Tu-er T 1 kill, fiday, slaughter. 

Tumé-fier D 6 (med.) tiunefy. 

Turlupi-ner .... G 5 make conimdrums, 

Turlu-ter L 8 8ingasatitlark[banter 

Tut-oyer P 4 to say thou and thee. 

Tympani-ser . . . . Q 6 defame, slander. 
Tyranni-fier . . . . Q 6 tyrannize, oppress. 

U. 

Ulc-éi-er H 11 ulcerate; embitter. 

U-nir I 9 unité, join, smooth. 

Universali-ser . . Q 6 univeraalize. 

Uri-ner G 5 make water. 

U-ser (& s*) .... V 7 consume, wear out 

Usur-per U 2 usurp, encroach. 

Utili-aer Q 6 make use of, employ. 



* 'V/* ■* •> •% ^ .^ ^ 



Y. 

Vacci-ner G 6 to vaccinate. 

t Its PastiPart. is yariable : Vacd-né i-nés ;-née ;'nées. 

Vacil-ler O 9 vacillate, waver. 

Vagabon-der F 10 be a vagabond. 

Va-gir B 1 wail, mewl. 

Va-guer G 7 ramble,rove^ wander. 

Vaig-rer A 9 (nav.) to ceil a ship. 

Vain-cre . .t- • • . V 8 vanquish, conquer. 

t The three Pers. Sing. of the Près. Ind. of Vainere 
and Convaincre (Je vaincs^Je oonoaincSy ^e.), produoing 
the same sounds as the same persons of the Prêtante 
Ind. of Venir and Convenir {Je vins^ Je cowwnê^ <^e.\ ' 
are seldom used, especiallj in speaking, so as to aVoid 
ambiguitj of sensé. 

To state that **the reason for not xuin^Je vaincs^Je 
eowoaincsy ire. is beoause their pfonunoiationis ^harsh^** 
is incorrect; and I oannot conceive what **»on désa- 
gréable" Voltaire oould detect in the following line 
of Th. Corneille :— 
** De l'amour aisément on ne vaine pas les charmes." 

It is true that when the 3rd Pers. Sing. Vaine and 
Convainc come before a yowel or an h mute, or when 
it is followed interrogativelj bj «^ elle or on (sec App. 
Obs. er 1 & 3), the final c créâtes a difiiculty as to its 
pronunciation with the next yowel. In this faûer case, 
the diflBonltj has been settled (see foot-note Z 7) by 
inserting a euphonie -i- between the verb and its pro- 
noun, as in thèse lines of Th. Cobxeille : — 

** Mon palais investi ne te convainc-t-U pas 
Du plus prand, du plus noir de tous les attentats ? " 

The 2nd Pers. Sing. of the Imperatiye Vain4» is 
ecarcelj ever used (not beoause ita sotmd is objection- 
able), but'simplj becàuse it is scarcely ever rcquired. 
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Val-eter K 6 cringe, wait. 

Vali-der F 10 make valid. [as. 

Valoir f V 9 be worth, be as good 

Valoir (mieux) •tV 9 be better. (impers.) 

Val-ser 2 to waltz. 

Van-ner G 8 winnow, sift. 

Van-ter (& se) . . D 7 praise, extol, boast. 
Vapori-ser (& se) Q 6 to evaporate. 

Va-quer L 10 be vacant, attend. 

Varan-der F 10 to dry herrings. 

Vari-er Q 5 vary, alter. 

Vatici-ner ..)).. G 6 foretell, predict. 
Vau-trer (se) . . H 8 wallow" (în mud), 
Végétali-ser . . . . Q 6 give vegetability. 

Yé^-éteT . . S 1 vegetate, grow. 

VeiU-er I 4 watch, observe one. 

Vei-ner G 8 to veneer, to grain. 

Vê-ler M 2 to calve. 

Vel-ter S 4 to gauge casks, &c. 

Vendan-ger L 9 gatlier the vintage. 

Vendi-quer L 10 lay claim to. 

Ven-dre V 10 to sell, to vend. 

V-ener ..)).... M 3 hunt, mortify. 

Vén-érer H 11 venerate, respect. 

Ven-ger L 9 revenge, avenge. 

Venir ^> . . . . f X 1 corne, happen. 

Venir . . de. . . .1X 1 to hâve just done. 
Ven-ter D 7 blow, be windy. 

Thifl verb muet not be taken for Vanter. 

Venti-ler O 9 toventilate; to value. 

Ventill-er O 10 keep the water out of 

Ventou-ser . . . . P 8 to cup. [a ship. 

Verbali-ser Q 6 state facts, report. 

Verbisr-ger M 10 talk emptily. 

Ver-dir B 10 make or pamt green. 

Verd-oyer P 4 grow green. 

Ver-ger L 9 measure with a yard. 

Verg-eter K 6 bnish, whisk. 

Vergla-cer (imp.) P 1 freeze, glaze. 

Vén-fier D 6 verify, examine. 

Verju-ter R 4 tart with verjuice. 

Vermill-er 10 scratch for worms. 

Vermillon-ner . . G 8 grub up the earth. 
Vermou-ler (se) D 3 be worm-eaten. 

v:™£ser::::::vl}to-™«Ngi- 

Verrouill-er M 7 boit, hasp. 

Ver-ser X 2 pour, overtum. 

Versi-fier D 6 versify, make verses. 

Vétill-er O 10 stand upon trifles. 

Vêtir ..(&se)..X 3 clothe,aressone'88elf. 

Observe tbat Vêtir în the Ist pers. aing. of ita Pré- 
sent Ind. Je vUê, présents the same sound as Je vais 
I go. — It is no doubt to avoid this ambiguity tbat the 
ông. of its Près. Ind. and its Imperative are seldom 
used. Notice also that several eminent French writers 
(as Buffon, Bernardin de 8t Pierre, Delille, Eoiste, 
Lamartine, &c.), foUowing the example of Voltaire, 
hâve attempted to conjugate this verb as Aver-fir... 
2. ** Dieu leur a refusé le cocotier qui ombrage, 
loge, vêtit f nourrit, abreuve les enfants de Brahma." 
—VOLTAIRE. ** Oomme un fils de Morven, me vêtiê- 
êant d'orages."— Lamartine. ** De leurs molles toi- 
sons les brebis se vêtissent."— B^uja.^. Bernardin 
de 8t. Pierre bas also revêtissent for revêtent. 

Vex-er Y 10 vex, distresa. 

Vian-der F 10 feed (said of deer). 



FRENCH. 3^^ ENGLI8H. 

Vi-brer X 4 to vibrate. 

Vicari-er Q 5 offîciate as curate. 

Vi-cier RIO vitiate, taint. 

Victi-mer B 4 piiake one a victim. 

Vi-der F 10 emptv, clear. 

Vidi-mer ..)).. B 4 certify a deed. 

Vieill-ir X 6 to grow old. [gurdy. 

Viel-ler O 9 play on the nurdy- 

This verb must not be taken for Veiller. 

Vigi-er Q 6 keep a good look out. 

Vilipen-der F 10 undervalue, vilify. 

Vinaig-rer A 9 season with vinegar. 

Violen-ter D 7 to force. 

Vio-ler X 8 violate, ravish. 

Vi-rer G 3 tum, move round. 

Virgu-ler I) 3 put conimas. 

Vi-ser .... à. ... Q 6 aim at, examine, sign. 

Visi-ter E 2 visit, search. 

Vis-ser V 2 to screw. 

Vi-trer H 8 glaze, do with glasa. 

Vi tri-fier (& se) D 6 vitrify. 

Vitup-érer H 11 vituperate, blâme. 

Vivi-fier D 6 vivify, enliven. 

Vivo-ter P 7 live poorly. 

Vivre X 6 live, exist. 

t Its Past Part. Vécu is invariable. 

Vocali-ser Q 6 sing upon a vowel. 

Vocif-érer H 11 to vociferate. 

Vo-guer G 7 to sail, be wafted. 

Voi-3er X 8 veil, çloak. 

Voir ....^ X 7 see, behold. 

Voisi-ner G 5 visit one'sneighbouri. 

Voitu-rer Kll carry, convey. 

Volatili-ser . . . . Q 6 volatilize. 
Volcani-ser . . . . Q 6 to volcanize. 

Vo-ler X 8 fly, steal, rob. 

Vol-eter K 6 flutter about. 

This verb must not be taken for the nezt 

Vol-ter p 7 shift one's place. 

Volti-ger ...... E 10 flutter about. 

Volu-ter L 8 wind, tum round. 

Vo-mîr J 10 vomit, émit. 

Vo-ter P 7 vote, give one*s vote. 

Vou-er . . (& se) à K 8 vow, dévote o.'s self. 
Vouloir. .* X 9 will, désire. 

N.B. — This verb bas a double form in the 2nd Pers. 
Sing. and Ist and 2nd Pers. Plur. of its Imperative, 
thus : ceux, voulons, voulez. 
and V uille, eeuillons, veuillez. 

** The Imperative : veux, voulons, voulez," says the 
ACADEMY, ** is used when we wish to induce some one 
to arm hiraself with a firm résolution." 

It implies an idea of command and severity, as Veux 
et tu réussiras. — Voulons fermement ce qui est juste. 
—"Faites un elFort" (says the Abbé DE Lamennais 
in bis * Imitation of Christ')» " voulez Berûement; celui 
qui donne le désir du bien vous donnera aussi celui de 
l'accoinplir." 

The form : Veuille, veuillons, veteUlez, indicated and 
supported by Lemabe, N. Landais, Boniface and 
many others, expresses civility and kindness. — ^As a 
term of command, it bas something less severe than 
veux, voulons, voulez, thus : " Veuille oien, je te prie, me 
rendre ce service." — Veuillez vous souvenir que les 
événements régleront l'avenir (Cobneille). 

Constructed with the pronoun en, en vouloir à gntel- 

gu'un, signifies to hâve a grudge against sonie one, en 

vouloir a quelque chose means to hâve a desian on, a 

/anc'/for, an eye after something. In this case tne form 

nsed in the Imperative is, veux, voulons, toul^Zf thus : 



ON THE PRESENT PARTICIPLE. 



The présent paxtîciple alwajs ends in 

— ANT, 

But some of them, beîng often used as adjectives*, are called Verhtd-adjectives, 
In this case they are decUned as foUows, and agrée in gender and nnmber with 
the object they qualify. 



e is added for the f. 
è is added for the p 



, . r Charmant m. s. ^ 

\ . J Charmante . . f. s. L ^ f to agrée with the 
. f "^ 'M Charmant. ** m. p. 1 ^'•' l quaHfied object 

. . f. p. J 



Charman^e^ 



As it is most important that the leamer should be able to know whether a 
Word ending in ant ia, in this or that particular case, a présent paxtîciple or a 
verbal-adjective, particular attention should be paid by him to the two foUow- 
ing rules, in which the différent office of thèse sorts of words is defined with 
accuracy and précision, aud their Tarious orthography clearly pointed out in an 
appropiiate séries of corresponding examples. 



EULE I. 

The présent participle Indecîinabîe is 
used when we intend more particularly 
to express an instantaneous action : 
an action of short durati on — of casual oc- 
currence, as in the following examples : 



1. Des esclaves suppliant leur maître. 

2. Une folle espérance enitrant sa raison. 

3. E.'ontez ces captifs gémissant dans les fers. 

4. Des nouvelles intéressant tout le monde. 

5. Ce sont des enfants totichant k tout. 

6. Des enfants s'amusant sous l'ombrage. 

7. Des personnes se riant du malheur d'autrui. 

8. Cette eau bouillant trop, il faut la retirer. 

9. La sagesse triomphant de la fortune. * 

10. Une lionne dévorant sa proie. 

11. La flèche vole en sifflant dans les airs. 

12. Des cheyaxa/bulant aux pieds des cadavreB. 



N.B. The English word ending in ing 
dénotes a près. part, (invar.) when it cornes 
after the word to which it relates ; as, a per- 
son charming every one. 



RULE II. 

The verbal-adjective DtfcZmaftfe is used 
when we intend more part'cularly to ex- 
press a permanent state : a manner of 
being ; a quality ; a habit ; an action of 
some duration \ as in the following : 



1. Ecoutez leur voix suppliante. 

2. Evitez l'usage des liqueurs enivrante, 

3. Il accourut k leurs cris gémissants. 

4. Ce sont des nouvelles intéressantes. 

5. Les accents touchants de sa voix. 

6. Ils lisent une histoire amusante. 

7. Parcourons ensemble ces rian*s bocages. 

8. Il J a des sources d'eanx bouillantes, 

9. Il remporta des succès triomphant», 

10. J'ai une soif décorante. 

11. Elle imite les cris sifflants du serpent 

12. Avez- vous vu des pompes/ouZan/e»? 



N.B. The English word ending in ing 
dénotes a verbal-adj. (deel.) when it cornes 
before the word to which it relates; as, a 
charfiimg person. 



To conclude in the words of our eminent grammarian Giit ault-D u vi vie b, 
" When I sav : ' J'ai vu cette mère caressant son fils ; ' the action which I express 
is restricted, it has a limited duration ; a moment before it did not exist^ it may 
cease the next : therefore caressant is a présent Participle." 

" But if I wish to describe a quality natural to the mother, a quality which, 
although it may not show itself at the moment by actions, does yet exist in her 
heart or character, then I use the Verbal-adjective, and say : ' Cette mère est 
caressante.^ 



* And sometimes substantively, as: un passant, des habitants, des représentants, une gouvernante, 
des ayants droit, &o. ** Some suppress the t in the pi. masc. of words ending in ant. 



A COMPARATIVE LIST 



OP THB PRESEirr PAETICIPLES AUTD ADJECTIVES WHICH ABE PRONOUNCED 

Aunnc THOUGH SPELT DIFFERENTLY; AI^O OP THEIB THIRD 

PEBB. PLUE. ; WHEEEIN THB DIFFERENCE OP SPELLING CE PEONUNCIATION 

18 DISTIIîCTLY POINTED OUT, AND EEFEBBED TO THB NOTES BELOW. 



PRRRKNT PABTICIPLE8. 


ADJ. OB KOUNS. 


THIRD PEB8. PLUB. 


1 adhérant 


adhèrent 


§ ils adhérent. 


1 affluant 


affluent 


§§ ils affluent. 


t appliquant 


t applicant «« 


ils appliquent. 


1 coïncidant 


coïncident 


ils coïncident. 


comjETtont 1 


j comptant 


ils comptent, 

< 

ils contenu. 


1 contant 1 


1 content 


t convainjttttnt .... 


t convaincant 


ils convainquent. 


X convergeant .... 


X convergent 


ils convergent. 


l déterg«ant 


X détergent 


ils détergent. 


1 différant 


§t diff<^rent 


ils difi^n^. 


X divergeant 


divergent 


ils divergent. 


X émergeant 


X émergent 


ils émergent. 


1 équivalant 


équivalent 


ils équivalent. 


Il excellant 


excellent 


ils excellent. 


Il expédiant 


expédient 


§§ ils expédient. 


* extravagtmnt 


* extravagant .... 


ils extravaguen^. 


t fabriquant 


t fabricant 


ils fabriquent. 


* fatiguant 


* fatigant 


ils fatiguent. 


♦ intriguant 


* intrigant 


ils intriguent. 


^ marchand 


% marchante 


ils marchent. 


X négligeant 


X négligent 


ils négligent. 


1 précédant 


prêchent 


§ ils précèdent. 


1 présidant 


président 


ils président. 


résidant 


résident . . tt 


ils résident. 


révérant 


rév^enrf 


§ ils révèrent. 


t vaquant 


t vacant 


ils vaquent. 


1 violant 


violent 


ils violent. 



OBSEBVE:— 

* That the termination ffuant of the près. part, becomes gant in the adj. ; 

t That the termination quant of the près. part, is changed into cant for the adj. and noun ; 

I That the termination géant of the près, part becomes gent in the adj. ; 

1 That in thèse cases the termination ant becomes en^ in the acy. 

^ Be careful not to mistake marchant (walking), près. part, of marcher ^ for marchand^ with 

a <^ (a merchant), from marchander (to bargain for). 
§ As to the 3rd pers. plur., notice that the jBnal en^ is always obscure in sound (or quite 

.mute §§) and that the penultimate é of the adj. becomes è in the 3rd pers. plural, 
tt Résident is a substaritive ; the verbal adjective is résidAnt. 

§t Différent used as a noun is spelt either with a final d or t, thus : différend or différent. 
** (In entomology) as : les ailes applicantes soqt parallèles à l'abdomen. 



ON THE PAST PARTICIPLE. 



THE FAST PABTICEPLE BNBS, 



(-ées 



-1 
-is 
-ie 
-ies 



-u 
-us 
-ue 
-ues 



-18 

-is 

-ise 

-isesi 



-08 

-os 

-ose 

-oses 



-us 
-us 
-use 
-uses 



-aint 



-aints -eints 
-einte 



-eint 



-oint 
-oints 
-ointe 
-ointes 



-ert 

-erts 

-erte 



-ainte 
-aintesl-eintes 

agrées in gender and number^ 

ACCORDING TO THE THREE FOLLOWING RULE8. 
■■-■■—■-■ EULE I.^— ^■■■"^" 



— ort . .m. 
-orts. .m. 
-orte . .£ 



-ertes-ortes. .f. 




THE PAJST PARTICIPLE, 



preceded hy any fart of the verb 




or of the verb être uted for avoir, 



ALWAYS AGBEES, 

IN OBKDEB AND NUMBEB, WÎth ItS ftCCllSatiVei WHEN PBECEDBD BT IT. 



EXAMFLES, 

In which the gender, number^ and place 
of the accusative of the past participle, 
are to be particularly observed and 
compared : 

1. Void la lettre ç[ue noua ayons reçue; 

2. Elle nous a plongée dans le deuil. 

3. Les règles que nous ayons luee, — 

4. Lee ayez-yoùs apprisee par cœur? 

5. Vos gants, je lee ai cherchée partout, 

6. Je ne lee ai trouvée nulle part 

7. Mes firères ee sont promenée dans le parc; 

8. Mes sœurs ee sont amueéee dans le jardin. 

9. Corinne chante bien, — 

10. X'ayez-yous entendue chanter? [ensemble ! 

11. Que de jov^re heureux nous eussions coulée 

12. La gloire qu'ils se sont attribuée n'appartient 

[qu'à Dieu. 



Exceptions : 

The past participle, as hefore, is always 
put in the mas. sing. when it ta not 
preceded hy an accusative govemed hy 
it', Q&m: 

1. Nous ayons reçu une lettre ; 

2. EUe nous a eaueé bien du chagrin. 

3. Nous ayons lu les exemples, mais 

4. Nous n'ayons pas étudié les règles. 

5. Nous ayons cherché partout yos ganta, 

6. Nous n'en ayons trouné qu'un. 

7. Mes frères s'étaient imaginé — 

8. Qu'ils se seraient plu à la campagne. 

9. Cette romance est charmante, — 

10. L'ayes-yous entendu chanter P 

11. Les dix ans que j'ai vécu en Angleterre. 

12. Ils se sont attribué une gloire qui n'appartient 
qu'à Dieu. 



•RULB II.» 



THE PAST PAJBTICIPLE, 



preceded by 




tisedfor iUêlf^ 



ALWAYS AGBEES, 

As : Vous êtes déjà éveillée, ma fille I — Où êtes-vot» allés, mes enfÎEmtsP 
Un lion fut un jour pris dans les rets d'un chasseur. 
Une souris fiit prise dans une souricière. 
R uLE m. ' 



THE PAST PARTICIPLE, 



preceded by neither . 




ofthe two auxiltarieSj 



ALWAYS AGBEES, 

As: Les viUages réduits en cendres, fument encore de Tincendie Le 

cadavre du laboureur est auprès de sa charrue brisée ; la mère dépomSée et meurtrie, 
tient son enfant mort sur son sein ; Pépoux et V épouse égorgés sont étendus Fun auprès 
de Tautre. (Flobian.) 



M. B. 



F. 8. 



M. P. 



VOUS, — vous, — vous,- 



F. p. 

-vous. 



In connexion with the preœding rules^ and as a necessary complément to 
them^ it may be observed that the Pronoun vous, in French, or you, in English, 
bas no particular gender — no particular number, of itself: that hère it is 
masculine, there it is féminine; now it is singular, and then it is plural. That 
as the colour of the Chameleon changes according to its relative position to the 
rays of light, so does the word vous or you, become masc. or fem., sing. or 
plur., according to the gender and number of the object or objects to which it 
relates, thus : — 

OBSEBVE:— 



m. 



Monsieur, votis serez contenu ; vota is m. s. 

Madame, vous serez contenu; votuists. 

Messieurs, vous serez contenu ; vous is m. p. 

Mesdames, Txms serez conten^« ; vous is f. p. 

Content changes accordingly. 



and 



This observation, one of the most important perhaps in French Grammar, 
and which equally applies to the other pronouns, je, tu, nous, me, te, se, r & les, 
though in a more restricted sensé, would be uncalled for hère, were it not that 
its application is but too often misunderstood by English students; and that, in 
French, no Participle, as well as no Adjective, can properly be used, either in 
writing or speaking, without due regard to it. It is for this considération that I 
thought it proper to exhibit.distinctly to the eye, at the top of this page, the 
word vous, in its fourfold capacity, and it is in the same spirit that I will 
conclude with another remark no less worthy of attention ; namely, that the word — 



YOU IS AT LEAST 90 TIMES SING. IN 100. 



^^^^^m\^%^k^^ ^^^%.'^^\^it0^^~%^^^%^^^^m 0^^^^^m 



END OF THE PIKST PART. 



^^•%rtf\.'s "*-»*»<* -».»/*r»# 



SECONDE PARTIE. 



LES TABLES 

ou 

TABLEAUX ALPHABÉTIQUES ET NUMÉEOTÉS 

DES 

VERBES CONJUGUÉS. 



EXPLICATION DES SIGNES EMPLOYAS DANS LES TABLEAUX SUIVANTS. 



A^ B^ C^ D^ Sec Ces lettres AlpIiabétiqueS; en tête des Tableaux^ servent à les distinguer 

les uns des autres, et à les fÎEdre trouver facilement. 
1, 2, 3, 4, Sec Ces numéros d^ordre, que Ton voit en marge de chaque Tableau, devant 

l'Infinitif présent, distinguent les uns des autres les verbes du 
même tableau, et les font trouver facilement 
— Ce tiret allongé représente invariablement la première partie de Tlnfinitif 

présent du verbe à conjuguer. 
q. Cette lettre, que l'on trouve à la colonne du Présent et du Prétérit du 
Subjonctif, et devant les deux troisièmes personnes de l'Impératif, 
représente la conjonction qtte ou qti. 

Cette ligne de points, à l'Impératif, sert à indiquer que ce mode n'a pas 

de première personne au singulier. 
1^ Cet index, comme signe de commandement, sert à désigner, à l'Impératif, 
les seules personnes qui appartiennent réellement à ce temps, et 
devant lesquelles on n'emploie pas de pronom. 
(er 6) et autres signes semblables, placés à la fin de la Conjugaison de chaque 

Verbe, renvoient aux dernières pages de l'ouvrage, où se trouvent 
quatre tables de Classification, dont l'ordre respectif est désigné 
par les terminaisons er, ir, oir, ou re, et en &ce de chaque table, 
des Observations numérotées 1, 2, 8, 4, 5, &c. 
Obienrez enfin que, dans les Tableaux, tous les verbes se suivent par lettre alphabétique, depuis 

la lettre A jusqu'à la lettre X inclusivement 



A. 




A. 




-^sui^^ 


INFINITIF Pais. 


PRÉSENT Ind. 


IMPARFAIT. 


PRÉTÉRIT Ind. 


FUTUR. 


f — èque 


— équais 


— équai 


— équerai 


— èques 


— équais 


— équas 


— équeras 


1, Ab-équer. < 


— èque 

— équons 


— équait 

— équions 


— équa 

— équâmes 


— équera 

— équerons 




— équez 


— équiez 


— équâtes 


— équerez 




— èquent 


— équaient 


— équèrent 


— équeront 


r-ége 


— égeais 


— égeai 


— égerai 




— éges 


— égeais 


— égeas 


— égeras 


2* Abr-éger. 


— ége 

— égeous 


— égeait 

— égions 


— égea 

— égeâmes 


— égera 

— égerona 




— égez 


— égiez 


— égeâtes 


— égerez 




[ — éprent 


— égeaient 


— éprèrent 


— égeront 


— eie 


— eyais 


— eyai 


— eierai 




— eies 


— eyais 


— eyas 


— eieras 


3, Abr-eyei. < 


— eie 

— eyons 


— eyait 

— eyions 


— eya 

— eyâmes 


— eiera 

— eierons 




— eyez 


— eyiez 


— eyâtes 


— eierez 




— eient 


— eyaient 


— eyèrent 


— eieront 


r — sous 


— solvais 




— soudrai 




— sous 


— solvais 


• 


— soudras 


1 

A. AbHSoudre. ^ 


— sout 

— Suivons 


— solvait 

— solvions 


inusité. 


— soudra 

— soudrons 




— solvez 


— solviez 




— soudrez 




— solyent 


— solvaient 




— soudront 


r ble 


— biais 


blai 


— blerai 




— blés 


— biais 


— blas 


— bleras 


5« Acca-bler. < 


— ble 

— blons 


— blait 

— blions 


— bla 

— blâmes 


— blera 

— blerons 




— blez 


— bliez 


— blâtes 


— blerez 




— blent 


— blaient 


— blèrent 


— bleront 


r-ple 


— plais 


— plai 


— plerai 




— pies 


— plais 


— plas 


— pleras 


6* Accou-pler.-! 


— pie 

— pions 


— plait 

— plions 


— pla 

— plâmes 


— plera 

— plerons 




— plez 


— pliez 


— plates 


— plerez 




^ — plent 


— plaient 


— plèrent 


— pleront 


r— ète 


— étais 


— etai 


— èterai 




— êtes 


— etab 


— etas 


— èteras 


7. Ach-etei. < 


— ète 

— etons 


— était 

— étions 


— eta 

— etâmes 


— ètera 

— èterons 




— etez 


— étiez 


— etâtes 


— èterez 




— ètent 


— étaient 


— etèrent 


— èteront 


" — quiers 


— quérais 


— quis 


— querrai 




— quiers 


— quérais 


— quis 


— quenas 


8* Ac-quérir. < 


— quiert 


— quérait 


— quit 


— quena 


— quérons 


— quérions 


— quîmes 


— quenons 




— quérez 


— quériez 


— quites 


— querrez 




— quièrent 


— quéraient 


— quirent 


— querront 


re 


— rais 


— rai 


— rerai 




— res 


— rais 


— ras 


— reras 


9* Ado-rer. < 


— re 


— rait 

• 


— ra 

A 


— rera-- 




— rons 


— nous 


— rames 


— rerona 




— rez 


— nez 


— rates 


— rerez 




, — rent 


— raient 


— rèrent 


— reront 


— as 


— cissais 


— cis 


— cirai 




— cis 


— cissais 


— CM 


— ciras 


10« Adou-cir. < 


— cit 

• 


— cissait 

• • 


— dt 

A 


— cira 

■ 




— cissons 


— cissions 


— Cimes 


— cirons 




— assez 


— cissiez 


— cites 


— cirez 




^ — cissent 


— cissaient 


— cirent 


— dioni 



^pnr- 




A. 




A. 


miTIONNEL. 


PRÉSENT SuB. 


PRÉTÉRIT Sus. 


IMPÉRATIF. 


PARTICIPES. 


querais 


q. — èque 


q. — équasse 




— équant 


querais 


q. — èques 


q. — équasses 


j^ — èque 


— équé . m. s. 


querait 


q. — èque 


q. — équât 


q. — èque 


— équés . m. p. 


quenons 


q. — équions 


q. — équassions 


1^ — équons 


— éqiiée . f. s. 


^uenez 


q. — équîez 


q. — équassiez 


@° — équez 


— équées . f. p. 


pueraient 


q. — èquent 


q. — équnssent 


q. — èquent 


(er6& 12.) 


g^eiais 


q. — ôge 


q. — égeasse 




— égeant 


^rais 


q. éges 


q. — égeasses 


0" — ége 


— égé . . m. s. 


^rait 


q. — ége 


q. — égeât 


q. — ége 


— égés . . m. p. 


^nons 


q. — égions 


q. — égeassions 


@" — égeons 


— égée . f. s. 


gênez 


q. — égiez 


q. — égeassiez 


JS*" — égez 


— égées . f. p. 


géraient 


q. — égent 


q. — égeassent 


q. — égent 


{erS& 7.) 


lerais 


q. — eie 


q. — eyasse 




— eyant 


lenus 


q. — eies 


q. — evasses 


13" — eie 


— eyé . . m. s. 


ierait 


q. — eie 


q. — eyât 


q. — eie 


— eyés . m. p. 


tenons 


q. — eyions 


q. — eyaasions 


®= — eyons 


— eyée . f. s. 


lenez 


q — eyiez 


q. — eyassiez 


0° — eyez 


— eyées . f. p. 


ieraient 


q. — eient 


q. — eyassent 


q. — eient 


(erà.) 


3udiai8 


q. — solve 




• • • • • 




mdrais 


q. — solves 




13* — sous 


— solvant 


>ndTait 
mdrions 


q. — solve 
q. — solvions 


inusité. 


q. — solve 
®° — solvons 


— sous m. s. & p. 

— soute . f. s. 


mdriez 


q. — solviez 




i# — solvez 


— soutes . f. p. 


mdraient 


q. — solvent 




q. — solvent 


(re J2.) 


lerais 


q. — ble 


q. — blasse 




— blant 


lerais 


q. — blés 


q. — blasses 


IS* — ble 


— blé . . m. s. 


Ierait 


q. — ble 


q. — blât 


q. — ble 


— blés ... m. p. 


lerions 


q. — blions 


q. — blassions 


®° — blons 


— blée . f. s. 


leriez 


q. — bliez 


q. — blassiez 


@° — blez 


— blées . f. p. 


Ieraient 


q. — blent 


q. — blassent 


q. — blent 


(«•0.) 


Lerais 


q. — pie 


q. — plasse 




— plant 


lerais 


q. — pies 


q. — plasses 


@^ — pie 


— plé . . m. s. 


Ierait 


q. — pie 


q. — plat 


q. — pie 


— plés . . m. p. 


lerions 


q. — plions 


q. — plassions 


®° — pions 


— plée . f. s. 


leriez 


q. — pliez 


q. — plassiez 


er— plez 


— plées . f. p. 


Ieraient 


q. — plent 


q. — plassent 


q. — plent 


(«•0.) 


terais 


q. — ète 


q. — etasse 




— étant 


!;erais 


q. — êtes 


q. — etasses 


®" — ète 


— été . . m. s. 


ferait 


q. — ète 


q. — etât 


q. — ète 


— étés . m. p. 


:6non8 


q. — étions. 


q. — etassions 


®= — etons 


— etée . f. s. 


:enez 


q. — étiez 


q. — etassiez 


^ — etez 


— étées . f. p. 


feraient 


q. — ètent 


q. — etassent 


q. — ètent 


(er6& 6'.) 


uerrais 


q. — quière 


q. — quisse 






uerrais 


q. — quières 


q. — quisses 


@= — quiers 


— quérant 


lencait' 


q. — quière 


q. — quît 


q. — quière 


— quis m. s. & p. 


lenums 


q. — quérions 


q. — quissions 


^ — quérons 


— quise . f. s. 


lemez 


q. — quériez 


q. — quissiez 


j^ — quérez 


— quises . f. p. 


lerraient 


q. — quièrent 


q. — quissent 


q. — quièrent 


(ir 5.) 


irais 


q. — re 


q. — rasse 




— rant 


irais 


q. — res 


q. — rasses 


rS° — re 


— ré . . m. s. 


irait 


q. — re 


q. — rât 


q. — re 


— rés . . m. p. 


nons 


q. — nons 


q. — rassions 


1^ — rons 


— rée . . f. s. 


nez 


q. — nez 


q. — rassiez 


^ — rez 


— rées . . f. p. 


raient 


q. — rent 


q. — rassent 


q. — rent 


(erO.) 


rais 


q. — cisse 


q. — cisse 




— cissant 


rais 


q. — cisses 


q. — cisses 


j^ — cis 


— Cl . . m. s. 


rait 


q. — dsse 


q. — cît 


q. — cisse 


— cis . . m., p. 


nons 


q. — cissions 


q. — cissions 


®° — cissons 


— cie . . f. s. 


nez 


q. — cissiez 


q. — cissiez 


®° — cissez 


— oies . . f. p. 


raient 


q. — cissent 


q. — cissent 


q. — cissent 


(ir 0.) 



B. 



B. 



-JUi^ 



INFINITIF Prés. 


PRÉSENT Ind. 


IMPARFAIT. 


PRÉTÉRIT Ikd. 


FUTUR. 


1. A-gir. 
2* Agré-er. 
3. Ai-grîr. ^ 
4« Ai-mer. < 
5« Ali-^ner < 
6* Aller. « 
7. An-crer. J 

k 

8« Appau-vrir.^ 

9« App-eler. < 

• 
lO. Applau-dir,-< 

V 


'— gis 

— gis 

-git 

— gissons 

— gissez 

, — gissent 


— gissais 
— gisaais 

— gissait 

— gissions 

— gisfiiez 

— gissaient 


gis 
gis 

glt 

— gîmes 

— gîtes 

— girent 


— girai 
giras 

— gira 

— girons 

— girez 

— giront 


r-e 

— es 

— e 

— ons 

— ez 

— ent 


— ais 

— ais 

— ait 

— ions 

— iez 

— aient 


— ai 

— as 

— a 

— âmes 

— âtes 

— èrent 


— erai 

— eras 

— era 

— erons 

— erez 

— eront 


— gris 

— gns 
-grit 

— glissons 

— grissez 

— prissent 


— gnssais 

— grissais 

— gnssait 

— grisflions 

— grissiez 

— grissaient 


gns 

— gris 

— grit 

— grimes 

— grîtes 

— grirent 


— grirai 

— griras 

— grira 

— grirons 

— grirez 
grmmt 


— me 

— mes 

— me 

— mons 

— mez 

— ment 


— mais 

— mais 

— mait 

— mions 

— miez 

— maient 


— mai 

— mas 

— ma 

— mâmes 

— mates 

— mèrent 


— merai 

— meras 

— mera 

— merons 

— merez 

— meront 


r ène 

— ônes 

— êne 

— énons 

— énez 

— ènent 


— énais 

— énaifl 

— énait 

— énïons 

— éniez 

— énaient 


— énai 

— énas 

— éna 

— énâmes 

— énâtes 

— énèrent 


— énerai 

— éneras 

— énera 

— énerona 

— énerez 

— éneront 


yais 

vas 

va 

allons 

allez 

vont 


allais 

allais 

allait 

allions 

aJiez 

allaient 


allai 

allas 

aUa 

allâmes 

allâtes 

allèrent 


irai 

iras 

ira 

irons * 

irez 

iront 


— cre 

— cpes 

— cre 

— crons 

— crez 
^ — crent 


— craift 

— crais 

— crait 

— crions 

— criez 

— craient 


— crai 

— cra» 

— cra 

— crames 

— jrâtes 

— crèrent 


— crerai 

— creras 
— crera 

— creroxis 

— crerez 

— creront 


' — vris 

— vris 

— vrit 

^- vrissoTifl 

— vrissez 

— vrissent 


— vriâsais 

— vnssais 

— vrissait 

— vrisaions 

— vrissiez 

— vrissaient 


— vns 

— vris 

— vrit 

— vrîmes 

— vrites 

— vrirent 


— vrirai 

— vriras 

— vrîra 

— vriroos 

— vrires 

— vriiont 


'— elle 

— elles 
elle 

— elons 

— elez 

— ellent 


— elais 

— elais 

— elait 

— elions 

— eliez 

— elaient 


— elai 

— elafl 

— ela 

— elâmes 

— elâtes 

— elèrent 


— ellerai 

— elleras 

— ellera 

— elleroDs 

— ellerez 

— elleront 


— dis 

— dis 

— dit 

— dissons 

— dissez 

— dissent 


— dissais 

— dissais 

— dissait 

— dissions 

— dissiez 

— dissaient 


— dis 

— dis 
-dit 

— dîmes 

— dîtes 

— dirent 


— dirai 

— diras 

— dira 

— dirona 

— direz 

— diront 



^pnr- 




K 




B 


n>rnoNN£L. 


PRÉSENT SuB. 


PRÉTÉRIT SuB. 


IMPÉRATIF. 


PARTICIPES. 


• • 

mis 


q. — gisse 


q. — gisse 




— gissant 


Txtaa 


q. — gisses 


q. — gisses 


S" — gis 


— gi 


irait 


q. — gisse 


q. — gît 


q. — gisse 




inona 


q. — gissions 


q. — gissions 


&* — gissons 


voir au Dict, 


inez 


q. — gissiez 


q. — gissiez 


S** — gissez 




iraient 


q. — gissent 


q. — gissent 


q. — gissent 


(ir 0.) 


raia 


q. — e 


q. — asse 




— ant 


lais 


q. — es 


q. — asses 


or — e 


é . . . m. s. 


rait 


q. — e 


q. — ât 


q. — e 


— es . . m. p. 


lions 


q. — ions 


q. — assions 


®* — ons 


— ée . . f. s. 


nei 


q. — lez 


q. — assiez 


13* — ez 


— des . . f. p. 


QHODt 


q. — ent 


q. — assent 


q. — ent 


(er 0. 8.) 


nrau 


q. — gnsse 


q. — gnsse 




— grissant 


nrais 


q. — gnsses 


q. — gnsses 


ig* — gns 


— ^ . . m. s. 


lirait 


q. — gnsse 


q. — grît^ 


q. — gnsse 


— gns . . m. p. 


Tmaaa 


q. — grissions 


q. — grissions 


t^ — grissons 


— grie . f. s. 


nnei 


q. — gnssiez 


q. — gnssiez 


IS* — grissez 


— gries . £ p. 


riraient 


q. — grissent 


q. — grissent 


q. — grissent 


(»V 0.) 


leraifl 


q. — me 


q. — masse 


• * ■ • • 


— mant 


lerais 


q. — mes 


q. — masses 


ly — me 


— mé . . m. s. 


lerait 


q. — me 


q. — mât 


q. — me 


— mes . . m. p. 


lenooa 


q. — mions 


q. — massions 


®" — mons 


— mée . . f. s. 


lenes 


q. — nuez 


q. — massiez 


@* — mez 


— mées . f. p. 


leraient 


q. — ment 


q. - -- massent 


q. — ment 


(er 0.) 


neraie 


q. — ène 


q. — énasse 




— énant 


nerais- 


q. — ènes 


q. — énasses 


ly — ène 


— éné . . m. s. 


nerait 


q. — ène 


q. — énât 


q. — ène 


— énés . m. p. 


nenona 


q. — énions 


q. — énassions 


t^ — énons 


— énée . f. s. 


nenea 


q. — éniez 


q. — énassiez 


r^T — énez 


— énées . f. p. 


aéraient 


q. — ènent 


q. — énassent 


q. — ènent 


(er 6.) 


"aia 


q. aille 


q. allasse 




allant 


«la 


q. ailles 


q. allasses 


®" va 


allé . . m. s. 


•ait 


q. aiUe 


q. allât 


q. aille 


allés . m. p. 


ions 


q. allions 


q. allassions 


1^ allons 


allée . f. s. 


les 


q. alliez 


q. allassiez 


i^ allez 


allées . f. p. 


aient 


q. aillent 


q. allassent 


q. aillent 


(«•1.) 


ferais 


q. — cre 


q. — crasse 




— crant 


rerais 


q. — cres 


q. — crasses 


^ — cre 


— cré . . m. s. 


rerait 


q. — cre 


q. — crât 


q. — cre 


— crés . . m. p. 


renoos 


q. — cnons 


q. — crassions 


1^ — crons 


— crée . . f. s. 


renés 


q. — cnez 


q. — crassiez 


J^ — crez 


— crées , £ p. 


feraifflit 


q. — crent 


q. — crassent 


q. — crent 


(crO.) 


nrais 


q. — ynsse 


q. — vi'isse 




— vrissant 


nrais 


q. — Tnsses 


q. — vnsses 


i^r — vris 


— vn . . m. s. 


rirait 


q. — ynsse 


q. — vrît 


q. — vnsse 


— vns . . m. p. 


nnooa 


q. — vnssions 


q. — vnssions 


or — vrissons 


— vrie . • £ s. 


nnes 


q. — vnssiez 


q. — vnssiez 


@" — vrissez 


— vries . £ p. 


riraient 


q. — vrissent 


q. — vrissent 


q. — vrissent 


(ir 0.) 


lierais 


q. — elle 


q. — classe 




— elant 


lierais* 


q. — elles 


q. — elasses 


®" — elle 


— elé . , m. s. 


[lerait 


q. — elle 


q. — elât 


q. — elle 


^— elés . . m. p. 


lierions 


q. — elions 


q. — elassions 


çr — elons 


^~~ eiee • • t* s* 


Ueries 


q. — eliez 


q. — elassiez 


i3r — elez 


— elées . £ p. 


[leraient 


q. — ellent 


q. — classent 


q. — client 


(er 6\) 


irais 


q. — disse 


q. — disse 




— dissant 


mus 


q. — disses 


q. — disses 


rS' — dis 


— di . . m. s. 


irait 


q. — disse 


q. — dît 


q. — disse 


— dis . . m. p. 


inons 


q. — dissions 


q. — dissions 


1^ — dissons 


— die . . £ s. 


inez 


q. — dissiez 


q. — dissiez 


®° — dissez 


— dies . . £ p. 


iraient 


q. — dissent 


q. — dissent 


q. — dissent 


(«•0.) 



c. 



C. 



^JLSi^) 



INFINITIF Prés. 


PRÉSENT Ind. 


IMPARFAIT. 


PRÉTÉRIT Ind. 


FUTUR. 


1. AsHseoir. < 


^ — sieds 

— sieds 

— sied 

— seyons 

— seyez 

^ — seyent 


— seyais 

— seyais 

— seyait 

— sejdons 

— seyiez . 

— seyaient 


— sis 

— sis 
sit 

— sîmes 

— sites 

— sirent 


— siérai 

— siéras 

— siéra 

— siérons 

— siérez 

— siéront 


f — tis 


— tissais 


— tis 


— tirai 




— tis 


— tissais 


— tis 


— tiras 


2« Aver-tîr. < 


~tit 
— tissons 


— tissait 

— tissions 


— tit 

— tîmes 


— tira 

— tirons 




— tissez 


— tissiez 


— tîtes 


— tirez 


3, Aveu-gler. < 


— tissent 


— tissaient 


— tirent 


— tirent 


r_gie 

— gles 

— gle 

— glons 

— glez 

. — Pilent 


— glais 

— glais 

— glait 

— glions 

— gliez 

— glaient 


— glai 

— glas 

— gla 

— glâmes 

— glât^ 

— glèrent 


— glerai 

— gleras 

— glera 

— glerons 

— glerez 

— gleront 


r ai 


avais 


eus 


aurai 




as 


avais 


eus 


auras 


4^ Avoir. < 


a 
avons 


avait 
avions 


eut 
eûmes 


aura 
aurons 




avez 


aviez 


eûtes 


aurez 




ont 


avaient 


eurent 


auront 


r bats 


battais 


battis 


battrai 




bats 


battais 


battis 


battras 


Ô« Battre* < 


bat 
battons 


battait 
battions 


battit 
battîmes 


battra 
battrons 




battez 


battiez 


battîtes 


battrez 




battent 


battaient 


battirent 


battront 


— nis 


— nissais 


— nis 


— nirai 




— nis 


— nissais 


— nis 


— niras 


6. Bé-nir. -4 


— nit 

— nissons 


— nissait 

— nissions 


— nit 

— nîmes 


— nu% 

— nirons 




— nissez 


— nissiez 


— nîtes 


— nirez 




^ — nissent 


— nissaient 


— nirent 


— niront 


r — ème 


— émais 


— éniai 


— émerai 




— èmes 


— émais 


— émas 


— émeras 


7. Blasph-émer.^ 


— ème 

— émons 


— émaît 

— émions 


— éma 

— émâmes 


— émerà 

— émerons 




— émez 


— émiez 


— émâtes 


— émerez 




^ — èment 


— émaient 


— émèrent 


— émeront 


r bois 


buvais 


bus 


boirai 




bois 


buvais 


bus 


boiras 


8* Boire. < 


boit 
buvons 


buvait 
buvions 


but 
bûmes 


boira 
boirons 




buvez 


buviez 


bûtes 


boirez 




, boivent 


buvaient 


burent 


boiront 


^ cle 


— clais 


— clai 


— clerai 




— clés 


— clais 


— clas 


— cleras 


9. Bou-der. < 


— cle 

— clons 


— clait 

— clions 


— cla 

— clames 


— clera 

— clerons 




— clez 


— cliez 


— clâtes 


— clerez 




^ — clent 


— claient 


— clèrent 


— cleront 


^bous 


— ais 


— is 


— irai 




bous 


— ais 


— is 


— iras 


10« Bouill-ir. < 


bout 
— ons 


— ait 

— ions 


it 
— îmes 


— ira 

— irons 




— ez 


— lez 


— îtes 


— irez 




— ent 


— aient 


— irent 


— iront 






((0)^pnr- 






u 




C. 


CONDITIONNEL. 


PRÉSENT SuB. 


PRÉTÉRIT Sdb. 


IMPÉRATIF. 


PARTICIPES. 


— 'Siérais 


q. — seye 


q- 


— sisse 




— seyant 


— siérais 


q. — seyes 


q- 


— sisses 


@" — sieds 




— siérait 


q. — seye 


q- 


— sît 


q. — seye 


— sis m. s. & p. 


— siénons 


q. — seyions 


q- 


— sissions 


laT — seyons 


— sise . . f. s. 


— siériez 


q. — seyiez 


q- 


— sissiez 


I3" — seyez 


— sises . f. p. 


— siéraient 


q. — seyent 


SL 


— sissent 


q. — seyent 


(oir 12.) 


— lirais 


q. — tisse 


q- 


— tisse 




— tissant 


— tirais 


q. — tisses 


q- 


— tisses 


gr — tis 


ti . . m. s. 


— tirait 


q. — tisse 


q- 


— tît 


q. — tisse 


— tis . . m. p. 


— tirions 


q. — tissions 


q- 


— tissions 


i^ — tissons 


— tie . . f. s. 


— tiriez 


q. — tissiez 


q- 


— tissiez 


e^ — tissez 


— ties . . f. p. 


— tiraient 


q. — tissent 


"L 


— tissent 


q. — tissent 


(»V 0.) 


— glerais 


q. gle 


q- 


— glasse 




— glant 


— glerais 


q. — gles 


q- 


— glasses 


@^ — gle 


— glé . . m. s. 


— glerait 


q. — gle 


q- 


-glât 


q. — gle 


— glés . . m. p. 


— glerions 


q. — glions 


q- 


— glassions 


@" — glons 


— glée . . f. s. 


— gleriez 


q. — gliez 


q- 


— glassiez 


fS^ — glez 


— glées . f. p. 


— gleraient 


q. — Rient 


1. 


— glassent 


q. glent 


(er 0.) 


aurais 


q. aie 


q- 


eusse 




ayant 


aurais 


q. aies 


q- 


eusses 


^ aie 


eu . . m. s. 


aurait 


q. fdt 


q- 


eût 


q. ait 


eus . . m. p. 


aurions 


q. ayons 


q- 


eussions 


®° ayons 


eue . . f. s. 


aunez 


q. ayez 


q- 


eussiez 


®* ayez 


eues . . f. p. 


auraient 


q. aient 


aL 


eussent 


q. aient 


(oir 14.) 


battrais 


q. batte 


q- 


battisse 




battant 


battrais 


q. battes 


q- 


battisses 


^ bats 


battu . m. s. 


battrait 


q. batte 


q- 


battît 


q. batte 


battus . m. p. 


battrions 


q. battions . 


q» 


battissions 


@" battons 


battue . f. s. 


battriez 


q. battiez 


q- 


battissiez 


(^ battez 


battues, f. p. 


battraient 


q. battent 


2L 


battissent 


q. battent 


(re 45.) 


— niraiB 


q. — nisse 


q- 


— msse 




— nissant 


— nirais 


q. -unisses 


q- 


— nisses 


@* — nis 


— i, — ie, &c. 


— nirait 


q. — msse 


q- 


— nît 


q. — msse 


On dit amsi- 


— mnons 


q. — nissions 


q- 


— nissions 


J^ — niseons 


— it, — ite. &c. 
Voir au iJict. 


— ninez 


q. — nissiez 


q- 


— nissiez 


@" — nissez 


— niraient 


q. — nissent 


SL 


— nissent 


q. — nissent 


(ir lO.J 


— émerais 


q. — ème 


q- 


— émasse 




— émant 


— émerais 


q. — èmes 


q- 


— émasses 


j^ — ème 


— émé . . m. s. 


— émerait 


q. — ème 


q- 


— émât 


q. — ème 


— émés . m. p. 


— émerions 


q. — émions 


q- 


— émassions 


®° — émons 


— émée . f. s. 


— émeriez 


q. — émiez 


q- 


— émassiez 


®" — émez 


— émées . f. p. 


— émeraient 


q. — èment 


SL 


— émassent 


q. — èment 


(«r6.) 


boirais 


q. boive 


q- 


busse 




buvant 


boirais 


q. boives 


q- 


busses 


®* bois 


bu . . m. s. 


boirait 


q. boive 


q- 


bût 


q. boive 


bus . . m. p. 


boirions 


q. buvions 


q- 


bussions 


@* buvons 


bue . . f. 8. 


boiriez 


q. buviez 


q- 


bussiez 


®* buvez 


bues. . f. p. 


boiraient 


q. boivent 


3L 


bussent 


q. boivent 


(re 26.) 


— cierais 


q. — cle 


q- 


— classe 




— clant 


— cierais 


q. — clés 


q- 


— classes 


^ — cle 


— clé . . m. s. 


— derait 


q. — cle 


q- 


— clât 


q. — cle 


— clés , . m. p. 


— derions 


q. — clions 


q- 


— classions 


@° — clons 


— clée . . f. s. 


— deriez 


q. — cliez 


q- 


— classiez 


j^ — clez 


— clées . f. p. 


— cloraient 


q. — clent 


SL 


— classent 


q. — clent 


(erO.) 


— irais 


q. — e 


q- 


— isse 




— ant 


— irais 


q. — es 


q- 


— isses 


^ bous 


— 1 . • • m. s. 


— irait 


q.— e 


q- 


it 


q. — e 


— is • . m. p. 


r— irions 


q. — ions 


q- 


— issions 


^ — ons 


— ie • . f. s. 


— inez 


q. -T lez 


q- 


— issiez 


®*' — ez 


— ies . . f. p. 


— iraient 


q. — ent 


q- 


— issent 


q. — ent 


(ir 6.) 



R 




D. 




-^ui^ 


INFINITIF Peés. 


PRÉSENT Ind. 


IMPARFAIT. 


PKÉTÉRIT Ind. 


FUTUR. 


1* Braire. ^ 

• 

2* Bruîie. < 


il brait • 
ils braient 


voir au Dict, 


inusité 


il braira 
ils brairont 


il bruit 


il bruyait 
ils bruyaient 


voir au IHct, 




r le 


— lais 


lai 


— lerai 




— les 


— lais 


— las 


— leras 


3. £r&-ler. < 


le 
— Ions 


— lait 

— lions 


la 
— lames 


— lera 

— lerons 




— lez 


— liez 


— lâtes 


— lerez 




^ — lent 


— laient 


— lèrent 


— leront 


r — che 


— chais 


— chai 


— cherai 




— ches 


— chais 


— chas 


— cheras 


4>« Ca-cher. ^ 


— che 

— chons 


— chait 

— chions 


— cha 

— châmes 


— chera 

— cherona 




— chez 


— chiez 


— châtes 


— cherez 




— chent 


— chaient 


— obèrent 


— cheront 


r — èbre 


— ébrais 


— ébrai 


— ébrerai 




— èbres 


— ébrais 


— ébras 


— ébreras 


5. Cul-ébrer. ^ 


— èbre 

— ébrons 


— ébrait 

— ébrions 


— ébra 

— ébrâmes 


— ébrera 

— ébreroiiB 




— ébrez 


— ébriez 


— ébrâtes 


— ébrerez 




— èbrent 


— ébraient 


— ébrèrent 


— ébreront 


lie 


— fiais 


— fiai 


— fierai 




— fies 


— fiais 


— fias 


— fieras 


6« Certi-fier. < 


— fie 


— fiait 


— fia 


— fiera 


— fions 


— fiions 


— fiâmes 


— fierons 




— fiez 


— fiiez 


— fiâtes 


— fierez 




— fient 


— fiaient 


— fièrent 


— fieront 


P— te 


— tais 


tai 


— terai 




— tes 


— tais 


— tas 


— teras 


7« Chan-ter. <! 


— te 

— tons 


— tait 

— tiens 


— ta 

— tâmes 


— tera 

— torons 




— tez 


— tiez 


— tâtes 


— terez 




L— tent 


— taient 


— tèrent 


— teront 


r— fe 


— fais 


-lai 


— ferai 




— fes 


— fais 


— fas 


— feras 


8« Chauf-fer. ^ 


— fe 

— fons 


— fait 

— fions 


fa 
— famés 


— fera 

— ferons 




— fez 


— fiez 


— tates 


— ferez 




— fent 


— faient 


— fèrent 


— feront 


r che 


— chais 


— chai 


— cherai 




— ches 


— chais 


— chas 


— cheras 


9. Cher-cher. < 


— che 


— chait 


— cha 


— chera 


— chons 


— chions 


— châmes 


— obérons 




— chez 


— chiez 


— châtes 


— cherez 




— chent 


— chaient 


— obèrent 


— cheront 


r*- ris 


— nssais 


— ns 


— nrai 




— ns 


— nssais 


— ns 


— nras 


10« Ché-rir. ^ 


— rit 

• 


— rissait 

• • 


rit 


— rira 




— nssons 


— rissions 


— rimes 


— nrons 




— nssez 


— nssiez 


— rites 


— nrez 




— rissent 


— rissaient 


— rirent 


— riront 


1 — 818 


— sissais 


— 818 


— sirai 




SIS 


— sissais 


— 818 


— siras 


11« GhoiHsir. ^ 


— sit 

• 


— sissait 

• • 


— sit 


— râa 


— sissons 


— sissions 


— siraes 


— sirons 




— Bissez 


— sissiez 


— sites 


— sirez 




^ — sissent 


— siflsaient 


— sirent 


— siront 



^fînr- 




D. 




D. 


ODITIONNEL. 


PRÉSENT Sun. 


PRÉTÉRIT SuB. 


IMPÉRATIF. 


PARTICIPES. 


bfttiraît 
brairaient 


qu'il braie 
qu'ils braient 


intuité. 





brayant 
(re 16.) 










voir au ZHct. 




voir au Diet, 


voir au IHeô. 




& 
(re 34) ' 


srais 


q. — le 


q. — lasse 




— lant 


anus 


q. — les 


q. — lasses 


®" — le 


— lé . . m. s. 


Brait 


q. — le 


q. — lât 


q. — le 


— lés . . m. p. 


snona 


q. — lions 


q. — lassions 


S* — Ions 


— lée . . £ s. 


enes 


q. — liez 


q. — lassiez 


®^ — lez 


— lées . . £ p. 


eraient 


q. — lent 


q. — lassent 


q. — lent 


(erO.) 


iieraia 


q. — che 


q. — chasse 




— chant 


hBTtOB 


q. — ches 


q. — chasses 


r^ — che 


— ché . . m. s. 


herait 


q. — che 


q. — chat 


q. — che 


— chés . m. p. 


heriona 


q. — chions 


q. — chassions 


g§» — chons 


— chée . £ s. 


heriez 


q. — chiez 


q. — chassiez 


gf — chez 


— chées . £ p. 




q. — chent 


q. — chassent 


q. — chent 


(erO.) 


breraia 


q. — èbre 


q. — ébrasse 


• • • • • 


— ébrant 


ibrenûs 


q. — èbres 


q. — ébrasses 


(S^ — èbre 


— ébré . m. s. 


brerait 


q. — èbre 


q. — ébrât 


q. — èbre 


— ébrés . ni. p. 


breriona 


q. — ébrions 


q. — ébrassiona 


1^ — ébrons 


— ébrée . f. s. 


breriez 


q. — ébriez 


q. — ébrassiez 


@» — ébrez 


— ébrées . £ p. 


breraient 


q. — èbrent 


q. — ébrassent 


q^ — èbrent 


(er6,) 


leraia 


q. — fie 


q. — fiasse 




— fiant 


lerais 


q. -- fies 


q. — fiasses 


1^ — fie 


— fié . . m. s. 


ierait 


q. — fie 


q. — fiât 


q. — fie 


— fiés . . m. p. 


ieriona 


q. — fiions 


q. — fiassions 


@° — fions 


— fiée . . £ 8. 


tenez 


q. — fiiez 


q. — fiassiez 


0^ — fiez 


— fiées . £ p. 


ieraient 


q. — fient 


q. — fiassent 


q. — fient 


(er 0. 10.) 


erais 


q. — te 


q. — tasse 




— tant 


eraas 


q. — tes 


q. — tasses 


!^ — te 


— té .. . m. s. 


erait 


q. — te 


q. — tât 


q. — te 


— tés . . m. p. 


enona 


q. — tions 


q. — tassions 


&^ — tons 


— tée . . £ s. 


enez 


q. — tiez 


q. — tassiez 


^ — tez 


— tées . . £ p. 


eraient 


q. — tent 


q. — tassent 


q. — tent 


(erO.) 


erais 


q. — fe 


q. — âaâse 




— fent 


eraia 


q. — fes 


q. — fasses 


@" — fe 


— fé . . m. s. 


éndt 


q. — fe 


q. —fit 


q. — fe 


— fés . . m. p. 


èriona 


q. — fions 


q. — fassions 


j^ — fons 


~~~ lee • • I. s* 


enez 


q. — fiez 


q. — fassiez 


J^ — fez 


— feés . . £ p. 


eraient 


q. — fent 


q. — fassent 


q. — fent 


(erO.) 


beraia 


q. — che 


q. — chasse 




— chant 


beraia 


q. — ches 


q. — chasses 


j^ — che 


— ché . . m. s. 


lierait 


q. — che 


q. — chat 


q. — che 


— chés . m. p. 


iberiona 


q. — chions 


q. — chassions 


®° — chons 


— chée . £ s. 


beriez 


q. — chiez 


q. — chassiez 


@° — chez 


— chées . £ p. 


lieraient 


q. — chent 


q. — chassent 


q. — chent 


(erO,) 


irais 


q. — nsse 


q. — nsse 




— rissant 


irais 


q. — nsses 


q. — nsses 


@"— -ris 


— n . « m. s. 


irait 


q. — nsse 


q. nt ^ 


q. — nsse 


— ns . . m. p. 


inona 


q. — rissions 


q. — nssions 


@= — rissons 


— rie . . £ s. 


inez 


q. — nssiez 


q. — nssiez 


^ — rissez 


— ries . . £ p. 


iraient 


q. — rissent 


q. — rissent 


q. — rissent 


(.> 0.) 


irais 


q. — sisse 


q. — sisse 




— sissant 


iraia 


q. — sisses 


q. — sisses 


^ — sis 


— SI . . m. s. 


brait 


q. — sisse 


q. — sît 


q. — sisse 


— SIS . . m. p. 


inona 


q. — sissions 


q. — sissions 


t^ — sissons 


— sie . . £ s. 


inez 


q. — sissiez 


q. — sissiez 


^ — sissez 


— sies . . £ p. 


iraient 


q. — sissent 


q. — sissent 


q. — sissent 


(ir 0.) 



E. 




E. 


\ 


-^u@jj)) 


INFINITIF Prés. PRÉSENT Ind. 


IMPARFAIT. 


PRËTËRIT Ind. 


PUTUR. 




f — ds 


— cisais 


— cis 


— cirai 




— ds 


— cisais 


— cis 


— ciras 


1. Cîrcon^-cîre.< 


— dt 

— cisons 


— cisait 

— dsions 


— dt 

— dmes 


— ara 

— cirons 




— cisez 


— cisiez 


— dtes 


— cirez 




— cisent 


— cisaient 


— cirent 


— dront 


^ — te 


— tais 


tai 


— tend 




— tes 


— tais 


— tas 


— teras 


St« Ci-ter. < 


— te 

— tons 


— tait 

— tiens 


— ta 

— tames 


— tera 

— terons 




— tez 


— tiez 


— tâtes 


— terez 




^ — tent 


— taient 


— tèrent 


— teront 


r clos 




' 


dorai 




clos 






doras 


3. Clore. < 


clôt 


voir au Dkt, 


voir au Dict, 


dora 
clorons 
clorez 
cloront 


r — dus 


— cluais 


— dus 


— durai 




— dus 


— cluais 


— dus 


— duras 


4. Con-clure. < 


— dut 

— cluons 


— duait 

— cluïons 


— dut 

— dûmes 


— dura 

— durons 




— cluez 


— duïez 


— dûtes 


— durez 




, — duent 


— cluaient 


— durent 


— duront 


^-8 


— sais 


— SIS 


— rai 




— s 


— sais 


— SIS 


— ras 


5. Condui-re. < 


t 
— sons 


— sait 

— siens 


— sit 

— aimes 


— ra 

— rons 




— sez 


— siez 


— sites 


— rez 


" 


^ — sent 


— saient 


— sirent 


— ront 


r-tis 


— fisais 


fis 


— firai 




-fis 


— fisais 


fis 


— firas 


6« Con-fire. < 


— fit 

— fisons 


— fisait 

— fisions 


fit 
— fîmes 


— fira 

— firons 




— fisez 


— fisiez 


— fîtes 


— firez 




— fisent 


— fisaient 


— firent 


— firont 


r — nais 


— naissais 


— nus 


— naîtrai 




— nais 


— naissais 


— nus 


— n^tras 


7. Cou-naître. < 


— naît 

— naissons 


— naissait 

— naissions 


— nut 

— nûmes 


— naîtra 

— naîtrons 




— naissez 


— naissiez 


— nûtes 


— naîtrez 




— naissent 


— naissaient 


— mirent 


— n^tront 


r-te 


— tais 


tai 


— terai 




— tes 


— tais 


— tas 


— teras 


8* Con-ter. -< 


— te 

— tons 


— tait 

— tions 


— ta 

— tâmes 


— tera 

— terons 




— tez 


— tiez 


— tâtes 


— terez 




— tent 


— taient 


— tèrent 


— teront 


r (Us 


— disais 


— dis 


— dirai 




— dis 


— disais 


— dis 


— diras 


9* Contre-dire. <i 


— dit 

— disons 


— disait 

— disions 


— dit 

— dîmes 


— dira^ 

— dirons 




— disez 


— disiez 


-dîtes- 


— direz 




— disent 


— disaient 


— dirent 


■:— diront 


(-e^ 


— geais 


— geai 


— gérai 




— ges 


— geais 


— geas 


— gerafl 


lO. Corri-ger. << 


— geons 


— geait 

— gions 


— gea 

— geâmea 


— géra 

— gérons 




— gez 


giez 


— geâtes 


— gérez 


[ ■— gent 


— geaient 


— gèrent 


— geront 



f^pnr- 




E. 


• 


K 


NDITIONNEL. 


PRÉSENT Sun. 


PRÉTÉRIT SuB. 


IMPÉRATIF. 


PARTICIPES. 


niais 


q. — dse 


q* — cisse 




— cisant 


oiaiB 


q. — oses 


q. — cisses 


1®" — ois 




àiait 


q. — ose 


q. — cît 


q. — Oise 


— cis m. s. & p. 


anons 


q. — osions 


q. — cissions 


ly — oisons 


— cise . . f. s. 


»nez 


q. — cisiez 


q. — cissiez 


00P — cisez 


— cises . f. p. 


draient 


q. — cisent 


q. — dssent 


q. — dsent 


{re 19.) 


»rai8 


q. — te 


q. — tasse 




— tant 


»rais 


q. — tes 


q. — tasses 


®" — te 


— té • • m. s. 


vexait 


q. — te 


q. — tât 


q. — te 


— tés . • m. p. 


«nons 


q. — tiens 


q. — tassions 


^ — tons 


— tée . . f. s. 


»riez 


q. — tîez 


q. — tassiez 


^ — tez 


— tées . . f. p. 


Rendent 


q. — tent 


q. — tassent 


q. — tent 


(crO.) 


ûanôB 










ûonÔB 






ig* clos 




dorait 
Joriona 


voir au Dict, 


voir au Dict, 


q. close 


— dos m. s. & p. 

— close . fl s. 


dories 








— closes . t p. 


doraient 






q. closent 


(re 35.) 


duraîa 


q. — due 


q. — dusse 




— cluant 


iluraiB 


q. — dues 


q. — dusses 


@* — dus 


— du . . m. s. 


dorait 


q. — due 


q. — dût 


q. — due 


— dus • m. p. 


duriona 


q. — duïons 


q. — dussions 


0p — duons 


— due . f. s. 


duriez 


q. — duïez 


q. — dussiez 


®" — cluez 


— dues . f. p. 


duraient 


q. — duent 


q. — dussent 


q. — cluent 


(re 47.) 


ais 


q. — se 


q. — sisse 




— sant 


ais 


q. — ses 


q. — Bisses 


S" — s 


— t • • . m. s. 


ait 


q. — se 


q. — sît 


q. — se 


— ts . . m. p. 


lona 


q. — siens. 


q. — sissions 


®» — sons 


— te . . f. s. 


lez 


q. — siez 


q. — sissiez 


®» — sez 


— tes . . f. p. 


aient 


q. — sent 


q. — sissent 


q. — sent 


(re 31.) 


trais 


q. — Use 


q. — lisse 




— fisant 


irais 


q. — fiscs 


q. — fisses 


®" — fis 


— fit • . m. s. 


irait 


q. — fise 


q. — fît 


q. — fise 


— fits • . m. p. 


irions 


q. — fisions 


q. — fissions 


@* — fisons 


— fite . . f. s. 


iriez 


q. — fisiez 


q. — fissiez 


èg" — fisez 


— fites . . f. p. 


iraient 


q. — fisent 


q. — fissent 


q. — fisent 


(re 24.) 


taitraîs 


q. — naisse 


q. — nusse 




— naissant 


laitrais 


q. — naisses 


q. — nusses 


S" — nais 


— nu . . m. s. 


laitiait 


q. — naisse 


q. — nût 


q. — naisse 


— nus • • m. p. 


laitrions 


q. — naissions 


q. — nussions 


1^ — naissons 


— nue . . f . s. 


laitriez 


q. — naissiez 


q. — nussiez 


®* — naissez 


— nues . f. p. 


laitteient 


q. — naissent 


q. — nussent 


q. — naissent 


(re 40.) 


erais 


q. — te 


q. — tasse 




— tant 


erais 


q. — tes 


q. — tasses 


®° — te 


— té , , m. s. 


erait 


q. — te 


q. — tât 


q. — te 


— tés . . m. p. 


enons 


q. — tions 


q. — tassions 


1^ — tons 


"~~ xee • • I. 8. 


ariez 


q. — tiez 


q. — tassiez 


®° — tez 


— tées . . f. p. 


Braient 


q. — tent 


q. — tassent 


q. — tent 


(«•0.) 


irais 


q. — dise 


q. — disse 




— disant 


irais 


q. — dises 


q. — disses 


@" — dis 


— dit . • m. s. 


irait 


q. — dise 


q. — dit 


q. — dise 


— dits . • m. p. 


iriona 


q. — disions 


q. — dissions 


@= — disons 


— dite . . f. s. 


iriez 


q. — disiez 


q. — dissiez 


1^ — disez 


— dites . f. p. 


iraient 


q. — disent 


q. — dissent 


q. — disent 


(re 21.) 


erais 


q. — ge 


q. — geasse 




— géant 


erais 


q. — ges 


q. — geasses 


0P — ge 


— gé , . m. s. 


erait 


q. — ge 


q. — geât 


q. — ge 


— gés . . m. p. 

— gée . . f. s. 


enons 


q. — gions 


q. — geassions 


®* — geons 


enez 


q. — giez 


q. — geassiez 


®° — gez 


— gées. . f. p. 


eraient 


q. — gent 


q. — geaaaent 


q. — gent 


(cr3.) 



F. 




F. 




-JUi^J 


INFINITIF Prés. 


PRÉSENT Imd. 


IMPARFAIT. 


PRÉTÉRIT Ikd. 


FUTUR. 




r— da 


— sais 


— sis 


— drai 




— ds 


— sais 


— sis 


— dras 


1, Cou-dre. < 


— d 

— sons 


— sait 

— sions 


— sit 

— sîmes 


— dra 

— drona 




— sez 


— siez 


— sites 


— drez 




^ — sent 


— saient 


— sirent 


— dront 


r rs 


— rais 


— rus 


— rrai 




— rs 


— rais 


— rus 


— rras 


a. Cou-rir. 


— rt 

— rons 


— rait 

— rions 


— rut 

— rAmes 


— rra 

— rrons 




— rez 


— riez 
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— rrez 
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— raient 


— rurent 


— rront 


" — ains 


— aignais 


— aignis 


— aindrai 




— ains 


— aignais 


— aignis 


— aindraa 


3« Cr-aindre, «^ 


— aint 

• 


— aignait 


— aignit 


— aindra 


* 


— aignons 


— aignions 


— aignîmes 


— amdrons 




— aignez 


— aigniez 


— aigrîtes 


— aindrez 




^ — aifçnent 


— aignaient 


— aignirent 


— aindront 


crois 

■ 


croyais 


crus 


croirai 

■ 




crois 


croyais 


crus 


croiras 


4, Croire. < 


croit 
croyons 


croyait 
croyions 


crut 
crûmes 


croira 
croirona 




croyez 


croyiez 


crûtes 


croirez 




croient 


croyaient 


crurent 


croiront 


crois 


croissais 


crûs 


croîtrai 


, 


croîs 


croissais 


crûs 


croîtras 


5. Croître. 


croît 


croissait 


crût 


croîtra 


croissons 


croissions 


crûmes 


croîtrons 




croissez 


croissiez 


crûtes 


croîtrez 




croissent 


croissaient 


crûrent 


croîtront 


— pis 


— pissais 


— pis 


pirai 




— pis 


— pissais 


— pis 


— piras 


6« Crou-pir. < 


— pit 


— pissait 


— pit 


pira 


-^^w * 


— pissons 


— pissions 


— ptmes 


— pirons 




— pissez 


— pissiez 


— pîtes 


— pire* 




— pissent 


— pissaient 


— pirent 


— piront 


— e 


— ais 


— is 


— erai 




— es 


— ais 


— is 


— eras 


7. Cueill-ir. < 


— e 


— ait 

9 


it 


— era 




— ons 


— ions 


— îmes 


— erons 




— ez 


— iez 


— îtes 


— erez 




— ent 


— aient 


— irent 


— eront ' 


'—te 


— tais 


tai 


— terai 




— tes 


— tais 


— tas 


— teras 


8* Di^-ter. -< 


— te 


— tait 


— ta 


— tera 


^i^V -»—■•«» WWMW ^ 


— tons 


— tions 


— tâmes 


— terons 




— tez 


— tiez 


— tâtes 


— terez 




— tent 


— taient 


— tèrent 


— teront 


" — chois 


— choyais 


— chus 


— cherrai 




— chois 


— choyais 


— chus 


— cherras 


9. Dé-choir. < 


— choit 


— choyait 


— chut 


— cherra 


— choyons 


— choyions 


— chûmes 


— cherr(»is 




— choyez 


— choyiez 


— chûtes 


— cherrez 




, — choient 


— choyaient 


— churent 


— cherront 


r de 


— dais 


— dai 


— derai 




— des 


— dais 


— das 


— deras 


10« Deman-der. :i 


de 


— dait 


da 


— dera 




— dons 


— dions 


— dames 


— derons 




— dez 


— diez 


— dates 


— derez 




^ — dent 


— daient 


— dèrent 


— deront 
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rais 


q. — se 


q. — sisse 




— sant 


rais 


q. — ses 


q. — sisses 


®" — ds 


— su . . UL s. 


rait 


q. — se 


q. — Mt 


q. — se 


— sus . • m. p. 


nons 


q. — sions 


q. — sissions 


®" — sons 


— sue . • f. s. 


nez 


q. — siez 


q. — sissiez 


1^ — sez 


— sues . . f. p. 


raient 


q. — sent 


q. — sissent 


q. — sent 


(re 10.) 


ais 


q. — re 


q. — russe 


• •""••• 


— rant 


ais 


q. — res 


q. — russes 


r^ — rs 


— ru . . m. s. 


ait 


q. — re 


q.— rût 


q. — re 


— rus • • m. p. 


ions 


q. — nons 


q. — russions 


^ — rons 


— rue , , f. s. 


lez 


q. — nez 


q. — russiez 


IS° — rez 


— rues . . f . p. 


aient 


q. — rent 


q. — russent 


q. — rent 


(ir 4.) 


indrais 


q. — aigne 


q. — aignisse 




— signant 


ndiais 


q. — signes 


q. — aignisses 


j^ — ains 


— aint . . m. s. 


ndiait 


q. — aigne 


q. — sjgnit 


q. — aigne 


— aints . m. p. 


ndrions 


q. — aigmons 


q. — aignissions 


j^ — aignons 


— ainte . f. s. 


ndriez 


q. — aigniez 


q. — aignissiez 


1^ — signez 


— aintes . f. p. 


indndent 


q. — signent 


q. — aignissent 


q. — aignent 


(re 4.) 


rouais 


q. croie 


q. crusse 


• • • • • 


croyant 


rouais 


q. croies 


q. crusses 


rS" crois 


cru . • m. s. 


roiiait 


q. croie 


q. crut 


q. croie 


crus • • m. p. 


rouions 


q. croyions 


q. crussions 


ïS" croyons 


crue . . f. s. 


roinez 


q. croyiez 
q. croient 


q. crussiez 


i^ croyez 


crues . f. p. 


roindent 


q. crussent 


q. croient 


(re 27.) 


roîtraîs 


q. croisse 


q. crûsse 




croissant 


roitrais 


q. croisses 


q. crusses 


®" croîs, 


crû . . m. s. 


roitrait 


q. croisse 


q. crut 


q. croisse 


crûs . • m. p. 


roitrions 


q. croissions 


q. crussions 


t^ croissons 


crue. . f. s. 


roitriez 


q. croissiez 


q. crussiez 


iS" croissez 


crues . f. p. 


roiixaient 


q. croissent 


q. crûssent 


q. croissent 


(re 43.) 


irais 

• • 


q. — pisse 


q. — pisse 




— pissant 


uais 


q. — pisses 


q. — pisses 


1^ — pis 




trait 


q. — pisse 


q. — pît 


q. — pisse 


— pi . . . t 


uions 


q. — pissions 


q. — pissions 


®" — pissons 


t voir au Inct, 


mez 


q. — pissiez 


q. — pissiez 


t^ — pissez 




braient 


q. — pissent 


q. — pissent 


q. — pissent 


(ir 0.) 


raas 


q. — e 


q. — isse 


• • • • • 


— ant 


rais 


q. — es 


q. — isses 


@" — e 


— 1 , . . m. s. 


ndt 


q.~e 


q. it 


q. — e 


— is . . m. p. 


nons- 


q. — ions 


q. — issions 


tS° — ons 


— ie . . f. s. 


nez 


q. — lez 


q. — issiez 


^ — ez 


— ies . . £ p. 


iraient 


q. — ent 


q. — issent 


q. — ent 


(.V 7.) 


)rai8 


q. — te 


q. — tasse 




— tant 


srais 


q. — tes 


q. — tasses 


(^ — te 


— té • . m. s. 


srait 


q. — te 


q. — tât 


q. — te 


— tés . . m. p. 


3nons 


q. — tions 


q. — tassions 


®" — tons 


"~~~ xee . • 1* s. 


)nez 


q. — tiez 


q. — tassiez 


1^ — tez 


— tées . . f. p. 


iraient 


q. — tent 


q. — tassent 


q. — tent 


(erO.) 


herrais 


q. — choie 


q. — chusse 






hemds 


q. — choies 


q. — chusses 


^ — chois 


— chu . . m. s. 


herrait 


q. — choie 


q. — chût 


q. — choie 


— chus . m. p. 


herrions 


q. — choyions 


q. — chussions 


1^ — choyons 


— chue . f. s. 


heiriez 


q. — choyiez 
q. — choient 


q. — chussiez 


@° — choyez 
q. — choient 


— chues . f. p. 


herraient 


q. — chussent 


(oir 1.) 


erais 


q. — de 


q. — dasse 




— dant 


erais 


q. — des 


q. — dasses 


®° — de 


— dé . . m. s. 


erait 


q. — de 


q. — dât 


q. — de 


— dés . . m. p. 


enons 


q. — dions 


q. — dassions 


®° — dons 


~~~ ciee . . 1. s. 


enez 


q. — diez 


q. — dassie? 


gr — dez 


— dées . . f. p. 


eraient 


q. — dent 


q. — dassent 


q. — dent 


(erO.) 
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r— èce 


— eçais 


— eçai 


— ècerai 




— èces 


— eçais 


— eças 


— èceras 


1. Dép-ecer. *< 


— èce 

— eçons 


— eçait 

— edons 


— eça 

— eçâmes 


— ècera 

— èoerons 




— ecez 


— eciez 


— eçâtes 


— ècerez 




— ècent 


— eçftient 


— ecèrent 


— èceront 


-be 


— bais 


— bai 


— berai 




— bes 


— bais 


— bas 


— beras 


St« Déro-ber. < 


— be 

— bons 


— bait 

— biens 


— ba 

— bâmes 


— bera 

— berons 




— bez 


— biez 


— bâtes 


— berez 




— bent 


— baient 


— bèrent 


— beront 


r-re 


— rais 


— rai 


— rerai 




— res 


— rais 


— ras 


— reras 


^^ ^PV > * 


— re 


— rait 


— ra 


— rera 


3, Dési-rer. < 


— rons 


— rions 


— rames 


— rerons 




— rez 


— nez 


— rates 


— rerez 




— rent 


— raient 


— rèrent 


— reront 


r dois 


devais 


dus 


devrai 




dois 


devais 


dus 


devras ' 


J^ Devoir. < 


doit 
devons 


devait 
devions 


dut 
dûmes 


devra 
devrons 




devez 


deviez 


. dûtes 


devrez 




doivent 


devaient 


durent 


devront 


r— ne 


— nais 


— nai 


— nerai 




— nés 


— nais 


— nas 


— neras 


5. Dî-ner. < 


— ne 

— nons 


— naît 

— nions 


— na 

— nâmes 


— nera 

— nerons 




— nez 


— mez 


— nâtes 


— nerez 




— nent 


— naient 


— nèrent 


— neront 


r dis 


disais 


dis 


dirai 




dis 


disais 


dis 


diras 


6. Dire. 


dit 
disons 


disait 
disions 


dit 
dîmes 


dira 
dirons 




dites 


disiez 


dites 


direz 




disent 


disaient 


dirent 


diront 


r—gue 


— guais 


— guai 


— guerai 




— gués 


— guais 


— guas 


— gueras 


7« Distin-guer.< 


— gue 


— guait 


_gua 


— guera 


— guons 


— guions 


— guames 


— g^erons 




— guez 


— guiez 


— guâtes 


— guerez 




L— guent 


— guaient 


— guèrent 


— gueront 


r-ne 


— nais 


— nai 


— nerai 




— nés 


— nais 


— nas 


— neras 


8* Don-ner. *; 


— ne 
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— nait 

— nions 


— na 

— nâmes 


— nera 

— nerons 




— nez 


— niez 


— nâtes 


— nerez 




— nent 


— naient 


— nèrent 


1 — neront 
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— mais 


— mis 


— mirai 
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— mais 


— mis 


— miras 


9« Dor-mir. -i 


— t 


— mait 
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— mit 

A 


— mira 
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— mons 


— mions 


— mimes 


— mirons 




— mez 


— miez 


— nûtes 


— mirez 




■^ment 


— maient 


— mirent 


— miront 


r— te 


— tàis 


tài 


— terai 




— tes 


— tais 


— tas 


— teras 


10« Dou-ter. < 


te 
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— tait 

— tions 


— ta 
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— terons 




— tez 


— tiez 
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— terez 
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— tèrent 
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— èceraifl 


q. — èce c 


[. — eçasse 




— eçant 


— èceiais 


q. — èces c 


[. — eçasses 


®" — èce 


— ecé . , m. s. 


— èoerait 


q. — èce c 


{. — eçât 


q. — èce 


— ecés . . m. p. 


— ècerions 


q. — ecions c 


{, — eçassions 


@" — eçons 


ecee . • i. s. 


— àceriez 


q. — eciez c 


[. — eçassiez 


^ — ecez 


^~~ ecees • i» n. 


— èceraient 


q. — ècent c 


{. — eçassent 


q. — ècent 


(er 2. 5.) 


— beraÎB 


q. — be c 


{. — basse 




— bant 


— berais 


q. — bes c 


{. — basses 


®* — be 


— hé . , m. s. 


— l)erait 


q. — be ( 


1. — bât 


q. — be 


— bés . , m. p. 


— l)moii8 


q. — bions t 


{. — bassions 


ig* — bons 


oee • • I. s. 


— beriez 


q. — biez ( 


{, — bassiez 


^ — b^ 


— bées . . f. p. 


— l)6raient 


q. — bent ( 


!• — bassent 


q. — bent 


(erO.) 


— leiais 


q. — re ( 


{. — rassé 




— rant 


: — ïoraifl 


q. — res ( 


{, — rasses 


r^ — re 


— ré • • m. s. 


— rendt 


q. — re ( 


1. — rat 


q. — re 


— rés . • m. p. 


— Tenons 


q. — nons c 


{. — rassions 


S* — rons 


— rée . . f. s. 


— renez 


q. — nez c 


{, — rassiez 


®* — rez 


— rées . . f. p. 


— rendent 


q. — rent c 


{. — rassent 


q. — rent 


(erO.) 


deTiaîB 


q. doive c 


{. dusse 


• • • • • 


devant 


devrais 


q. doives c 


{, dusses 


®" dois 


dû . . m. s. 


devrait 


q. doive c 


{, dût 


q. doive 


dus • • m. p. 


devrions 


q. devions c 


{. dussions 


®" devons 


due . . f. s. 


devriez 


q. deviez c 


{, dussiez 


®" devez 


dues . f. p. 


devraient 


q. doivent c 


{, dussent 


q. doivent 


(oir 16.) 


— nerais 


q, — ne c 


{. — nasse 




— nant 


— nerais 


q. — nés c 


[. — nasses 


1^ — ne 


— né ... t 


— nerait 


q. — ne c 


{, — nât 


q. — ne 




— nenons 


q. — nions c 


[. — nassions 


®" — nons 


t voir au Dict, 


— nenez 


q. — niez c 


[. — nassiez 


dP — nez 




— neraîent 


q. — nent c 


[. — nassent 


q. — nent 


(erO.) 


dirais 


q. dise ^ 


[. disse 




disant 


^iiy.ia 


q. dises (] 


[. disses 


1^ dis 


dit . ,. m. s. 


dirait 


q. dise c 


[. dît 


q. dise 


dits . . m. p. 


dirions 


q. disions c 


[. dissions 


1^ disons 


dite . . f. s. 


diriez 


q. disiez c 


[. dissiez 


r^ dites 


dites . f. p. 


diraient 


q. disent c 


[. dissent 


q. disent 


(re 20.) 


— gaerais 


q. — fçvLe c 


[. — guasse 




— guant 


— gaerais 


q. — gués c 


[. — guasses 


@= — gue 


— gué . . m. s. 


— gaerait 


q. — gue c 


[. — guât 


q. —gue 


— gués . m. p. 


— guenons 


q. — guions c 


{, — guassions 


^ — guons 


— guée . t s. 


— gœnez 


q. — gmez c 


[. — guassiez 


@* — guez 


— guées . f. p. 


— guement 


q. — guent c 


[. — guassent 


q. — guent 


(er 0. 12.) 


— nerais 


q. — ne c 


[. — nasse 




— nant 


— neiais 


q. — nés c 


[. — nasses 


®* — ne 


— né • . m. s. 


— nerait 


q. — ne c 


[. — nât 


q. — ne 


— nés • • m. p. 


— nenons 


q. — nions c 


[. — nassions 


er — nons 


— née . . f. s. 


— nenez 
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{, — nassiez 


®* — nez 


nées . . f. p. 


— neraîent 


q. — nent c 


[. — nassent 


q. — nent 


(erO.) 


— nurais 


q. — me c 


[. — misse 




— mant 


TmTMH 


q. — mes c 


[. — misses 


1^ — s 


— mi . . . t 


— mirait 


q. — me c 


[. — mît 


q. — me 




— minons 


q. — mions c 


[. — missions 


^ — mons 


t voir au Dict, 


— minez 


q. — miez c 


[. — missiez 


^ — mez 




— miraient 


q. — ment c 


[. — missent 


q. — ment 


(*•!.) 


— teraîs 


q. — te ^ 


[. — tasse 




— tant 


— terais 


q. — tes c 


[. — tasses 


®" — te 


— té , . m. s. 


— terait 


q. — te c 


[. — tât 


q. — te 


— tés . . m. p. 


— terions 


q. — tiens c 


[. — tassions 


®° — tons 


— tée . . f. s. 


— teriez 


q. — tiez c 


[. — tassiez 


®" — tez 


— tées . . f. p. 


— feraient 


q. — tent c 


[. — fassent 


q. — tent 


(crO.) 
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1, Échoir. < 


échoit ou échet 
échoient 


t roftr au IHeé, 


échut 
échurent 


écherra 
écherront 


2. Éclore. < 


éclôt 
édosent 






édora 
écloront 




" — cris 


— cnvais 


— cnvis 


— cnrai 




— cns 


— crivais 


— cnvis 


— criras 


3, É-crire. < 


— crit 

— crivons 


— crivait 

— crivions 


— crivit 

— crivîmes 


— cnra 

— crirons 




— cnvez 


— enviez 


— crivites 


— cnrez 


4, Em-plir. < 


— crivent 


— crivaiient 


— crivirent 


— criront 


" — plis 

— plis 
pHt 

— plissons 

— plissez 

^ — plissent 


— plissais 

— plissais 

— plissait 

— plissions 

— plissiez 

— plissaient 


— phs 

— plis 
r-plit 

— plîraes 

— plites 

— plirent 


— plirai 

— pliras 

— plira 

— plirons 

— plirez 

— pliront 


f-^iîpe 


— frais 


— irai 


— n*erai 


■ 


— fres 


— frais 


— fras 


— freras 


5. Encof-frer. < 


— fi-e 

— frons 


— frait 

— frions 


— fra 

— frâmes 


— frera 

— frerons 




— frez 


— friez 


— frâtes 


— frerez 




— frent 


— fraient 


— frèrent 


— freront 


r dre 


— firais 


— drai 


— drerai 




— dres 


— drais 


— dras 


— dreras 


6. Engen-drer.-^ 


— dre 

— drons 


— drait 

— drions 


— dra 

— drames 


— drera 

— drerons 




— drez 


— driez 


— drates 


— drerez 




— drent 


— draient 


— drèrent 


— dreront 


r bUs 


— blissais 


-bUs 


— blirai 


h 


— blis 


— blissais 


blis 


— bliras 


7. Enno-blir. <^ 


blit 
— blissons 


— blissait 

— Missions 


blit 
— blimes 


— blira 

— blirons 




— blissez 


— blissiez 


— blîtes 


— blirez 




— blissent 


— blissaient 


— bHrent 


— bliront 


r— tre 


— trais 


— trai 


— trérai 




— très 


— trais 


— tras 


— treras 


8* En-trer. < 


— tre 

— trons 


— trait 

— trions 


— tra 

— trames 


— trera 
— trerons 




— trez 


— triez 


— trâtes 


— trerez 




— trent 


— traient 


— trèrent 


— treront 


r his 


— hissais 


— his 


— hirai 




— his 


— hissais 


— his 


— hiras 


9. Enva-hir. < 


— hit 

— hissons 


— hissait 

— hissions 


hit 
— hîmes 


— hira 

— hirons 




— hissez 


— hissiez 


— hites 


— hirez 




— hissent 


— hissaient 


— hirent 


— hiront 


— voie 


— voyais 


— voyai 


— verrai 




— voies 


— voyais 


— voyas 


— verras 


10« En-voyer. < 


— voie 

— voyons 


— voyait 

— voyions 


— voya 

— voyâmes 


— verra 

— verrons 




— voyez 

— voient 


— voyiez 

— vovaient 


— voyâtes 

— voyèrent 


— verrez 

— verront 


r— ère 


— érais 


— érai 


— érerai 




— ères 


— érais 


— éras 


— éreras 


11. Esp-érer. < 


— ère 

— érons 


— érait 

— érions 


— éra 

— érâmes 


— érera 
— érerons 




— érez 


— êriez 


— érâtes 


— érerez 




^ — èrent 


— éraient 


— érèrent 


— éreront 



^pnr- 
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cliemiit 
cherr&ient 




1, échut 
. éehiissent 




Ëehéont 
échu, e, >tc. t 
(oir-2.j 


clomt 
cbraient 


i- — éclose 
q. — é closent 






écl03 m. B. & p, 
éclose, kc. f. 


rirait 
ririons 
ruiei 
riiùent 


q, — crive 
q. — cnvea 
q. — cnvo 
q. — CHTions 
q. — enviez 


. — cririt 

. — criviasions 

. — criïissiez 


■r — cris 

q. — crive 

i:b'° — cnvons 

3- — mvez 


— crit . . m. B. 

— crits . m. .p. 

— crite . £ a. 
-crites . f.p. 

(r.29.) 


lirais 
lirait 

ilirieï 
liment 


q.-p{;s.. 

q. - phases 
q. — pll«.«e 
q. — plissions 


. — plissa 
. — plisses 

. — pliflsiona 
. — pliasiez 
. — pliaient 


-ir-pijs" 

q. — piaae 
.V" — plissons 
,.r- plissez 
q. — plissent 


zE- ..... 

— plie . . f. s. 
-plies . r.p. 


rersis 
remit 

reraient 


q.-fre 
q.-fre 

q. — fnous 
q. — friez 
q. — frent 


. — frasaea 
. — frât 
. — frnasionB 
. ^ frassiei! 
. — trasaent 


fT — fre 

^ — frona 
S- — frez 
q. ~ frent 


— frÉ . . m. B. 

— Ms . . m. p. 

— frde . . f. B. 

— fees . f. p. 

(«■0.1 


rerait 
reriona 

reraient 


Slllll 

1 M 1 1 1 


. — drjwaes 
. — drAt 
. — draasiona 
. — drossiez 
. — dr.i-i'ent 


®° — dre 
q. — dre 

tSg° — drona 
3" ^ drez 
q. — dreiit 


— dré . . m. a. 

— dréa . . ai. p. 
-dr^e. . f. s. 

— drâes . Cp. 

(rr 0.) 1 


lirais 
lirait 
lirions 

liraient 


q, - blU«e 

q. — blisse^ 
q. — bli^iona 
q. — blisaieï 
q. — bliasant 


. — bliascs 
, — blit 
. — blLtsions 
, — bliBsiez 
. — bliaaent 


(W — blia 
q. - bli^v^ 
FF — blissona 
11'' — bliaaez 
q. —bliaaent 


— bli" . . m. B. 

— blia . . m. p. 

— blie . . f. B. 

— bliea . f. p. 

(irO.) 


recBM 
rerais 
rerut 
rerions 
ceriei 


q. — trea 
q. — tn) 
q, - trions 
q. — tnez 
q. — trent 


. — trasses 

. — trât 

. — traasioBB 

'. — troasent 


15° — tre 

q. -tre 

S- — trez 
q. — trent 


— tjani 

— tré . , m. B. 

— très . . m. p, 

— tté^.. f.B. 

— trées . £ p, 

(.rO.) 


irait 
iriona 


q. — hiaeea 
q, ^ h jase 

k|. — hissent 


! — hii 

. — Jiisdona 
'. — hissent 


ET — Ûa 

S"-b" 
q. — biaaent 


-his '. '. m.'p! 

-hie . . f. a. 

— hiea . . f. p. 

(irO.) 


erraia 
errait 

erriez 
erraient 


q. — voyioua 


■ — voYBsae 
. — voyasaions 

^:-;oi= 


tS° — voie ' 
q. — voie 
13' — voyons 

q, —-voient 


— ya'yé . m. b. 
-Toyéa . m.p, 

— voyée . f. b. 

— voTéeB . f. p. 


rerait 

reriez 
reraient 


q. — ères 
q. — ère 
q. — irions 


l.-4r^e 

''. — éràt 

. — érnssiuî 
, — iSrasaont 


IT — ère 
q. — ère 
1^ — érons 
i^ — érez 


— été . . m. B. 
-érés. . m.p. 

— érâe. . f. 8. 

— érâes . f. p. 

(«■(i.) 



I. 



I. 



-ouj^j 
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PRÉSENT Ind. 


IMPARFAIT. 


PRÉTÉRIT Ind. 


FUTUR. 




' — aie 


— ayais 


— ayai 


— aierai 




— aies 


— ayais 


— ayas 


— aieras 


1, Ess-ayer. < 


— aie 

— ayons 


— ayait 

— ayions 


— aya 

— ayâmes 


— aiera 
— aierons 




— ayez 
, — aient 


— ayiez 

— ayaient 


— ayates 

— ayèrent 


— aierez 

— aieront 


— uie 


— uyais 


uyai 


— merai 




— mes 


— uyais 


— uyas 


— meras 


2* FiSs-uyer. < 


— me 

— uyons 


— uyait 

— uyions 


— uya 

— uyâmes 


— mera 

— uierons 




— uyez 

— ment 


— uyiez 

— uvaient 


— uyâtes 

— uyèrent 


— merez 

— nieront 


sms 


étais 


fiis 


serai 




es 


étais 


fus 


seras ^ 


3. Être. < 


est 
sommes 


était 
étions 


fut 
fûmes 


sera 
serons 




êtes 


étiez 


fûtes 


serez 




sont 


étaient 


furent 


seront 


r e 


— ais 


— ai 


— erai 




— es 


— ais 


— as 


— eras. 


4. Éveill-er. -^ 


— e 

— ons 


— ait 

— ions 


— a 

— âmes 


— era 

— erons 




— ez 


— lez 


— âtes 


— erez 


5. Faillir. J 


— ent 


— aient 


— èrent 


— eront 


Voir Y 5, 




je faillis, &c. 


Voir Y5 


r fais 


faisais 


lis 


ferai 




fais 


faisais 


fis 


feras 


6. Faire. < 


fait 
faisons 


faisait 
faisions 


fit 
fîmes 


fera 
ferons 




faites 


faisiez 


fîtes 


ferez 


7. FaUoir. 


font 


faisaient 


firent 


feront 


il faut 


n fallait 


HfaUut 


il faudra 


— me 


— mais 


— mai 


— merai 




— mes 


— mais 


— mas 


— meras 


8* Fer-mer. -^ 


— me 

— mons 


— mait 

— mions 


— ma 

— mâmes 


— mera 

— merons 




— mez 


— miez 


— mates 


— merez 




, — ment 


— maient 


— mèrent 


— meront 


— nis 


— nissais 


— ms 


— nirai 




— nis 


— nissais 


— ms 


— niras 


9, Fi-nir. < 


— nit 

— nissons 


— nissait 

— nissions 


— nit 

— nîmes 


— mra 

— nirons 




— nissez 


— nissiez 


— nîtes 


— nirez 




— nissent 


— nissaiont 


— nirent 


— niront 


r' e 


— ais 


— ai 


— erai 




— es 


— ais 


— as 


— eras 


lO. Fix-er. < 


e 
— ons 


— ait 

— ions 


— a 

— âmes 


— era 

— erons 




— ez 


— lez 


— âtes 


— erez 




< — ©nt 


— aient 


— èrent 


— eront 


^ — chis 


— chissais 


— chis 


— chirai 




— chis 


— chissais 


— chis 


— chiras 


11. Flé-chir. < 


— chit 

— chissons 


— chissait 

— chissions 


— chit 

— chîmes 


— chira 

— chirons 




— cliissez 


— chissiez 


— chîtes 


— chirez 




, — chissent 


— chissaient 


— chirent 


— chiront 



{"gjgpnr- 
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— aietaia 

— aîeriez 


q.-aie 
q. — aies 
q.-a.e 
q. — ajions 
q. — ayiez 


q. — ftjasse 
q. — Hj-assea 
î. - ajât ^ 
, — ayasBiona 

'. — syaHaent 


er — ayons 
^ — ayez 


- ayant 

-ayé. . m.s. 
-ayéâ. . m p. 

— ay^B . f. B. 
-ay^es . f.p. 

(e,- 4.) 


r 1 iTi 1 


q.-u,e ■ 
q. — mes 
q. — uie 
q. — uyione 
q. — uyiez 
q. — ment 


'. — uy lisses 
. — ujât 

. — uyaasent 


lî- — uie 
q. —uie 
>.r — iiyona 

^-u?ent 


— u'vé . . m. S. 

— uyés . m. p. 

— uyée . f. a. 
-nyëes . f.p. 


senU 

BBTait 

serionn 
séries 
seraient 


q. BOIS 
q. sois 
q. Boit 
q. soyons 
q. soyez 


;. fût 

fuBsiona 
fusaiei 
fusaient 


S- ^ 

q. soit 
lar soyons 
^ soyez 

q. soient 


âtont 
éW . . , t 
t invariiible. 


— erais 

— erwt 

— eniient 


B7 

q. — iona 
q. — iez 


:=îitr 


lî^ — e ' ' ■ 

q. — e 
tjT — ona 
lS» — ez 

q. — ent 


— é. . . m. s. 

=f. : : V.. 


^auIHct. 




. je fûllisae, &c. 




failli '.'■\DiH. 

{iV9& rs.) 


tend, 
ferais 
farùt 
ferions 
feriez 
feraient 


q, fasse 

q. fiisse 
q. fassions 
q, fassiez 


q. tisse 

;! fit 

flaBiona 
q. fissiez 
. lisent 


©" fais 

ar faisons 
iS" faites 
q. fassent 


taisant 

fait . . m- s. 
faiU . m. p. 
faite . f. s. 
fûtes . {. p. 
(« 14.) 


U faudrait 


qu-U foiUe 


qu'il f.U]flt 




failli .'. ; t Dict. 


— merÛB 

— menons 


q. — me 
q. — mes 
q. — me 
q. — mions 
q. — miez 


[. — maasiona 


T' — më ' ' 

q. —me 
tr — mous 
^ — mez 

q. — ment 


— mant 

-mé . , m. a. 

— méa . . ra. p. 

— mée . . t. B. 

— mëes . f. p. 


— mtmt 

— nîriona 

— nirùent 


q. — nisso 
q. — msses 
q. — wsae 
q. — nisBiona 
q. — nisaiez 
q. — nissent 


j, — msae 

'■ — »!' . 

. — nisaent 


lï'-nis' ■ 
q. — nis^se 
l'T — nissons 
a° — niaaez 
q. — nis-^ent 


— ni . . m. s. 

— nia . . m. p. 

(,vat 


— enÙB 
— erait 

— erions 

— erieï 

— eraient 


q. — e 
q. — es 
q. — e 
q. — ions 

q. — ent 


|! — ât 

1. — asaiona 

n. — asHent 


iS' — e 
q. — e 
lar — ons 
i-r — ez 
q. - ent 


— aat 

- é . . m. s. 
-.5a . . m, p. 
-eu . . f. s. 
-éea . . f.p. 


-0kiH>U 

— chiraiB 

— chirait 
-chiriona 

— chiriei 

— chiraient 


q. — chiases 
q. — chiasB 
q. — c hissions 

^■-cSÎnt 


1 . — chiaeea 
q. — chit _ 
1. — chissiona 
[. — cliiasiez 
q. — chÎHSont 


er — chia 
q. — chisso 
i5° -^ chissons 
tr — rhlBsez 
11. — chisseut 


— c hissant 

— chi . . m. s. 

— chis . . m. p. 

— cbie. . f.8. 
-chies . f.p. 

(.■rO.) 



J. 



J. 



-ouj^ 
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" — tris 


— triflsais 


— tris 


— trirai 




— tris 


— trissais 


— tris 


— triras 


1. Flé-trir. < 


— trit 

— trissons 


— Irissait 

— trissions 


— trit 

— trîmes 


— trira 

— trirons 




— trissez 


— trissiez 


— trîtes 


— trirez 




— trissent 


— trissaient 


— trirent 


— triront 


— ris 


— nssais 


— ns 


— nrai 




— ris 


— rissais 


— ris 


— riras 


2, l'ieu-rir. 
{être enjleurà) 


rit 


— rissait 


rit 


— rira 


— rissons 


— rissions 


— rîmes 


— rironfl 




— rissez 


— rissiez 


— rîtes 


— rirez 




— rissent 


— rissaient 


— rirent 


— riront 


— euns 


— onssaifl 


— euns 


— eunrai 




— euris 


— orissais 


— euris 


— euriras 


3. Fl-eurir. 
(j>ro8pérer) 


— eurit 


— orissait 


— eurit 


— eurira 


— eiirissons 


— orissions 


— eurîmes 


— eurirons 




— eurissez 


— orissiez 


— eurîtes 


— eurirez 




^ — enrissent 


— orissaient 


— eurirent 


— euriront 


r — me 


— mais 


— mai 


— merai 




— mes 


— mais 


— mas 


— meras 


4* For-mer. -i 


— me 


— mait 

• 


— ma 

A 


— mera 




— mons 


— mions 


— mames 


— merons 




— mez 


— miez 


— mates 


— merez 




— ment 


— maient 


— mèrent 


— meront 


" — chis 


— chissais 


— chis 


— chirai 




— chis 


— chissais 


— chis 


— chiras 


5. Pran-cliir. <; 


— chit 


— chissait 


chit 


— chira 


— chissons 


— chissions 


— chîmes 


— chirons 




— chissez 


— chiflsiez 


— chites 


— chirez 




— chissent 


— chissaient 


— chirent 


— chiront 


r fuis 


fuyais 


fuis 


fuirai 




fuis 


fuyais 


fuis 


fuiras 


6. Fnir. 


fuit 


fuyait 


fuit 


fuira 


fuyons 


fuyions 


fïiîmes 


fuirons 




fuyez 


fuyiez 


fuîtes 


fuirez 


• 


fuient 


fuyaient 


fuirent 


fuiront 


— me 


— mais 


— mai 


— merai 




— mes 


— mais 


— mas 


— meras 


7. Fu-mer, J 


— me 


— iriait 

• 


— ma 


— mera 




— mons 


— mions 


— mâmes 


— merons 




— mez 


— iniez 


— mates 


— merez 




— ment 


— maient 


— mèrent 


— meront 


gne 


— gnais 


gnai 


— gnerai 




— gnes 


— gnais 


— gnas 


— gneras 


8* Ga-gner. ^ 


— gne 

— gnons 


— gnait 

— gnions 


— gna 

— gnâmes 


— gnera 

— gnerons 




— gnez 


— gniez 


— gnâtes 


— gnerez 




. gnent 


— gnaient 


— gnèrent 


— gneront 


" ^le 


— elais 


— elai 


— elerai 




— èles 


— elais 


— elas 


— èleras 


9. G— eler. < 


— èle 


— elait 


— ela 


— èlera 


^^^ ^ ^^1 ^^^%^^ ■ 


— elons 


— elioris 


— elâmes 


— èlerons 




— elez 


— eKez 


— elâtes 


— èlerez 




^ — èlent 


— elaient 


— elèrent 


— èleront 


— mis 

— mis 


— missais 

— missais 


— mis 

— mis 


— mirai 

— miras 


lO. Gé-mir. < 


— mit 

• 


— rnissait 

• • 


— mit 


— mira 




— missons 


— missions 


— mîmes 


— mirons 




— missez 


— missiez 


— mîtes 


— mirez 




— missent 


— missaient 


— mirent 


— mirent 
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ratas 


q. — trisse 


q. — trisse 




— Lrissant 


nrais 


q. — trisses 


q. — trisses 


^ — tris 


— tn . • m. s. 


rirait 


q. — trisse 


q. — trît 


q. — trisse 


— tris . . m. p. 


nnons 


q. — trissions 


q. trissions 


®° — trissons 


— trie . . f. s. 


nnez 


q. — trissiez 


q. — trissiez 


jS° — trisscz 


— tries . f. p. 


riraient 


q. — trissent 


q. — trissent 


q. — trissent 


(ir 0.) 


uraiâ 


q. — nsse 


q. — nsse 




— rissant 


Liais 


q. — risses 


q. — nsses 


r^ — ris 


— n . . m. s. 


irait 


q. — nsse 


q. — rit 


q. — nsse 


— ns . . m. p. 


inons 


q. — rissions 


q. — nssions 


i^ — rissons 


— rie . . f. s. 


inez 


q. — nssiez 


q. — nssiez 


i^ — rissez 


— ries , . f. p. 


iraient 


q. — rissent 


q. — rissent 


q. — rissent 


(.V 0.) 


mirais 


q. — eunsse 


q. — eunsse 




-^ orissant 


unrais 


q. — eunsses 


q. — eurisses 


13* — curis 


— eune . m. s. 


iirirait 


q. — eunsse 


q. — eurît 


q. — eunsse 


— euns . m. p. 


armons 


q. — eunssions 


q. — eunssions 


j^ — curissons 


— curie . f.'s; 


urinez 


q. — eunssiez 


q. — eunssiez 


rS** — eurissez 


— curies . f. p. 


uriraient 


q. — eurissent 


q. — eurissent 


q. — eurissent 


(ir 11.) 


leraiB 


q. — me • 


q. — masse 




— mant 


lerais 


q. — mes 


q. — masses 


@" — me 


— mé . . m. s. 


leiait 


q. — me 


q. — mât 


q. — me 


— mes , . m. p. 


lenons 


q. — mions 


q. — massions 


f^ — mons 


— mée , . f. s. 


lenez 


q. — miez 


q. — massiez 


®° — mez 


— mécs . f. p. 


leraient 


q. — ment 


q. — massent 


q. — ment 


(«•0.) 


hirais 


q. — chîese 


q. — chisse 




— chissant 


hirais 


q. — chisses 


q. — chisses 


@* — chis 


— chi , , m. s. 


birait 


q. — cbisse 


q. — chît 


q. — chisse 


— chis . . m. p. 


binons 


q. — chissions 


q. — chissions 


f^ — chissons 


— chie . . f. s. 


binez 


q. — chissiez 


q. — chissiez 


^ — chissez 


— chies . f. p. 


biraient 


q. — chissent 


q. — chissent 


q. — chissent 


(ir 0.) 


lirais 


q. fuie 


q. fuisse 




fuyant 

fin . . m. s. 


lirais 


q. fuies 


q. fuisses 


^ fuis 


lirait 


q. fuie 


q. fiiît 


q. fuie 


fuis . . m. p. 


lirions 


q. fuyions 


q. fuissions 


®" fuyons 


fuie . . f. s. 


iinez 


q. fujdez 
q. fuient 


q. fuissiez 


f^ fuyez 
q. fuient 


fuies . f. p. 


liraient 


q. fuissent 


(tV 12.) 


lerais 


q. — me 


q. — masse 




— mant 


lerais 


q. — mes 


q. — masses 


®* — me 


— mé . . m. s. 


lerait 


q. — me 


q. — mât 


q. — me 


— mes . . m. p. 


lenons 


q. — mions 


q. — massions 


@" — mons 


— mée , . f. s. 


lenez 


q. — miez 


q. — massiez 


^ — mez 


— mécs . f. p. 


leraient 


q. — ment 


q. — massent 


q. — ment 


(erO.) 


aérais 


q. gne 


q. — gnasse 




— gnant 


aérais 


q. — gnes 


q. — gnasses 


^ — gne 


— gné . . m. s. 


aérait 


q. — gne 


q. — gnât 


q. —gne 


— gnés . m, p. 


aenons 


q. — gmons 


q. — gnassions 


^ — gnons 


— gnée . f. s. 


aenez 


q. — gniez 


q. — gnassiez 


®= — gnez 


— gnées . f. p. 


aéraient 


q. — gnent 


q. — gnassent 


q. — gnent 


(erO.) 


.erais 


q. — ele 


q. — classe 




— elant 


erais 


q. — èles 


q. — elasses 


!^ — èle 


— clé . . m. s. 


erait 


q. — èle 


q. — elât 


q. — èle 


— clés . . m. p. 


enons 


q. — elions 


q. — classions 


r^ — clons 


— elée . . f. 8. 


enez 


q. — eliez 


q. — classiez 


r^ — elez 


— elées . f. p. 


eraient 


q. — èlent 


q. — classent 


q. — èlent 


fer 5.) 


Lirais 


q. — misse 


q. — misse 




— naissant 


lirais 


q. — misses 


q. — misses 


^ — mis 


— mi ... t 


Lirait 


q. — misse 


q. — mît 


q. — misse 




Linons 


q. — missions 


q. — mussions 


@° — missons 


t voir au Dict 


Linez 


q. — missiez 


q. — missiez 


^ — missez 




liraient 


q. — missent 


q. — missent 


q. — missent 


(ir 0.) 



K. 




K. 




-ui^ 


INFINITIF Peês. 


PRÉSENT Ind. 


IMPARFAIT. 


PRÉTÉRIT IND. 


FUTUR. 




" — eye 


— eyais 


— eyai 


— eyerai 




— eyes 


— eyais 


— eyas 


— eyeras 


1, Gnw8-eyer. < 


— eye 

— eyons 


— eyait 

— eyions 


— eya 

— eyâmes 


— eyera 

— eyerons 




— eyez 


— eyiez 


— eyâtes 


— eyerez 


12« Grêler. < 


^ — eyent 


— eyaiont 


— eyèrent 


— eyeront 


il grêle 


il grêlait 


il grêla 


il grêlera 


^ — sis 


— sissais 


— SIS 


— sirai 




SIS 


— sissais 


SIS 


— siras 


3. GroÉHsir. •< 


— sit 

— sissons 


— sissait 

— sissions 


— sit 

— sîmes 


— sira 

— sirons 




— sissez 


— sissiez 


— sites 


— sirez 




^ — sissent 


— sissaient 


— sirent 


— siront 


1 hais 


haïssais 


haïs 


haïrai 




hais 


haïssais 


haïs 


huras 


4« Haïr. < 


hait 


haïssait 


haït 


hûra 


haïssons 


haïssions 


haïmes 


hûrons 




hù'ssez 


haïssiez 


haïtes 


haïrez 


5. Jaill-ir. -i 


haïssent 


haïssaient 


haïrent 


haïront 


it 

— issent 


— issait 

— issaient 


it 
— irent 


— ira 

— iront 


r— ette 


— étais 


— etai 


— etterai 




— ettes 


— étais 


— etas 


— etteras 


6. J-eter. < 


— ette 


— était 


— eta 


— ettera 


— etons 


— étions 


— etâmes 


— etterons 




— etez 


— étiez 


— etâtes 


— etterez 




^ — ettent 


— étaient 


— etèrent 


— etteront 


— oins 


— oignais 


— oignis 


— oindrai 




— oins 


— oignais 


— oignis 


— oindras 


7. J-oindre. •< 


— oint 

— oignons 


— oignait 

— oignions 


— oignit 

— oignîmes 


— oindra 

— oindrons 




— oignez 


— oigniez 


— oignîtes 


— oindrez 




[ — oignent 


— oignaient 


— oignirent 


— oindront 


r ® 


— ais 


— ai 


— erai 




— es 


— ais 


— as 


— eras 


8* Jou-er, -i 


— e 


— ait 

•• 


— a 


— era 




— ons 


— ions 


— ames 


— erons 




— ez 


— ïez 


— âtes 


— erez 




— ent 


— aient 


— èrent 


— eront 


r— is 


— issais 


— is 


— irai 




— is 


— issais 


— is 


— iras 


9, Jou-ir. <^ 


— it 

— issons 


— issait 

— issions 


it 
— îmes 


— ira 

— irons 




— issez 


— issiez 


— îtes 


— irez 




— issent 


— issaient 


— irent 


— iront 


r-go 


— geais 


geai 


— gérai 




— ges 


— geais 


— geas 


— géras 


lO. Ju-ger. < 


— ge 


— geait 


■— gea 


— géra 


— geons 


— gions 


— geâmes 


— gérons 




— gez 


— giez 


— geâtes 


— gérez 




l fçent 


— geaient 


— gèrent 


— geront 


r re 


— rais 


— rai 


— rerai 




— res 


— rais 


— ras 


— reras 


11* Ju-rer. < 


— re 


— rait 

• 


— ra 

A 


— rera 




— rons 


— nons 


— nunes 


— rerons 




— rez 


— nez 


— rates 


— rerez 




^ — rent 


— raient 


— rèrent 


— reront 



'^Ttr- 




K. 




K 


DITIONNEL. 


PRÉSENT SuB. 


PRÉTÉRIT SuB. 


IMPÉRATIF. 


PARTICIPES. 

• 


gérais 


D[. — eye 


q. — eyasse 




— eyant 


^eiais 


q, — eyes 


q. — eyasses 


er — eye 




ferait 


q. — eye 


q. — eyât 


q. —eye 


— eyé . . . T 


fenons 


q. — eyions 


q, — eyassions 


@" — Byons 




j^enez 


q. — eyiez 


q. — eyassiez 


®" — eyez 


t votr au Dict. 


feraient 


q. — event 


q. — eyassent 


q. — eyent 


(cr 4 & 4\) 










grêlant 


rêlendt 


qu'il grêle 


qu'il grêlât • 




grêlé . . 1 1>M^. 
(er & 9.) 


iraiB 


q. — sisse 


q. — sisse 




— Bissant 


irais 


q. — sisses 


q. — sisses 


IS" — sis 


— SI . • m. s. 


îlBÎt 


q. — sisae 


q. — sit 


q, — sisse 


— SIS . . m. p. 


inona 


q. — Bissions 


q. — sissions 


@» — sissons 


— sie . , f. s. 


inez 


q. — Bissiez 


q. — Bissiez 


IS" — sissez 


— sies . . f. p. 


iraient 


q. — sissent 


q. — sissent 


q. sissent 


(ir 0.) 


lairais 


0. haïsse 


q. haïsse 




haïssant 


laïrais 


q. haïsses 


q. haïsses 


IS° liais 


haï . . m. s. 


lurait 


q. haïsse 


q. haït 


q. haïsse 


haïs . . m. p. 


laîriona 


q. haïssions 


q. haïssions 


^ haïssons 


haïe . . f. s. 


laîriez 


q. haïssiez 


q. haïssiez 


IS° haïssez 


haïes . f. p. 


tairaient 


q. haïssent 


q. haïssent 


q. haïssent 


(ir 15.) 


rait 
raient 


q. — isse 
q. — issent 


q. it 
q. — issent 




— issant 

— i . . . . t I^ict» 

(ir 0.) 


tterais 


q. — ette 


q. — etasse 




— étant 


ftterais 


q. — ettes 


q. — etasses 


®" — ette 


— été . . m. s. 


itterait 


q. — ette 


q. — etât ' 


q. — ette 


— étés . . m. p. 


itterions 


q. — étions 


q. — etassîons 


S" — etons 


— etée . . f. s. 


tteriez 


q. — étiez 


q. — etassiez 


@° — etez 


— etées . f. p. 


tteraient 


q. — ettent 


q. — etassent 


q. — ettent 


(er 6\) 


ôndraîa 


q. — oigne 


q. — oignisse 




— oignant 


findrais 


q. — oignes 


q. — oignisses 


®" — oins 


— oint . . m. s. 


oindrait 


q. — oigne 


q. — oignît 


q. — oigne 


— oints . m. p. 


(indrions 


q. — oignions 


q. — oignissions 


@° — oignons 


— ointe . f. s. 


dndriez 


q. — oigniez 


q. — oignissiez 


®" — oignez 


— ointes . f. p. 


dndraient 


q. — oignent 


q. — oignissent 


q. — oignent 


(re 6.) 


traiB 


q. — e 


q. — asse 




— ant 


trais 


q. — es 


q. — asses 


ET — e 


— é . . m. s. 


irait 


q. — e 


q. — ât 


q. — e 


— es . . m. p. 


irions 


q. — ions 


q. — assions 


@° — ons 


— ée . . f. 8. 


>nez 


q. — lez 


q. — assiez 


^ — ez 


— ées . . f. p. 


(raient 


q. — ent 


q. — assent 


q. — ent 


(er 11.) 


raiB 


q. — isse 


q. — isse 




— issant 


raiB 


q. — isses 


q. — isses 


ï^ — is 




rait 


q. — isse 


q.-ît 


q. — isse 


— i . . . . t 


nons 


q. — issions 


q. — issions 


®" — issons 




nez 


q. — issiez 


q. — issiez 


®" — issez 


t voir au Dict, 


ndent 


q. — issent 


q. — issent 


q. — issent 


(ir 0.) 


^rais 


q- — ge 


q. — geasse 




— géant 


gérais 


q. — ges 


q. — geasses 


^ — ge 


— gé . . m. s. 


^rait 


q- — ge 


q. — geat 


q. — ge 


— gés . . m. p. 


gênons 


q. — gions 


q. — geassions 


®" — geons 


^- gée . . f. s. 


^enez 


q. — giez 


q. — geaasiez 


@" — gez 


— gées . . f. p. 


feraient 


q. — gent 


q. — geassent 


q. prent 


(erS.) 


erais 


q. — re 


q. — rasse 




— rant 


erais 


q. — res 


q. — rasses 


®"— -re 


— ré , , m. s. 


erait 


q. — re 


q. — rat 


q. — re 


— rés . . m. p. 


enons 


q. — nons 


q. — rassions 


S" — rons 


— r^e . . f. s. 


"enez 


q. — nez 


q. — rassiez 


@° — rez 


— rées . . f. p. 


'eraient 


q. — rent 


q. — ressent 


q. — rent 


(erO.) 



L. 




Li. 




-^Ui^ 


INFINITIF Prés. 


PRÉSENT Ind. 


IMPARFAIT. 


PRÉTÉRIT Ind. 


FUTUR. 




r— ve 


— vais 


— vai 


— verai 




— ves 


— vais 


— vas 


— veras 


1, La-vôr. •< 


— ve 


— vait 

• 


— va 

A 


— vera 




— vons 


— vions 


— vames 


— verons 




— vez 


— viez 


— vâtes 


— verez 




— vent 


— valent 


— vèrent 


— v«ront 


" — ègue 


— éguaîs 


— éguai 


— éguêrai 




— ègues 


— éguais 


— éguas 


— égueras 


12« L-éguer. -< 


— ègue 

— éguons 


— éguait 

— éguions 


— égiia 

— éguâmes 


— éguera 

— éguerons 




— éguez 


— éguiez 


— éguâtes 


— éguerez 




— èguent 


— éguaient 


— éguèrent 


— égueront 


r— èse 


— ésais 


— ésai 


— éserai 




— èses 


— ésais 


— ésas 


— éseras 


3. L-éser. < 


— èse 


— ésait 


— ésa 


— ésera 


— ésons 


— ésions 


— ésâmes 


— éserons 




— ésez 


— ésiez 


— ésâtes 


— éserez 




— èsent 


— ésaient 


— ésèrent 


— éseront 


r ève 


— evais 


— evai 


— everai 




— èves 


— evais 


— evas 


— èveras 


4* L-evor. < 


— ève 

— evons 


— evait 

— evions 


— eva 

— evâmes 


— èvera 

— èverons 




— evez 


— eviez 


— evâtes 


— everez 




— èvcnt 


— evaient 


— evèrent 


— èveront 


r lis 


lisais 


fus ' 


lirai 




lis 


lisais 


lus 


liras 


5. Lire. 


lit 
lisons 


lisait 
lisions 


lut 
lûmes 


lira 
lirons 




lisez 


lisiez 


lûtes 


lirez 




lisent 


lisaient 


lurent 


liront 


r ge 


— geius 


geai 


— gérai 




— ges 


— geais 


— geas 


— géras 


6. Lo-ger. 


ge 


— geait 


gea 


— géra 


— geons 


— gions 


— geames 


— gérons 




— gez 


— giez 


— geâtes 


— gérez 




.— gent 


— geaient 


— gèrent 


— geront 


luis 


luisais 




luirai 




luis 


luisais 




luiras 


7. TiTiÎTe. < 


luit 
luisons 


luisait 
luisions 


inusité. 


luira 
'luirons 




luisez 


luisiez 




luirez 




luisent 


luisaient 




luiront 


" te 


— tâis' 


tâi 


— terai 




— tes 


— tais 


— tas 


— teras 


8* Lut-ter. < 


-—te 
— tons 


— tait 

— tiens 


— ta 

— tâmes 


— tera 

— terons 




— tez 


— tiez 


— tâtes 


— terez 




^ — tent 


— taient 


— tèrent 


— teront 


^-ge 


— geais 


geai 


gérai 




— ges 


— geais 


— geas 


— géras 


9, Man-ger. 


— ge 


— geait 


— gea 


— géra 


— geons 


— gions 


— geâmes 


— gérons 




— gez 


giez 


— geâtes 


— gérez 




. — gent 


— geaient 


— gèrent 


— geront 


— que 


— quais 


— quai 


— querai 




— ques 


— quais 


— quas 


— queras 


10« Mar-quer. < 


— que 


— quait 


— qua 


— quera 


— quons 


— quions 


— quânies 


— querons 




— quoz 


— quiez 


— quâtes 


— querez 




^ — quent 


— quaient 


— quèrent 


— queront 



(gj^pnr- 




L. 




L. 


CONDITIONNEL. 


PRÉSENT SuB. 


PRÉTÉRIT SuB. 


IMPÉRATIF. 


PARTICIPES. 


— veraifl 


q. — ve 


q. — vasse 




— vant 


— yerais 


q. — ves 


q. — vasses 


or — ve 


— vé . . m. s. 


— veroit 


q. — ve 


q. — vât 


q. — ve 


— vés . . m. p. 


— venons 


q. — vions 


q. — vassions 


ÊP — vous 


— vée . . f. s. 


— venez 


q. — viez 


q. — vassiez 


0r — vez 


— vées . . £ p. 


— veraient 


q. — vent 


q. — vassent 


q. — vent 


(crO.) 


— égaerais 


q. — ègue 


q. — éguasse 




— éguànt 


— puerais 


q. — egues 


q. — éguasses 


1^ — ègue 


— égué . m. s. 


— puerait 


q. — ègue 


q. — éguât 


q. — egue 


— égués . m. p. 


— puerions 


q. — éguions 


q. — éguassions 


g^ — éguons 


— éguée . f. 8. 


— égueriez 


q. — éguiez 


q. — éguassiez 


^ — éguez 


— éguées . £ p. 


— égueraient 


q. — èguent 


q. — éguassent 


q. — èguent 


(er6&12.) 


— éserais 


q. — èse 


q. — ésasse 




— ésant 


— éserais 


q. — èses 


q. — ésasses 


1^ — èse 


— ésé . . m. s. 


— éserait 


q. — èse 


q. — ésât 


q. — èse 


— ésés . . m. p. 


— éserions 


q. — ésions 


q. — ésassions 


er — ésons 


6966 a • !• S» 


— éseriez 


q. — ésiez 


q. — usassiez 


^ — ésez 


— ésées . f. p. 


— éseraient 


q. — èsent 


q. — ésassent 


q. — èsent 


(cr6.) 


— èverais 


q. — eve 


q. — evasse 


• • • • • 


— evant 


— èverais 


q. — èves 


q. — evasses 


@° — ève 


— evé . . m. s. 


— èverait 


q. — ève 


q. — evât 


q. — ève 


— evés . . m. p. 


— èverions 


q. — evions 


q. — evassions 


1^ — evons 


— evée . . f. s. 


— èveriez 


q. — eviez 


q. — evassiez 


1^ — evez 


— evées . f. p. 


— èveraîent 


q. — èvent 


q. — evassent 


q. — èvent 


(cr6.) 


lirais 


q. lise 


q. lusse 




lisant 


lirais 


q. lises 


q. lusses 


^ — lis 


lu . . m. s. 


lirait 


q. lise 


q. lût 


q. — lise 


lus . . m. p. 


lirions 


q. lisions 


q. lussions 


\^ — lisons 


lue . . f. s. 


liriez 


q. lisiez 


q. lussiez 


gr — lisez 


lues . . f. p. 


liraient 


q. lisent 


q. lussent 


q. — lisent 


(re 25.) 


— gérais 


<l--"ge 


q. — geasse 




— géant 


— gérais 


q. — ges 


q. — geasses 


^ — ge 


— gé . . m. s. 


— gérait 


q. g? 


q. — geât 


q- ge 


— gés . , m. p. 


— gênons 


q. — gions 


q. — geassions 


^ — geons 


— gée . . f. s. 


— gênez 


q. — giez 


q. — geassiez 


1^ — gez 


— gées. . f. p. 


— géraient 


q. pnt • 


q. — geassent 


q. — gent 


(er 3.) 


luirais 


q. luise 








luirais 


q. luises 




ï^ luis 


luisant 


luirait 
luirions 


q. luise 
q. luisions 


inusité. 


q. luise 
^ luisons 


lui t 


luiriez 


q. luisiez 




^ luisez 


t voir au Dict, 


luiraient 


q. luisent 




q. luisent 


{re 32.) 


— tends 


q. — te 


q. — tasse 






— tarais 


q. — tes 


q. — tasses 


»3"-— te 


— tant 


— terait 


q. — te 


q. — tât 


q. — te 


-té t 


— terions 


q. — tions 


q. — tassions 


1^ — tons 




— tenez 


q. — tiez 


q. — tassiez 


^ — tez 


t voir au Dict, 


— tendant 


q. — tent 


q. — tassent 


q. — tent 


(erO.) 


— gérais 


q- ge 


q. — geasse 




— géant 


— gérais 


q. — ges 


q. — geasses 


ïS" — ge 


— gé . . m. s. 


— gérait 


q- g? 


q. — geât 


q- ge 


— gés . . m. p. 


— gênons 


q. — gions 


q. — geassions 


e^ — geons 


— gée . . f. s. 


— gênez 


q. giez 


q. — geassiez 


i;^ — gez 


— gées . . f. p. 


— géraient 


q. frent 


q. — geassent 


q. — gent 


(er3.) 


— querais 


q. — que 


q. — quasse 




— quant 


— querais 


q. — ques 


q. — quasses 


^ — que 


— que . . m. s. 


— querait 


q. — que 


q. — quât 


q. — que 


— qués. . m. p. 


— quenons 


q. — quions 


q. — quassions 


1^ — quons 


— quée . f. s. 


— quenez 


q. — quiez 


q. — quassiez 


i^ — quez 


— quées . f. p. 


— queraient 


q. — quent 


q. — quassent 


q. — quent 


{er & 12.) 



M. 



M. 



-Mi^j 



INFINITIF Prés. 


PRÉSENT Ind. 


IMPARFAIT. 


PRÉTÉRIT Ind. 


FUTUR. 




r dis 


— dissais 


— dis 


— dirai 




— dis 


— dissais 


— dis 


— diras 


1. Maii-dire < 


dit 
— dissons 


— dissait 

— dissions 


dit 
— dîmes 


— dira 

— dirons 




— dissez 


— dissiez 


— dîtes 


: — direz 




— dissent 


— dissaient 


— dirent 


— diront 


r 1^ 


— lais 


lai 


— lerai 




— les 


— lais 


— las 


— leras 


2. Mê-ler 


— le 


lait 


la 


— lera 


— Ions 


— lions 


— lames 


— lerons 




— lez 


— liez 


— lâtes 


— lerez 




— lent 


— laient 


— lèrent 


— leront 


r— ène 


— enais 


— enai 


— ènerai 




— ènes 


— enais 


— enas 


— èneras 


3. M-ener < 


— ène 

— enons 


— enait 

— enions 


— ena 

— enâmes 


— ènera 

— ènerons 




— enez 


— eniez 


— enâtes 


— ènerez 




— èuent 


— muaient 


— enèrent 


— èneront 


r — mets 


— mettais 


— mis 


— mettrai 




— mets 


— mettais 


— mis 


— mettras 


Am Mettre -^ 


— met 


— mettait 


— mit 


— mettra 




— mettons 


— mettions 


— mîmes 


— mettrons 




— mettez 


— mettiez 


— mîtes 


— mettrez 




— mettent 


— mettaient 


— mirent 


— mettront 


r ds 


— dais 


— dis 


— drai 




— ds 


— dais 


— dis 


— dras 


5. Mor-dre <( 


d 
— dons 


— dait 

— dions 


dit 
— dîmes 


— dra 

— drons 




— dez 


— diez 


— dîtes 


— drez 




— dent 


— daient 


— dirent 


— dront 


r ds 


— lais 


— lus 


— drai 




ds 


— lais 


— lus 


— dfas 


6, Mou-dre < 


d 
— Ions 


lait 
— lions 


— lut 

— lûmes 


— dra 

— drons 




— lez 


— liez 


— lûtes 


— drez 




. — lent 


— laient 


— lurent 


— dront 


r ® 


— ais 


— ai 


— erai 




— es 


— ais 


— as 


— eras 


7. Mouill-er ^ 


— e 


— ait 

• 


— a 


— era 




— ons 


— ions 


— ames 


— erons 




— ez 


— lez 


— âtes 


— erez 




— ent 


— aient 


— èrent 


— eront 


meurs 


mourais 


mourus 


mourrai 




meurs 


mourais 


mourus 


mourras 


8* Mourir '< 


meurt 
mourons 


mourait 
mourions 


mourut 
mourûmes 


mourra 
mourrons 




mourez 


mouriez 


mourûtes 


mollirez 




L meurent 


mouraient 


moururent 


mourront 


meus 


mouvais 


mus 


mouvrai 




meus 


mouvais 


mus 


mouvras 


9, Mouvoir < 


meut 


mouvait 

• 


mut 

A 


mouvra 




mouvons 


mouvions 


mûmes 


mouvrons 




mouvez 


mouviez 


mûtes 


mouvrez 




meuvent 


mouvaient 


murent 


mouvront 


'— ge 


— geais 


— geai 


— gérai 




ges 


— geais 


— geas 


— géras 


lO. Na-ger 


ge 


— geait 


— gea 


— géra 


— geons 


— gions 


— geâmes 


— gérons 




gez 


giez 


— geâtes 


— gérez 




, — gent 


— geaient 


— gèrent 


— gèrent 



^^$lnr~ 




M. 




M. 


CONDITIONNEL. 


PRÉSENT SoB. 


PRÉTÉRIT Sdb. 


IMPÉRATIF. 


PARTICIPES. 


— dirais 

— dirais 
-direjt 

— dirions 

— diriez 


q. — disse 
q. — disses 
q.^ disse 
q. — dissions 
q, — dissiez 
q. — dissent 


q. — disse 
l - disses 
q. — dit _ 

q! — dissiez 
q. — dissent 


S"- dis 
q. — disse 
.Sr- dissons 
S- — diasez 
q. — dissent 


— dissant 
-dit . . m. s. 

-dît^; .' "f.t 

— dites . f. p, 

fr.22.) 


-lottûs 
-leïait 

— lerioM 

— laries 

— leraieiit 


q.-ie 
q.-les 

'*-Ls 
q! - liez 
q. — lent 


q.-Usse 
q. — lasses 
q. - làt 
q. — lassions 
q. - lassiez 
rj. — lassent 


ar-ie' 

q. -le 
S=-lonfl 
e° — lez 
q. — lent 


-là . . m. a. 
-16b . . m.p. 
-Ifie . . f.s. 
-léea. . £p. 


— èueraiH 

— èneriez 

— èneraient 


q. — ^ne 
q. — ènes 
q. — eue 

q. — eniez 
q. — euent 


q. — enasae 

q. — enât 

q. — enaasions 


13- — Eue ' ■ 
q. — Ène 
L.r — enons 
ET — enez 


- ané . . m. s. 

— enéâ. . m.p, 

- enée . f. s.' 

— eni5es . f. p.' 


— mettrais 

— mettrais 

— mettrait 

— mettriona 

— ïQBttriez 

— mettrwent 


q. — mette 
q. — mettiona 
q. — mettiez 


q. — misses 
q. — mît 
q. — missions 
q. — missiez 


Cf° — meta 

IS' — mettons 
Ug- — mettez 
q. — mettent 


~Sse"''^f^ 
(rem.) 1 


— dnus 

— draiB 

— drait 

— dliona 

— driez 

— draient 


q. — des 
^■^dfons 
q. — dent 


q. - disse 
q, — disses 
q. — dit 
q. — dissions 
q. — dissiez 
q. — dissent 


13' — dons 
tB° — dez 
q, — dent 


— dant 

— du . , m.s.i 

— dus . . m. pJ 

— due . . f. s.; 
-dues. . f. p.' 


— dnÙB 

— drais 

— drdt 

— draient 


î-le 
q.- es 
q, — le 
q. — lions 
q. — liez 
q. — lent 


q' — lût 
q. — lussions 
q. — lussiez 
q. - lussent 


iT -^ ds ■ ■ 
q, -le 
lï" — lona 
a- — lez 


— lant 

— lu . . m. a.' 

— lus . . m. p, 

— lue . . f.8.' 

— lues . . f. p.' 

(«11.) 


— erws 

— eiait 

— eruent 


q. — e 

q. — B 
q. — ions 
q. — iez 
q. — ent 


q! — assions 
q. — nssent 


S= — e 
q. — e 
er — ons 
i^ — ez 


— Èe . . f. 9. 

-«„ . . t. p. 

,,.0,) 


mourraifl 
mourrions 


q. meure 
q. meures 
q. meure 

q. n.ou.iez 
q. meui-ent 


q, mour&t _ 
q. mourussent 


a° meurs 
q. meure 
ES" mourons 

q. meurent 


mourant 
mort . m. s. 
morts . m. p.' 
morte . f, s.' 
mortes . f. p. 
(■rl6.) 1 


mouvrait 
mauvriona 

mouvraient 


q. meuve 
q. meuves 
q. meuve 
q. mouvions 
q. mouviez 
q. meuvent 


q. mût 

q. mussions 

q, mussent 


®= ■ meus' 
q. meuve 

ES= mouvez 
q. meuvent 


ma . . m. s.' 

r.: : "i.îi 

mn.. . Cp. 
fou- 20.) 


— gérais 

— gérais 

— gérait 

— gérions 

— gériez 

— géraient 


q- — g" 
q. — ges 
q. — ge 
q. — giona 
q. — giez 
q. — gent 


q. — geasse 

q.-Beat_ 
q, — |i-esssions 
q. — geiisaie?. 
q. — geassent 


er - ge " 
q. -ge 
laf — geons 
eiT — gez 
q, — geut 


ir.'....t 

t voir nu met 
(erS.) 



N. 



N. 



-Mi^ 



INFINITIF Pais. 


PRÉSENT Ind. 


IMPARFAIT. 


PRÉTÉRIT IvD. 


FUTUR. 




nais 


naissais 


naquis 


naîtrai 




nais 


naissais 


naquis 


naîtras 


1, Naître < 


naît 
naissons 


naissait 
naissions 


naquit 
naqmmea 


naîtra 
nidtrons 




naissez 


naissiez 


naquîtes 


naîtrez 


2. Nei-ger < 

m 


naissent 


naissaient 


naquirent 


nidtront 


il— ge 


il — geait 


il— gea 


il — géra 


— me 


— mais 


— mai 


— menu 




— mes 


— mais 


— mas 


— meras 


3. Nom-mer -! 


— me 


— mait 

• 


— ma 


— mera 




— mons 


— mions 


— mames 


— merons 




— mez 


— miez 


— mates 


— merez 




^ — ment 


— maient 


— mèrent 


— meront 


nuis 


nuisais 


nuisis 


nuirai 




nuis 


nmsais 


nmsis 


nuiras 


4« Nuire -^ 


nuit 

• 


nuisait 

• • 


nuisit 


nuira 

• 




nuisons 


nmsions 


nuisîmes 


nuirons 




nuisez 


nuisiez 


nuisîtes 


nuirez 




nuisent 


nuisaient 


nuisirent 


nuiront 


— is 


— issais 


— is 


— irai 




— is 


— issais 


— 18 


— iras 


5. Obé-ir ^ 


it 

• 


— issait 

• • 


it 


— ira 




— issons 


— issions 


— imes 


— irons 




— issez 


— issiez 


— îtes 


— irez 




— issent 


— issaient 


— irent 


— iront 


r fre 


— frais 


— fris 


— frirai 




— fres 


— frais 


— fris 


— friras 


6. Of-frir ^ 


fre 


— frait 


frit 


— frira 


— frons 


— frions 


— Mmes 


— frirons 




— frez 


— friez 


— frites 


— frirez 


7. Ouïr < 


— frent 


— fraient 


— frirent 


— friront 


F. au Dict, 




j'oius, &c. 




— vre 


— vrais 


— vns 


— vnrai 




— vres 


— vrais 


— vns 


— vnras 


8* Ou-vrir J 


— vre 


— vrait 

• 


— vrit 


— vnra 




— vrons 


— vnons 


— vnmes 


— vnrons 




— vrez 


— vnez 


— vrîtes 


— vnrez 




— vrent 


— vraient 


— vrirent 


— vriront 


pais 


paissais 




paîtrai 




pais 


paissais 




paîtras 


9, Paître J 


paît 


paissait 


ùmisité. 


psdtra 




paissons 


paissions 




patrons 




paissez 


paissiez 




pûtrez 




paissent 


paissaient 




pidtroiit 


— rais 


— raissais 


— rus 


— raîtrai 




— rais 


— raissais 


— rus 


— raîtras 


lO. Pa-raître < 


— r^t 


— raissait 


— rut 


— ndtra 




— raissons 


— raissions 


— rûmes 


— nutrons 




— raissez 


— raissiez 


— rûtes 


— raîtrez 




^ — raissent 


— raissaient 


— rurent 


— raîtront 


r re 


— rais 


— rai 


— rerai 




— res 


— rais 


— ras 


— reras 


11. Par-rer J 


— re 


— rait 


— ra 


— rera 




— rons 


— rions 


— rames 


— rerons 




— rez 


— nez 


— rates 


— rerez 




— rent 


— raient 


— rèrent 


— reront 



(^^pnr- 




JN.. 




N. 


CONDITIONNEL. 


PRÉSENT SuB. 


PRÉTÉRIT SuB. 


IMPÉRATIF. 


PARTICIPES. 


naîtrais 


q. naisse 


q. naquisse 




naissant 


naîtrais 


q. naisses 


q. naquisses 


IS° nais 


né . . m. s. 


naîtrait 


q. naisse 


q. naquît 


q. naisse 


nés . . m. p. 


naîtrions 


q. naissions 


q. naquissions 


^ naissons 


née . . f. s. 


nûtnez 


q. naissiez 


q. naqmssiez 


^ naissez 


nées . f. p. 


naîtraient 


q. naissent 


q. naquissent 


q. naissent 


(re 39.) 










— géant 


il — gérait 


qu'il — ge 


qu'il — geât 




(erS.) 


— merais 


q. — me 


q. — masse 




— mant 


— merais 


q. — mes 


q. — masses 


@° — me 


— mé . . m. s. 


— merait 


q. — me 


q. — mât 


q. — me 


— mes . . m. p. 


— menons 


q. — mions 


q. — massions 


f^ — mons 


— mée . . f. s. 


— menés 


q. — miez 


q. — massiez 


j^ — mez 


— mées . f. p. 


— meraîent 


q. — ment 


q. — massent 


q. — ment 


(erO,) 


nuirais 


q. nuise 


q. nuisisse 






nuirais 


q. nuises 


q. nuisisses 


1^ nuis 


nuisant 


nuirait 


q. nmse 


q. nuisit 


q. nuise 


nui t 


nuinons 


q. nuisions 


q. nuisissions 


1^ nuisons 




nuinez 


q. nuisiez 


q. nmsissiez 


^ nuisez 


t voir au Dict, 


nuiraient 


q. nuisent 


q. nuisissent 


q. nuisent 


(re 33.) 


— irais 


q. — isse 


q. — isse 




— issant 


— irais 


q. — isses 


q. — isses 


rs° — is 


— 1 » . . m. s. 


— irait 


q. — isse 


q. it 


q. — isse 


— 18 . . m. p. 


— inons 


q. — issions 


q. — issions 


^ — issons 


— ie , . f. s. 


— inez 


q. — issiez 


q. — issiez 


^ — issez 


— ies , . f. p. 


— iraient 


q. — issent 


q. — issent 


q. — issent 


(.V 0.) 


— frirais 


q. — fre 


q. — frisse 




— frant 


— frirais 


q. — fres 


q. — frisses 


t^ — fre 


— fert . . m. s. 


— firirait 


q. — fre 


q. — frît 


q. — fre 


— ferts . m. p. 


— fririons 


q. — frions 


q. — frissions 


®" — frons 


— ferte . f. s. 


— fririez 


q. — friez 


q. — frissiez 


^ — frez 


— fertes . f. p. 


— friraient 


q. — frent 


q. — frissent 


q. — frent 


(.V 3.) 






q. j Wïsse, &c. 




OUÏ. . ^ IHct, 
(ir 18.) 


— ynrais 


q. — vre 


q. — vnsse 




— vrant 


— ynrais 


q. — vres 


q. — vnsses 


®= — vre 


— vert . . m. s. 


— vrirait 


q. — vre 


q. — vrît 


q. — vre 


— verts . m. p. 


— ynnons 


q. — vnons 


q. — vnssions 


j^ — vrons 


— verte . f. s. 


1 — vrinez 


q. — vnez 


q. — vnssiez 


ïS° — vrez 


— vertes . £ p. 


— Triraient 


q. — vrent 


q. — vrissent 


q. — vrent 


(Vr 8.) 


paîtrais 


q. paisse 




• 
• • • • • 




paîtrais 


q. paisses 




1^ pais 


paissant 


paîtrait 


q. paisse 


tnfj^fji 


q. paisse 


pu. . . . t 


paîtrions 


q. paissions 




^ paissons 




paîtriez 


q. paissiez 




^ paissez 


t voir au Dict. 


paîtraient 


q. paissent 




q. paissent 


(re 41.) 


— ndtrais 


q. — raisse 


q. — russe 






— raîtnds 


q. — raisses 


q. — russes 


^ — rais 


— raissant 


— raîtrait 


q. — raisse 


q. — rut 


q. — raisse 


— ru t 


— rutrions 


q. — raissions 


q. — russions 


^ — laissons 




— raîtriez 


q. — raissiez 


q. — lussiez 


®** — laissez 


t V. App. Obs. 


— raîtrdent 


q. — laissent 


q. — lussent 


q. -^ raissent 


(re 42.) 


— rerais 


q. — re 


q. — rasse 




— rant 


— rerais 


q. — res 


q. — rasses 


^ — re 


— ré , . m. s. 


— rerait 


q. — re 


q. —rat 


q. — re 


— rés . . m. p. 


— rerions' 


q. — nons 


q. — rassions 


ïS° — rons 


— rée . . f. s. 


— renez 


q. — nez 


q. — rassiez 


^ — rez 


— rées . f. p. 


— reraieot 


q. — rent 


q. — rassent 


q. — rent 


(crO.) 



0. 




O. 




-^ui^J 


INFINITIF Prés. 


PRÉSENT IND. 


IMPARFAIT. 


PRÉTÉRIT Ind. 


FUTUR. 




r— 8 


— tais 


— tis 


— tirai 




— 8 


— tais 


— tis 


— tiras 


1. Par-tir -< 


— t 

— tons 


— tait 

— tions 


— tit 

— tîmes 


— tira 

— tirons 




— tez 


— tiez 


— tîtes 


— tirez 




^ — tent 


— taient 


— tirent 


— tirent 


r se 


— sais 


— sai 


— serai 




— ses 


— sais 


— sas 


— seras 


2* Pas-ser < 


— se 


— sait 

• 


— sa 

A 


— sera 




— sons 


— sions 


— sames 


— serons 




— sez 


— siez 


— sâtes 


— serez 




— sent 


— saient 


— sèrent 


— seront 


r— èche 


— échaia 


— échai 


— écherai 




— èches 


— échais 


— échas 


— écheras 


3. P-écher t < 


— èche 

— échons 


— échait 

— échions 


— écha 

— échâmes 


— échera 

— échelons 




— échez 


— échiez 


— échâtes 


— écherez 




^ — èchent 


— échaient 


— échèrent 


— écheront 


— che 


— chais 


— chài 


— cherai 




— ches 


— chais 


— chas 


— cheras 


4. Pê-cher t -^ 


— che 

— chons 


— chait 

— chions 


— cha 

— châmos 


— chera 

— cherons 




— chez 


— chiez 


— châtes 


— cherez 




— chent 


— chaient 


— chèrent 


— cheront 


" — être 


— étràis 


— étrai 


— étrerfu 




— êtres 


— étrais 


— étras 


— étreras 


5. Pén-étrer < 


— être 

— étrons 


— étrait 

— étrions 


— étra 

— étrâmes 


— étrera 

— étrerons 




— étiez 


— étriez 


— étrâtes 


— étrerez 




— ètrent 


— étraient 


— étrèrent 


— étreront 


— se 


— sais 


— sai 


— serai 




— ses 


— sais 


— sas 


— seras 


6. Pennser < 


— se 


— sait 

• 


— sa 


— sera 




— sons 


— sions 


— sames 


— serons 




— sez 


— siez 


— sâtes 


— serez 




, — sent 


— saient 


— sèrent 


— seront 


ds 


— dais 


— dis 


— drai 




ds 


— dais 


— dis 


— dras 


7. Per-dre -< 


d 
— dons 


— dait 

— dions 


dit 
— dîmes 


— dra 

— drons 




— dez 


— diez 


— dîtes 


— drez 




^ — dent 


— daient 


— dirent 


— dront 


r èse 


— esais 


— esai 


— eserai 




— èses 


— esais 


— esas 


— èseras 


8* P-eser < 


— èse 


— esait 


— esa 


— èsera 




— esons 


— esions 


— esames 


— èserons 




— esez 


— esiez 


— esâtes 


— èserez 




^ — èsent 


— esaient 


— esèrent 


— èseront 


r— le 


tiElIS' 


^lai 


— lerai 




— les 


— lais 


1 — las 


— leras 


9. Pi-ler < 


le 
— Ions 


lait 
— lions 


la 
— lames 


— lera 

— lerons 




— lez 


— liez 


liâtes 


— lerez 




^ — lent 


— laient 


— lèrent 


— leront 


e 


— ais 


— ai 


— erai 




— es 


— ais 


— as 


— eras 


lO. Pill-er J 


— e 


— ait 


— a 


— era 




— ons 


— ions 


— âmes 


— erons 




— ez 


— iez 


— âtes 


— erez 




^ — ent 


— aient 


— èrent 


— eront 

1 



^pnr^ 



0. 



0. 



DITIONNEL. 


PRÉSENT SuB. 
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IMPÉRATIF. 


PARTICIPES. 


rais < 


[1. — te 


q. — tisse 




— tant 


nos 


1. — tes 


q. — tisses 


0P — 8 


— ti , . m. s. 


rait 


(j. — te 


q. — tît 


q. — te 


— tis . . m. p. 


noua 


q. — tiens 


q. — tissions 


1^ — tons 


— tia . , f. s. 


riez 


q. — tiez 


q. — tissiez 


®" — tez 


— ties . . f. p. 


raient 


q. — tent 


q. — tissent 


q. — tent 


(.V 1.) 


irais 


q. — se . 


q. — sasse 




— sant 


srais 


q. — ses 


q. — sasses 


er — se 


— se . . m. s. 


irait 


q. — se 


q. — sât 


q. — se 


— ses . . m. p. 


trions 


q. — sions 


q. — sassions 


^ — sons 


see • • I* s» 


)nez 


q. — siez 


q. — sassiez 


S" — sez 


— sées . . f. p. 


indent 


q. — sent 


q. — sassent 


q. — sent 


(erO.) 


ïherais 


q. — èche 


q. — échasse 






îherais 


q. — èches 


q. — échasses 


0p — èche 


— échant 


sherait 


q, — èche 


q. — échât 


q. — èche 


— éché. . . . t 


^lierions 


q. — échions 


q. — échassions 


^ — échons 




îheriez 


q. — échiez 


q. — échassiez 


@° — échez 


t voir au Dict, 


obéraient 


q. — èchent 


q. — échassent 


q. — èchent 


(er6.) 


derais 


q. — che 


q. — chasse 


• • • • • 


— chant 


tierais 


q. — ches 


q. — chasses 


IS" — che 


— ché . . m. s. 


tierait 


q. — che 


q. — chat 


q. — che' 


— chés • m. p. 


ferions 


q. — chions 


q. — chassions 


0" — chons 


— chée . f. s. 


lieriez 


q* — chiez 


q. — chassiez 


^ — chez 


— chées . f. p. 


beraient 


q. — chent 


q. — chassent 


q. — chent 


(er & 9.) 


krerais 


q. — être 


q. — étrasse 




— étrant 


trerais 


q. — êtres 


q. — étrasses 


^ — être 


— être , . m. s. 


trerait 


q. — être 


q. — étrât 


q. — être ^ 


— étrés . m. p. 


trerions 


q. — étrions 


q. — étrassions 


@° — étrons 


— étrée . f. s. 


treriez 


q. — étriez 


q. — étrassiez 


®" — étrez 


— étrées . f. p. 


treraient 


q. — ètrent 


q. — étrassent 


q. — ètrent 


Ccr6.) 


3rais 


q. — se 


q. — sasse 




— sant 


3rais 


q. — ses 


q. — sasses 


^ — se 


— se • • m. s. 


3rait 


q. — se 


q. — sât 


q. — se 


— ses . . m. p. 


3nons 


q. — sions 


q. — sassions 


®" — sons 


^^ see • • !• D* 


dnez 


q. — siez 


q. — sassiez 


1^ — sez 


— sées . . f. p. 


Braient 


q. — sent 


q. — sassent 


q. — sent 


(«rO.) 


rais 


q. — de 


q. — disse 


• • • • • 


— dant 


rais 


q. — des 


q. — disses 


^ — ds 


— du . . m. s. 


rait 


q. — de 


q. — dît 


q. — de 


— dus . . m. p. 


rions 


q. — dions 


q. — dissions 


r3" — dons 


— due . . f. s. 


riez 


q. — diez 


q. — dissiez 


r^ — dez 


— dues . f. p. 


raient 


q. — dent 


q. — dissent 


q. — dent 


(re & 8.) 


serais 


q. — èse 


q. — esasse 




— esant 


serais - 


q. — èses 


q. — esasses 


@" — èse 


— esé . . m. s. 


serait 


q. — èse 


q. — esât 


q. — èse 


— esés . . m. p. 


serions 


q. — esions 


q. — osassions 


®" — esons 


' esee • • i* s* 


seriez 


q. — esiez 


q. — osassiez 


®° — esez 


— esées . f. p. 


seraient 


q. — èsent 


q. — esassent 


q. — èsent 


(erh.) 


Brais 


q. — le 


q. — lasse 




— lant 


srais 


q. — les 


q. — lasses 


J^ — le 


— lé . . m. s. 


drait 


q. — le 


q. — lât 


q. — le 


— lés , . m. p. 


snons 


q. — lions 


q. — lassions 


or — Ions 


— lée . . f. s. 


3nez 


q. — liez 


q. — lassiez 


ï^ — lez . 


— lées . . f. p. 


sraient 


q. — lent 


q. — lassent 


q. — lent 


(^0.) 


rais 


q. — e 


q. — asse 




— ant 


rais 


q. — es 


q. — asses 


^-^e 


— é . . m. s. 


rait 


q. — e 


q. — ât 


q. — e 


— es . . m. p. 


nons 


q. — ions 


q. — assions 


^ — ons 


~^~ ee • • I* 8« 


nez 


q. — lez 


q. — assiez 


^ — ez 


— ées . . f. p. 


raient 


q. — ent 


q. — assent 


q. — ent 


(crO.) 



p, 




F, 




-Ui^J 


INFINITIF Paés. 


PRÉSENT Ind. 


IMPARFAIT. 


PRÉTÉRIT Ind. 


FUTUR. 


- 


'' — ce 


— çais 


— çai 


— cerai 




— ces 


— çais 


— cas 


— ceras 


1, Placer </ ^® 


— çait 


ça 


— cera 




— çons 


— cions 


— çâmes 


— cerons 




— cez 


— ciez 


— çâtes 


— cerez 




— cent 


— çaient 


— cèrent 


— ceront 


plais 


plaisais 


plus 


plairai 




plais 


plaisais 


plus 


plairas 


2, Plaire < 


plaît 


plaisait 


plut 

TA 


plaira 


plaisons 


plaisions 


pluraes 


plairons 




plaisez 


plaisiez 


plûtes 


plairez 


3« Pleuvoir < 


plaisent 


plaisaient 


plurent 


plairont 


1 pleut 


pleuvait 


plut 


pleuvra 


pleuvent 


pleuvaient 


plurent 


pleuvront 


— oie 


— oyais 


— oyai 


— oierai 




— oies 


— oyais 


— oyas 


— oieras 


4. Pl-oyer < 


— oie 

— oyons 


— oyait 

— oyions 


— oya 

— oyâmes 


— oiera 

— oierons 




— oyez 


— oyiez 


— oyâtes 


— oierez 


5. Poindre -^ 


— oient 


— oyaient 


— ovèrent 


— oieront 


\ 






il poindra 


Ç lis 


— lissais 


lis 


— lirai 




Us 


— lissais 


lis 


— liras 


e. Po-lir ^ 


lit 


— lissait 


lit 


— lira 


— lissons 


— lissions 


— limes 


— lirons 




— lissez 


— lissiez 


— lîtes 


— lirez 




— lissent 


— lissaient 


— lirent 


— liront 


r te 


— tais 


tai 


— terai 




— tes 


— tais 


— tas 


— teras 


7. Por-ter < 


— te 

— tons 


— tait 

— tions 


— ta 

— tâmes 


— tera 
— terons 




— tez 


— tiez 


— tâtes 


— terez 




^ — tent 


— talent 


— tèrent 


— teront 


r se 


— sais 


— sai ■ 


— serai 




— ses 


— sais 


— sas 


— seras 


8* Po-ser < 


— se 


— sait 

• 


— sa 

A 


— sera 


• 


— sons 


— sions 


— sames 


— serons 




— sez 


— siez 


— sâtes 


— serez 




^ — sent 


— saient 


— sèrent 


— seront 


^ ède 


— édais 


— édai 


— éderai 




— èdes 


— édais 


— édas 


— éderas 


9, Poss-éder < 


ède 
— édons 


— édait 
^-édions 


— éda 

— édâmes 


— édera 

— éderons 




— édez 


— édîez 


— édâtes 


— éderez 




— èdent 


— édaient 


— édèrent 


— éderont 


— vois 


— voyais 


— vus 


— voirai 




— vois 


— voyais 


— vus 


— voiras 


10« Pour-voir < 


— voit 


— voyait 


— vut 

A 


— voira 

• 




— voyons 


— voyions 


— vumes 


— voirons 




— voyez 


— voyiez 


— vûtes 


— voirez 




— voient 


— voyaient 


— vurent 


— voiront 


puis ou peux 


pouvais 


pus 


pourrai 




peux 


pouvais 


pus 


pourras 


11. Pouvoir < 


peut 


pouvait 


put 


pourra 




pouvons 


pouvions 


pûmes 


pourrons 




pouvez 


pouviez 


pûtes 


pourrez 




peuvent 


pouvaient 


purent 


pourront 



^^^^pnr- 




p. 




P. 


CONDITIONNEL. 


PRÉSENT SuB. 


PRÉTÉRIT Sus. 


IMPÉRATIF. 


PARTICIPES. 


— cends 


q. — ce 


q. — casse 




— çant 


— cerais 


q. — ces 


q. — casses 


ï^ — ce 


— ce . . m. s. 


— cerait 


q. — ce 


q. — çât 


q. — ce 


— ces . . m. p. 


— cenons 


q. — cions 


q. — cassions 


^ — çons 


cee • • I. s. 


— cenez • 


q. — ciez 


q. — cassiez 


S*" — cez 


— cées . t p. 


— ceraient 


q. — cent 


q. — cassent 


q. — cent 


(er2.) 


plairais 


q. plaise 


q. plusse 






plriraig 


q. plaises 


q. plusses 


1^ plais 


plaisant 


plairait 


q. plaise 


q. plût 


q. plaise 


plu t 


plairions 


q. plaisions 


q. plussions 


&^ plaisons 




plairiez 


q. plaisiez 


q. plussiez 


r^ plaisez 


t voir au Dict, 


plairaient 


q. plaisent 


q. plussent 


q. plaisent 


(re 15.) 


pleuvrait 


q. pleuve 


q. plût 


q. pleuve 


pleuvant 
plu. . ^ IHct. 
(oir 19.) 


pleuvraient 


q. pleuvent 


q. plussent 


q. pleuvent 


— oierais 


q. — oie 


q. — oyasse 




— oyant 


— oierais 


q. — oies 


q. — oyaases 


rS" — oie 


— oyé . • m. s. 


— oierait 


q. — oie 


q. — oyat 


q. — oie 


— oyés . m. p. 


— oienons 


q. — oyions 


q. — oyassions 


®" — oyons 


— oyée . f. s. 


— oienez 


q. — oyiez 


q. — oyassiez 


0P — oyez 


— oyées . f p. 


— oieraient 


q. — oient 


q. — oyassent 


q. — oient 


(erà.) 










'(rèé.) 


—- lÎTftîff 


q. — lisse 


q. — lisse 




— lissant 


— lirais 


q. — lisses 


q. — lisses 


^ — lis 


— li . • m. s. 


— lirait 


q. — lisse 


q. — lit 


q. — lisse 


— lis . . m. p. 


— lirions 


q. — lissions 


q. — lissions 


®" — lissons 


— lie . . f. s. 


— liriez 


q. — lissiez 


q. — lissiez 


S*" — lissez 


— lies . . f. p. 


—-liraient 


q. — lissent 


q. — lissent 


q. — lissent 


(.V 0.) 


— terais 


q. — te 


q. — tasse 




— tant 


— terais 


q. — tes 


q. — tasses 


«S* — te 


— té . , m. s. 


— terait 


q. — te 


q. — tât 


q. — te 


— tés . . m. p. 


— terions 


q. — tions 


q. — tassions 


}^ — tons 


~~~ xee t t X» 8. 


— teriez 


q. — tiez 


q. — tassiez 


^ — tez 


— tées . f. p. 


— teraient 


q. — tent 


q. — tassent 


q. — tent 


(erO,) 


— serais 


q. — se 


q. — sasse 




— sant 


— serais 


q. — ses 


q. — sasses 


@" — se 


— se . . m. s. 


— serait 


q. — se 


q. — sât 


q. — se 


— ses . , m. p. 


— serions 


q. — sions 


q. — sassions 


®° — sons 


S66 • . I. B. 


— senez 


q. — siez 


q. — sassiez 


IS° — sez 


■"^~ sees • • X. p. 


— seraient 


q. — sent 


q. — sassent 


q. — sent 


(er 0. §.) 


— éderais 


q. — ède 


q. — édasse 




— édant 


— éderais 


q. — èdes 


q. — édasses 


IS° — ède 


— édé . . m. s. 


— éderait 


q. — ède 


q. — édât 


q. — ède 


— édés , m. p. 


— éderions 


q. — édions 


q. — édassions 


^ — édons 


— édée , f. s. 


— éderiez 


q. — édiez 


q. — édassiez 


^ — édez 


— édées . f. p. 


— éderaient 


q. — èdent 


q. — édassent 


q. — èdent 


(er 6.) 


— voirais 


q. — voie 


q. — vusse 




— voyant 


— voirais 


q. — voies 


q. — vusses 


«S" — vois 


— vu . , m. s. 


— voirait 


q. — voie 


q. — vût 


q. — voie 


— vus . . m. p. 


— voirions 


q. — voyions 


q. — vussions 


®° — voyons 


— vue . , f. s. 


— voinez 


q. — voyiez 


q. — vussiez 


®° — voyez 


— vues . f. p. 


— voiraient 


q. — voient 


q. — vussent 


q. — voient 


(oir 18.) 




q, puisse 


q. pusse 






pourrais 


q. puisses 


q. pusses 




pouvant 


pourrait 


q. puisse 


q. pût ^ 


tmtsité. 


pu t 


poumons 


q. puissions 


q. pussions 






pourriez 


q. puissiez 


q. pussiez 




t voir au Dict, 


pourraient 


q. puissent 


q. puRsent 




(oir 21.) 



a 




a 




-oi^J 


INFINITIF Prés. 


PRÉSENT Ind. 


IMPARFAIT. 


PRÉTÉRIT Ind. 


FUTUR. 




^ prends 


prenais 


pris 


prendrai 




prends 


prenais 


pns 


prendras 


1, — Prendre -< 


prend 
prenons 


prenait 
prenions 


prit 
prîmes 


prendra 

prendrons 

prendrez 




prenez 


preniez 


prîtes 




prennent 


prenaient 


prirent 


prendront 


r-te 


— tais 


-tai 


— terai 




— tes 


— tais 


— tas 


— teras 


a* Prê-ter -^ 


— te 

— tons 


— tait 

— tiens 


— ta 

— t&mes 


— tera 

— terons 




— tes 


— tiez 


— tâtes 


— terez 




^ — tent 


— taient 


— tèrent 


— teront 


— vaux 


— valais 


— valus 


— vaudrai 




— vaux 


— valais 


— valus 


— vaudras 


3. Prô-valoir < 


— vaut 

— valons 


— valait 

— vaUons 


— valut 

— valûmes 


— vaudra 

— vaudrons 


. 


— valez 


— valiez 


— valûtes 


— vaudrez 




, — valent 


— valaient 


— valurent 


— vaudront 


— VOIS 


— voyais 


— vis 


— voirai 


• 


— VOIS 


— voyais 


— VIS 


— voiras 


4* Pré-voir < 


— voit 

— voyons 


— voyait 

— voyions 


— vit 

— vîmes 


— voira 

— voirons 




— voyez 


— voyiez 


— vîtes 


— v(nrez 




— voient 


— voyaient 


— virent 


— voiront 


r— e 


— ais 


— ai 


— erai 




— es 


— ais 


— as 


— eras 


5. Pri-er ^ 


— e 

— ons 


— ait 

— ions 


— a 

— âmes 


— era 

— erons 




— ez 


— lez 


— âtes 


— erez 




— ent 


— aient 


— èrent 


— eront 


r— se 


— sais 


— sai 


— serai 


. 


— ses 


— sais 


— sas 


— seras 


e. Pri-ser < 


— se 


— sait 

• 


— sa 


— sera 




— sons 


— sions 


— Lsames 


— serons 




— sez 


— siez 


— sâtes 


— serez 




— sent 


— saient 


— sèrent 


— seront 


r — ve 


— vais 


— vai 


— verai 




— ves 


— vais 


— vas 


— veras 


7. Pri-ver < 


— ve 

— vons 


— vait 
-^ vions 


— va 

— vâmes 


— vera 

— verons 




— vez 


— viez 


— vâtes 


— verez 




— vent 


— vaient 


— vèrent 


— vexont 


r— ce 


— çais 


— çai 


— cerai 


• 


— ces 


— çais 


— cas 


— ceras 


8* Pronon-cer -l 


— ce 


çait 


■"*? 


— cera 




— çons 


— cions 


— çâmes 


— cerons 




— cez 


— ciez 


— çâtes 


— cerez 




L — cent 


— çaient 


— cèrent 


— ceront 


r— te 


— tais 


tai 


— terai 




— tes 


— tais 


— tas 


— teras 


9* Quit-ter < 


— te 

— tons 


— tait 

— tiens 


— ta 

— tâmes 


— tera 

— terons 




— tez 


— tiez 


— tâtes 


— terez 




— tent 


— taient 


— tèrent 


— teront 


r — èce 


— éçais 


— éçai 


— écerai 




— èces 


— éçais 


— éças 


— éceras 


lO* Hapi-écer < 


— èce 


— éçait 


— éça 


— écera 


— eçons 


— écions 


— éçames 

— éçâtes 


— écerons 


\ 


— écez 


— éciez 


— écerez 




— ècent 


— éçaient 


— écèrent 


— éceront 



(^f^pnr- 



a 



Q. 



CONDITIONNEL. 


PRÉSENT SuB. 


PRÉTÉRIT SuB. 


IMPÉRATIF. 


PARTICIPES. 


preadiais 


q. prenne 


q. prisse 






prendrais 


q. prennes 


q 


pnsses 


1^ prends 


prenant 


prendrait 


q. prenne 


q 


■ pri*. 


q. prenne 


pris m. s. & p. 


prendrions 


q. prenions 


qi< 


prissions 


1^ prenons 


prise . f. s. 


prendnex 


q. preniez 


q 


prissiez 


S" prenez 


prises . f. p. 


prendraient 


q. prennent 


a 


prissent 


q. prennent 


(re 2.) 


— teiaîs 


q. — te 


q 


. — tasse 




— tant 


— tends 


q. — tes 


q 


. — tasses 


®" — te 


— té . . m. s. 


— terait 


q. — te 


q 


. — tât 


q. — te 


— tés • . m. p. 


— tenons 


q. — tiens 


q 


, — tassions 


®* — tons 


— tée . . f. s. 


— tenez 


q. — tiez 


q 


. — tassiez 


«S* — tez 


-^ tées . . f. p. 


— tendent 


q. — tant 


a 


, — tassent 


q. — tent 


(^ & 9.) 


— vaudrais 


q. — vale 


q 


. — valusse 




— valant 


— yaudrais 


q. — vales 


q- 


, — valusses 


j^ — vaux 


— valu . m. s. 


— yaudrait 


q. — vale 


q 


. — valut 


q. — vale 


— valus . m, p. 


— vaudrions 


q. — valions 


q< 


, — valussions 


®* — valons 


— value . f. s. 


— vaudriex 


q. — valiez 


q 


. — valussiez 


®° — valez 


— values . f. p. 


— vaudraient 


q. — valent 


1 


. — valussent 


q. — valent 


(oir 4.) 


— voirais 


q. — voie 


q 


. — visse 


• • • • • 


— voyant 


— voirais 


q. — voies 


q 


. — visses 


1^ — vois 


— vu . , m. s. 


— voirait 


q. — voie 


q 


.—vît 


q. — voie 


— vus . . m. p. 


— vouions 


q. — voyions 


q 


. — vissions 


@" — voyons 


— vue . . f. s. 


— vouiez 


q. — vojaez 


q- 


, — vissiez 


®" — vojrez 


— vues , f. p. 


— voiraient 


q. — voient 


1 


— vissent 


q. — voient 


(oir 17.) 


— erais 


q. — e 


q- 


— asse 




— ant 


— erais 


q. — es 


q< 


. — asses 


1^ — e 


— é . . m. s. 


— erait 


q. — e 


q- 


— ât 


q. — e 


— es . • m. p. 


— enons 


q. — ions 


q< 


, — assions 


«S* — ons 


■~^ ee • • I. s. 


— enez 


q. — • lez 


q- 


. — assiez 


^ — ez 


— ées . , f. p. 


— eoraient 


q. — ent 


1 


— assent 


q. — ent 


(erO& 10.) 


— serais 


q. — se 


q- 


— sasse 




— sant 


— serais 


q. — ses 


q- 


— sasses 


^ — se 


— se , . xn. s. 


— serait 


q. — se 


q« 


. — sât 


q. — se 


— ses . . m. p. 


— senons 


q. — sions 


q 


> — sessions 


®" — sons 


"■^~ s6e • • I. B. 


— senez 


q. — siez 


q< 


, — sassiez 


1^ — sez 


"■"■ sees . • I. p. 


— seraient 


q. — sent 


1 


. — sassent 


q. — sent 


(er 0. §.) 


— verais 


q. — ve 


q' 


. — vasse 




— vaut 


— verais 


q. — ves 


q- 


, — vasses 


^ — ve 


— vé . • m. s. 


— verait 


q. — ve 


q 


. — vât 


q. — ve 


— vés . . m, p. 


— venons 


q. — vions 


q 


. — vassions 


^ — vons 


— vée . . f. s. 


— Tenez 


q. — viez 


q 


. — vassiez 


^ — vez 


— vées . t p.. 


— vendent 


q. — vent 


1 


. — vassent 


q. — vent 


(erO.) 


— cerais 


q. — ce 


q 


. — casse 




— çant 


— cerais 


q. — ces 


q 


. — casses 


1^ — ce 


— ce . . m. s. 


— cerait 


q. — ce 


q 


. — çât 


q. — ce ' 


— ces • • m. p. 


— oenons 


q. — cions 


q 


. — cassions 


@" — çons 


■"~ cee • • I. s« 


— cenez 


q. — ciez 


q 


. — cassiez 


@" — cez 


— cées , . f. p. 


— ceraient 


q. — cent 


a 


. — cassent 


q. — cent 


(erS.) 


— terais 


q. — te 


q 


, — tasse 




— tant 


— tends 


q. — tes 


q 


. — tasses 


@* — te 


— té ... m. s. 


— terait 


q. — te 


q 


. — tât 


q. — te 


— tés • • m. p. 


— terions 


q. — tions 


q 


. — tassions 


^ — tons 




— teriez 


q. — tiez 


q 


. — tassiez 


^ — tez 


— tées . . £ p. 


— tendent 


q. — tent 


a 


. — tassent 


q. — tent 


(erO.) 


— éoeraîs 


q. — èce 


q 


. — éçâsse 




— éçant 


— écerais 


q. — èces 


q 


. — éçasses 
. — éçât 


®" — èce 


""" ece • . XII. s. 


— écerait 


q. — ôce 


q- 


q. — ôce 


— écés . m. p. 


— écerions 


q. — écions 


q 


. — éçassions 


^ — éçons 


— écée . f. s. 


— éceriez 


q. — éciez 


q- 


. — éçassiez 


r^ — écez 


— écées . f. p. 


— éoeraient 


q. — ècent 


q 


, — éçassent 


q. — ècent 


(^ 2 & 6.) 



B. 




R 




-^ui^J 


INWNITIP Prés. 


PRÉSENT IND. 


IMPARFAIT. 


PRÉTÉRIT Ind. 


FUTUR. 


r— se 


— sais 


— sai 


— serai 




— ses 


— sais 


— sas 


— seras 


!• Ila-ser < 


— se 

— sons 


— sait 

— sions 


— sa 

— sâmes' 


— sera 

— serons • 




— sez 


— siez 


— sâtes 


— serez 




^ — sent 


— saient 


— sèrent 


— seront 


— VIS 


— vissais 


— VIS 


— virai 




— VIS 


— vissais 


VIS 


— viras 


2* Ra-vir < 


— vit 

• 


— vissait 


— vit 


— vira 

• 




— vissons 


— vissions 


— vîmes 


— virons 




— vissez 


— vissiez 


— vîtes 


— virez 




^ — vissent 


— vissaient 


— virent 


— viront 


— aye 


— ayais 


— ayai 


— ayerai 




— ayes 


— ayais 


— ayas 


— ayeras 


3. R-ayer < 


— aye 


— ayait 


— aya 


— ayera 


— ayons 


— ayions 


— ayâmes 


— ayerons 




— ayez 


— ayiez 


— ayâtes 


— ayerez 




— ayent 


— avaient 


— avèrent 


— ayeront 


f— te 


— tais 


tai 


— terai 




— tes 


— tais 


— tas 


— teras 


4* Hebu-ter < 


— te 

— tons 


— tait 

— tions 


— ta 

— tâmes 


— tera 

— terons 




— tez 


— tiez 


— tâtes 


— terez 




— tent 


— taient 


— tèrent 


— teront 


r— çois 


— cevais 


— çus 


— cevrai 




ÇOIS 


— cevais 


— çus 


— cevras 


5. Re-cevoir ^ 


— çoit 


— cevait 


— çut 


— cevra 




— cevons 


— cevions 


— çùmes 


— cevrons 




— cevez 


— ceviez 


— çûtes 


— cevrez 




— çoivent 


— Devaient 


— curent 


— cevront 


— vre 


— vrais 


— vrai 


— vrerai 




— vres 


— vrais 


— vras 


— vreras 


e. Recou-vrer ^ 


— vre 


— vrait 


— vra 


— vrera 




— vrons 


— vnons 


— vrames 


— vrerons 




— vrez 


— vnez 


— vrâtes 


— vrerez 




^ — vrent 


— vraient 


— vrèrent 


— vreront 


r-ègle 


— églais 


— églai 


— églerai 




— ègles 


— églais 


— églas 


— égleias 


7. R-4gler ^ 


— ègle 


— églait 


égla 


— églera 


— églons 


— églions 


— églâmes 


— églerons 




— églez 


— égliez 


— églâtes 


— églerez 




^ — èglent 


— églaient 


— églèrent 


— égleront 


— ègne 


— égnais 


— égnai 


— égnerai 




— ègnes 


— égnais 


— égnas 


— égneras 


8* R-égner < 


— ègne 


— égnait 


— égna 


— égnera 


— égnons 


— égnions 


— égnâmes 


— égnerons 




— égnez 


— égniez 


— égnâtes 


— égnerez 




^ — ègnent 


— égnaient 


— égnèrent 


— égneront 


r— ègre 


— egrais 


— égrai 


— égrerai 




— ègres 


— égrais 


— égras 


— égreras 


9, Réint-^grer^ 


— ègre 


— égndt 


égra 


— égrera 




— égrons 


— égrions 


— égrames 


— égrerons 




— égrez 


— égriez 


— égrâtes 


— égreres 




L — èjrrent 


— égwdent 


— éfçrèrent 


— égreront 




— cie 


— ciais 


— ciai 


— ciçrai 




— cies 


— ciais 


— cias 


— cieras 


lO* Remer-cier< 


— cie 

• 


— ciait 


— cia 


— ciera 




— cions 


— ciions 


— ciâmes 


— derons 




— ciez 


— cuez 


— ciâtes 


— cierez 


L. — cient 


— ciaient 


— cièrent 


— cieront 



^pnr^ 




R. 




R. 
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PRÉSENT SuB. 


PRÉTÉRIT SûB. 

• 


IMPÉRATIF. 


PARTICIPES. 


eraifl 


q. — se 


q. — sasse 




— sant 


erais 


q. — ses 


q. — sasses 


1^ — se 


— se , . m. s. 


emt 


q. — se 


q. — sât 


q. — se 


— ses , . m. p. 


enons 


q. — sions 


q. — sassions 


eg" — sons 


~~" see • . la s* 


enez 


q. — siez 


q. — sassiez 


}^ — sez 


— sées . . f p. 


eraient 


q. — sent 


q. — sassent 


q. — sent 


(er 0. §.) 


orais 


q. — visse 


q. — visse 




— vissant 


orais 


q. — visses 


q. — visses 


er — vis 


— VI . . m. s. 


drait 


q. — visse 


q.-VÎt 


q. — visse 


— VIS . • m. p. 


onons 


q. — vissions 


q. — vissions 


rS" — vissons 


— vie . . f. s. 


nnez 


q. — vissiez 


q. — vissiez 


lS° — vissez 


— vies . . f. p. 


iraient 


q. — vissent 


q. — vissent 


q. — vissent 


(ir 0.) 


lyerais 


q. — • aye 


q. — ayasse 




— ayant 


kjerais 


q. — ayes 


q. — ayasses 


S" — aye 


— ayé . , m. s. 


kjerait 


q. — aye 


q. — ayât 


q. — aye 


— ayés . . m. p. 


kyerions 


q. — ayions 


q. — ayassions 


^ — ayons 


— ayée . f. s. 


kjenez 


q. — ayiez 


q. — ayassiez 


®* — ayez 


— ayées . f. p. 


byeraient 


q. — ayent 


q. — ayassent 


q. — ayent 


(er 4'.) 


eiais 


q. — te 


q. — tasse 


• • • • • 


— tant 


erais 


q. — tes 


q. — tasses 


®» — te 


— té . . m. s. 


erait 


q. — te 


q. — tât 


q. — te 


— tés , , m. p. 


erions 


q. — tiens 


q. — tassions 


»^ — tons 


— tée . , £ s. 


enez 


q. — tiez 


q. — tassiez 


}^ — tez 


— tées . . £ p. 


eraient 


q. — tent 


q. — tassent 


q. — tent 


(erO,) 


leviais 


q. — çoive 


q. — çusse 




— cevant 


levraia 


q. — çoives 


q. — çusses 


}^ — çois 


— çu . . m. s. 


sevrait 


q. — çoive 


q. — çût 


q. — çoive 


— çus . r m. p. 


eynons 


q. — cevions 


q. — çussions 


@= — cevons 


— çue . . f. s. 


sevriez 


q. — ceviez 


q. — çussiez 


j^ — cevez 


— eues . . f. p. 


evraient 


q. — çoivent 


q. — çussent 


q. — çoivent 


(oir 16.) 


Terais 


q. — vre 


q. — vrasse 




— vrant 


Terais 


q. — vres 


q. — vrasses 


1^ — vre 


— vré . . m. s. 


Terait 


q. — vre 


q. — vrât 


q. — vre 


— vrés . . m. p. 


Tenons 


q. — vnons 


q. — vrassions 


®" — vrons 


— vrée . • f. s. 


Tenez 


q. — vnez 


q. — vrassiez 


®" — vrez 


— vrées . f. p. 


Teraient 


q. — vrent 


q. — vrassent 


q. — vrent 


(erO,) 


glerais 


q. — ègle 


q. — églasse 




— églant 


glerais 


q. — ègles 


q. — églasses 


®" — ègle 


' — églé . • m. s. 


glerait 


q. — ègle 


q. — églât 


q. — ègle 


— églés , m. p. 


glerîons 


q. — églions 


q. — églassions 


@° — églons 


— églée . f. s. 


gleriez 


q. — égliez 


q. — églassiez 


IS° — églez 


— églées . f. p. 


gleraîent 


q. — èglent 


q. — églassent 


q. — èglent 


(er6,) 


gnerais 


q. — ègne 


q. — égnasse 




— égnant 

— égné .... t 


gnerais 


q. — ègnes 


q. — égnasses 


^ — ègne 


gnerait 


q. — ègne 


q. — égnât 


q. — egne 


gnenons 


q. — égnions 


q. -r^ égnassions 


@* — égnons 




gnenez 


q. — égniez 


q. — égnassiez 


@*' — égnez 


t voir au Dict, 


gneraient 


q. — ègnent 


q. — égnassent 


q. — ègnent 


(cr6.) 


grerais 


q. ègre 


q. — égrasse 




— égrant 


grerais 


q. — ègres 


q. — égrasses 


@" — ègre 


— égré. . m, s. 


grerait 


q. — ègre 


q. — égrât 


q. —ègre 


— égrés . m. p. 


grenons 


q. — égrions 


q. — égrassions 


j^ — egrons 


— égrée , f. s. 


grenez 


q. — égriez 


q. — égrassiez 


1^ — égrez 


— égrées . f. p. 


greraient 


q. — êgrent 


q. — égrassent 


q. — ègrent 


(ère.) 


lerais 


q. — cie 


q. — Classe 




— ciant 


lerais 


q. — cies 


q. — Classes 


@" — cie 


— cié . • nL s. 


lerait 


q. — cie 


q. — ciât 


q. — cie 


— ciés . • m. p. 


lenons 


q. — cuons 


q. — Classions 


1^ — cions 


— ciée . . f. s. 


lenez 


q. — ciiez 


q. — Classiez 


^ — ciez 


— ciées . f. p. 


[eraient 


q. — cient 


q. — ciassent 


q. — cient 


(erO& 10.) 
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r— ète. 


— étais 


— étai 


— éterai 




— êtes 


— étais 


— étas 


— éteras 


^ Y> ^ #J 


— ète 


— était 


— éta 


— étera 


1, Eép-^ter < 


— étons 


— étions 


— étâmes 


— éterons 




— étez 


— étiez 


— étâtes 


— éterez 




— ètent 


— étaient 


— étèrent 


— éteront 


r-ds 


— dais 


— dis 


— drai 




— ds 


— dais 


— dia 


— dras 


SU Bépon-dre < 


— d 

— dons 


— dait 

— dions 


dit 
— dîmes 


— dra 

— drons 




— dez 


— diez 


— dîtes 


— drez 




— dent 


— daient 


— dirent 


— dront 


r — sous 


— solvais 


— solus 


— soudrai 


. 


— sous 


— solvais 


— solus 


— soudras 


3* RéHSoudie < 


— sout 


— solvait 


— solut 


— soudra 


— solvons 


— solvions 


— solûraes 


— soudrona 




— solvez 


— solviez 


— solutés 


— soudrez 




— solvent 


— solvaient 


— solurent 


— soudront 


r— te 


— tais 


tal 


— terai 




— tes 


— tais 


— tas 


— teras 


4* Res-ter < 


— te 

— tons 


— tait 

— tiens 


— ta 

— tames 


— tera 

— terons 




— tez 


— tiez 


— tates 


— terez 




— tent 


— taient 


— tèrent 


— teront 


r-41e 


— élais 


élai 


— élerai 




— èles 


— élais 


— élas 


^- éleras 


5. Rév-éler < 


— êle 


— élait 


— éla 


— élera 


— élons 


— éUons 


— élâmes 


— élerons 




— élez 


— éliez 


— élâtes 


— élerez 




^ — èlent 


— élaient 


— élèrent 


— éleront 


r ve 


— vais 


— vai 


— verai 


. 


— ves 


— vais 


— vas 


— veras 


e. Rê-ver < 


— ve 

— vons 


— vait 

— vions 


— va 

— vâmes 


— vera 

— verons 




— vez 


— viez 


— vâtes 


— verez 


- 


^ — vent 


— valent 


— vèrent 


— veront 


ns 


nais 


ns 


nrai 


\ 


ns 


nais 


ns 


nras 


7. Rire < 


rit 

• 


riait 

• • 


rit 

A 


rira 




nons 


nions 


runes 


nrons 




nez 


niez 


rites 


rirez 




rient 


riaient 


rirent 


riront 


ps 


— pais 


pis 


— prai 




— ps 


— pws 


pis 


— praa 


8* Rom-pre < 


-pt 
— pons 


— paît 

— pions 


— pit 

— pîmes 


— pra 

— prons 




— pez 


— piez 


— pites 


— prez 


9. SaiU-ir ^ 


— pent 


— paient 


— pirent 


— pront 


— ent 


— ait 

— aient 




— era 

— eront 


(«'aoan<wr) 

lO. Raill-ir ^ 










f-it 

— issent 


— iRsait 

— issaient 


— it 

— irent 


— ira 

— iront 


f-le 


— Iws 


lai 


— lerai 


• i 


— les 


— lais 


— las 


— leras 


11. Sa-ler -( 


— le 


— lait 


— la 


— lera 


— Ions 


— lions 


— lames 


—lierons 




— lez 


— liez 


— lâtes 


— lerez 




^ — lent 


— laient 


— lèrent 


— lenmt 



[^)^pnr- 




». 
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— éterais 


q. — ète 


q. — étasse 




— étant 


— éterais 


q. — êtes 


q. — étasses 


©• — ète 


— été . . m. s. 


— éterait 


q. — ète 


q. — état 


q. — ète 


— étés • . m. p. 


— éterions 


q. — étions 


q. — étassions 


r^ — étons 


-~~ exee # • t. s. 


— éteriez 


q. — étiez 


q. — étassiez 


@" — étez 


— étées . f. p. 


— étendent 


q. — ètent 


q. — étassent 


q, — ètent 


(ère.) 


— diais 


q. — de 


q. — disse 




— dant 


— diais 


q. — des 


q. — disses 


0" — ds . 


— du • • m. s. 


— drait 


q. — de 


q. — dit 


q. — de 


— dus . • m. p. 


— cUions 


q. — dions 


q. — dissions 


@" — dons 


— due . . f. s. 


— driez 


q. — diez 


q. — dissiez 


}^ — dez 


— dues. . f. p. 


— diaient 


q. — dent 


q, — dissent 


q. — dent 


(re & 7.) 


— soudrais 


q. — solve 


q. — solusse 




— solvant 


— soudrais 


q. — Suives 


q. — solnsses 


1^ — sous 


— solu . . t ni. s. 


— soudrait 


q. — solve 


q. — solût 


q. — solve 


— solus • m. p. 


— soudrions 


q. — Suivions 


q. — solussions 


r^ — solvons 


— solue . f. s. 


— soudriez 


q. — solviez 


q. — solussiez 


®° — solvez 


— solues . f. p. 
(re 13 & t Dict^ 


— soudraient 


q. — solvent 


q. — solussent 


q. — solvent 


— terais 


q. — te 


q. — tasse 




— tant 


— terais 


q. — tes 


q. — tasses 


er — te 


— té • . m. s. 


— terait 


q. — te 


q. — tât 


q. — te 


— tés • • m. p. 


— tenions 


q. — tiens 


q. — tassions 


0p — tons 


~"^ lee » • I. s. 


— teiiez 


q. — tiez 


q. — tassiez 


W — tez 


— tées . . f, p. 


— teraient 


q. — tent 


q. — tassent 


q. — tent 


(er 0.) 


— élerais 


q. — èle ' 


q. — élasse 




— élant 


-— élerais 


q. — èles 


q. — élasses 


er — èle 


— élé • • m. s. 


— élerait 


q. — èle 


q. — élât 


q. — èle 


— élés • • m. p. 


— élerioQS 


q. — élions 


q. — élassions 


rS" — élons 


— élée • . f. s. 


— éleriez 


q. — éliez 


q. — élassiez 


^ — élez 


— élées . t p. 


— éleraient 


q. — èlent 


q. — élassent 


q. — èlent 


(cr6.) 


— yerais 


q. — ve 


q. — vasse 




— vaut 


— yeraas 


q. — ves 


q. — vasses ' 


rS" — ve 


— vé • • m. s. 


— yerait 


q. — ve 


q. — vât 


q. — ve 


— vés • • m. p. 


— venons 


q. — viens 


q. — vassions 


®" — vons 


— vée • . f. s. 


— yeriez 


q. — viez 


q. — vassiez 


}^ — vez 


— vées . . f. p. 


— yeraient 


q. — vent 


q. — vassent - 


q. — vent 


(erO& 9.) 


lirais 


q. ne 


q. nsse 




riant 


nrais 


q. nés 


q. nsses 


O» ris 


ri . t na» s* 


lirait 


q. ne 


q. rît 


q. ne 




nnons 


q. ruons 


q. nssions 


S*" rions 


t voir au IHct, 


nnez 


q. niez 


q. nssiez 


@" riez 




liraient 


q. rient 


q. rissent 


q. rient 


(re 28.) 


— prais 


q. — pe 


q. — pisse 




— pant 


— prais 


q. — pes 


q. — pisses 


rS" — ps 


— pu . • m. s. 


-prait 


q. — pe 


q. — pît ^ 


q. — pe 


— pus • • m* p. 


— prions 


q. — pions 


q. — pissions 


rs° — pons 


— pue . . f. s. 


— priez 


q. — piez 


q. — pissiez 


@" — pez 


— pues . f, p. 


— praient 


q. — pent 


q. — pissent 


q. — pent 


(re 37.) 


— erait 

— eraient 


q. — e 
q. — ent 






— ant 

— i . . . t I>*ct' 

(ir 13.) 


— irait 

— iraient 


q. — isse 
q, — issent 


q. — ît 
q. — issent 


q, — isse 
q. — issent 


— issant 

— i . . . t ^^^* 
(ir & 13.) 


— lerais 


q. — le 


q. — lasse 




— lant 


— lerais 


q. — les 


q. — lasses 


^ — le 


— lé . . m. s. 


— lerait 


q. — le 


q. — lât 


q. — le 


— lés • . in. p. 


~ lerions 


q. — lions 


q. — lassions 


}^ — Ions 


"~~" lee . . I. s* 


— leriez 


q. — liez 


q. — lassiez 


fS» — lez 


'■ — lées . . f p. 


— leraient 


q. — lent 


q. — lassent 


q. — lent 


(erO.) 



T. 



T. 
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r ® 


— ais 


— ai 


— erai 


• 


— es 


— ais 


— as 


— eras 


1. S«lu-«r <JZL 


— ait 

— ïons 


— a 

— âmes 


— era 

— erons 


. 


— ez 


— ïez 


— âtes 


— erez 




— ent 


— aient 


— èrent 


— eront 


sais 


savais 


sus 


saurai 


« • 


sais 


savais 


sus 


sauras 


2. Savoir < 


sait 
savons 


savait 
savions 


sut 
sûmes 


saura 
saurons 


^ 


savez 


saviez 


sûtes 


saurez 


3. 9em-bler < 

• 


savent 


savaient 


surent 


sauront 


[— ble 


blait 


bla 


— blera 


— blent 


— blaient 


— blèrent 


— bleront 


" — ème 


— emais 


— emai 


— èmerai 




— èmes 


— emais 


r— emas 


— èmeras 


4* S-emer -s 


— ème 

— emons 


— emait 
■ — emions 


— ema 

— emâmes 


— èmera 

— èmerons 




— emez 


— emiez 


— emâtes 


— èmerez 


1 » 


— èment 


— emaient 


— emèrent 


— èmeront 


r s 


— tâis 


— tis' 


— tirai 


. 


— s 


— tais 


— tis 


— tiras 


5. Sen-tir < 


— t 

— tons 


— tait 

— tions 


— tit 

— fîmes 


— tira 

— tirons 


« • 


— tez 


— tiez 


— tites 


— tirez 


6, Seoir < 


— tent 


— taient 


— tirent 


— tiront 


U sied 
ils siéent 


H seyait 
Us seyaient 




U siéra 
Us siéront 


r~8. . 


— vais 


— VIS 


— virai 


/ 1 


— s 


— vais 


— VIS 


— viras 


7. Ser-vir ^ 


— t 


— vait 

• 


— vit 

A 


— vira 

• 


( > 


— vons 


— vions 


— Vîmes 


— virons 




— vez 


— viez 


— vîtes 


— virez 




^ — vent 


— vaient 


— virent 


— viront 


r — èvre . . 


— evrais 


— evrai 


— èvrerai 




— êvree 


— evrais 


— evras 


— èvreras 


8» S-6vrer < 


— èvre 

— evrons 


— evrait 

— evrions 


— evra 

— evrâmes 


— èvrera 

— èvreroos 




— evrez 


— evriez 


— evrâtes 


— èvrerez 




^ — èvrent 


— evraient 


— evrèrent 


— èvreront 


'—-gne 


— gnais 


— gnai 


— gnerai 


» 


— gnes 


— gnais 


— gnas 


— gneras 


9, Si-gner < 


— gne 


— gnait 


— gna 


— gnera 


— gnons 


— gnions 


— gnames 


— gnerons 




— gnez 


— gniez 


— gnates 


— gnerez 




, — • ^ent 


— gnaient 


— gnèrent 


— gneromt 


^-ge 


— geais 


geai 


— gérai 


- 


— ges . 


— geais 


— geas 


— géras 


lO* SoDr-^er J 


— ge 


— geait 


— gea 


— géra 




— geons 


— gions 


— geâmes 


— gérons 




— gez 


— giez 


— geates 


— gérez 


• 


.— îçent 


— geaient 


— gèrent 


— geront 


^-8 


— tais 


— lis 


— tirai 

— tiras 




— s 


— tais 


— tis 


11, Sor-tir ^ 


— t 


— tait 


— tit 


— tira 


— tons 


— tions 


— tîmes 


— tirons 




— tez 


— tiez 


— tites 


— tirez 




^ — tent 


— taient 


— tirent 


— tiront 



(^f^pnr- 



T. 



T. 



CONDITIONNEL. 


PRËSENT Sus. 


PRÉTÉRIT SuB. 


IMPÉRATIF. 


PARTICIPES. 


— erais 


q. — e 


q. — asse 




— ant 


— erais 


q. — es 


q. — asses 


®"~e 


— é . . . m. s. 


— eiait 


q. — e 


q. — ât 


q. — e 


— es . . m. p. 


— enoDS 


q. — ions 


q. — assions 


@" — ons 


^~" ee . • !• s* 


— enei 


q. — lez 


q. — assiez 


®«» — ez 


^^ ocs • • I* u* 


— endent 


q. — ent 


q. — assent 


q. — ent 


(er 11.) 


saurais 


q. sache 


q. sufise 




sachant 


saoïais 


q. saches 


q. susses 


1^ sache 


su . . m. s. 


saurait 


q. sache 


q. sût 


q. sache 


sus . .m. p. 


saunons 


q. sachions 


q. sussions 


1^ sachons 


sue . . f. s. 


saunes 


q. sachiez 


q. sussiez 


&* sachez 


sues . . f. p. 


sauraient 


q. sachent 


q. sussent 


q. sachent 


(oir 15.) 


— Uerait 

— Uexaient 


q. — ble 
q. — blent 


q. — blât 
q. — blassent 


voir A 5. 


— blant 

— blé . . t IHct. 
(er & JXd.) 


— èmerais 


q. — ème 


q. — emasse 




— emant 


— dmerais 


q. — èmes 


q. — emasses 


&* — ème 


— emé . . m. s. 


— èmerait 


q. — ème 


q. — emât 


q. — ème 


— emés . m. p. 


— èmerions 


q. — emions 


q. — emassions 


®" — emons 


— emée . f. s. 


— èmeriex 


q. — emiez 


q. — emassiez 


®" — emez 


— emées . f. p. 


— amendent 


q. — èment 


q. — emassent 


q. — èment 


(er 6 & ô»*.) 


— *îwi.îg 


q. — te 


q. — tisse 




— tant 


— ^rtàu 


q. — tes 


q. — tisses 


0" — s 


— ti . • m. s. 


— tirait 


q. — te 


q. — tît 


q. — te 


— tis . . m. p. 


— tirions 


q. — tiens 


q. — tissions 


}^ — tons 


— tie . . f . s. 


— tiriez 


q. — tiez 


q. — tissiez 


®» — tez 


— ties . . f. p. 


— tiraient 


q. — tent 


q. — tissent 


q. — tent 


(^1.) 


tZ siérait 
tZs siéraient 


qu't7 siée 
qu'«28 siéent 






seyant 
votr au Dict. 
(oir 10.) 


— Tirais 


q. — ve 


q. — visse 




— vant 


— Tirais 


q. — ves 


q. — visses 


^ — s 


— VI • . m. s. 


— virait 


q. — ve 


q. — vît 


q. — ve 


— VIS . . m. p. 


— virions 


q. — viens 


q. — vissions 


®" — vous 


— vie . . f. s. 


— yinez 


q. — viez 


q. — vissiez 


®" — vez 


— vies . . f. p. 


— viraient 


q. — vent 


q. — vissent 


q. — vent 


(irl.) 


— dvrerais 


q. — èvre 


q. — evrasse 




— evrant 


— èyrerais 


q. — èvres 


q. — evrasses 


®" — èvre 


— evré . . m. s. 


— dvrerait 


q. — èvre 


q. — evrât 


q. — èvre 


— evrés • m. p. 


— èvrerions 


q. — evrions 


q. — evrassions 


®* — evrons 


— evrée . f. s. 


— èvzeries 


q. — evnez 


q. — evrassiez 


®" — evrez 


— evrées . f. p. 


— èvreraient 


q. — èvrent 


q. — evrassent 


q. — èvrent 


(er 5.) 


— gnerais 


q. — gne 


q. — gnasse 




— gnant 


— gnerais 


q. — gnes 


q. — gnasses 


®" — gne 


— gné . • m. s. 


— gnerait 


q. — gne 


q. — gnât 


q. —gne 


— gnés . . m. p. 


— gnenons 


q. — gnions 


q. — gnassions 


S" — gnons 


— gnée . f. s. 


-^ guenez 


q. — gniez 


q. — gnassiez 


®" — gnez 


— gnées . I. p. 


— ffneraieiit 


q. — gnent 


q. — gnassent 


q. — gnent 


(erO.) 


— gérais 


q- — ge 


q. — geasse 






— gérais 


q. — ges 


q. — geasses 


®" — ge 


— géant 


— gérait 


q. — ge 


q. — geât 


q- gô 


-— gé . . . t 


— gpenons^ 


q. — gions 


q. — geassions 


^ — geons 




— gênez 


q. — giez 


q. — geassiez 


S" — gez 


t V ir au Dict. 


— géraient 


q. gent 


q. — geassent 


q. — gent 


(erS.) 


— tirais 


q. — te 


q. — tisse 




— tant 


— tirais 


q. — tes 


q. — tisses 


@" — s 


— ti . . m. 8. 


— tirait 


q. — te 


q. — tît 


q. — te 


— tis . . m. p. 


— tirions 


q. — tions 


q. — tissions 


1^ — tons 


— tie . . f. s. 


— tiriez 


q. — tiez 


q. — tissiez 


^ — tez 


— ties . . f. p. 


— tiraient 


q. — tent 


q. — tissent 


q. — tent 


(«•1.) 



u. 




U. 




-^LiL(^ 


INFINITIF Prés. 


PRÉSENT iND. 


IMPARFAIT. 


PRÉTÉRIT Ind. 


FUTUR. 




^— fie 


— fiais 


— fiai 


— fierai 




— fies 


— fiais 


— fias 


— fieras 




fie 


— fiait 


— fia 


— fiera 


1, Sbuf-fler < 


— fions 


— fiions 


— fiâmes 


— fierons 




— fiez 


— fiiez 


-fiâtes 


— fierez 




, — fient 


— fiaient 


— fièrent 


— fieront 


r-pe 


— pais 


— pal 


— perai 




— pes 


— pais 


— pas 


— peras 


2, Sou-per < 


pe 
— pons 


— paît 

— pions 


-pa 
— pâmes 


— pera 

— perons 




— pez 


— piez 


— pâtes 


— perez 




1 nent 


— paient 


— pèrent 


— peront 


r-L 


— bissais 


— bis 


— Dirai 




— bis 


— bissais 


— bis 


— biras 


3. Su-bir < 


— bit 


— bissait 


bit 


— bira 


— 'l;)isson8 


— bissions 


— bîmes 


— birons 




— bissez 


— J)is8iez 


— bites 


— birez 




— bissent 


— bissaient 


— birent 


— biront 


r-tis 


— fisais 


tis- 


— firai 




— fis 


— fisais 


fis 


— firas 


4. Suf-fire < 


— fit 

— fisons 


— fisait 
— fi sions 


fit 
— fîmes 


— fira 

— firons 




— fisez 


— fisiez 


— fîtes 


— firez 




^ — fisent 


— fisaient 


— firent 


— firont 


r suis 


suivais 


suivis 


suivrai 




SUIS 


suivais 


suivis 


suivras 


Ô« — Suivre < 


suit 

• 


suivait 

• • 


suivit 

• A 


suivra 

• 




suivons 


suivions 


suivîmes 


suivrons 




suivez 


suiviez 


suivîtes 


suivrez 




suivent 


suivaient 


suivirent 


suivront 


" — seois 


— soyais 


— SIS 


— seoirai 




— seois 


— soyais 


— SIS 


— seoiras 


6« Sur-seoir <^ 


— seoit 


— soyait 


— sit 


— seoira 

• 




— soyons 


— soyions 


— sîraes 


— seoirons 




— soyez 


— soyiez 


— sites 


— seoirez 




^ — soient 


— sovaient 


— sirent 


— seoiront 


r che 


— chais 


— chai 


— cherai 




— ches 


— chais 


— chas 


— cheras 


7. Tâ-cher < 


— che 

— chons 


— chait 

— chions 


— cha 

— châmes 


— chera 

— cherons 




— chez 


— chiez 


— châtes 


— cherez 




^ — chent 


— chaient 


— obèrent 


— cheront 


tais 


taisais 


tus 


tairai 




tais 


taisais 


tus 


tairas 


8,— Taire J 


tait 
taisons 


taisait 
taisions 


tut 
tûmes 


taira 
tairons 




taisez 


taisiez 


tûtes 


tairez 




taisent 


taisaient 


turent 


tairont 


— e 


— ais 


— ai 


— erai 




— es 


— ais 


— as 


— eras 


9. Tax-er < 


— e 


— ait 


— a 


— era 


— 6ns 


— ions 


— ames 


— erons 




— ez 


— lez 


— âtes r 


— erez 




— ent 


— aient 


— êrent 


— eront 


— eins 


— eignais 


— eigms 


— eindrai 




— eins 


— eignais 


— eignis 


— ^^eindras 


10« T-eindre < 


— eint 


— eignait 


— eignit 


— eindra 




— eignons 


— eignions 


— oignîmes 


— oindrons 




— eignez 


■^— eigniez 


— oignîtes 


— oindrez 




^ — eignent 


— eignaient 


— oignirent 


— oindront 



(^J^pnr- 



u. 



u. 



CONDITIONNEL. 


PRÉSENT SuB. 


PRÉTÉRIT SuB. 


IMPÉRATIF. 


PARTICIPES. 


— flerais 


q. — fie 


q. — fiasse 




— fiant 


— flerais 


q. — fies 


q. — fiasses 


rS" — fie 


— fié . . m. s. 


— fierait 


q. — -fie 


q. — fiât 


q. — fie 


— fiés . . m. p. 


— flerions 


q. — fiions 


q. — fiassions 


@* — fions 


— fiée . . f. s. 


— fieriez 


q, — fiiez 


q. — fiassiez 


^ — fiez 


— fiées . f. p. 


— fieraient 


q. — fient 


q. — fiassent 


q. — fient 


(erO.) 


— perais 


q. — pe 


q. — passe 






— perais 


q. — pes 


q. — passes 


I3P — pe 


— pant 


— perait 

— perions 


q. pe 


q. — pât 


q. —pe 


— pé. .... t 


q. — pions 


q. — passions 


i3t — pons 




— penez 


q. — piez 


q. — passiez 


ï3° — pez 


T voir au JDict 


— peraiënt 


q. — pent 


q. — passent 


q. — pent 


(erO.) 


— Dirais 


q. — bisse 


q. — Disse 




— bissant 


— birais 


q. — bisses 


q. — bisses 


®" — bis 


— bi . . m. s. 


— birait 


q. — bisse 


q. — bit 


q. — bisse 


— bis , . m. p. 


— birions 


q. — bissions 


q. — bissions 


rS" — bissons 


— bie . . f. s. 


— biriez 


q. — bissiez 


q. — bissiez 


^ — bissez 


— bies . . f. p. 


— biraient 


q. — bissent 


q. — bissent 


q. — bissent 


(ir 0.) 


— tirais 


q. — Use 


q. — tisse 






— firais 


q. — fises 


q. — fisses 


®"--fis 


— fisant 


— firait 


q. — fise • 


q. — fît 


q. — fise 


— fi . . . . t 


— firions 


q. — fisions 


q. — fissions 


«^ — fisons 




— firiez 


q. — fisiez 


q. — fissiez 


®" — - fisez 


t voir au Dict, 


— firaient 


q. — fisent 


q. — fissent 


q. — fisent 


(re2S.) 


suiyrais 


q. suive 


l» suivisse 




suivant 


smyrais 


q. suives 


q. suivisses 


«S* suis 


SUIVI . m. s. 


suiyraLt 


q. suive 


q. suivît 


q. suive 


siuvis . m. p. 


fiiuynoDS 


q. suivions 


q. suivissions 


®" suivons 


suivie . f. s. 


sniTnez 


q. suiviez 


1. suivissiez 


0P suivez 


suivies . f. p. 


suiTraient 


q. suivent 


q. suivissent 


q. suivent 


(re 48.) 


— seoirais 


q. — soie 


q. — sisse 




— seyant 


— seoirais 


q. — soies 


q. — sisses 


«S* — seois 




— seoirait 


q. — soie 


q. — sît 


q. — soie 


— sis m. s. & p. 


— seoinons 


q. — soyions 


q. — sissions 


1^ — soyons 


— sise . . f. s. 


— seoinez 


q. — soyiez 


q. — sissiez 


®° — soyez 


— sises . f. p. 


— seoiraient 


q. — soient 


q. — sissent 


q. — soient 


(oir 11.) 


— cherais 


q. — che 


q. — chasse 






— cherais 


q. — ches 


q. — chasses 


®° — che 


— chant 


— cberait 


q. — che 


q. — chat 


q. — che 


— ché . . . . t 


— cberions 


q. — chions 


q. — chassions 


i^ — chons 




— cberiez 


q. — chiez 


q. — chassiez 


@" — chez 


t voir au Dict, 


— cheraient 


q. — chent 


1- — chassent 


q. — chent 


(erO.) 


tairais 


q. tâise 


0[. tusse 




taisant 


tairais 


q. taises 


q. tusses 


@" tais 


tû . . m. s. 


tairait 


q. taise 


q. tût 


q. taise 


tus . . m. p. 


tairions 


q. taisions 


q. tussions 


1^ taisons 


tue . . £ s. 


tairiez 


q. taisiez 


q. tussiez 


^ taisez 


tues . . f. p. 


tairaient 


q. taisent 


q. tussent 


q. taisent 


(re 18.) 


— erais 


q. — e 


q. — asse 




— ant 


— erais 


q. — es 


q. — asses 


r^ — e 


— é . . . m. s. 


— erait 


q. — e 


q. — ât 


q. — e 


— es . .m. p. 


— enons 


q. — ion» 


q. — assions 


^ — ons 




— enez 


q. — lez 


q. — assiez 


®" — ez 


— ées . . f. p. 


— eraient 


q. — ent 


q. — assent 


q. — ent 


(crO.) 


— eindrais 


q. — eigne 


q. — eignisse 




— oignant 


— eindrais 


q. — eignes 


q. — eignisses 


^ — eins 


— eint . . m. s. 


— eindrait 


q. — eigne 


q. — eignît 


q. — eigne 


— eints . m. p. 


— eindrions 


q. — eigmons 


q. — oignissions 


^ — oignons 


— einte . f. s. 


— eindriez 


q. — eigniez 


q. — oignissiez 


1^ — eignez 


— eintes . f. p. 


— eindraient 


q. — oignent 


q. — oignissent 


q. — oignent 


(re 5.) 



V. 




V. 


• 


^iULi^ 


INFINITIF Près. 


PRÉSENT Ind. 


IMPARFAIT. 


PRÉTÉRIT Ikd. 


FUTUR. 


1.— Tenir ^ 
2, Tis-ser ^ 
3.— Traire ^ 
4* Travaill-or < 

5. Tressaill-ir ^ 

6. Trou-ver < 

7. Unaer < 
8* Vain-cre < 

9. Valoir 

10. Ven-dre < 


^ — tiens 

— tiens 

— tient 

— tenons 

— tenez 

, — tiennent 


— tenais 

— tenais 

— tenait 

— tenions 

— teniez 

— tenaient 


— tins 

— tins 

— tint 

— tînmes 

— tîntes 

— tinrent 


— tiendrai 

— tiendras 

— tiendra 

— tiendrons 

— tiendrez 

— tiendront 


— se 

— ses 

— se 

— sons 

— sez 

— sent 


— sais 

— sais 

— sait 

— sions 

— siez 

— saient 


— sai 

— sas 

— sa 

— sâmes 

— sates 

— seront 


— serai 

— seras 

— sera 

— serons 

— serez 

— seront 


r — traÎR 

— trais 

— trait 

— trayons 

— trayez 
^ — traient 


— trayais 

— trayais 

— trayait 

— trayions 

— trayiez 

— trayaient 


inunié. 


— trairai 

— trairas 

— traira 

— trairons 

— trairez 

— trairont 


f ® 

— es 

— e 

— ons 

— ez 
^ — ent 


— ais 

— ais 

— ait 

— ions 

— iez 

— aient 


— ai 

— as 

— a 

— kmeR 

— âtes 

— èrent 


— erai 

— eras 

— era 

— erons 

— erez 

— eront 


— e 

— es 

— e 

— ons 

— ez 

— ent 


— ais 

— ais 

— ait 

— ions 

— iez 

— aient 


— is 

— is 
it 

— îmes 

— îtes 

— irent 


— irai 

— iras 

— ira 

— irons 

— irez 

— iront 


— ve 

— ves 

— ve 

— vous 

— vez 
^ — vent 


— vais 

— vais 

— vait 

— vions 

— viez 

— vaient 


— val 

— vas 

— va 

— vâmes 

— vâtes 

— vèrent 


— verai 

— veras 

— vera 

— veroDS 

— verez 

— venmt 


— se 

— ses 

— se 

— sons 

— sez 

, — sent 


— sais 

— sais 

— sait 

— sions 

— siez 

— saient 


— sai 

— sas 

— sa 

— sâmes 

— sâtes 

— seront 


— serai 

— seras 

— sera 

— serons 

— serez 

— seront 


— es 

— es 

— c 

— quons 

— quez 

^ — quent 


— quais 

— quais 

— quait 

— quions 

— quiez 

— quaient 


— quis 

— quis 

— quit 

— quimes 

— quîtes 

— quirent 


— erai 

— eras 

— era 

— erons 

— erez 

— eront 


vaux 

vaux 

vaut 

valons 

valez 

valent 


valais 

valais 

valait 

valions 

valiez 

valaient 


valus 

valus 

valut 

valûmes 

valûtes 

valurent 


vaudrai 

vaudras 

vaudra 

vaudrons 

vaudrez 

vaudront 


ds 

— d 

— dons 

— dez 

. — dent 


— dais 

— dais 

— dait 

— dions 

— diez 

— daient 


— dis 

— dis 
dit 

— dîmes 

— dîtes 

— dirent 


— drai 

— dras 

— dra 

— drons 

— drez 

— dront 



@^pnj- 



V. 



V. 



CONDITIONNEL. 


PRËSBNT Sun. 


PRÉTÉRIT SuB. 


IMPÉRATIF. 


PARTICIPES. 


— tiendrais 


q. — tienne 


q. — tinsse 




— tenant 


— tiendrais 


q. — tiennes 


q. — tinsses 


®" — tiens 


— tenu . m. s. 


— tiendrait 


q. — tienne 


q. — tînt 


q. — tienne 


— tenus . m. p. 


— tiendrions 


q. — tenions 


q. — tinssions 


1^ — tenons 


— tenue . f. s. 


— tiendriez 


q. — teniez 


q. — tinssiez 


@" — tenez 


— tenues . f. p. 


— tiendraient 


q. — tiennent 


q. — tinssent 


q. — tiennent 


(ir 2.) 


— serais 


q. — se 


q. — sasse 




— sant 


— serais 


q. — ses 


q. — Basses 


®" — se 


— se . . m. s. 


— serait 


q. — se 


q. — sât 


q. — se 


— ses . . m. p. 


— serions 


q. — sions 


q. — sassions 


®" — sons 


•~"~ see • • T. s* 


— seriez 


q. — siez 


q. — sassiez 


®" — sez 


"~~ sees • • I. p. 


— seraient 


q. — sent 


q. — sassent 


q. — sent 


(erO.) 


— trairais 


q. — traie 






— trayant 


— trairais 


q. — traies 




&^ — trais 


— trait . m. s. 


— trairait 

— trairions 


q. — traie 
q. — trayions 


inusité. 


q. — traie 
®" — trayons 


— traits • m. p. 

— traite . f. s. 


— trairiez 


q. — tracez 




®" — trayez 


— traites . f. p. 


— trairaient 


q. — traient 




q. — traient 


(re 17.) 


— erais 


q. — 6 


q. — asse 




— ant 


— erais 


q. — es 


q. — asses 


®" — e 


— é • . m. s. 


— erait 


q. T-e 


q. — ât 


q. — e 


— es • . m. p. 


— enons 


q. — ions 


q. — assions 


®" — ons 


"■^~ ee • • I. B. 


— enez 


q. — lez 


q. — assiez 


@* — ez 


— ées . . f. p. 


— eoraient 


q. — ent 


q. — assent 


q. — ent 


(erO.) 


— irais 


q. — 6 


q. — isse 






— irais 


q. — es 


q. 1886S 


®" — 6 


— ant 


— irait 


q. — 6 


q.-ît 


q. — 6 


-i t 


— inons 


q. — ions 


q. — issions 


1^ — ons 




— inez 


q. — lez 


q. — issiez 


®"— -ez 


t voir au Dict, 


— iraient 


q. — ent 


q. — issent 


q. — ent 


Jir 14.) 


^ verais 


q. — ve 


q. — vasse 




— vant 


— yerais 


q. — ves 


q. — vasses 


®°— - ve 


— vé . . m. s. 


— yerait 


q. — ve 


q. — vât 


q. — ve 


— vés . . m. p. 


— venons 


q. — vions 


q. — vassions 


@" — vous 


— vée , . f. s. 


— Tenez 


q. — viez 


q. — vassiez 


1^ — vez 


— vées . f. p. 


— yeraient 


q. — vent 


q. — vassent 


q. — vent 


(crO.) 


— serais 


q. — se 


q. — sasse 




— sant 


-^serais 


q. — ses 


q. — sasses 


©** — se 


— se , . m. s. 


— serait 


q. — se 


q. — sât 


q. — se 


— ses , . m. p. 


— senons 


q. — sions 


q. — sassions 


@" — sons 


—"" see . • I. s. 


— senez 


q. — siez 


q. — sassiez 


®** — sez 


— sées . . f. p. 


— seraient 


q. — sent 


q. — sassent 


q. — sent 


(er 0. §.) 


— crais 


q. — que 


q. — qmsse 




— quant 


— crais 


q. — ques 


q. — quisses 


sr — es 


— eu . , m. s. 


— crait 


q. — que 


q. — quît 


q. — que 


— eus . . m. p. 


— cnons 


q. — quions 


q. — quissions 


®" — quons 


— eue . . £ s. 


— criez 


q. — quiez 


q. — quissiez 


^ — quez 


— eues . £ p. 


— craient 


q. — quent 


q. — quissent 


q. — quent 


(re 1.) 


yaudraîs 


q. vaille 


q. valusse 




valant 


yaudrais 


q. vailles 


q. valusses 


@" vaux 


valu . m. s. 


yaudrait 


q, vaille 


q. valût 


q. vaille 


valus . m. p. 


yaudrions 


q. valions 


q. valussions 


®" valons 


value . f. s. 


vaudriez 


q. valiez 


q. valussiez 


rS° valez 


values . f. p. 


vaudraient 


q. vaillent 


q. valussent 


q. vaillent 


(wr 3.) 


— draîs 


q. — de 


q. — disse 




— dant 


— drais 


q, — des 


q. — disses 


®" — ds 


— du . . m. s. 


— drait 


q. — de 


q. — dit 


q. — de 


— dus . . m. p. 


— drions 


q. — dions 


q. — dissions 


j^ — dons 


— due . . f. s. 


— driez 


q. — diez 


q. — dissiez 


@" — dez 


— dues , f. p. 


— draient 


q. — dent 


q. — dissent 


q. — dent 


(re & 8.) 



T. 




Y. 




^lUi^j 


INFINITIF Pafes. 


PRÉSENT Ind. 


IMPARFAIT. 


PRÉTÉRIT Ind. 


FUTUR. 




r— Ue 


— lais 


lai 


— lierai 




— Ues 


— lais 


— las 


— lieras 


1, Annu-ler < 


— Ue 

— Ions 


lait 
— lions 


la 
— lames 


— liera 

— lierons 




— lez 


— liez 


— lâtes 


— lierez 




^— lient 


— laient 


— lèrent 


— lieront 


— e 


— ais 


— ai 


— erai 




— es 


— ais 


— as 


— eras 


2. Argu-er < 


— e 

— ons 


— ait 

— ions 


— a 

— âmes 


— era 

— erons 




— ez 


— iez 


— âtes 


— erez 




— ent 


— aient 


— èrent 


— eront 


^— ette 


— étais 


— etaî 


— eterai 




— ettes 


— étais 


— etas 


— eteras 


3. Oach-eter < 


— ette 

— etons 


— était 

— étions 


— eta 

— etâmes 


— etera 

— eterons 




— etez 


— étiez 


— etâtes 


— eterez 




— ettent 


— étaient 


— etèrent 


— eteront 


' — ècre 


— écrais 


— écrai 


— écrerai 




— ècres 


— écrais 


— écras 


— écreras 


4* Ex-écrer < 


— ècre 

— écrons 


— écrait 

— écrions 


— écra 

— écrâmes 


— écrera 
— écreions 




— écrez 


— écriez 


— écrâtes 


— écrerez 




^ — ècrent 


— écraient 


— écrèrent 


— écreront 


faux 


faiUais 


taillis 


faillirai 




faux 


feiillais 


feiiUis 


failliras 


5. Fftillir < 


faut 


faiUait 


faillit 


faillira 


faîUons 


faillions 


faillîmes 


faillirons 




faillez 


failliez 


faillîtes 


faillirez 




faillent 


faillaient 


faillirent 


failliront 


^ — cèpe 


— cépais 


— cépai 


— céperai 




— cèpes 


— cépais 


— cépas 


— céperas 


6. Re-céper < 


— cèpe 


— cépait 


— cépa 


— cépera 


— cépons 


— cépions 


— cépâmes 


— cépeions 




— cépez 


— cépiez 


— cépâtes 


— céperez 




^ — cèpent 


— cépaient 


— cépèrent 


— céperont 


pais 


— paissais 


— pus 


— paîtrai 




— paw 


— paissais 


— pus 


— paîtras 


7. Re-paître < 


— pwt 


— paissait 


— put 


— paîtra 


— paissons 


— paissions 


— pûmes 


— paîtrons 




— paissez 


— paissiez 


— pûtes 


— paîtrez 




^ — paissent 


— paissaient 


— purent 


— paîtront 


— eme 


— emais 


— emai 


— emerai 




— èmes 


— emaîs 


— emaa 


— emeras 


8* S-emer < 


— ème 


— emait 

• 


— ema 


— emera 


^i^^w 


— emons 


— emions 


— emames 


— emerons 




— emez 


— emiez 


— emâtes 


— emerez 




, — èment 


— emaient 


— emèrent 


— emeront 


^— elle 


— éflaîs 


éliai 


— éiierai 




— èfles 


— éflais 


— éflas 


— éfleras 


9. Tr-éfler < 


èâe 


— éflait 


— éfla 


— éflera 


— éflons 


— éflions 


— éflâmes 


— éflerons 




— éflez 


— éfliez 


— éflâtes 


— éflerez 




^— èflent 


— éflaient 


— éflèrent 


— éfleront 


^— e 


— aia 


— ai 


— erai 




— es 


— ais 


— as 


— eras 


10« Vex-er < 


— e 


— ait 

• 


— a 


— era 




— ons 


— ions 


^-ames 


— erons 




— ez 


— iez 


— âtes 


— erez 


-1, 


, — ent 


— aient 


— èrent 


— eront 



f^JQpnr- 



CONDITIONNEL. PRÉSENT Sua. 
-lleraia 

- lierait 

— lleriona 

~ llemient 



- eterais' 

- eterait 

- eterionH 

- eteraJent 



— écreraS 

— écrirais 

— Gérerait 

— écreriona 

— écreriez 

— ocreraient 



- céporais 

- céperait 

- céperions 
~ céperiez 

- céperaient 

- pûtraia 
-pai trais 
-paîtrait 

- pMtraient 



- êcriona 

- ècrpnt 



— eiSpiona 



- lasEions 

- lassiez 

- lassent 



- éerasaiona 

- (ocrassiez 



faillisstuns 
faillissiez 
faillissent 

- ciSpuasB 

- cépuaaea 

- cépassiona 

- cijpaaBeat 



— écrona 



- ceponf 



g. — paiaaent 



'"■n 



-écié. . 



J^L±L. 



-cépées . I 
C'y».) 



Ot — emOES 



- eimasent 



emÉes , 


f.p. 


(er.^&. 








éÛé. . 




âflés . 




ÉÛêe . 





- Éflereia 

- éilerait 

- fiflerions 

- éfleriez 

- iifleraient 



— éflioas 

— étiiez 

— Èflent 



— éflaasea 

— éûât 

— i^tîassionB 

— éHaasiez 

— éflni'aeQt 



Zi 



■^'g^es 



INFINIT. 



PKESENT 



IMPERR 



PKETEK. 



FUTUKE 



CONDIT. 



PKESENT 



PRETER. 



[MPERAT. 



PARTIOIP. 



MODELS FOR TH 



(WITH AVOIE.) 

COMPOUNDS' OF THE :— 



avoir parlé t 



j'ai parlé 
tu as parlé 
il a parlé 
nous avons parlé 
vous avez parlé 
ils ont parlé 



j'avais parlé 
tu avais parlé 
il avait parlé 
nous avions parlé 
vous aviez parlé 
ils avaient parlé 



j'eus parlé 
tu eus parlé 
il eut parlé 
nous eûmes parlé 
vous eûtes parlé 
ils eurent parlé 



j'aurai parlé 
tu auras parlé 
il aura parlé 
nous aurons parlé 
vous aurez parlé 
ils auront parlé 



j'aurais parlé 
tu aiu*ais parlé 
il aiu-ait parlé 
nous aurions parlé 
vous auriez parlé 
ils auraient parlé 



que j'aie parlé 
que tu aies parlé 
qu'il ait parlé 
que nous ayons parlé 
que vous ayez parlé 
qu'ils aient parlé 



que j'eusse parlé 
que tu eusses parlé 
qu'il eût parlé 
que nous eussions parlé 
que vous eussiez parlé 
qu'ils eussent parlé 



@° aie parlé 
qu'il ait parlé 
ï^ ayons parlé 
^ ayez parlé 
qu'ils aient parlé 




(to^ hâve spoken 



I hâve spoken 
thou hast spoken 
he has spoken 
we hâve spoken 
you hâve spoken 
they hâve spoken 



PRESENT 



INDICAT 



I had spoken 
thou hadst spoken 
he had spoken 
we had spoken 
you had spoken 
they had spoken 



INDICAT 



I had spoken 
thou hadst spoken 
he had spoken 
we had spoken 
you had spoken 
they had spoken 



INDICAT 



I shaU hâve spoken 
thou shalt hâve spoken 
he shaU hâve spoken 
we shaU hâve spoken 
you shall hâve spoken 
they shaU hâve spoken 



INDICAT 



I should hâve spoken 
thou shouldst hâve spoken 
he should hâve spoken 
we should hâve spoken 
you should hâve spoken 
they should hâve spoken 



MOOD. 



that I may hâve spoken 
that thou mayst hâve spoken 
that he may hâve spoken 
that we may hâve spoken 
that you may hâve spoken 
that they may hâve spoken 



SUBJUNC 



that I might hâve spoken 
that thou mightst hâve spken 
that he might hâve spoken 
that we might hâve spoken 
that you might hâve spoken 
that they might hâve spoken 



SUBJUNC 



^ hâve (thou) spoken 
let him hâve spoken 
f^ let us hâve spoken 
r^ hâve (ye) spoken 
let them hâve spoken 



PRESENT 



having spoken. 



PRESENI 



* In modem languages, verbs hâve no particular infl 

as for instance : amavero, amaverim, &c., nor to their Passive Vc 

the 2>ast partïciple of the verb after the conjugation of either avoir, to ha 

to the verbs avoir & être, and that of compot 
t As to the agreement of thç Past Farticiple, see 



^ ^)c9q 



Z 



2. 



MPOUND TENSES* 



.ESENT 



IPERF. 



lETER. 



DTURE 



ONDIT. 



■ESENT 



ÎETER. 



PERAÏ. 



ilTICIP. 



(WITH ETRE.) 
COMPOUNDS OF THE :- 



ŒCNIT. I être aimé t 



je suis aimé 

tu es aimé 

il est aimé 

nous sommes aimés 

vous êtes aimés t 

ils sont aimés 



j'étais aimé 
tu étais aimé 
il était aimé 
nous étions aimés 
vous étiez aimés 
ils étaient aimés 



je fus aimé 
tu fus aimé 
il fiit aimé 
nous fûmes aimés 
TOUS fûtes aimés 
ils furent aimés 



je serai aimé 
tu seras aimé 
il sera aimé 
nous serons aimés 
vous serez aimés 
ils seront aimés 



je serais aimé 
tu serais aimé 
il serait aimé 
nous serions aimés 
vous seriez aimés 
ils seraient aimés 



que je sois aimé 
que tu sois aimé 
qu'il soit aimé 
que nous soyons aimés 
que vous soyez aimés 
qu'ils soient aimés 



que je fusse aimé 
que tu fusses aimé 
qu'il fût aimé 
que nous fussions aimés 
que vous fussiez aimés 
qu'ils fussent aimés 



f^ sois aimé 
qu'il soit aimé 
^ soyons aimés 
1^ soyez aimés 
qu'ils soient aimés 



étant aimé 



(to) be loved 



PRESENT. 



I am loved 
thou art loved 
lie is loved 
we are loved 
you are loved 
they are loved 



INDIOAT. 



I was loved 
thou wast loved 
he was loved 
we were loved 
you were loved 
they were loved 



.INDICAT. 



I was loved 
thou wast loved 
he was loved 
we were loved 
you were loved 
they were loved 



INDICAT. 



I shall be loved 
thou shalt he loved 
he shall he loved 
we shall be loved 
you shall be loved 
they shall be loved 



INDICAT. 



I should be loved 
thou shouldst be loved 
he should be loved 
we should be loved 
you should be loved 
they should be loved 



MOOD. 



that I may be loved 
that thou mavst be loved 
that he may oe loved 
that we may be loved 
that you may be loved 
that they may be loved 



SUBJUNC. 



that I might be loved 
that thou mightst be loved 
that he might be loved 
that we might be loved 
that you might be loved 
that they might be loved 



SUBJUNC. 



iS^ be (thou) loved 
let him be loved 
1^ let us be loved 
@° be (ye) loved 
let them be loved 



MOOD. 



beii;ig loved 



PRESENT. 



answering to some of the Ghreek or Latia Tenses, 

or, amabar, &c. This deficiency is fully supplied by using^ 

?, to be, as exhibited above. Hence the name of aujciliary is given 

to the teDses of a verb so coDJugated. 

conceming it, at tho end of the Dictionary. 



z 



3. 



^^^^^ 



MODELS FOR C0NJUGA1 



PKESENT 



IMPERF. 



PRETER. 



FUTURE 



CONDIT. 



PRESENT 



PRETER. 



IMPERAT. 



(IN THEIB SIMPLE TENSES.) 



INFINIT. I se lever 



je met lève 
tu te lèves 
il se lève 
nous nous levons 
vous vous levez 
ils se lèvent 



je me levais 
tu te levais 
il se levait 
nous nous levions 
vous vous leviez 
ils se levaient 



je me levai 

tu te levas 

il se leva 

nous nous levâmes 

vous vous levâtes 

ils se levèrent 



je me lèverai 
tu te lèveras 
il se lèvera 
nous nous lèverons 
vous vous lèverez 
ils se lèveront 



je me lèverais 
tu te lèverais 
il se lèverait 
nous nous lèverions 
vous vous lèveriez 
ils se lèveraient 



que je me lève 
que tu te lèves 
qu'il se lève 
que nous nous levions 
que vous vous leviez 
qu'ils se lèvent 



que je me levasse 
que tu te levasses 
qu'il se levât 
que nous nous levassions 
que vous vous levassiez 
qu'ils se levassent 



(to) rise 



I PRESENT 



I rise 

thou risest' 
he rises 
we rise 
you rise 
they rise 



INDICAT. 



I was rising 
thou wast rising 
he was rising 
we were rising 
you were rising 
they were rising 



INDICAT 



I rose 
thou rosest 
he rose 
we rose 
you rose 
they rose 



INDICAT 



I shall rise 
thou shalt rise 
he shaU rise 
we shall rise 
you shall rise 
they shaU rise 



INDICAT 



^ lève-toi t 
qu'il se lève 
^ levons-nous t 
^ levez-vous t 
qu'ils se lèvent 



PARTICIP. I se levant 



I should rise 
thou shouldst rise 
he should rise 
we should rise 
you should rise 
they should rise 



MOOD. 



that I may rise 
that thou mayst rise 
that he may rise 
that we may rise 
that you may rise 
that they may rise 



SUBJUN( 



that I might rise 
that thou mightst rise 
that he might rise 
that we mi^ht rise 
that you mi^ht rise 
that they might rise 



SUBJUN( 



^ rise (thou) 
let him rise 
^ let us rise 
^ rise (ye) 
let them rise 



MOOD. 



nsmg 



PRESENT 



* To conjugate a verb reflectively^ is merely to repeat its own conjugation with the 

addition of the reflective pronouns, me^ te^ se, 7u>us, vous, as above, 

t Observing that pronouns come before the verb by which they are govemed, 

or before its auxiliary, except in the Imperative affirmative. 



^^^9^ 



z 



4. 



JG VERBS REFLECTIVELY* 



mUNIT. 



PKESENT 



IMPERR 



PRETER. 



FUTURE 



CONDIT. 



PRESENT 



PRETER. 



(IN THEIB COMFOUin) TENSES.) 




je me If suis levé 

tu t'es levé 

il s'est levé 

nous nous sommes levés 

vous vous êtes levés || 

ils se sont levés 



je m'étais levé 

tu t'étais levé 

il s'était levé 

nous nous étions levés 

vous vous étiez levés 

ils s'étaient levés 



je me fus levé 

tu te fus levé 

il se fut levé 

nous nous fumes levés 

vous vous fûtes levés 

ils se furent levés 



je me serai levé 
tu te seras levé 
il se sera levé 
nous nous serons levés 
vous vous serez levés 
ils se seront levés 



je me serais levé 
tu te serais levé 
il se serait levé 
nous nous serions levés 
vous vous seriez levés 
ils se seraient levés 



que je me sois levé 
que tu te sois levé 
qu'il se soit levé 
que nous nous soyons levés 
que vous vous soyez levés 
qu'ils se soient levés 



que je me fusse levé 
que tu te fusses levé 
qu'il se fût levé 
que nous nous fussions levés 
que vous vous fussiez levés 
qu'ils se fussent levés 



(to) hâve risen 



I hâve risen 
thou hast risen 
he has risen 
we hâve risen 
you hâve risen 
they hâve risen 



I had been rising 
thou hadst been rising 
he had been risîng 
we had been rising 
you had been rising 
they had been rising 



I had risen 
thou hadst risen 
he had risen 
we had risen 
you had risen 
they had risen 



I shall hâve risen 
thou shalt hâve risen 
he shall hâve risen 
we shall hâve risen 
you shall hâve risen 
they shall hâve risen 



I should hâve risen 
thou shouldst hâve risen 
he should hâve risen 
we should hâve risen 
you should hâve risen 
they should hâve risen 



PRESENT. 



INDIOAT. 



that I may hâve risen 
that thou mavst hâve risen 
that he may nave risen 
that we may hâve risen 
that you may hâve risen 
thai they may hâve risen 



that I might hâve risen 
that thou mightst hâve risen 
that he mi^ht hâve risen 
that we mi^ht hâve risen 
that you mi^ht hâve risen 
that they might hâve risen 



INDICAT. 



INDICAT. 



INDICAT. 



MOOD. 



SUBJUNC. 



SUBJUNC. 



j The imperative is not used as a Compound tense. > 



ARTICIP. I s'étant levé 



having risen 



PRESENT. 



Il For the proper spelling of the Fast Participle, 
See the Tables conoeming it 



I It is a strange but a most important fact that in the Compound tenses of ail refleotive 
pronominal verbs (and in them alone) we use the auxiliary être (to be), instead of avoir (to hâve). 

^ In Compound tenses the govemed pronouns always corne before the auxiliary. 



z 



6. 



■^'ô^^^ 



iNFDnr. 



PRESENT 



IMPERF. 



PRETER. 



FUTURE 



CONDIT. 



PRESENT 



PRETER 



IMPERAT. 



PARTICIP. 



CONJUGATION OF TH 

(IN ITS SIMPLE TENSES.) 



s'en aller 



je m'en vais 

tu t'en vas 

il s'en va 

nous nous en allons 

vous vous en allez 

ils s'en vont 



je m'en aUais 
tu t'en allais 
il s'en allait 
nous nous en allions 
vous vous en alliez 
ils s'en allaient 



je m'en allai 

tu t'en allas 

il s'en alla 

nous nous en allâmes 

vous vous en allâtes 

ils s'en allèrent 



je m en irai 

tu t'en iras 

il s'en ira 

nous nous en irons 

vous vous en irez 

ils s'en iront 



je m en irais 
tu t'en irais 
il s'en irait 
nous nous en irions 
vous vous en iriez 
ils s'en iraient 



que je m'en aille 
que tu t'en ailles 
qu'il s'en aille 
que nous nous en allions 
que vous vous en alliez 
qu'ils s'en aillent 



(to) go away 



I go away 
thou goest away 
he gœs away 
we go away 
you go away 
they go away 



I was going away 
thou wast going away 
he was going away 
we were going away 
you were going away 
they were going away 



I went away 
thou wentest away 
he went away 
we went away 
you went away 
they went away 

T „i.-.n ^ 



I shall go away 
thou shalt go away 
he shall go away 
we shall go away 
you shall go away 
they shall go away 



I should go away 
thou shouldst go away 
he should go away 
we should go away 
you should go away 
they should go away 



que je m'en allasse 

que tu t'en allasses 

qu'il s'en allât 

que nous nous en allassions 

que vous vous en allassiez 

qu'ils s'en allassent 



1^ va-t'en 
qu'il s'en aille 
&* allons-nous-en 
^ allez-vous-en 
qu'ils s'en aillent 



s'en allant 



that I may go away 
that thou mayst go away 
that he may go away 
that we may go away 
that you may go away 
that they may go away 



PRESENT 



INDICAT 



INDICAT 



INDICAT 



INDICAT 



MOOD. 



SUBJUN( 



that I might go away 
that thou mightst go away 
that he might go away 
that we mi^ht go away 
that you mi^ht go away 
that they might go away 



SUBJUN( 



I®" go (thou) away 
let him go away 
1^ let us go away 
®" ÇO (je) away 
let tnem go away 



MOOD. 



going away 



PRESEN' 



^^KO^ 



z 



6. 



ERB •S'EN ALLER' 



PRESENT 



IMPERR 



PRETER. 



FUTURE 



CONDIT. 



RESENT 



FRETER. 



(IN ITS COMFOXnn) TENSES.) 



INFINIT. s'en être aUéf 



je m'en suis allé 

tu t'en es allé 

il s'en est allé 

nous nous en sommes allés 

vous vous en êtes allés t 

Us s'en sont allés 



(to) be gone away 



I hâve gone away 
thou hast gone away 
he has gone away 
we hâve gone away 
you hâve gone away 
they hâve gone away 



je m'en étais allé 

tu t'en étais allé 

il s'en était allé 

nous nous en étions allés 

vous vous en étiez allés 

ils s'en étaient allés 



je m'en fus allé 

tu t'en fus allé 

il s'en fut allé 

nous nous en fumes allés 

vous vous en fûtes allés 

ils s'en furent allés 



I was gone away 
thou wast gone away 
he was gone away 
we were gone away 
you were gone away 
they were gone away 



je m'en serai allé 

tu t'en seras allé 

il s'en sera allé 

nous nous en serons allés 

vous vous en serez allés 

ils s'en seront allés 



je m'en serais allé 

tu t'en serais allé 

il s'en serait allé 

nous nous en serions allés 

vous vous en seriez allés 

ils s'en seraient allés 



I was gone away 
thou wast gone away 
he was gone away 
we were gone away 
you were gone away 
they were gone away 



I shall he gone away 
thou shalt he gone away 
he shall be gone away 
we shall he gone away 
you shall be gone away 
they shall be gone away 



que je m'en sois allé 
que tu t'en sois allé 
qu'il s'en soit allé 
que nous nous en soyons allés 
que vous vous en soyez allés 
qu'ils s'en soient allés 



que je m'en fusse allé 
que tu t'en fusses allé 
qu'il s'en fut allé 
que nous nous en fussions allés 
que vous vous en fussiez allés 
qu'ils s'en fussent allés 



I should be gone away 
thou shouldst be gone away 
he should be gone away 
we should be gone away 
you should be gone away 
tl^py should be gone away 



that I may be gone away 
thatthou maystbe goneaway 
that he may be gone away 
that we may be gone away 
that you may be gone away 
that they may be gone away 



that I might be gone away 
that thou mightst be goneaw. 
that he mignt be gone away 
that we might be gone away 
that you mi^ht be gone away 
that they might be gone away 



PRESENT. 



INDIOAT. 



INDICAT. 



INDICAT. 



INDIOAT. 



MOOD. 



SUBJUNO. 



SUBJUNO. 



The imperative is not used as a compoimd tense. > 



JITICIP. s'en étant allé 



being gone away 



] 



PRESENT. 



t For the agreement of the Past Participle, 

see the Tables 
conoeming it, at the end of the Dictionary. 



.* >/V X/X^-X/V/X/N/N/ \/>/\/N/ \( 



z 



7. 



■fe^ 



c:^ 



PRESENT 



IMPERF. 



PRETER. 



FUTURE 



OONDIT. 



MODELS FOR CONJUGATINC 



THE OTHEB TEKSES* 



parlé-je ? || 
parles-tu P t 
parle-t-il ? 
parle-t-elle ? 
parle-t-on % 
parlons-nous P 
parlez-vous P 
parlent-ils P 
parlent-elles P 



parlais-je P 
parlais-tu P 
parlait-il P 
parlait-elle P 
parlait-on P 
parlions-nous P 
parliez-vous? 
parlaient-ils ? 
parlaient-elles P 



parlai-jeP 
parlas-tu P 
parla-t-H P X ' 
parla-t-elle P 
parla-t-onP 
parlâmes-nous ? 
parlâtes-vousP 
parlèrent-ils P 
parlèrentr-elles P 



parlerài-je P 
parleras-tu P 
parlera-t-ilP 
parlera-t-elle P X 
paxlera-t-onP 
parlerons-nous r 
parlerez-vous P 
parleront-ils P 
parleront-elles P 



parlerais-je P 
parlerais-tu P 
parlerait-il P 
parlerait-elle P 
parlerait-on P 
parlerions-nous P 
parleriez-vous P 
parleraient-ils P 
parleraient-elles P 



do I speak P 
dost tnou speak P 
does he speak P 
does she speak P 
does any one speak P 
do we speak P 
do you speak P 
do they speak ? 
do they speak P 



INDIOAT. 



was I speaking ? 
wast thou sneaking? 
was he speaidng P 
was she speaking P 
was any one speaking P 
were we speaking P 
were you speaking P 
were they speaking P 
were they speaking P 



INDICAT. 



didIspeakP 
didst thou speak P 
did he speak P 
did she speak P 
did any one speak P 
did we speak? 
did you speak P 
did they speak P 
did they speak P 



INDIOAT. 



shall I speak P 
shalt thou speak P 
shall he speak P 
shall she speak P 
shall any one speak P 
shall we speak f 
shall you speak P 
shall they speak ? 
shall they speak ? 



INDIOAT. 



should I speak P 
shouldst thou speak P 
should he speak P 
should she speak P 
should any one speak P 
should we speak r 
should you speak P 
should they speak P 
should they speak P 



MOOD. 



* ARE NOT USED. 

t Observe that a hyphen is always used between the verb and the pronoim ; 

X and that when the yero ends in a or ^ (or c as in vainc & convainc) and the pronoun 

which follows it is on, tl or dley a euphonie -t- is placed between them. 

Il As to the change of e into é before -je, see in the Appendix (Obs. er 17). 

N.B. — ^If a question be made with the name of the subject, as mon frère parle-t-il ?, &c., 

tiiat name cornes first, and the pronoun il or eUe, ils c» elles is yet plaoed 

after the Terb. Let the Fupil practise this in the above t^ses. 



VERBS INTERROGATIVELY 

THE OTEEB TENSES* 



1 est-ce que je dora p 
1 est-ce que tu dorsP 
{ eat-ce qu'il dort P 
1 eat-ce qu'elle dort P 
PRESENT / est-ce qu'on dort P 

j eat^oe que nous dormons P 
J est-ce que tous dormes P 
( eat-ce qu'ils dorment ? 
1 eat-CB qu'elles dorment P 


isitthatlsIeepP , 
13 it that thou aleepeat P 1 
is it that he sleeps ? / 
isitthatshesleepsP 
in it that auj one sleeps P ) 
is it that we sloep ? 1 
iaitthatyousleepP \ 
iaitthattheysleep? 
iaitthattheyaleep? ) 


( est-ce que je dormais P 
[ BBt^equetudormaiaP 
1 est-ce qu'il donnait P 
1 eat-ce qu'elle dormait P 
IMPERP. < eat-CB qu'on dormsit P 

1 est-ce que vous dormiez P 
F eat^e qu'ils dormdent P 
1 eat-ce qu'elles dormaient P 


ia it that I waa aleenintf P , 
isitlhatthouwaatHleepingP J 
iait that hewtts sleepingP i 
is it that she wub sleepingP 
ia it that onewas deepingP 
U it that we were sleepingî 
ia it that tou were sleepinyP 
is it that t'hej were sleepingP 
is it that they were sleepingP 


j aat-ce quejedormia? 

1 eat-co qu'il dormit? 
1 est-ce qu'elle dormit ? 
PBETER. < eat-ce qu'on dormit P 

1 est-ce que nous dormîmes F 
i est^e que voua dormitea ? 
f eat-ce qu'ils dormirent? 


isitthatlaleptP ', 
ia it that thou didat sleep P J 
isitthatheslept? ( 
isit that she aleptP f 
isit that some one sleptP 
iaitthatwealeptP 
isit that yousbptP 
ia it that ihey aient P 
iait that they SleptP 


j estr-ce que je dormirai P 
1 eat-CB que tu dormiras ? 
l est^-ce qu'il dorrnira? 
1 eat-ce qu'elle dormira P 
FUTURE ( est-ce qu'on dormira ? 

j est-ce que nous dormirons P 
J est-ce que voua dormirez P 
f eat-ce qu'ils dormiront? 


iait that lahai: sleep? i 
is it thot thou wilt sleep ? 1 
isit that îiewillaleep? 1 
iait that she wlU sleep? f 
isit that one wiUaleepP 
iait that weshall sleep? 
ia it that vou shall sleep ? 
iait that they wiU sleep? 
is it that they will sleep? 


est^e que je dormirais? 

est-ce que tu dormirais? 

eat-ce qu'il dormirait? 

eat-CB qu'elle dormirait? 
CONDIT. { eat-CB qu'on dormirait? 

j eat-ce que nouS dormirions f 
J eat-ce qtie vou.' dormiriez ? 
f est-ce qu'ils dormiraient P 


isit that Ishould sleep? , 
isitthftttlioushoulàstBleepP I 
is it that he ahould eleep ? 1 
iait that she sbouldsleepP f 
is it that one ahould sleep P 1 
isit that weshouldaleepf 1 
is it that yon should sleep P \ 
ia it that they should sleepP 1 
i» it that Ihey ahould sleep? 1 



• ABE NOI USED. 

a, in the oppo«t« model, the obscure ejUable -Je, uaed after the verh, produo 
in some eaaos either ambîjcuity of senae or barahnosa o( Sound, 

the nbove form must oftfin 

bereaortcd to, because SM«-je? do I Mlow ? & mia-Jc î am 17 

vit$-Jf? ào I clothî k vais-ie! do I go? cainc-i-il? doea he conquer ? 

& viiU-U ? did ho como ? parU-je ? do I speakî k parlai-je ? did I apBâIi ? 

produoe cnaotlj; thp eame SQund ; nhilel ilors-Jt f court-je ? dormù-Jf î 

rarrompit-jfî rtquien-Jt? kf. are quita contr«ry to eiiphony. 



z 



9. 



^<7 



PRESENT 



IMPERF. 



PRETER. 



FUTURE 



CONDIT. 



PRESENT 



PRETER. 



IMPERAT. 



PARTlOIPv 



MODELS FOR CONJUGAT. 



(IN THEIB SIMPLE TENSES.) 



INFINIT. I ne pas parler. 



je ne parle pas 
tu ne parles pas 
il ne parle pas 
nous ne parlons pas 
TOUS ne parlez pas 
ils ne parlent pas 



je ne parlais pas 

il ne parlait pas 
nous ne parlions pas 
TOUS ne parliez pas 
ils ne parlaient pas 



je ne parlai pas 
iineWpas 
Il ne parla pas 
nous ne parlâmes pas 
TOUS ne parlâtes pas 
ils ne parlèrent pas 



je ne parlerai pas 
tu ne parleras pas 
H ne parlera pas 
nous ne parlerons pas 
vous ne parlerez pas 
ils ne parleront pas 



not to speak. 



PRESENT. 



I do not speak 
thou dost not speak 
he does not speak 
we do not speak 
you do not speak 
they do not speak 

I was not speaking 
thou wast not speaking 
lie was not speaildng 
we were not speaking 
you were not speaking 
they were not speaking 



l INDIC AT. 



INDIOAT. 



I did not speak 
thou didst not speak 
he did not speak 
we did not speak 
you did not speak 
they did not speak 



INDICAT. 



je ne parlerais pas 
tu ne parlerais pas 
il ne parlerait pas 
nous ne parlenons pas 
vous ne parleriez pas 
ils ne parleraient pas 



que je ne parle pas 
que tu ne parles pas 
qu'il ne parle pas 
que nous ne parlions pas 
que vous ne parliez pas 
qu'ils ne parlent pas 



que je ne parlasse pas 
que tu ne parlasses pas 
qu'il ne parlât pas 
que nous ne parlassions pas 
que TOUS ne parlassiez pas 
qu'ils ne parlassent pas 



I will not speak 
thou shalt not speak 
he shall not speak 
we will not speak 
you will not speak 
they will not speak 



INDICAT. 



I would not speak 
thou wouldflt not speak 
he would not speak 
we would not speak 
you would not speak 
they would ijot speak 



MOOD. 



^ ne parle pas 
qu'il ne parle pas 
^ ne parlons pas 
1^ ne parlez pas 
qu'ils ne parlent pas 



ne parlant pas 



that I may not speak 
that thou mayst not speak 
that he may not speak 
that we may not speak 
that you may not speak 
that they may not speak 

that I might not speak 
that thou mightst not speak 
that he might not speak 
that we might not speak 
that you mi^ht not speak 
that they might not speak 



SUBJUNO. 



SUBJUNC. 



0" speak (thou) not 
let him not speak 
^ let us not speak 
^ speak (ye) not 
let tnem not speak 



MOOD. 



not speaking 



I PRESENT. 



OBSERVATIONS:— 



In Simple tetises, the particle ne (or n* before a vowel or h mute) oomft! 

next to the nominative to the verb, and pas, points jamaù or rien cornes after the verb, 

except in the près. Infînitive, where ne pas, ne point &jo. ttre 

srenerally placed together be/nre that tense. 



z 



10. 



ING VERBS NEGATIVELY. 



PRESENT 



IMPERR 



X 



PRETER. 



FUTURE 



CONDIT. 



PRESENT 



PRETER 



BfPERAT. 



PARTICIP. 



(IN THE COHPOUin) TENSES.) 



INFINIT. I ne pas avoir parlé 



je n'ai pas parlé 
tu n'as pas parlé 
il n'a pas parlé 
nous n'avons pas parlé 
vous n'avez pas parlé 
ils n'ont pas parlé 



je n'avais pas parlé 
tu n'avais pas parlé 
il n'avait pas parlé 
nous n'avions pas parlé 
vous n'aviez pas parlé 
ils n'avaient pas parlé 



je n'eus pas parlé 
tu n'eus pas parlé 
il n'eut pas parlé 
nous n'eûmes pas parlé 
vous n'eûtes pas parlé 
ils n'eurent pas parlé 

je n'aurai pas parlé 
ta n'auras pas parlé 
il n aura pas parlé 
nous n'aurons pas parlé 
vous n'aurez pas parlé 
ils n'auront pas parlé 



je n'aurais pas parlé 
tu n'aurais pas parlé 
il n'aurait pas parlé 
nous n'aunons pas parlé 
vous n'auriez pas parlé 
ils n'auraient pas parlé 



que je n'aie pas parlé 
que tu n'aies pas parlé 
qull n'ait pas parlé 
que nous n ayons pas parlé 
que vous n'ayez pas parlé 
qu'ils n'aient pas parlé 

que je n'eusse pas parlé 
que tu n'eusses pas parlé 
qu'il n'eût pas parlé 
que nous n'eussions pas parlé 
que vous n'eussiez pas parlé 
qu'ils n'eussent pas parlé 



0" n'aie pas parlé 
qu'il n'ait pas parlé 
1^ n'ayons pas parlé 
®° n'ayez pas parlé 
qu'ils n'aient pas parlé 




not to bave spoken 



I bave not spoken 
thou hast not spoken 
he bas not spoken 
we hâve not spoken 
you hâve not spoken 
they h&ve not spoken 



n 



PRESENT. 



I had not spoken 
thou hadst not spoken 
he had not spoken 
we had not spoken 
you had not spoken 
they had not spoken 
I had not spoken 
thou hadst not spoken 
he had not spoken 
we had not spoken 
you had not spoken 
they had not spoken 



^ hâve not spoken (thou) 
let him not hâve spoken 
1^ let us not hâve spoken 
S" hâve not spoken (ye) 
let them not hâve spoken 



not having spoken. 



OBSERVATIONS 



INDICAT. 



INDICAT. 



INDIOAT. 



I shall not hâve spoken 
thou shalt not hâve spoken 
he shall not hâve spoken 
we shall not hâve spoken 
you shall not hâve spoken 
they shall not hâv e spoken 
I would not hâve spoken 
thou wouldst not hâve spkn. 
he would not hâve spoken 
we would not hâve spoken 
you would not hâve spoken 
they would no t hâve spoken 
that I may not haye spoken 
that thou maystnot hâve spk. 
that he may not hâve spoken 
that we may not hâve spoken 
that you may not hâve spkn. 
that they may not hâve sp kn. 

that I might not hâve spokn. \ 
that thou mightat not hâve spk. 
that he might not hâve spkn. 
that we might not hâve spkn. 
that you might not hâve spoken 
that they might not hâve spokn. 



INDICAT. 



MOOD. 



SUBJUNC. 



SUBJUNC. 



PRESENT. 



PRESENT. 



In Ck>mpound tenses, the auxiliary is considered as the verb, therefore ne 
oomes qfter tbe nominative to that auxiliary, and pas^ point &e. between the auxiliary and the Past 

participle, exoept in the oompound of the près. Infinitive, whera 
pas, point &c. may corne before or after the auxiliary. 



PRESENT 



IMPERF. 



PRETER. 



FUTURE 



CONDIT. 



Là 11. 



A MODEL 

FOB OONJUGATIirG VBBBS 

INTEEEOGATIVELT AND NEGATIVELT 

(IN THEIB COMFOUND TENSES).''' 



ii*ai-je pas parlé ? 
n'as-tu pas parlé ? 
n'a-t-il pas parlé ? 
n'a-t-elfe pas parlé ? 
n'ar-t-on pas parlé P • 
n'avons-nous pas parlé P 
n'avez-vous pas parlé ? 
n'ont-ils pas parlé P . 
n*ont-elles pas parlé P 



n'avais-je pas parlé ? 
n'avais-tu pas parlé P 
n'avait-il pas parlé P 
n'avaitr-elfe pas parlé p 
n'avait-on pas parlé P 
n'avions-nous pas parlé P 
n'aviez-vous pas parlé P 
n'avaient-ils pas parlé P 
n'avaient-elles pas parlé P 



hâve I not spoken P 
hast thou not spoken P 
has he not spoken P 
has she not spoken P 
has no one spoken P 
hâve we not spoken P 
hâve you not spoken P 
hâve they not spoken P 
hâve they not spoken P 



n'eus-je pas parlé P 
n'eus-tu pas parlé P 
n'eut-il pas parlé P 
n'eut-elle pas parlé P 
n'eut-on pas parlé P 
n'eûmes-nous pas parlé P 
n'eûtes-vous pas parlé P 
n'eurent-ils pas parlé P 
n'eurent-elles pas parlé P 



n'aurai-je pas parlé P 
n'auras-tu pas parlé P 
n'aura- t-il pas parlé P 
n'aura-t-elle pas parlé P 
n'aura-t-on pas parlé P 
n'aurons-nous pas parlé P 
n'aurez-vous pas parlé P 
n'auront-ils pas parlé ? 
n'auront-elles pas parlé P 



n'aurais-je pas parlé P 
n'aurais-tu pas parlé P 
n'aurait-il pas parlé P 
n'aurait-elfe pas parlé P 
n'aurait-on pas parlé P 
n'aurions-nous pas parlé P 
n'auriez-vous pas parlé P 
n'auraient-ils pas parlé ? 
n'auraient-elles pas parlé ? 



had I not spoken P 
hadst thou not spoken P 
had he not spoken P 
had she not spoken P 
had not any one spoken P 
had we not spoken P 
had you not spoken P 
had they not spoken P 
had they not spoken P 



had I not spoken P 
hadst thou not spoken P 
had he not spoken P 
had she not spoken P 
had not any one spoken P 
had we not spoken P 
had you not spoken P 
had they not spoken P 
had they not spoken P 



shall I not hâve spoken P 
shalt thou not hâve spoken P 
shall he not hâve spoken P 
shaU she not hâve spoken P 
shall no one hâve spoken P 
shall we not hâve spoken P 
shall you not hâve spoken P 
shaU they not hâve spoken P 
shall they not hâve spoken P 



INDICAT. 



INDIOAT. 



INDICAT. 



INDICAT. 



should I not hâve spoken P 
shouldstthounothavespoknP 
should he not hâve spoken P 
should she not hâve spoken P 
should no one hâve spoken P } MOOD. 
should we not hâve spoken P 
should you not hâve spoken P 
should they not hâve spoken P 
should they not hâve spoken P 



* THE OTHER TENSES ARE NOT USED. 



^41* Observe that n« cornes before the auxiliary, and poA after the interrogative pronoun. 



APPENDIX. 



A COMPREHENSIVE SYSTEM 

OF THE 

CLASSIFICATION 

IN FOUR SEPARATE LISTS, 

WHEBEIN TH08E WHICH HAVE THE 8AME PECULIARITIE8 ARE BEEN TOGETHER, 

FACING FOUR CORRESFONDING SERIES OF 

OB SER YATI ONS 

BXTIBBSD TO ASD FBOM THE TABLES BY A SPECIAL NUlfBEB, FOWD AT THE END OF EAOH MODEL. 



^ \y\^\, \^\^\y\j %.r»y'x'>/N/>/vx/^*^ /'•^y\/>.'"»/\/'»/-^^-%^*.-s*^^N - /■v^^/N/xr^^'x^ \^ ^.*^>^ \^ \^\* 



TO WHICH ABE PBEFIXED 

A SYNOPSIS OF THE TERMINATIONS OF ALL TENSES, 
WITH REMAKKS EELATIVE TO EACH,— AISD A DISTINCT TABLE FOR 

THE FORMATION OF TENSES. 



BEING, 



WITH THE TWO PRECEDIKG PARTS OF THE WORK, 



SIMPLE AND PROGRESSIVE METHOD, 

WHEREBY ANY PERSON MAY THE MORE EASILY 
ACQUIRE OR IMPART A COMPLETE PRACTICAL AND THEORETICAL KNOWLEDGE OF 

ALL THE FRENCH CONJUGATIONS. 



Spopsis 



ou 



TABLEAU GÉNÉRAL DE LA TERMINAISON DES VERBES. 



INFINITIF PBÉS. < — 




TEBMINAISONS. 



INDIC. PRÉSENT. 



e 

es 

e 

ons 

ez 

ent 



8 
8 

t 

ons 
ez 
ent 



— X 

— X 

— < 

— ons 

— ez 

— ent 



d8 

d 

ons 

ez 

ent 



U 

U 

t 

ons 

ez 

ent 



C8 

C8 

— c 

— ons 

— ez 

— ent 



IHPABFAIT. 



PR^TfiBIT IND. 



— ai 

— as 

— a 



âmes 

âtes 

èrent 



— ais 
- ais 

— ait 

— ions 

— iez 

— aient 



is 

is 

it 

îmes 

ites 

irent 



PUTUB IND. 



us 

us 

ut 

urnes 

ûtes 

urent 



-ins 
-ins 

- int 

- inmes 

— întes 

— inrent 



- rai 

— ras 

— ra 

— rons 

— rez 

— ront 



CONDITIONNEL. 



— rais 

— rais 

— rait 

— rions 

— riez 

— raient 



IMPIÈRATIF. 



e 

e 

ons 

ez 

ent 



8 

e 

ons 
ez 
ent 



— X 

— e 

— ons 

— ez 

— ent 



as 

e 

ons 

ez 

ent 



t8 

e 

ons 
ez 
ent 



8UBJ. PBÉSENT. 



PBÉTBBIT BUB. 



asse 

asses 

ât 

assions 

assiez 

assent 



— e 

— es 

— e 

— ions 

— iez 

— ent 



- C8 

- e 

— ons 

— ez 

— ent 



-isse 

-isses 

-ît 

- issions 

- issiez 
— issent 



usse 

usses 

ût 

lissions 

ussiez 

ussent 



— insse 

[ — insses 

— înt 

— inssions 

— inssiez 

— inssent 



PABTIO. PBÉB. 



ant 



PABTIC. PASSÉ. < — é 



U 



— 8 



— t 



6 
TEBMINAISONS. 



TEBMINAISON. 



TEBMINAISONS. 



TEBMINAISON. 



TEBMINAISON. 



6 
TEBMINAISONS. 



TEBMINAISON. 



TEBMINAISONS. 



TEBMINAISON. 



TEBMINAISONS. 



GENERALIZATION AND CLASSIFICATION. 



The INFINITIVE Près. 



Thb first, and doubtless the most important gênerai observation that can be 
made on the conjugation of Frencb verbs, sug^sted by a particular acquaintance 
with the two preceding parts of this work, is, That verbs tchich hâve the same 
endmg m their Très. InfnUive are generaUy coiytlgated alihe. Hence, it has been a 
common practice amongst French Grammanans to comprise them ail in four 
gênerai Classes or conjugations, accordinç to the four genend Terminations, in one 
of which ail of them must necessarily end in their Près. Tnfin. • thus : 



i 

■s 

=3§ 



in 



- re. 



as 

V 
V 



parler, ^ g .... 4,330, g 

agtr, il ... . 380, ^ 

recevotr, §5 40, E 

vendre, d8.|* 260, ^ 



• • • • 



• • • • 




The PRESENT Ind. 

The Présent Indicative has so many terminations in its sing. differinff firom 
each other, either by their spelling or by their sound, that it would be usdess to 
give hère ail of them, as they do not ail belong exclusively to any particular class 
of verbs. It may be well, however, to exhibit those which are tne characteristics 
of the greater number of verbs conjugated alike in each of the four gênerai classes. 
Thus:— 

For ail the verbs of the Ist olaM or ooQjagation (except AUer. .B 6), it ends 



in 



- e 

- es 

- e 

- ons 
-ez 

- ent 



for the Ist pers. sing. 
„ 2nd „ 

for the Ist pers. plur. f 
2nd 
3rd 



"je 
tu 



w 
»> 






parl-e 
parl-es 
il parl-e 
nous parl-ons 
vous parl-ez 
ils parl-ent 



I speak 
thou speakest 
he speaks 
we speak 
you speak 
they speak 



^&c. 



For ail the regnlar verbs of the 2nd class or oonjngation, it ends 



tn\ 



for the Ist pers. sing. 
2nd 
3rd 



ij 



)> 



- is 

- is 
-it „ 3rd „ 

- issons for the Ist pers. plur. 

- issez „ 2nd 

- issent ,, 3rd 



m 



• • • • 



r^as-i 



il 

V 



y ag-18 
tu ag-is 

il ag-it 

nous ag-issons 

vous ag-issez 



• t • t 



I act 

thou actest 
he acts 
we act 
you act 



ils ag-issent they act 



j 



&o. 



For seven verbs of the 3rd class or conjugation, it ends 

for the Ist pers. sing. 
2nd 



ff 



9) 



- OIS 

- ois 
j-oit 'y, 3rd „ il 
1 - evons for the Ist pers. plur. ( 

- evez „ 2nd 

- oivent „ 3rd 



V. 



1) 



je reç-ois . . I receive 
tu reç-ois . . thou receivest 
il reç-oit . . he reçoives 
nous rec-evons we receive 
vous rec-evez you receive 
, ils reç-oivent they receive 



}>&c. 



For ail the regnlar verbs of the 4th class or conjugation, it ends 

- ds for the Ist pers. sing. ^ fje ven-ds . . I sell 

- ds „ 2nd „ tu ven-ds . . thou sellest 
j - d „ 3rd „ lasJ ^ ven-d . . he sells 
] - dons for the Ist pers. plur. [ | nous ven-dons we sell 

- dez „ 2nd „ vous ven-dez . . you sell 



v. 



• dent 






8rd 






>bo. 



ils ven-dent they sell 



The IMPERFECT Ind. 



The Imperfect of the Indicative^ for ail French verbs^ regular and irreg^ular, 
without any exception^ has but one tenuination, which 

for the Ist pers. sing. 
2nd 



iB< 



- ais 

- ais 

- ait 
1 - ions 

- iez 
^- aient 



ff ****** f9 

„ 3rd „ 

for the Ist pers. plur. 
2nd 
8rd 



je parl-ais « . I was speaking 
tu parl-ais . . ,thou wast sneaking 

aJdnfir 



9f 



ff 
ff 



>Bs<^ parl-ait . . ho waa speaking 
I nous parl-ions . . we were speaking 
vous parl-iez . . you were fipeaking 
ils parl-aient . they were speakir^^ 



>ébo. 



The PRETERITE Ind. 

The Preterite of the Indicative has the four following terminationsy for ail 

French verbs, regular and irregular, thus : 

The Ist termination, which belongs exclusively to ail the verbs endlng In JEU, 

je donn-ai . . I gave 



- ai 

- as 



âmes 

- âtes 

- èrent 



for the Ist pers. sing. 

„ 2nd „ 

„ 3rd „ 

for the Ist pers. plur. 

2nd 

8rd 



■^ 



>as<; 



ff 
ff 



ff 
ff 



tu donn-as . . thou gavest 
il donn-a . . he gave 
nous donn-âmes we gave 
vous donn-âtes . you gave 
ils donn-èrent they gave 



•ébo. 



The 2nd termination, which belongs to almost ail the verbs onding in lit, to 
the greatest nnmber of those endlng in US, and to a few of those ending in 01 Jt, 



iai 



-is 
-is 
-it 

- îmes 

- ites 
^-- irent 



for the Ist pers. sing. 

„ 2nd „ 

„ 3rd „ 

for the Ist pers. plur. 

2nd 

3rd 



ff 
ff 



ff 



je fin-is 
tu fin-is 

^as^ îl fiïi-ît •• 
1 nous fin-îmes 

vous fin-îtes 

ils fin-irent 



• • • • 



I finished 
thou finishedst 
he finished 
we finished 
you finished 
they finished 



>&o. 



The 3rd termination, which belongs to almost ail the verbs endlng in OIR, to 
several of those ending in RE, and to a few of those endlng in IR, 

I received 
thou receivedst 



-us 

- us 
, . -ut 

^ - limes 

- ûtes 
-urent 



for the Ist pers. sing. 

„ 2nd „ 

„ 3rd „ 

for the Ist pers. plur. 

2nd 

3rd 



• • • • 



>as'< 



ff 
ff 



ff 
ff 



je reç-us 
tu reç-us . . . 
il reç-ut . . . 
nous reç-ûmes. 
vous reç-ûtes . 
ils reç-urent. 



he received 
we received 
you received 
they received 



fto. 



.y 



The 4th termination, "which only belongs to verbs endlng in ENIR^ that is to the 
verbs VENIR (to corne), TENIR (to hold), and ail their componnds, 



-ms 
-ins 

^ - mmes 

- întes 

[ - inrent 



for the Ist pers. sing. "^ 
„ 2nd „ 
„ 3rd „ 

for the Ist pers. plur. 
2nd 
3rd 



-as 



J 



ff 



ff 
ff 



je v-ms 
tu v-ins 
il v-int 
nous v-înmes 
vous v-întes 
Us v-inrent 



• • • • 



I came 
thou camest 
he came 
we came 
you came 
they came 



•^ 



)>&o. 



The FUTURE Ind. 

The Future, like the Imperfect, the Conditional, and the Près. Subjunctive, has but 
one termination for ail French verbs, regular and irregular, which 



-rai 

- ras 
-ra 
-rons 

- rez 

- ront 



for the Ist pers. sing. 
2nd 
3rd 



ff 



ff 

for the Ist pers. plur. 
2nd 
3rd 



r 



ytai 



ff 
ff 



ff 
ff 



je li-rai 
tu li-ras 
il li-ra 
nous li-rons. 
vous li-rez . 
ils li-ront. 



• • • 



I will read 
thou wilt read 
he will read 
we will read 
you will read 
they will read 



r 



&c. 



y 



THE CONDITIONAL. 



Tha Gonditional. like the Imperfect and the Future, bas also but one tennina- 
tion for ail French yerbs, regular and irregular, which termination 



r-raia, 
-rais, 

I -nons 

- riez, 

[_-raien 



Ist p. 

2nd 

Srd 

Ist ^ 

%id 

Srd 



. s." 




fj' 


aime-rais 


ft 




tu 


aime-rais 


PL 


>a8-< 


u 

nous 


aime-rait 
aîme-rions 


ff 




vous 


aime-nez 


19 - 




[ils 


aime-raient 



I should like 
thou shouldst like 
he should like 
we should like 
you should like 
they should like 



>&o. 



The PRETERITE Subj. 

The Freterite of the Subjunctive, like the Preterite of the Indicative, bas only four 
terminations, which correspond to those of tiie Preterite Indicative. 

The Ist termination, wtaioh belongs exdosively to aU the verbs ending in EBj 



-asse, 

-asses, 
-ât, 
' - assions, 
-assiez. 



Ist p. s.' 
2nd „ 
3rd „ 
Ist p. pi. 
2nd 



^ - assent, Srd 



n 

99 



que je donn-asse . , that I might give 



>-a8^ 



que tu donn-asses. . 
qu* il donn-ât .... 
que nous donn-assions 
que vous donn-assiez 
,qu' ils donn-assent 



99 

99 



thou migntest give 
he might give 
we might give 
you might give 
they might give 



Ae. 



The 2nd termination, which helongt to almost ail the verbs ending in Iltf to 
the greatest nnmher of thoae ending in JRE, and to a few of those ending in OlHy 



f-isse, 
- isses 



Ist p. 

2nd 

Srd 



que je fin-isse .... that I might finish 



19 



- issions^ Ist p. pL 
issiez, 2nd 
issent, Srd 



•as 



99 



que tu fin-isses 

qu'il fin-ît 

que nous fin-issions. . 
que vous fin-issiez . 
qu' ils fin-issent . . 



99 

w 
w 
w 

99 



thou mightest finish 
he might finish 
we might finish 
you might finish 
they might finish 



>&c 



The Srd termination, which belongs to almost aU the verbs ending in OIMf to 
several of those ending in RE, and to a fiBW of those ending in IM, 



-lisse, Ist p. s.' 

- usses, 2nd „ 
-ût, Srd „ 
-lissions, Ist p. pL 

- lissiez, 2nd „ 
-ussen^ Srd „ 



>9S< 



que je reç-usse . . 
que tu reç-usses . . 
qu* il reç-ût . , . . 
que nous reç-ussions 
que vous reç-ussiez . . 
qu' ils reç-ussent . 



that I might receive 

thou mightest receive 
he might receive 
we might receive 
you might receive 
they might receive 



w 

99 
99 
19 

11 



>9te. 



The 4th termination, whièh only belongs to verbs ending in ENIR^ that is to the 
verbs TENIR (to hold), VENIR (to come), and ail their oomponnds, 



-insse, Ist p. 8.' 
ses, 2nd „ 
int, Srd „ 
- inssions, Ist p. pL 
-inssiez, 2nd 
-inssen^ Srd 






>*as< 



99 



que je v-insse . . 
que tu v-insses , 

qu' il v-înt 

que nous v-inssions. 
que vous v-inssiez 
,qu' ils v-inssent 



that I might come 
„ thou mightest come 
„ he might come 
„ we might come 
„ you might come 
„ they might come 



^*o. 



The PRESENT Subj. 

The Présent Subjunotive, like the Imperfect of the Indicative, the Future and 
the Gonditional, bas but one termination for aU French verbs (except être and 
avwr)j which termination 



f-e, 
-es, 

isJ"?' 
^ - ions 

-iez, 

L- ent. 



s. 



99 



Ist p 
2nd 
Srd „ 
Ist p. pi. 
2nd „ 
Srd „ . 



>9A< 



'que je vend-e .... 
que tu vend-es . . 
qu* il vend-e .... 
que nous vend-ions . . 
que vous vend-iez . . 
qu* ils vend-ent - i 



that I may sell 

thou mayest sell 
he may sell 
we may sell 
you may sell 
they may sell 



99 

99 
99 



&C 



THE IMPERATIVE. 

The Imperative has no termination of itsel^ for it boirows its persons, pardy firom the 
Présent Indicative, and pardy firom the Présent Subjunctive. It therefore possesses as many 
yarious terminations as the Présent Indicative. I mil give hère only those which belong to 
the greater number of verbs conjugated alike in each of the four gênerai classes. 

The l«t termination, whioh belongB to aU the verbs of the first class (exempt Aller, to go), 
no ... . Ist 



i8< 



- e 

- e 

- ons 
-ez 
-ent 



for the 2nd pers. sing. 

„ 3rd „ 
for the Ist pers. plur. 

2nd 

3rd 



r^as-< 









^ parl-e . . i . speàk (thou) 
qu'il parl-e . . . . let him speak 
13" parl-ons . . let us speak 
QT parl-ez .... speak (ye) 
^ qu'ils parl-ent. ... let them speàk 



Ae. 



The 2nd termination, whioh belongs to aU the regrolar verbs of the 2nd cUu», 

UO .... Xov .••••*..•• 




for the 2nd pers. sing. 

„ 3rd „ 
for the Ist pers. plur. 

n 2nd „ 
8rd 



w 



n 



@° obé-is .... obey (thou) 
y . qu'il obé-isse. ... let him obey 
[^ obé-issons . . let us obey 
^ obé-issez . . obey (ye) 
qu'ils obé-issent . . let them obey 






i 



The 3rd termination, whioh belongs to 7 of the more regolar verbs of the 3rd class, 
no ... . Ist 



- OIS 

-oive 
-evons 
-evez 
- oivent 



for the 2nd pers. sing. 

„ 3rd „ 
for the Ist pers. plur. 

2nd 

8rd 



9} 



9} 



QT reç-ois .... reçoive (thou) 
. . qu'il reç-oive. ... let him receive 
I êr rec-evons . . let us receive 
QT ree-evez . . receive (ye) 
qu'ils reç-oivent. . let them receive 



>fto. 



The 4th termination, which belongs to ail the regolar verbs of the 4th oUss, 
• no. . . . Ist 



ifl^ 



-ds 

-de 

-dons 

-dez 

-dent 



for the 2nd pers. sing. 

n Srd „ 
for the Ist pers. plur. 

2nd 

drd 



)>9A< 



9} 



99 

n 



&" ven-ds .... sell (thou) 
qu'ils ven-de .... let him sell 
&* ven-dons . . let us sell 
QT ven-dez .... sell (ye) 
qu'ils yen-dent . . let them sell 



>&e. 



THE PRESENT PARTIOIPLE. 

The Présent Participle of àll verbs, without any exception, ends in 
as donn-ant gî^g> &c. 



ant. 



THE PAST PARTICIPLE. 

The Past Participle ends in one of the five following letters*, but with the exception ot 

the first, none belonfi;s exclusively to one particular dass. 
é is exclusively that of àll the verbs ending m -er, as : parlé, &c., and of naître and 

êire : né, été, 
i is ^nerally that of verbs ending in-«r, as: açi, parti, &c. ; faïUi, bouilli, 

cueuH, &c. 

u is that of nearly ail the verbs ending in -dr, as : reçu, voulu, vu, &c 

8 is that of such verbs as : acquérir, asseoir, prendre, circoncire, mettre, dore, and 

derivatives^ &c., as : acquis, assis, pris, circoncis, mis, dos, résous, &c 
t is that of such verbs as end in -frir, vrir, indre, of mourir, faire, traire, dire, 

écrire, conduire, and derivatives, and a very few others, as : offert, mort, éteint, 

craint, joint, fait, dit, conduit, &c. 



* Thèse are the masculine sing. terminations, to whièh e is added for the fem. and s for the plur., 
in tiie same manner as in adjectiyes. (See the last two pages at the end of the Diotionary.) 



THE FORMATION OF TENSES. 



A/\^^VW^M^^^^^I/S«%/X/^^^W«^^/W«^ 



If ihe Student has been careM, whilst goimi: through the Verl» of the 
TABLBSy to loam the Primitive Tense$, as he has been advîsed to do in page 
xiy. No. 11 ; and has also paid due attention to the foreffoing Synopsis, the 
eeven following rules for the FomuUion of Tenses wiU greatly assist his memory 
in remembeiing the inflections of the otner tenses called DeritHUiœs, 

Bnle I*. The Flnral of the Près. Indicative 

may generally be £ormed from the Présent Participle, by changing 
its termînation -€mt into .... -ons -es -ent ; as, 

iparl-OM^ nous parl-oiM . . vous parl-«B .... ils ^wtl-ent ; 
agis8-<m< nous agiss-o/M . . vous agiss-es .... ils agiss-en^ ; 
vend-an^ nous vend-oiM .. vou8vend-«B .... ilsTend-en^; 

Bule nt. The Imperfect 

may also be formed from the Présent Participle, by changing 
its tennination -ont into -ais, ais, -aà, -ions, -iez, -cUerU; as, 

Îparl-an^ je pari ^-ais, ois, -ait, -ions, -iez, -aient ; \ 

agiss-rt»< j*agiss -aie, ais, -ait, -ions, -iez, -aient; f ^^ 

recev-aii< qe recev -ais, ais, -ait, -ions, -wz, -aient ; t 

Y&nà-ant je vend -ais, ais, -ait, -ions, -iez, -aient ; ) 

Baie m*. The Future 

may generally be fonnecf ftom the Présent InfiMne^ by changing 
its final -r or re into -rai, -ras, -ra, -rons, -rez, -ront: as, 

!parle-r .. je parle -rai, -ras, -ra, -rons, -rez, -ront; \ 
agi-r . . j'agi -rai^ -ras, -ra, -rons, -rez, -ront; > &c 
vend-r» . . je vend -rot, -ras, -ra, -rons, -rez, -ront ; \ 

Bule IV *. The Conditional 

may generally be formed, like the future, from the Près. Inf,, by changing 
its final -r or -re into -roû, -rais, -rait, -rions, -nez, -raient; as, 

)parle-r jej^le-roM, -rais, -rait, -rions, -riez, -raient;) 
açi-r j'agi-tm», -rais, -rait, -rions, -riez, -raient }> &o. 

vend-re je vend-roû^ -rais, -rait, -rions, -riez, -raient : \ 

Bule y*. The Présent Subjunctive 

may generally be formed ftom. the iVe«. Partie^, by changing 
its tennination -ont into -e, -es, -e, -wns, -iez, -ent, 

!pari-ait<, .... que je parl-e, -es, -e, -ions, -iez, -ent , 
agiss-an^, .... que j' agiss-^, -es, -e, -ions, -iez, -ent, 
vend-oft^, . .. . quejevend-e, -es, -e, -ions, -iez, -ent, 

Bule YI. The Preterite Subjunctive 

may always be formed from the Preterite Indicative, by changing 
its terminanons -ai into asse; -is into isse ; -us into tisse ; and -ins into insse, as, 

{je pari -«», que je parl-oMe, -asses, -ât, -assions, -assiez, -assent ; \ 
je fin -«, que je fin-ww, -isses, -U, -issions, -issiez, -issent; I ^^ 
je reç -u«, que je leçr-ujsse, -usses, -ut, -ussions, -ussiez, -eussent; J 
je conv -ins, que je conv-«iiM6, -insses, -înt, -inssions, -inssiez,-inssetU ; ) 

Bule Vn. The Imperative, 

as it has already been observed, generally borrows its persons, partly 
from the Près. Ind., and partly firom the Près. Suoj. Thus, the 2nd pers. sing. 
(for it has no Ist pers. sin?.) and its Ist and 2nd pers. plural are generally 
those of the Près. Ind., and the 3rd pers. sing. and 3rd pers. plur. are alwaj's 
those of the Près. Subjunctive. 



as, 
&c. 



'*' Ail verbs which in their Près, Partidpîe hâve a penult e (unaocented), 
as Tnenantf appelant, venant, recevant, devant, prenant, àe., or end in that tense in 
yant, as paytaat, fuyant, voyant, croyant, deviate from the Ist, 3rd, 4th, and 5th rules ; 
for they cminge that e into some more distinct sound, as : ils mènent, ils viennent. 
Us reçoivent, i^e. and tho^^ into a single t, as: ils paient, ^fuient, ils croient, &c., 
before either of the mute syllables, e, es, ent. In this rettgeat they are irregidar. 

t Ezoept in Avoir (to hâve) and Savoir (to know). 



CLASSIFICATION. 



A UST or ALL THE MODELS OP VERBS ENDINO IN 



EB 



Stgular anà ItrtgtAiT. 






T.P^j 







...^ 


oassRï 




aaSBi 




-"■"■■! 


'■ . 


aller 


B 6 


7. 


nbr-éffor 


A 2 


1, ) éyeill-er 


9 
010 

1 4 


pla^r 
pconun-cer 








3. ■ 


Q, 8 


0. 
fl 


ft^È-er 


B 2 


Il i travftUl-«r 
( mouîU-er 

nom-mer 


M 7 
B 4 
K 3 
I 8 
J 4 
J 7 
G 6 


com-ger 


M 10 

ElO 
T, ft 


mè-ler 


M 2 


ju-ger 
maïA-ptr 


KIO 

TIO 
L 8 


0. 

10. 
0. 


prÊ-ter 


Q 3 

S fl 


fu-mer 
di-ner 


pri^r 








1 1 




Et 10 




abi'-ejer 


A 3 


ceiti-iier 


D 


sccor^eî 






pl-oyer 




11. 
12. 




K 8 


A 6 


4. - 


esB-ujer 




Sftlu-er 




maj-qiier 
pn-rer 


LIO 
Nil 
G 3 


., 1 t >-ayer 


K 3 


) dUtin-guer 


G 7 








13. 
14. 






ado-rer 
jn-rer 

. pTÎ-ser 
* po-Ber 


A 9 
Kll 
R 1 
Q6 

P 8 


4" ( en-ïoyer 


H 10 
HIO 


j t aruTi-er 


Y 2 


dÈp-ecer 


G 1 

J 9 


\ t annn-ler 


T 1 „ 




t fl-emer 


T 4 
Y 8 


^ 




pen-ser 


6 


8. ■ 


m-ener 
acheter 


8 
A 7 


clnaeofl requires a particular II 
Btudy. 1 


" ■ pas-Bcr 


2 
V 2 




1-ever 


L 4 


13° 


Thu FvOnwing nro quite 




E 2 




B-evrer 




froe frora irreguInritieB. Il 


con-ter 
pot-ter 


U 7 

E 8 
P 7 


«■i ""ns 


lî il 

E 6 






G 2 




L5"t cacK-eter 


Y 3 




ri-brer 
tà-cher 


X 4 

U 7 


quit-ter 


Q fi 

T, « 


ci^l-ébrer 






mpi-écer 


(JKI 




ca-cher 


D 4 


rebn-ter 


H, 4 






O 3 






D 




G 10 




ex-^crer 


Y 4 




bou-cîer 


C 9 




H H 




p03S-Êder 


V H 






B 7 


la-ver 


\, 1 










deuitm-der 


F 10 




i) 7 




r-éplM 


K 7 




engcn-drer 


Il 




V fi 








0. ^ 




B 3 




R 6 




rtinWgmr 








tax-er 




e. 


1-éguer 


L 2 




aouf-fle 


U 1 


fix-er 


1 111 






« fi 






Il 6 




vir 




blneph-émer 
ali-éner 
re-câper 
Bb-4quer 

1-éeet 
rép-éter 






nveu-gle 

ga-gne 

si-gne 
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If we suppose^ as I hâve already stated^ the whole niunber of French verbs to be 
5,000, about 4,890 — ^nearly àll of them— end in er; and it may be encouraging 
to the Pupil to know that the whole of thèse (except AUer to go, Envoyer to sehd, 
and one of its compounds JRenvoyer to send back) are regular, However, as I am 
conyinced that the correct orthography, as well as the proper pronunciation, of many 
of them is less known than that of many others, and more likely to perplex even the 
fVench scholar, I will submit, on their respectiye peculiarîties, a séries of observa- 
tions corresponding to each of the divisions in the preceding list 

0. — Verbs thns referred to are quite regular ) they only differ in the final sounds of those 
persons which end in 6>, es, and ent 
%* Some may at first feel surprised that I should give so many différent Models for 
verbs which are conjogated in the same way. But when expérience has taught us 
— ^when we reflect that by giving only one model, as ParleTf for instance, every verb 
which dœs not rhyme with it, in its Présent Indicative, must neceslsarily ofifer some 
difficnlties, especially to those who leam French verbs rather by the ear than by 
mutation of leUers, then we find it expédient to increase the number of models. Thus, 
if we ask a child who has leamt by the ear the Présent Ind, of the verb Parler, to 
conjugate like it the verb Dévouer, what will he say, instead of pa»ie, je parle, tu 
parles, U parle, &c. P No doubt he will be perplexed ; for parle and dévoue sound so 
differently, that the former will hinder rather than assist him in finding ont the right 
soimd. If on the contraiy the child has previously been made to leam the verb 
Jouer, and is now requested to conjugate dévouer, then he will most likely conneet 
dévouer wiih Jouer, and say je dévoue as he Bsààjejoue, Therefore, by giving one 
model for each dass of verbs which produce the same rhyme in their Présent Indi- 
cative, and making the Leamer repeat at least the Présent Indicative of some, we shall 
doubtless remove one of the greatest difficulties attending the Pra<Aice of verbs 
ending in er. 



On ihe Verb Aller to go. 
\^ — AUer (to go), as most other irregular verbs, is found to be more so in those Tenses 
where it is most used, namely : in the Pbesent Ind. and in the Présent Subj.— 
specially in those persons which usually end in e, es, ,and ent, It is also irregular in 
the radical of its Fut. and Cokd, /irai, &c., /irais, &c., which tenses seem to be 
derived from the Latin Infinitive ire (to go). (See . . B 6, Z 5, and Z 6.) 

On Verbs ending in -cer in the Près. Infinitive. 
2, — It is a gênerai principle, in French pronunciation, that c articulâtes as s when before 
e, » and y, and as k when before a, o and u. In verbs ending in cer, the e is constantly 
articulating as s ; hence the necessity of using the cediUa under that c (ç) when it is 
immediately followed by a or o. 

N.B. — ^The same remark applies to verbs ending in eefooir, where also the c takes a 
cedilla before o or u, (See the List of verbs ending in oir. No. 16.) 
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On Verhê encUng in -ger in the Prm. Infimtive. 
3. — In verbs of this terminatîon, the g keeps its soft articulation throngh ail their inflec- 
tions. The practice of insertîng a'mute e between g, .a and g,,o anses fiom this other 
principle of French pronunciationy that g before e or t is soft, whilst it is hard before 
a or o. The présence of the e mute afiter the g serves, as it wm», ta deceive the eye 
and to prevent the g having its guttural articulation. 

On Verbs ending in -yer in the Près, Infimtive, 
4, — ' It is now considered; as a gênerai rule, that verbs ending in ger hâve their g changed 
into a single % when followed by e mute, thus : fessaieffesstàeraif &o. 

Bayer and Bégayer. 

4\ — However, some verbs ending in ager and eger, as Hager (to streak)^ Bêgager (to 
stutter), Orasseger (to lisp), and Plancheger (to floor)ynia7 préserve the y throughout 
(See fiirtiier on, No. 15.) 
*«* For further information relative to thèse latter verbs, look for them in the 
DiCTiONABY, or Second Part. 

Envoyer and Benyoyer. 

4", — Envoger (to send), and one of its compounds, Menooger (to send back), besides 
changing occasionally their y into t, are irregular in their Fur. and Cond. = 
f enverrai, f enverrais, &c, instead of /envolerai, Je renvoierais, Sec, thus trans- 
forming (as it is done in most verbs ending in oir) the diphthongal oie into some 
other Sound; hère and in Voir and Echoir it is changed into er ^ronounced é). 
(See No. 15). 



On Verbs ending in ecer, ener, ever, S^c, in the Près, Infirdiive. 
5. — In such verbs as lever, mener, sevrer, &c,, that is, when a verb bas in its Près. Inf. 
a penultimate e, unaccented, and not pronounced é or è, that e must be pronounced è 
whenever the next consonant is followed by e, es or ent (mute); and to show that pro- 
nunciation of the preceding e, a grave accent Q) must be used over it in ail such cases 
(the Fut. and Gond, included). But : — 

On Verbs ending in eler or eter in the Près. Infinitive^ 
5', — In verbs ending in der and eter, as Appeler B 9, jeter K 6, instead of usîng the grave 
accent, as in Peler 4, and Acheter A 7, the / or ^ is doubled, thus: /appeUe, 
/appellerai, &c.. Je Jette, Je Jetterai, &e, Accordingly I hâve submitted everg one of 
thèse verbs to a spécial investigation, and, upon the highest authority, I hâve referred 
each to its partîcular modeL 

N.B. — ^The reason upon which thèse différent methods of showing the open sound 
of the e are founded seems to me to be this : — that when the e is to hâve a compara- 
tively shorter sound, the / or ^ is doubled ; otherwise the grave accent is to be used, 
thus : f7 décèle (he betrays) is not to be pronounced as il desselle (he unsaddles). 

5", — It is not unusuàl to find examples, even in the Dict. of the Acad., in which no accent 
at ail is put in the Fut. and Conb. of some of thèse verbs, as: Je cacheterais, 
/épouLsseterai ; and Beschebelle states that verbs ending in emery as Semer, take no 
accent in the Fut, and Cond. (See Table Y 3 and Y 8.) However, this is contrary 
to the best pronunciation of those verbs, and, moreover, to the gênerai practice of 
spelling them : ^' Je sèmerai autour de la pierre, &c." says Bebnabdin de St. Pierbe. 

5"\ — Verbs in which the penult e is sounded ^ or è in the Pbes. Infintt. (though no accent 
be over it), as Vexer, Respecter, Grasseger, &c., take of course no accent over that e 
in any part of their conjugation. 
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On verhs endîng in éder, éler, éter, écher, égler, égner, ^c. in the iVes. Inf. 

6. — In yerbs of thèse terminations — ^that is, when a verb has an acute accent (') over the 
penultimate e of the Présent Infinitive — as CéleTf Céder j Sécher, Hégler, Hégner, &c,, 
the acute accent is changed into a grave one (') when the next syllable ta final and 
ends in the obscure sound e, es, or ent (but not in the Futubb and Conditional, 
where the former of those two conditions does not ezist). Thus we write céder 
(to yield)^ je cède, tu cèdes, tb cèdent, but je céderai, tu céderas, &c, je céderais, tu 
céderais, &c. 
*ii* As the rule found in Grammars, relative to the conjugalion of thèse verbs^ is such as 
to mislead the student as to the use of the accent in the Fut. and Condit., I think it 
necessaiy to point out hère this inaccuracy. The rule which they give is generally 
worded thus : — ^' In verbs ending in éler, éter, éder, &.c,, the acute accent is changed 
into the grave whenever it is folio wed by e mute.'' Now, in the Future and Condi- 
tionaly it is followed by what is generally called e mute ; therefore^ if the rule be correct, 
the acute should be changed into the grave accent in those two tenses. This is not, 
however, the case : the rule of grammarians is insufficient, not to say defective. For 
many years I hâve purposely examined the way in which those two tenses bave been 
written by varions French writers, and in the Public Press, and I bave almost invariably 
found that the acute accent (') is retained in each person of the Future and Condi- 
tional of those verbs which hâve that accent over the penultimate e of the Présent 
Infinitive. 

Thus, câer (to conceal) is spelt je cèle, but je c^erai (Acad.). 

„ c^der (to yield) „ il cède, but il c^era (Pascal). 

„ l^er (to bequeath) „ il lègue, but il l^era (Acad.). 

„ r^ler (to rule) „ je r^le, but il râlera (Flobian). 

„ Béahfft (to dry) „ ils sèchent, but il séchera (Acad.). 

It woold be easy for me to add a mass of examples in support of the rule I hâve giveii 
above ; but I trust tibese few will be foimd suffident 

In my opinion, this gênerai practioe, of using the acute (') accent in the Fut and 
Oondit of such verbs, is due to two reasons : Ist, because we see that accent used in 
the Près. Infinitive and many other parts of those verbs; 2ndly, because it is founded 
upon this prînciple of French pronunciation : — ^Uiat when two consécutive syllables end 
in e (another syllable following thèse two in the same word), the former e is usually 
pronoimced and written é, as in the words àOégement, élever, médecin, prévenir, &c 
But, why is the é written with an acute accent in thèse latter words P I ezplain it 
thus : — è (in French è ouvert) requires a comparatively wider opening of the mouth, in 
its utterance, than é (in French é fermé), Now, when each of the two last syllables 
of a word ends in e (the last being e mute, as in père, mère, &c.), we always strêngthen 
the soimd of the penultimate e, and in so doing we open our mouths wider, as it is the 
last full Sound in the word ; but when two such syllables are followed in the same 
word by a third syllable, as in médecin, prévenir, &c., the greater speed we use to arrive 
at the subséquent soimd (which is always a Ml one), prevents us keeping our mouths 
quite so open as in the former cases, and hence the antepenult e becomes é (é fermé), 

Be this as it may, however, let us remember that général custom, and not 
reason, is the law of language t. " Si volet ubob, quem pênes arbitrium est, et jus, et 
norma loquendi,*' said Hobacb. 

I trust the above observations will be duly appreciated by those engaged in 
teaching our language> and perhaps grammarians wàl hereafter give a better rule 
relative to thèse verbe. 



t n ne faut pas que la raison prévale sur Tusage. (FbevOI Aoadkmt.) 
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On Verhs ending in éger in the Près, Infinitîve, 

7^ — The only exceptions to the pieceding rule^ are yerhs ending in éger^ which préserve the 
aeute accent over the ^ in ail their inflections; thus Abréger makes fàbrégef J abrège- 
raif Sec (Fbbnch Acabbmt). This rule applies^ withont a single exception, to ail 
the yerhs ending in éger, Never, in iàct, should the oomlnnatiion of thèse three letters 
ege occnr in any word, be it a verb or a noun, without having the actUe accent over the 
fiist e — ^not the grave. It is in keeping with this rule that we spell parlé-je ?, dusU- 
je, . X, 8^c, with an acide and not a grave accent; for observe that g snàj before e 
represent exactly the same articulation. (See Nos. 3 and 17.) 

On Verbe ending in éer in the Près. Inf. 

8. — In verbs of this terminatîon, the first é always keeps its acute accent i—j* agrée, fagrée- 
0. roif &C. Observe that in the Past Participiez^/», there must naturally be three éée in 
succession, the first two accented (') and the lest quite mute. (See No. 15.) 

On Verbe ending in êier, êter, dcher, ^c. in the Près, Inf. 

9, — Verbs with a circumflex accent (*) over the penult e of the Près. Infinitive, invariably 
0, retain that accent throughout their conjugation. 

On Verbs ending in ier, as Prier, Lier, â^c. 
]^0. — Verbs of this termination are quite regular. Only observe that, in the Ist and 2nd 
0. pers. Plur. of th^ Imperfeet, Ind, and iVe». Su!i;\, there will naturally be two ii in 

succession-— que nous pruons, que vour prnez—eech i to be heard separately. (See 

No. 15; and 12 e 28.) 

On Verbs ending in ouer (and ner when u is sounded). 

21, In verbs of thèse terminations, a diaresis (**) is used over the i, after the u, in the Ist 

and 2nd pers. Plur. of the Imper£ Ind. and Près. Subj., to separate those two vowels, 
îoTjomona mîght be pronounced jotiî-ona instead oîjcm-ïona, (This remark applies 
also to the verbs Oondure and exclure. See Table E 4.) See also No. 15. But : — 



On Verbs ending in g^er and quer, as Distinguer, Marquer, ^c 

12. — In verbs of thèse terminations, the u being eUent^ no diaresis is used over the foUow- 
0. ing*^ They are quite regular. But: — 

In the Verb Arguer (to argue) theuis sotmded. 

13«— - This verb, which ought to hâve a diœresis, at least in the cases mentioned in Bule 11, 
is conjugated (Y 2) without any by the fVench Academy. (See No. 15.) 

Annuler. 
14.— Annuler (to ammU^ in Latin anmdare) is the only verb of this termination requirîng a 
notice. Some grammarians assert that the l ought to be doubled when foUowed by a 
mute e — ^thus, to write amulery hutyannuUe, yannuUerai^ &c., as I hâve exhibited it in 
Table Y L Others, on the contrary, and many modem writers, seeing no reason why 
the l should be doubled before e mute (only one being used in the other parts), spell 
it, in ail cases, with only one /, as in D 3. 

*»* The cause of this disagreement aiises from this &ct : a hundred years ago Afmuler, 
like Appeler (to call), was spelt with double ff in aU its conjugation ; and no doubt the 
habit of still using U before e mute is due to a remembrance of some of its forms, kept 
up by some authors tfarough their aoalogy with nuBe, nuUes and nullement, fem. and 
adv. of the adjective nti^ 
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15, — ^ must hère observe that in such FiU. and Cond, a»fje prierai, je p)ierai8;j* emploierai, 
Remploierais ; f avouerai, f essuierais, &c. &c. ; that is to 'say^ when the e in the 
terminations erai, erais, &c. is preceded by a sounded vowel^ then that e is quite mute^ 
and firom this fact Poets sometimes suppress it and put a circumflex accent (^) over 
the preceding Yowel^ as in : Jeprîrai, fesswrais, femplovrdi, je saluais, je loûrai, &c. 
(In such contractions however an accented é retains its own accent^ thus^y'^^éeroi 
becomes j^agrérai, ^c.) But as this mode of spelling is not tolerated in prose, be 
carefîil always to haye e before the terminations rai, and rais, &c. of the Fut, and Cond, 
of ail the yerbs ending iomcr (except Aller, Envoyer and Renvoyer), 
15'. — Another right assumed by Poets^ but which more particularly applies to verbs ending 
in oir, is that of suppressing, for the sake of the rhyme^ the final s of the Ist Pers, Sing, 
of the Près,, and sometimes of the Prêt, Ind. thus writing : 

jedùi; f aperçai ', jeprévoi; jevoi', je m; jeconstruï; &c,, 

instead of : je dois ', f aperçois ', je prévôt ; je vois ; je via; je construis ; &c. 

» 

On the Suppression of s in the Imperative, 2nd pers. sing, 
16, — ^Observe that the fijial *, which is the characteristic of the 2nd Pers, Sing, of eveiy 
tense, has disappeared in the Impebative after & or a, as in : '* i>onne-moi la main ; 
Q^-lui ton bras ; Sache en profiter ; Aie patience ; Fa à ta pension, &c." Yet 
remember that it must résume its place, for sake of euphony, whenever that 2nd Pers, 
Sing, is joined to either of the Pronouns y or en govemed by that Impebative, in 
which cases the hyphen (-) comes between them. Thus, write and say : '' Donnes-en 
à tes amis ; Offres-en à ces Dames ; Si tu veux aller à la campagne, vas-y de suite ; 
Mènes-y tes soeurs ; Aies-eti soin." But it would be incorrect to write : ^' Parles en 
homnîe dlionneur ; Vas en campagne," where en is a préposition. Nor would it be 
correct to say : " Saches-en profiter ; Vas-en prendre ; Vas-y mettre ordre," where en 
and y are govemed by the following verb and not by the preceding Impebative. 
Therefore write and say : " Parle en homme d*honneur ; Fa en campagne ; Sache en 
profiter ; Va. en prendre ; Va y mettre ordre," vdthout either s or hyphen. 

On ihe acute a^ccent in parlé-je, dxissé-je, ^c. vsed interrogatively. 
17, — Observe that, when the Ist Pers, Sing, of any tense ends in e (obscure), and is 
united to the pronoun -je, used interrogatively or otherwise, as: Parlé-je? (do l 
speak?) Fussé-je (were I), Eussé-je (had I), Dussé-je (ought l), Puissé-je (may I), 
the « of the pronoimy^, being then considered in pronunciation as the last syllable of 
a compound word, becomes obscure, and the final e of the verb takes an acute accent 
( ' ) as is usual in words ending in ége, thus : Vous parlé-je ? Fussé-je roi, as if 
it were : ParU^ ; Fussé^, &c. — ^But I would hâve it well understood that, when 
the final e of the verb is quite mt«^, as in: "iV«e-je ? Fmploie-je ? JEsmie-^Q ? Agrée-^e ? 
Argue-^e ? &c.," the use of any accent over that e in such a case, is contrary to the 
spirit of the preceding law. 
17*. — It follows fifom the above observation (17) that, when the final e of the Verb receives 
an accent, the preceding syllable must be the same as it is in the Près, Infinitive, thus 
vmte and pronounce : — 

Je mène, from mener, but mené-je ? (do I lead ?) 

Tespère, fipom espérer, but espéré-^e ? (do 1 hope ?) 

J^appelle, from appeler, but appelé-^e ? (do I call ?) 
It is in conformity with this rule that Bebnabdin de St. Piebbe wrote ^ Ayez de 
la décence, répété-je tous les jours à mes gens." 
17", — Observe, however, that, as in verbs ending in er, both the Ist Pers, Sing, of the 
Pbesent Ind, and the same Pers, of the Pbetebite /nef. would produce the same 
Sound, when used interrogatively, it is better on that account, to make use of another 
interrogative form, such as : JSst-ce que H (JSst-oe que je vous parle P JSst-ce que je 
vous parlai ?) instead of vous parlé-je ? or vous parlairje ? (See Table Z 8.) 
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0. The whole number of verbs ending in -tV 

is about ddO. Of this number^ 280 are 
conjugated alike. and bave their Primi- 
tive tenses formed, by chan^pig the final 
ir of the Pbbs. Inf. into tssant, for the 
Prbs. Pabt. ; into is, for the Présent 
and Pbeterite Ind. ; and into i, for the 
Past Part., as: agir, agiwa/i^, agt, 
j'agia, j'açis. Thèse are called regtdar. 
Some of them are found at the end of the 
opposite list against the mark 0. The 100 
others are irregular, being chiefly distin- 
guished from the regular ones by their 
Près. Part., which very seldom ends in 
isaarU, I hâve grouped them ail in sepa- 
rate divisions, thus exhibitîng under the 
same hrœe (in the opposite list) ail those 
which bave the same peculiaarities. 

1. Dormir, &c. — ^The division No. 1, which 
contains aU the irreg. verbs ending in 
wtV, tir, vir, principally differs from the 
others in the Sing. of the Près. Ind. 
where it changes the termiuations mir, 
tir, vir, into s for the Ist and 2nd Persons, 
and into t for the 3rd, as: dorm*r, je 
dor«, tu dor«, il dor<, &c. &c. Compared 
with agir, they are irregtdar, though 
their Derivative tenses are regidarly 
formed from the Primitive. Some are 
regular in a particular meaning, and are 
marked thus y» 

2. Tenir (to hold). Venir (to come), and ail 

their Compounds, form the 2nd Division. 
They are very irregular, both in their 
Primitive and Derivative tenses, and 
this on account of the penult e in the 
Injmitive. Note the diflference between 
the Près, Ind, and the Prêt, Ind, — 
Observe how the penult e is changed in 
the Fut, and Cond,, and what it becomes 
in the Près. Ind, and Sub., when followed 
by the obscure syUables e, es and ent. 
Notice also that the Past Part, ends in u, 

3. The chief characteristic of this division of 
verbs, which end in frir or vrir, is the 
peculiar termination -ert of their Past 
Part, Also notice that their Près, Ind. 
ends in e, es, e, ans, ez, ent, 

4. Courir and its Compounds deserve spé- 
cial attention as to their Past Part, and 
Prêt, Ind., and as to the spelling and 
pronunciation of the double r in their 
Fut, and Cond, See in the Introduc- 
tion, page XV, Nos. 20 and 21. 

5. Acquérir, &c. — ^Notice the termination 
-is of their Prêt, and Past Part, ; also 
observe how the penult é of the Près, Inf, 
is changed when the next syllable ends 
in e, es or ent. As for the pronunciation 
of the double r in their PÎ(t, and Cond,, 
see in the Introduction, page xv. 
No. 20. 

6. Bouillir and its four Compounds are 
quite regular as to the formation of their 



Derivative tenses ; but it must be remem- 
bered that two of their Primitive tenses, 
namely: the Présent Ind. je bous, &c., 
and the Près. Part, bouillant, regulate 
the inflections of most of their tenses. 
(See Bouillir in the Dict) 

7. Cueillir. — ^The greatest irregularity of 

Cueillir and its Compounds is of having 
e instead of i before rai, rais, &c., in the 
lyd, and Cond. This peculiarity arises 
from our natural tendency to pronounce 
i like e after the liquid iU, (See No. 14.) 

8. Vêtir and its Compounds are regular as 
to the formation of their Derivative 
tenses ; but observe that the Près, Ind. 
is Je vêts, tu vêts, il vêt, &c. (See Vêtir 
in the Dict. and N.B. Obs. re 3.) 

9. Faillir, ^c. — Thèse verbs are very sel- 

dom used in certain tenses. They are 
chiefly irregular in the Près, Part,, and 
in the Sing. of the Près. Ind., as : Je faux, 
Sfc, ' (For further information, see Paillir 
in the Dict.) 

10. Bénir bas a double Past Part, béni^ &c., 
signifying blessed, as by the invisible 
grâce of God ; and bêntt, &c. (with a t), 
signifying consecrated by a religions 
ceremony. (See Bénir in the Dict.) 

11. Fleurir and refleurir ai-e only irregular 
in their figurative sensé of * to prosper.^ 
(See Fleurir in the Dict.) 

12. Fuir and s^ enfuir regulate most of their 
inflections by their Près. Part, fuyant, 
<5rc., changing however the y into i before 
e mute, as in verbs ending in ver, 

13. Saillir, signifying toproject, is irregular 
and defective. Mark its Près, Ind,, its 
IhU, and Cond,, and its Près. Part, ; but 
Saillir S 10, to gush out, though defec- 
tive, is regiilar. (See Saillir in Dict. ) 

14. Tressaillir and assaillir make in the 

Près. Part, tressaillant, &c., and Je treS" 
saille, 8fc., in the Près, Ind, (See No. 7 
and Tressaillir in the Dict.) 

15. Haïr is only irregular in the Stng. of 
the Près. Ind., and of course in the 2nd 
Pers. Sing. of the Imperaiive, where the 
i loses its diaeresis thus : Je h<m, tu hcàs, 
U hcàt ; hais ; which are pronounced Je 
hès, tu hes, il hèt ', hès, Aa the diaeresis 
is necessaiy in the Ist and 2nd Pers. Plur. 
of the Prêt, Ind,, and in the 3rd Pers. 
Sing. of the Prêt. SubJ,, the circumfiex 
accent (^) is not used in such cases. 

16. Mourir makes je meurs, &c., in the 
Près. Ind., mort in th^ Past Part., and 
mourant in the Près. Part. As for the 
pronunciation of the double r in its Fut. 
and Cond., see in the Introduction, 
page XV, Nos. 20 and 21. 

17. ] Gésir, Ouïr, Issir, and Férir, which 
18. 1 are very defective, bave each their 
10. C peculiaiîties noticed with them in the 

20.) DiCTIONARY. 



CLASSIFICATION. 



A LIST OF ALL THE VERB8 ENDING IN 



OIB< 



RBGULAB AND IRBBOULAB. 



m THE ALPHABETICAL ORDER OF THEIR TERMINATIONS, 
WTTH THE TABLE-MABK DP BACH CLAS& 



TEBMI- 
NATIONS. 



-choir 



lîr.^ 



-loir<! 



-roir 



-«eoir< 



l 



NO. OF 
OBSKBV. 



TABLB 
MABKB. 



1. 



♦ dé-choir 
♦ -choir 

♦ re-<5hoir 



F 9. 



2. 



*é-choir 



3. 



-valoir 

équi-valoir 

re-valoir 






Hl. 



V 9. 



pré-valoir 



6. 



faUoir 
* chaloir 



6. 



* -vouloir 
* re-vouloir 



» 

V 



Q3. 



TEBMI- 
NATION. 



I 7. 

Dict. 



7. ♦ se condouloir 



X9. 



8. 



* souloir 



9. 
9\ 



♦ apparoir 
comparoir 



10. 



♦ naeoir 
mes-seoir 



S 



11. 



♦ sur-fleoir 



12. 



* as-seoir 
ras-seoir 



T 6. 



U 6. 



G 1. 



-voir-< 



NO. OF 
OBSEBY. 



TABLE 
1CABK8. 



13. 



14. 



15. 



16. 



•16\ 



17. 



21. 



-voir 

entre-voir 

re-voir 



avoir 
ravoir 



savoir 



X7. 






C 4 



T 2. 



re-cevoir R 6. 
aper-cevoir 
con-cevoir 

dé-cevoir 
per-cevoir 



-devoir 
re-devoir 



pré-voir 



18. pour-voir 

dépour-voir 



n 



G 4. 



Q 4. 



PIO. 



>ï 



19. -pleuvoir P 3. 

re-pleuvoir 



20. -mouvoir 

dé-mouvoir 

é-mouvoir 

pro-mouvoir 



>» 



M 9. 



pouvoir 



99 
99 
99 



Pli. 




paratiTC 
aetupb;, 

gênerai rules for the Formation of Tenses, are found to be themselves more or less irregiUar, For 
mstance, Becevoir, which is generallj given as the model of verbs endin^ in otr, is net so given 
from its being a regtdar verb, but because it belones to the largest Division of verbs in oir con- 
jugated alike (Compare the above divisions), and because it is of greater importance than its 
foUowers. — Pourvoir (No. 18), which is the most regular of any, must yet change the y of its Près. 
Part, into t before «, es or ent; and its Près. Part. Pourvoyant might be more regular. 

* There is a note in the Dict. on each verb marked thus *. 



OBSERVATIONS 



ON VBRBS BITDINQ JN 



OIB 



Referred to orfrom the Numbers in the Opposite List. 



There are about 40 yerbs' ending in oir, as 
contaîned.in the OpposrrB List ; and ail 
are Irregular; either with regard to their 
Primitive or to their Derivative Tenses. 
(See the N.B. iinder their list.) 

1. DécHOiB, &C. — ^Most of the tenses of verbs 
ending in choir are now out of use ; choir 
is changed into cherrai for the JFïU,, and 
into cherrais for the Cond, ; but the double 
r articulâtes as one. (See, in the Intro- 
duction, page XV, No. 21.) 

2. EcHom.— See Table Hl, and in the Dîct. 

3. Valoir, équivaloir and Hevaloir are con- 

jugated aime. Notice specially the Près. 

Ind. je vaux, &c., the Fut. and Cond. je 

vaudrai, 8fc. and ail the Présent Subj. que 

je vaiUe, éfc, but : — 

4. FBÊYALom differs from the last three 
verbs in its Près. Sub., which is reçular : 
que je prévale, que tu prévales, qu^tl pré- 
vale, ^c. 

5. Falloir, which is impersonal, follows 

the analogy of Valoir (No. 3.) 

6. Vouloir & Revouloir follow also the 
analogy of Valoir (No. 3), but are not 
impersonal. Revomoir is veiy little used. 
Notice the Imperative of Vouloir, and see 
the note on it, in the Dict. 

7. Sb Condouloir is only used in the Près. 

8. In£ — SouLom is obsolète. (See in the 

9. Dict.) — ^Apparoir, a law-term, is only 
used in the Près. Inf., preceded bjr the 
Yerh Faire, and in the third Pers. Stng, of 
the Près. Èid. : il appert (it is évident). — 

9'. Comparoir, also a law-term^ is only used 
in its Près. Inf., and yet Comparaître is 
now generally used for it. 

10. Seoir to he hecoming, and Messeoir to be 
unbecoming, are very defective, and onlj 
used in the third persons. Seoir, sigm- 
fying to sit, to be situated, la only used 
in its Près. Part. : séant, and in its Past 
Part: sis, sise, &o. 

11. Surseoir, to supersede, a law-term, is 
much used in its Past Part sursis, sursise, 
&c. It is the most regular of the five 
verbs ending in jSSeoiV. (See Surseoir in 
the Dict.) 

12. Asseoir and Rasseoir, which are con- 

stantly used, are extremely Lregular, 
They hâve been conjugated in différent 
ways, but the Academy has decided that 
the^ should be conju^ted as I hâve ex- 
hibited them; and almost idl Gramma- 
rians and Authors agrée to use that form. 
Observe that the mphthong eoi of the 
Près. Inf. is changed into ié in the Fut. 



and Gond., and that the ey of the Près. 
Part, has been retained everywhere^ as in 
most verbs ending in eyer, 

13. Voir, Rntrevoir and Revoir chiefly differ 
from the other verbs ending in voir in 
their Fut. and Cond^ where the diph- 
thong oi of the Près. Inf. is changed mto 
eras: fe verrai, je verrais, &c. pronoimced 
je vê-rai,je ve-rais, 8^c, (For the r, see 
in the Introduction, page xv, No. 21.) 
Observe that as the Près. Part, ends in 
oyant, the y is changed into t before e, es 
and mt, as in the case of verbs ending in 
oyer» (See Obs. cr 4, 4' & 15*.) 

14. ( Avoir (14), Savoir (15), as well as Pou- 
16. f voir (21), Vouloir (6) and Asseoir (12), 

being constantly used. are found to be 
most irregular. Eacn of them has a 
separate conjugation. 

16. ^ Recevoir, &c. — ^Division 16 & 16' con- 
tains the 7 verbs usually called the 
regular verbs of the 3rd Conjugation. 
(See the note under the opposite Hst.) 
First, in those ending in eevotr, a cedilla 
must be placed under the e when fol- 
lowed by o or w as : je reçois, &c., je 

>reçus, &c. 2ndly, the penult e of the 
Près. Part, recevant is chang^ into oi, 
when the next syllable ends in e, 68 and 
ent, thus : que je reçoive, &c. que je doive, 
16' (^c. ; and as to JDevoir, its Past Part, 
masculine singular dû must hâve a cir- 
cumflex accent over the u to distinguish 
it from the article du. It is also ui^ in 
redû, Masc. Sing. 

17. Prévoir differs from Voir (IS) in its 
Future and Cond. : je prévoira%, &c., je 
prévoirais, &c. 

18. Pourvoir and Dépourvoir also differ 
from Voir (13^ in their Fut. and Cond. : 
je pourvoirai. Sec, je pourvoirais, â-c, but 
likewise in their I^t. Ind. and Prêt. 
Subj. : je pourvus, ^ je pourvusse, &c. 

19. Pleuvoir, to rain, is only used in its 3rd 
Pers. Sing. But in a figurative sensé it 
is also used in the 3rd Pers. Plural, as : 
*^Les balles pleuvaient de toutes parts.^^ 

20. In the conjugation of Mouvoir and Com- 
pounds, notice where the syllable mou is 
changed into meu and mu. The Past 
Part, mû alone takes the circumflex 
accent in its masculine Sing., (its Com- 
pounds do not take any). 

21. Pouvoir often changes pou intopu, peu 

and pui ; and only one r of its lut. and 
, Cond. is pronounced. (See, in the Intro- 
duction, page XV, No. 21.) 



CLABSIFIOATlOIf OP ALL THE VBSBS ENDINO TS 



EEGULAR AND IRREGULAE; 







aïk of eaeh clat». 




-CRE. -DBE. -AIHE. -IHE. -OHB. -FKE. -TBE. -DKB- -VKE. || 




^* c^nTOin-ore 


F 8 


dêj-oindre 

di«]-oindPO 

eiy -oindre 

-oindre 


K 7 
p"5 


20. -dire 
-*-dirQ 
n. contre-dire 
dé-dire 
inter-diro 
mé-diro 
pré-dire 


Q li 


Ï5. • -clore 

do-ciorc 

en-olore 

• for-olo™ 


E 3 




np-prendro 

dé-prendra 
déaap-prendre 
antre-prendre 
» i'é-prondra 
se mé-prendre 
rsp-prendre 

Bur-prandre 
0. 3. ven-dre 

atl«n-dre 

défan-dre 
dépao-dre 

disten-dra 

• épan-dre 
éten-dre 
fen-dre 

ren-dre 
répan-dre 

relen-dre 
réten-dre 
raien-dre 

ten-dre 


(i 1' 




m. é-clore 




Î7. rom-pra 
inlerroin-pro 


S 8 




). 7. répon-dra 
confon-dre 

fon^ire 
ŒOrfon-dre 


8 2 






M 1 




VA. suf-llre 


U 4 


* courre 


Dict. 




îi. oon-firB 
dÉoon-firp 


-K ti 


(8. être 


I 3 




î9. -naltro 
• M-niiître 


N 1 




i6. -lire 

é-lirs 

pré-lîre 

>éé-lira 

ra-lire 


L 5 




V 10 




40. coD-nàtcB 
mfcon -naître 
PBOoTi-naifre 


E 7 




0.8. pcr-dra 
repar-dra 
l).e. mor-dre 
démor-dra 
remor-dra 
tflr-dre 
détop-îra 
retor-dre 






M 5 
F 1 


3e, -hoire 
jj'em-boire 


C 8 


re-paltre 


T 7 




12. pH-raitre 
• appa-raltre 
conipa-raltre 


N 10 




11. -croira 

J8. «"-rire 
80u-rire 


"S^ 




10. oou-dre 
d&ou-dra 
recou-dre 

émou-dre 
remon-dre 




29. é-crire 

dé-orira 

prea-orire 
pros-ccirc 


H 3 


13. -croître 
DO-croitre 
dé-oroltre 
ro-croître 
Bur-Eroitra 


F 5 






14. • tiMre i Dict. 




dù-Boudre 




15 -batWe ; C h 
a-bnttfc 1 „ 
oom-bflttre 1 „ 
d^-ba(tre 
s'é-biittre ; „ 
am-baltre 
m-battrc ! „ 
re-baCtra ; „ 
redé-battre ' „ 




13. •ré-BOudro 


S 3 




• sourdre 
* soudre 




re-frire 


"ë'V 




U. -faire I 


SI. oondui-ro 
conatrui-ro 

déciii-re 
dédui-ra 
détruire 
érandui-re 
andui-re 
indui-ra 

int^cXi-™ 

rédui-ro 

^liédS-re 
tradui-re 




ooQtr-ainilre 

5. ^Tiiind^ 

cendre 

dét-eindre 

empreindre 

eno-eindra 

enfr-eindra 

épr-eindre 

ét-eindre 

^tp-eindre 

f-aindre 

g-eindra 

ratt-eindre 

restr-eindra 
rut-aindre 




dé-faire 
• for-faire 

• mol-faire 

• pnr-faire 

re-faire 

redé-faire 

Bur-faire 

Batin-fairo 

15. -plaire 

com-plttire 


P 2 








U 10 


ad-mattre 

dé-mettre 

é -mettre 

a'antre-metfrp 

sou-mettre 
trana-mettre 






Ifl. ■ braim 
17. -traire 

ei-traire 
• Mn -traire 
• ra-tmire 
BouB-traira 


D 1 
~V 3 








47. con-clure 
• oï-oluro 


E 4 




re-luini 
entra-luire 


N 4" 


pour-Buivre 


U 5 




6. -oindra 
con -oindra 


K 7 


18. taira 


U 8 


33. • -nuire 
* a'entre-nuire 

34. • bruirp 


19. • -vivre 


.\ 6 




19. circon-eire 


E 1 



■ See aJso then TeriM in tbe Dictionnr;. 



OBSERVATIONS 



ON VERBS BNDING IN 

— EE 



Referred to orfrom the Numbers in the Opposite List. 



fc^^^,^^ -N % X^ 



The whole number of verbs endîng in -re (reg. and irreg.) is about 250. Ail are contained 
in the opposite List, where I hâve grouped together those of tne same ending and conjugatîon : 
thus one of each division may be used to exhibit the peculiarities of its corrélatives. 



0. Divisions 3, 7, 8 & 9 contaîn the reg. verbs 

of this Conjugation. and are distinguished 
from the irreg. ones by having a naught (0) 
placed before their number. (See No. 3.) 

1. Vaincue and Convaincre are the only two 
verbs ending in -cre, When the Sing. of 
the Près. Ind. is used (which is seldom 
the case) it ends in es, c«, c ; and if the 
8rd Pers. Sing. is followed interrogatively 
by either of the pronouns U, elle or on, a 
euphonie -t- is placed between them, as 
in: Cela vous convcnnc-t-U? (see foot-note 
at Z 7 & Z 8). Further observe that the 
c of the termination cre is changed into 
ou before o, e, i or o, viz. : in the Près. 
Participiez Preterite Lid., and in ail the 
tenses formed from them. (See Vaincre 
in the Dict.) 

2. PiLENDBE, &c. — ^The principal cause of the 
irregularities of thèse verbs is the penult. 
e of the Près. Part., which, in the parts 
formed from that tense, is sounded è be- 
fore 6, es and ent, and hence spelt enn, 

0. 3. Vendre, &c. — Ail the Verbs of the 3rd, 
7th, Sth and 9th Divisions are conjugated 
aUke and form the 4th Kegular Conju- 
gation. 

N.R In thèse verbs, as in ail those in 
which the final s of the Ist Pers. Sing. of 
the Près. Ind. is preceded by d.t orc (see 
Divisions 1,2, 3; 7,8,9,10,11; 45&46, 
also Asseoir, Vêtir and their Compounds^, 
the 3rd Pers. Sing. of the same tense is 
formed by the suppression of that «, in- 
stead of changing it into a ^. as is done 
in other cases. (See No. 37.) 
4.) Verbs | ainàre | are ail conjugated 

5. \ ending < «mdre & V alike. They change 

6. j in ( oinàre j nd of the Près. Inf. 

into gn for the Près. Part, Prêt. Ind., and 
derivatives j into nt for the Past Part. ; 
and into ns, ns, nt for the three Pers. 
Sing. of the Près. Ind. 

*^* Poindre is very defective, and Oindre 
is very seldom used. 

7. 8, & 9 are regular. (See No. 3.) 

10. rin thèse verbs ending in oudre^ this final 

is changed into ousant for the Près. Part. 

11. of the lOth Class, as Coudre^ cousant ; into 
< oulant for the llth Class, as Moudre, 

12. moulant ; and into olvant for Classes 12 

13. & 13, as Absoudre, absolvant ; Résoudre, 
^résolvant. 

N.B. Of ail the verbs ending in dre. 



classes 4, 6, 6, 12 & 13 are the onl^ ones 
not ending in -ds, -ds, -d in the Smg. of 
the Près. Ind. Observe also that absolu^ 
which in many grammars stands as a Past 
Part, of absoudre, is only used as an adM., 
absous being its real Past Part. On the 
contrary, the Past Part of Résoudre is 
résolu, {Résous, as a Past Part., is only 
used in a particular sensé, and that very 
seldom.) See Résoudre in the Dict 

14. Faibe and its compounds, in their Près. 
Part, and ail the parts regularly formed 
from that tense, viz. : the Ist Pers. Plur. 
of the Près. Ind., the whole Imperf Ind., 
and the Ist Pers. Plur. of the Imperat., 
are pronounced fesant, nous f osons ; je 
fusais, &c. fesons. Voltaire and other 
distinguished writers used to spell them 
thus ; and it is to be regretted that the 
speUmg and pronunciation of a verb of 
such an importance should be so discord- 
ant I may add that the Fut. and Cond., 
now universally wiitt&Di je ferai. Je ferais, 
&c,, were once also spelt je fiârai, je 
fàirais, 

*^* (See Malfaire in the Dict.^ 

15. Plaire, &c. — ^Notice especially its Past 
Part, and its Preterites. In old French 
it was usual to put an s before the t in the 
3rd Pers. Sing. of the Près. Ind. of this 
verb and of its compounds, thus : ilplaist \ 
subsequently the s was suppressed and a 
circumflex accent placed over the pre- 
ceding »: UpUàt, as is done in ail verbs 
ending in aître and oitre, when the I is 
still followed hj t, 

16. Bbaibe, which is seldom used in its Ist and 

2nd persons, may, however, as in &bles, 
be conjugated throu^hout on Traire V 3 ; 
but ' se mettre à braire ' is often used in- 
stead of it, especially in the parts wanting 
in Table D 1. 

17. Tbaibe and its compounds hâve no Pre- 
terite Ind. or Subj. The y of their Près, 
Part, is changed into i before «, es and ent, 

18. Taibk only dïffers from Plaire (No. 16) in 
the 3rd Pers. Sing. of its Près. Ind. (il tait, 
il plaît) the former having no circumfiex 
accent over the i, the latter being àlways 
spelt with one. As to the circumflex ac- 
cent generallyput over the u of the Past 
Part. m.s. of Taire (tu), to distinguish it 
from the pronoun tu (liiou), theFrench 
Acad. does not use any. 



Br£« 



19. CiBCONCiBB (19), iSw^éî (23), and Co«/îr« 

S 24) onl^ diner in tne ûdbI of their !Past 
?arfc. : circoncis, mffi and confit, Oireon-' 
cire is almost ODsoTete in itsPret. Subj. 

20. DntE and Redire make dites and redites in 

the 2nd Fers. Plur. of the Près. Ind. and 
Imperative ; but the other compounds of 
dire : — 

21. CoNTBEDiBE, Dédire, &c. differ £rom Dire 
and JRedire in the 2nd Fers. Plur. of the 
Pres.Ind.and Imperat. making Contredisez, 
DédiseZf &c. ; as to : — 

22« Maudibe. It differsfrom Dire and ail its 

other compounds in haying two ss in the 

Près. Part and in ail the parts formed 

firom that tense. 

23. j SuFFiBB and Confirb only differ in the 

24 [final of their Past Part. Sufi and Confit. 

25. LntE,&cmaybesaidtobeconjugatedlike 
i%iftrc (15) and Taire (18). I&member 
their Past Part, and their Preterites. 

26. BontE. — ^Notice that in the tenses formed 
from the Près. Part, hnvant, the u is 
changed into oi before e, es and ent, 

27. Cboibe. — ^The y of its Près. Part croyant, 
is changed into i before e mute. Dêcroire, 
Mécroire and Hecroire are obsolète. 

28. RntE and Sourire hâve naturally two ii 
together in the Ist and 2nd Pers. Plur. of 
their Imperf. Ind. and Près. Subj. 

29. EcBmE and ail other verbs in -crire, end 
in -crit in their Past Part., and in --crivis 
in their Prêt Ind. 

30. FitniB and Htfrire are noticed in the Dict. 

31. Conduire, &c. — Their Past Part, ends in 
-vxt, and their Prêt Ind. in -idsis, 

32. 1 LnntE, Nuibe and their compounds are 

33. <<conjugated alike; but Luibe and its 
( compounds hâve no Prêt. Ind. or Subj. 

34 Bbuibe. (See note in the Dict) 

35. j Clobe. (See note in the Dict.) — ^These 

36. < verbs are verydefective. Mark the endîng 
( of their Past Part, dos, close, 8fc, 

37. RoMFBE and its compounds are conju- 
gated like Vendre, with this onlv différ- 
ence that in Vendre the final s of the Ist 
Pers. Sinç. of the Près. Ind. is suppressed 
in the 3ra Pers. Sing. of the same tense, 
whereas in Rompre that final s is there 
changed into a t Thus Rompre would 
seem to be a better model of conjugation 
than Vendre, but its practical utility would 
be far too limited. (See N.B. No. 3.) 

38. Etbe and Avoir may serve to illustrate 
this assertion, that those verbs which are 
most often used are generaUy those that are 
most trrefftdar. 



40. 



41. 



42. 



43. 



39. NaÎtbe and Etre are the only two verbs 
which, not being of the Ist Conjugation, 
vet end in ^ in their Past Part, (né, été), 

''^CoNNAÎTBE (40), Pmtre (41), ParaUre 
(42), CroUre (43), and their compounds 
are conjugated alike. AU verbs ending 
in attre and ottre retain the circumfiex 
accent over the î whenever that î is still 
followed by t, viz. in the 3rd Pers. Sing. 
of the Près. Ind. and in each Pers. of the 
Fut. and Cond. 

PaÎtbe is not used in its Prêt. Ind. or 
Subj. (See Paître in the Dict), but Re- 
paître is used in ail its tenses. (See Y 7.) 
The Past Part, of PabaÎtbe, Comparaî- 
tre, and Reparaître is invariable, that of 
Apparaître and Disparaître may vary. 
(See Apparaître in the Dict) 
CboÎtbe (to ffrow) makes a further use 
of its circumfiex accent in order to be 
distinguished from certain inflexions of 
the verb Croire (to believe) which would 
otherwise be spelt alike. (Compare F 4 
with F 5.) The u of the Past Part, accru 
takes however no accent, because the 
PastPart. of the corresponding compoimd 

^f Croire (Accroire) is not used. 

44. TiSTBE is oDsolete, except in its Past Part. 

Tissu, &c. which is often used as a uoim ; 
a Prêt Je tissus, &c. is also used. (See 
the note in the Dict) 

45. I Battbb and Mettbe, &c. chiefly difier 

46. ( in their Past Part, (battu and mis), and 
in their Preterites (Je battis, Je mis). As 
to the spelling of the 3rd Pers. Sing. of 
the Près. Ind. il bat, il met (not U batt, il 
mett) the reader is referred to the N.B. of 
No. 3. 

47. CoNCLUBE and Exclure are now conju- 
^ted alike ; but Reclure is only used in 
its Past Part., which is spelt with an 9 in 
the masc. sing. and pi. reclus and fem. 
recluse. As to the use of the diseresis (••) 
over the ï in the Imperf. Ind. and Près. 
Subj . Ist and 2nd Pers. Plural, see Obs. 
er No. 11. 

48. SuiVBE in the Ist Pers. Sing. of its Près. 
Ijià,Je suis (I foUow) is spelt the same as 
Je suis (I am) . (See Rnsmvre in the Dict. ) 

49. ViVBE and its compounds differ from the 
preceding class in their Past Part. Vécu, 
and in their Preterites Je vécus ; que Je 
vécusse, &c. Observe also that the three 
Pers. Sing. of the Près. Ind. : Je vis, tu 
vis, il vit (I live, &c.) resemble the same 
persons of the I^et. Ind. of voir (to see) : 
je vis, tu vis, il vit (I saw, &c.). 



THE END, 



tl 



